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Pro kamarádky
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Liska je jako pratelstvi zachvicené poZarem.
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PROLOG
Romantika, pomyslela si Emmaline, povyšuje obyčejnou ženu na žádoucí bytost. Každá zamilovaná dívka je nádherná a vidí ve svém vyvoleném prince. Žena, jež prožije vášnivý romantický vztah, se cítí jako královna, jelikož chová ve svém srdci poklad.

Květiny, svíčky, dlouhé procházky při měsíčku v opuštěné zahradě… Stačila pouhá představa a okouzleně si povzdechla. Ovšem vrcholem romantična je tanec v 
paprscích luny uprostřed vzorně udržovaného trávníku lemovaného záhony květin.

Dovedla si to jasně vybavit. Vůně růží, chytlavá melodie linoucí se z otevřených oken tanečního sálu. Jemně rozptýlené světlo barví krajinu do stříbrná jako ve filmech. Srdce rozbušené vzrušením. (Přesně jako teď, i když tančí jen ve své fantazii).

Toužila po tanci v opuštěné zahradě zalité měsíčním světlem.

Bylo jí jedenáct.

A protože zřetelně viděla, jak by to mělo vypadat – a jednou vypadat bude – popsala zmíněnou scénu do nejmenšího detailu svým nejlepším kamarádkám.
Když jim rodiče dovolili u některé z nich přespat, dlouho si povídaly o všem možném, poslouchaly hudbu a pouštěly si filmy. Mohly zůstat vzhůru, jak dlouho chtěly, klidně i celou noc. Což se ovšem žádné z nich nepodařilo. Zatím.

Když nocovaly u Parker, mohly sedět nebo si hrát na terase před ložnicí třeba do půlnoci, tedy pokud tomu přálo počasí. Tohle místo milovala obzvlášť v létě. Léto měla nejraději, neboť ve vzduchu se vznášela vůně květin a čerstvě posekané trávy.

Hospodyně, paní Gradyová, je zásobovala sušenkami a mlékem. Popřípadě koláčky. A tu a tam je došla zkontrolovat.

Ale většinou byly samy. Čtveřice nerozlučných kamarádek.

„Až budu úspěšná obchodnice, odstěhuju se do New Yorku a na milostné románky nebudu mít čas,“ prohlásila věcně Laurel. Světlé vlasy vyšisované sluncem zdobily zelené pramínky, vzniklé s přispěním prášku rozpustného nápoje Kool-Aid s příchutí limetky. Nyní uplatňovala svůj osobitý módní styl na zářivě rusé hřívě trpělivé Mackensie.

„Musíš přece s někým chodit,“ namítla Emma.

„Ne-e.“ Se špičkou jazyka mezi zuby Laurel neúnavně zaplétala další dlouhý tenounký copánek. „Budu jako teta Jennifer. Povídala mámě, že na vdavky nemá čas a ke spokojenosti chlapa nepotřebuje. Umí se o sebe postarat sama. Bydlí v Upper East Side a chodí na party s Madonnou. Táta tvrdí, že je drtička koulí. Taky chci být drtička koulí a pařit s Madonnou.“

„To se říká kdoví jestli,“ ušklíbla se Mac. Laurel ji zatahala za copánek, za což si vysloužila uchichtnutí. „Tancovat mě baví a proti romantice nic nemám, dokud ze sebe člověk nedělá pitomce. Milostné poblouznění je to jediné, nač moje máma myslí. Tedy kromě peněz. Zřejmě chce obojí, a tak dumá, jak to zařídit.“

„Tohle není žádná romantika,“ ohradila se Emma a aby zmírnila dopad svých slov, pohladila Mac povzbudivě po noze. „Podle mě je romantické, když pro druhého děláš všechno z opravdové lásky. Kéž bychom byly dost staré, abychom se mohly zamilovat!“ Hlasitě si povzdechla. „Musí to být paráda.“

„Měly bychom políbit nějakého kluka, abychom věděly, jaké to je.“

Všechny se zarazily a pohlédly na Parker. Rozvalovala se na posteli natažená na břiše a sledovala, jak si kámošky hrají na kadeřnický salon. „Měly bychom si nějakého vybrat a přimět ho, aby nás políbil. Vždyť už je nám skoro dvanáct. Měly bychom to vyzkoušet co nejdřív, abychom zjistily, jestli se nám to bude líbit.“

Laurel přimhouřila oči. „Myslíš jako podniknout takový experiment?“

„Koho bychom líbaly?“ podivovala se Emma.

„Sestavíme si seznam.“ Parker se skulila z lůžka a chňapla po svém nejnovějším zápisníku, který se povaloval na nočním stolku. Jeho obálku zdobily růžové balerínky. „Sepíšeme všechny kluky, které známe, a potom vybereme ty, kteří by stáli za políbení. A taky uvedeme, proč ano a proč ne.“

„To nezní dvakrát romanticky.“

Parker se na (Emmu pousmála. „Někde začít musíme a seznam vždycky pomůže. Takže – myslím, že příbuzné můžeme rovnou vynechat. Například Dela.“ Hovořila o svém bratrovi. „Anebo bráchy tady Emmy. Koneckonců jsou moc staří.“

Otevřela notes na čisté stránce. „Takže.

„Občas holkám strkají jazyk do pusy.“

Tohle prohlásila Mac. Následovalo znechucené pištění, zvuky, jako když někdo dáví a další chichotání.

Parker se posadila na podlahu vedle Emmy. „Tak jo. Nejprve si připravíme seznam všech kluků a ty pak rozdělíme na ANO a NE. Z těch, co se nám zamlouvají, si budeme vybírat. A když nás některý kluk políbí, musíme si říct, jaké to bylo. Jestli nám strčí jazyk do pusy, budeme aspoň vědět, do čeho jdeme.“

„Ale co když si vybereme kluka a on nás nepolíbí?“

„Tebe, Em?“ Laurel upevnila poslední copánek a horlivě zavrtěla hlavou. „Tebe políbí každý. Jsi hezká a umíš se s nimi normálně bavit. Některé holky jsou úplně blbé, když dojde na kluky, ale ty ne. Kromě toho ti začínají růst prsa.“

„Klukům se prsa líbí,“ pravila moudře Mac. „Mimochodem, kdyby tě náhodou nechtěl políbit on, políbíš ty jeho. Myslím, že na tom nic není.“

Emma se naopak domnívala, že na tom něco je, anebo by být mělo.

Ale seznam nakonec sepsaly a už při jeho sestavování se náramně bavily. Laurel a Mac předváděly, jak se ten který kluk bude v rozhodujícím okamžiku tvářit. Válely se smíchy po koberci, což popudilo kocoura, pana Fishe. Vyplížil se z ložnice a schoval se v obýváku.

Když jim paní Gradyová přinesla mléko a sušenky, Parker zápisník odložila. Po svačině je napadlo, že by si mohly zahrát na dívčí kapelu, a vrhly se na skříň a prádelník, aby si našly správný jevištní outfit.

Spánek je zastihl zcela vyčerpané, některou na podlaze, jinou nataženou přes postel.

Emma procitla před svítáním. Tmu plašila noční lampička a paprsky měsíce, které se prodíraly oknem.

Někdo přes ni přehodil lehkou přikrývku a pod hlavu jí zasunul polštář. Takhle to u kamarádky chodilo vždycky.

Měsíc ji přitahoval jako magnet. Napůl spící Vyšla na terasu. O tváře se jí otřel svěží vánek prosycený vůní růží.

Prohlížela si postříbřenou zahradu, která ožívala jarními barvami a obdivuhodnými tvary. Téměř slyšela hudbu a viděla se, jak tančí mezi růžemi a azalkami. Pivoňky dosud měly poupata zavřená do pevných kuliček, v nichž zadržovaly svou opojnou vůni.

Zpod přimhouřených víček sledovala svého partnera, jak ji lehce vede v rytmu melodie. Valčík, napadlo ji a povzdechla si. To bude valčík, o kterém se píše v knížkách.

Ano, tohle je romantika, řekla si, stiskla víčka a zhluboka se nadechla nočního vzduchu.

Jednoho dne, slíbila si, poznám, jaké to je.

KAPITOLA PRVNÍ
Ačkoliv všechno nosila v hlavě, o některých detailech měla jen mlhavou představu. Z toho důvodu se nad prvním šálkem kávy zahloubala do diáře. Konzultace, které navazovaly jedna na druhou, ji dokázaly nabudit stejně jako hrnek sladké silné kávy. Spokojeně se opřela a studovala poznámky, jež si zapsala ke jménu každé klientky.

Ze zkušenosti věděla, že osobnost páru – přesněji řečeno nevěsty – pomáhá určit, jakým směrem se bude jednání ubírat. Podle Emmina názoru jsou květiny srdcem každé svatby. Ať už jsou elegantní nebo veselé, plnokvěté nebo jednoduché, plní svou nezastupitelnou romantickou úlohu.

A jejím úkolem bylo poskytnout zákaznicím přesně to, po čem v hloubi duše touží.

Povzdechla si, protáhla bolavá záda a usmála se na drobná růžová poupata ve váze. Jaro je nejkrásnější roční období, pomyslela si. Vypukla sezona svateb a běží na plné obrátky, což znamená dlouhé rušné dny i noci. Připravovala se nejenom na jarní svatby, ale i na ty, co přijdou po nich.
Tuhle spojitost milovala stejně jako samotnou práci.

Stejné uspokojení svatební agentura poskytovala i třem jejím nejlepším kamarádkám. Kontinuitu, prospěšnou práci a pocit osobního naplnění. A mohla si hrát s květinami, žít s nimi, prakticky se v nich každý den koupat.

Zamyšleně zkoumala svoje ruce poseté drobnými záděrka-mi a škrábanci. Někdy o nich uvažovala jako o jizvách z bitvy, jindy jako o čestných medailích. Avšak dnes ráno si přála, aby nezapomínala na manikúru.

Podívala se na hodiny a počítala. Je čas pustit se do práce. Vrátila se do ložnice a přes pyžamo si oblékla tmavě červenou mikinu. Než začne nápor nového dne, má ještě čas zaskočit do hlavní budovy. Paní Gradyová jistě připravila opulentní snídani, takže nebude muset nic kuchtit.

Můj život je plný příjemných požitků, říkala si v duchu, když sbíhala ze schodů.

Prošla obývákem, který sloužil jako přijímací salon. Zběžně se rozhlédla kolem sebe a zamířila ke dveřím. Než pozve dál první klienty, musí osvěžit květinovou výzdobu. Ach, ty ostře růžové lilie se nádherně rozvily!

Vyběhla z někdejšího domku pro hosty, který se stal jejím domovem a základnou obchodních aktivit.

Zhluboka se nadechla jarního vzduchu a zachvěla se.

Kruci, proč nemůže být tepleji? Vždyť je duben, prokrista-pána! Čas narcisů. Povzbudil ji pohled na svěží macešky, které zasadila do přenosných nádob. Odmítala připustit, aby jí sychravé ráno zkazilo náladu – přestože začínalo mrholit.

Nasadila si na hlavu kapuci, ruku, v níž nedržela oblíbený hrnek na kávu, strčila do kapsy a vydala se k velkolepému sídlu.

Všímala si, jak se vše kolem ní probouzí k životu. Při pozornějším pohledu na stromy a keře zjistila, že začínají rašit. Jasná známka toho, že se dříny a třešně zakrátko obalí květy. Nalitá poupata narcisů se chystala rozvinout své korunky, krokusy již otevřely elegantní barevné kalichy. Možná ještě přijde pozdní sníh, ale to nejhorší už máme za sebou.

Brzy nastane čas kopání a rytí. Vynese ze skleníku některé své krásky a vysadí je na záhony. Ano, sice váže svatební kytice a girlandy a připravuje všelijakou výzdobu, ale o tu nejpůvabnější se stará matka Příroda. Kouzlo okolní krajiny nic nepřekoná.

A tak se sídlo Brownů zaskví v celé své nádheře, jaká nemá obdoby.

Důmyslně řešené zahrady budou záhy hýřit barvami všemožných květů vydechujících opojnou vůni. Přímo pozvou kolemjdoucí, aby se prošli po vinoucích se pěšinách nebo se posadili na lavičku a odpočinuli si na slunci či ve stínu. Parker jí dala zahrady na starost – Parker totiž s oblibou všechny zaměstnává. A tak se Emma jako každý rok snažila vysadit něco nového a zajímavého a bedlivě dohlížela na týmy zahradníků, kteří jí s údržbou pomáhali.

Terasy a patia vytvářely zajímavé prostory pod otevřenou oblohou, jež se náramně dobře hodily pro pořádání svateb a dalších oslav. Recepce se mohly konat u bazénu, na terase, obřady pod růžovým loubím, popřípadě u rybníka se smuteční vrbou.

Máme tu všechno, co si kdo může přát, napadlo ji.

A samotné sídlo? Existuje snad impozantnější a úchvatnější stavba? Na fasádě se světle modré tóny snoubí s teplými odstíny žluté a krémové. Zajímavě řešená střecha spolu s oblouky oken a balkony se zábradlím v podobě krajky dodávají rezidenci ten správný šarm. Vstup na verandu jistí bohatá a rozmanitá zeleň.

V dětství si tu připadala jako v pohádkovém zámku.

Nyní se stal jejím domovem.

Změnila směr a vydala se k domku u rybníka, kde si Mac zřídila fotografický ateliér a také tam bydlí. Vtom se otevřely dveře. Emma se usmála a zamávala štíhlému muži s kučeravými vlasy ve tvídovém saku, který vyšel ven.

„Dobré ráno, Cartere!“

„Ahoj, Emmo!“

Členové Carterovy a její rodiny se přátelí, co si pamatuje. Nyní se Carter Maguire, bývalý profesor z Yale a současný učitel anglické literatury na místní střední škole, zasnoubil s jednou z Emminých nejlepších přítelkyň.

Život není jen o příjemných věcech, přemítala Emma. Koneckonců i ten, kdo má ustláno na růžích, musí počítat s trny.

S touto myšlenkou v hlavě přitančila ke Carterovi, popadla ho za klopy, vyhoupla se na špičky a vlepila mu mlaskavou pusu.

„Jů!“ užasl a trošku se zapýřil.

„Hej!“ Mackensie se opírala o kliku. Oči měla ještě zastřené spánkem, zato husté rusé vlasy jenom svítily. „Pokoušíš se svádět mého kluka?“

„Kéž by to šlo! S radostí bych ti ho odloudila, ale je tebou naprosto očarován.“

„Svatá pravda.“

„Nuže.“ Carter se na obě rozpačitě zazubil. „Tomu říkám skvělý start do nového dne. Porada, na kterou teď mířím, ani z poloviny tak zábavná nebude.“

„Až to nebudeš moct vydržet, zavolej mi,“ předla Mac. „Zvednu ti náladu.“

„Dobrá. Tak se tu mějte!“

Emma se zakřenila. Sledovala, jak Carter pospíchá k autu. „Bože, ale mu to seknel“
„Souhlasím.“

„A ty vypadáš jako ta nejšťastnější holka na světě.“

„Jako ta nejšťastnější zasnoubená holka na světě. Chceš znovu vidět můj prsten?“

„Ach!“ zaúpěla Emma ochotně údivem, když jí Mac zatře-potala prsty před očima. „Och!“

„Jdeš na snídani?“

„Mám to v plánu.“

„Počkej.“ Mac popadla z věšáku sako a zaklapla za sebou. „Zatím jsem měla jenom kafe.“ Společně vykročily k sídlu. Mac se zamračila. „To je můj hrnek.“

„Chceš ho zpátky?“

„Víš, proč jsem dnes po ránu tak plná energie? A proč jsem nestihla snídani? Ze stejného důvodu. Říká se tomu společná sprcha.“

„Nejšťastnější holka na světě je zároveň vychloubačná potvora.“

„A je na to náležitě pyšná. Proč jsi veselá ty? Že bys taky měla doma nějakého hocha?“

„Bohužel ne. Zato mám konzultaci s pěticí klientek, což je výborný začátek týdne, jenž náramně dobře navazuje na včerejší svatbu. Vydařila se, že?“

„Aby ne. Byla skutečně mimořádná. Dva šedesátníci si vyměnili manželský slib v kruhu svých dětí a vnoučat. Měla jsem z nich moc dobrý pocit. Oba do toho šli podruhé. Fascinuje mě, že jsou lidi ochotni po všech těch letech znovu to zkusit. Ale myslím, že ti dva to zvládnou.“

„Když už hovoříme o svatbách, měly bychom si promluvit o květinách na tu tvoji. Prosinec se zdá být ještě daleko, ale uteče to, ani se nenaděješ.“ Při pomyšlení na další zimu se Emma otřásla.

„Ještě nemám jasno, v jakém stylu pojmeme zásnubní fotografie, natož abych se poohlížela po svatební róbě či přemýšlela o barvách.“

„Mně sluší odstíny drahokamů,“ poznamenala Emma a zamžikala řasami.

„Ty vypadáš dobře i v pytli. A pak mi vykládej o vychloubačných potvorách.“ Mac otevřela dveře do předsíně, a protože se paní Gradyová už vrátila z dovolené, pečlivě si otřela boty. „Jakmile si vyberu nějaké šaty, začneme diskutovat o tom ostatním.“

„Jsi z nás první, která se vdává.“

„Jo, jo. Bude zajímavé sledovat, jak si poradíme se svatbou, kterou pořádáme a zároveň se jí účastníme.“

„Spolehni se, že Parker všechno dokonale zorganizuje. Jestli se někomu podaří zařídit hladký průběh, pak je to ona.“

Vstoupily do kuchyně a zároveň do válečné vřavy.

Zatímco nestranná Maureen Gradyová se s neutrálním výrazem na tváři otáčela kolem sporáku, Parker a Laurel stály proti sobě jako dva načepýření kohouti.

„Musíme to zvládnout,“ trvala na svém Parker.

„Blbost, blbost, blbost.“

„Laurel, takový je byznys, a naším úkolem je sloužit klientům.“

„Já ti povím, co bych jim nejradši naservírovala.“

„Přestaň!“ Parker byla již oblečená do tmavě modrého kostýmu, v němž jednala se zákazníky, a bohaté hnědé vlasy měla úhledně sčesané do ohonu. Oči jí netrpělivě jiskřily. „Podívej, sepsala jsem seznam jejích požadavků, počet hostů, oblíbené barvy a květiny. Nemusíš s ní vůbec mluvit. Veškeré řečnění obstarám já.“

„Já ti povím, co si můžeš s tím seznamem.“

„Nevěsta…“

„Nevěsta je kráva. Pitomá nána, protivná fňukna a navíc neseriózní mrcha, která mi už před rokem dala zřetelně na vědomí, že o moje služby nestojí. Ať si mě klidně sežere, protože do mého koláče nekousne dřív, dokud si neuvědomí, jak hnusně se chová.“

Laurel měla na sobě bavlněné kalhoty od pyžama a tričko, ve kterém spala. Ani se nestačila učesat. Usedla na židli v jídelním koutě.

„Uklidni se,“ chlácholila ji Parker. Shýbla se pro složku, jíž Laurel pravděpodobně mrštila na podlahu. „Všechno, co potřebuješ, je tady.“ Parker položila pořadač na stůl. „Už jsem nevěstu ujistila, že jí ve všem vyhovíme, takže…“

„Takže do soboty navrhni a upeč čtyřposchoďový svatební dort i dort pro ženicha, a připrav tolik dezertů, aby vystačily pro dvě stě osob. Pusť se do toho bez přípravy á s vědomím, že po víkendu tě čekají další tři akce, a za tři dny máš na hrbu luxusní večírek.“

Z dívčina obličeje čišel vztek. Laurel rozčileně shodila desky na podlahu.

„Chováš se jako nějaký spratek.“

„Beru. Jsem holt načuřenej fakan.“

„Děvčata, přišly za vámi kamarádky. Budou si s vámi hrát,“ zacvrlikala přesladkým tónem hospodyně. Smála se očima.

„Myslím, že mě volá maminka,“ zašveholila Emma a chystala se ztratit.

„Nikam nechoď!“ zastavila ji Laurel. Pro větší důraz vyskočila ze židle. „Jenom si to poslechni! Svatba Folková a Harrigan. Koná se v sobotu večer. Určitě si vzpomínáš na nevěstinku, co ohrnula nos nad každým dortem, koláčem či zákuskem, který jsem jí nabídla. Zhnuseně se ušklíbala a pořád mlela o tom, že její sestřenice je skvělá cukrářka, pracuje v New Yorku a řemeslu se vyučila v Paříži. Žádná ze skutečně významných akcí se neobejde bez jejích laskomin. Tvrdila, že sladkosti chce výhradně od ní, protože jsou prvotřídní. Vzpomínáš, co mi tenkrát řekla?“

Emma rozpačitě přešlápla z nohy na nohu, protože Laurel na ni ukázala prstem. „Doslova ne.“

„Já ano. Nechala se slyšet – a to s patřičným opovržením –, že si určitě poradím s většinou obyčejných večírků, ale ona pro svou svatbu požaduje to nejlepší. To mi vpálila přímo do ksichtu.“

„Což je bezesporu hrubá neomalenost,“ připustila Parker.

„Ještě jsem neskončila,“ ucedila naštvaná Laurel. „Jenže teď, v hodině (jedenácté, se ukázalo, že geniální sestřenice práskla do bot s jedním z jejích klientů, který si u ní objednal dort při příležitosti svého zasnoubení. Teď jsou bůhví kde a nevěsta chce, abych situaci zachránila já.“
„Od toho jsme tady. Laurel…“

„Tebe jsem se neptala!“ Hněvivě kamarádce zahrozila prstem a pak jej namířila na Mac a Emmu. „Zajímá mě jejich názor.“

„Cože? Říkalas něco?“ Mac se teatrálně zazubila. „Promiň, ale zřejmě mi ve sprše natekla voda do uší. Nic neslyším.“

„Jsi zbabělec. Emmo?“

„No…“

„Snídaně!“ Paní Gradyová zakroužila ukazovákem ve vzduchu. „Všechny se teď posaďte. Připravila jsem vám topinky s omeletou z vaječného bílku. Sedněte si a jezte.“

„Nebudu jíst, dokud…“

„Dřepni si!“ Emma se pokusila o konejšivý tón, aby zabránila další tirádě. „Dej mi minutku, musím o tom přemýšlet. Takže se teď posadíme a… Ach, to vypadá báječně!“ Chopila se dvou talířů, které jí hospodyně podávala, a zamířila k jídelnímu koutu. „Nezapomínejte, že jsme tým.“

„Jenže tebe nikdo neuráží ani nepřetěžuje.“

„Ale uráží. Tedy urážel. Osobně se domnívám, že komiks o Bridezille, věčně nespokojené nestvůrné nevěstě, vznikl podle naší milé Whitney Folkové. I pro mě se stala noční můrou, ale o tom někdy příště…“

„Také já se kvůli ní v noci odkopávám,“ přiznala Mac.

„Koukám, že se ti vrátil sluch,“ poznamenala Laurel.

„Slečna Folková je neurvalá, rozmazlená a nepříjemná,“ pokračovala Emma. „Když někomu chystáme svatbu a zápolíme s potížemi a rozmary náročného páru, obvykle si říkám, že to za námahu stojí. Že ti dva mají právo prožít neopakovatelný den, po němž vykročí na společnou cestu životem. Představuju si, že potrvá věčně. Ale v tomhle případě bych se divila, kdyby spolu vydrželi dva roky. Whitney se k tobě chovala hnusně, což byl podle mě projev domýšlivosti. Taky ji nemám ráda.“

Laurel potěšilo, že ji přítelkyně podpořila^Vítězoslavně se podívala na Parker a pustila se do jídla.

„Zaznělo tu, že jsme tým. A jsme tu i pro klientky, ze kterých se vyklubou panovačné mrchy. Máme k tomu své důvody,“ prohlásila Emma a Laurel se na ni zamračila. „Ale je tu ještě jeden a mnohem lepší. Ukážeš té naduté vychrtlé koze, co dokáže opravdový mistr cukrář, a navíc pod tlakem.“

„Tenhle argument už na mě Parker vyzkoušela.“

„Aha.“ Emma ochutnala omeletu. „Vždyť je to pravda.“

„Ta její ubohá sestřenice, co krade cizí snoubence, mi nesahá ani po kotníky.“

„Nepochybně. Osobně si myslím, že bychom mohly slečnu Folkovou trochu podusit.“

„Líbilo by se mi, kdyby se plazila u mých nohou a žebronila o slitování.“

„Možná bych to dokázala zařídit,“ připustila Parker nad hrnkem kávy. „Kromě toho jsem jí oznámila, že za vyřízení objednávky ve zkráceném termínu si budeme účtovat příplatek. Pětadvacetiprocentní. Skočila po tom jako slepice po flu-su a dokonce plakala vděčností.“

V blankytných Laureliných očích zatančily plamínky. „Ona brečela?“

Parker přikývla a tázavě povytáhla obočí. „Takže?“

„Projevená lítost mě hřeje u srdce. Přesto trvám na tom, že Whitney musí vzít za vděk tím, co jí nabídnu.“

„Spolehni se.“

„Až se pro něco rozhodneš, dej mi vědět,“ připomněla jí Emma. „Přizpůsobím tomu výzdobu stolu.“ S pochopením pohlédla na Parker. „Kdypak ti tuhle báječnou zprávu oznámila?“

„Ve tři ráno.“

Laurel se natáhla přes stůl a poplácala Parker po ruce. „Promiň.“

„Taková je povaha mé práce. Však my to zvládneme. Jako vždycky.“

Pokaždé jsme všechno zvládly, přemítala Emma, zatímco upravovala květinovou výzdobu ve svém obývacím pokoji. Věřila, že to tak zůstane. Pohlédla na fotografii v jednoduchém bílém rámečku, na které si trojice holčiček hrála na svatbu. Ona byla za nevěstu. V ruce svírala kytici z lučních květin, na hlavě měla krajkový závoj. Stejně jako kamarádky byla okouzlena modráskem, který přistál na pampelišce v jejím pugétu.

Ani Mac tenkrát samozřejmě nechyběla – právě ona s aparátem v ruce zachytila kouzlo okamžiku. Vlastně není divu, že svoji oblíbenou dětskou hru v průběhu let povýšily na způsob obživy a vybudovaly úspěšnou svatební agenturu.

Pampelišky sice už nepoužíváme, dumala, zatímco načechrávala polštáře, avšak onen okouzlený pohled dobře znám. Kolikrát jsem jej spatřila na tváři nevěsty, které jsem podávala svatební kytici uvitou jenom pro ni? Pouze pro ni.

Doufala, že setkání, které ji čeká, skončí na jaře příštího roku svatbou a právě takovým uchváceným výrazem.

Připravila si svoje složky, alba a příručky a přesunula se k zrcadlu, aby zkontrolovala svůj účes a mejkap, a také jak jí sluší sáčko a kalhoty, do kterých se převlékla.

Prezentace, napadlo ji, je prioritou naší agentury.

Otočila se od zrcadla, aby zvedla telefon. „Svatební agentura Manželský slib,“ zašveholila vesele. „Ano, zdravím, Roseanne. Samozřejmě že si na vás pamatuji. Říjnová svatba, nemám pravdu? Kdepak, není příliš brzy.“

Zatímco hovořila, natáhla se po diáři a otevřela jej. „Mohly bychom se domluvit na příští týden, pokud vám to vyhovuje. Můžete přinést fotografii vašich šatů? Báječné. A pokud jste si již vybrala šaty pro družičky, anebo alespoň barvu… Hmm, hmm. Co takhle příští pondělí ve dvě?“

Poznamenala si dohodnutou schůzku a ohlédla se přes rameno. Venku slyšela parkovat auto.

Jedna zákaznice na telefonu, další za dveřmi.

Bože, jak miluje jaro!

Emma předváděla pro dnešek poslední klientce ukázky hedvábných aranžmá a květin spolu s rozličnými variantami ozdob na prostřený stůl.

„Vyrobila jsem je na základě fotografie vašich svatebních šatů, kterou jste mi poslala. Poskytla mi základní představu o vašich oblíbených barvách a květinách. Vím, že byste ráda měla velkou, kaskádovitě uvázanou kytici, ale…“

Emma zvedla z police svazek lilií a růží ozdobený bílou stužkou posetou perlami. „Chtěla jsem vám ukázat tuhle, než se pevně rozhodnete.“

„Je krásná a sestává z mých oblíbených květin, ale nepřipadá mi dost velká.“

„Když uvážím střih vašich šatů a vzpomenu si na ten nádherný živůtek posetý perličkami, napadá mě, že modernější pojetí kytice by působilo lépe. Chci, abyste dostala, po čem toužíte, Mirando. Tenhle vzorek se jistě víc blíží vaší představě.“

Emma se chopila stupňovitě naaranžového pugétu. „Ach, to je úplná zahrada.“

„Přesně tak. Dovolte, ukážu vám dvě fotografie.“ Otevřela svůj pořadač.

„To jsou moje šaty a tyhle dvě kytice!“ užasla Miranda.

„Kolegyně Mac umí kouzlit s photoshopem. Alespoň získáte přesnou představu, jak budou kytice ladit s vaší róbou. Něco jako špatná volba v tomto případě neexistuje. Je to váš velký den a každý detail by měl být přesně takový, jaký si přejete.“

„Ale vy máte v tomto případě pravdu, že?“ Miranda důkladně zkoumala oba obrázky. „Ta velká kytice šaty zastiňuje, zato ta druhá je k nim jako dělaná. Působí elegantně a přesto romanticky. Že ano?“

„Myslím, že jo. Růžové lilie vytvářejí příjemný kontrast s bílými růžemi a trochou svěží zeleně. Na bílé stuze se třpytí drobné perličky. Napadlo mě, že by se vám mohly líbit. I družičkám bych mohla připravit lilie, třeba svázané růžovou stuhou.“

„Řekla bych…“ Miranda odnesla zkušební kytici k vysokému starožitnému zrcadlu stojícímu v rohu. Pozorně se v něm zhlížela a její úsměv zářil jako samotné květiny. „Vypadá, jako by ji uvily pohádkové víly. Jsem z ní nadšená.“

Emma si udělala poznámku. „To mě těší. Ještě ji dotáhneme k naprosté dokonalosti. Například přidáme tylové spirály, které budou z kytice viset. Na slavnostní tabuli připravím křišťálové vázy, takže květiny nejenom nezvadnou, ale navíc nádherně přizdobí stůl během hostiny. Co se týče kytice, kterou budete házet, navrhovala bych bílé růže, o něco menší, než jsou tyhle.“ Emma předvedla další ukázku. „Svázané růžovou a bílou stuhou.“

„To by bylo úžasné. Zdá se, že příprava je mnohem snazší, než jsem si myslela.“

Potěšená Emma si zapsala, na čem se domluvily. „Květiny jsou důležité, ale měly by nás především bavit. Hlavně nezapomeňte, že tady neexistuje špatná volba. Z vašich představ jsem vycítila, že by se vám líbila svatba pojatá jako moderní romance.“

„Ano, přesně jste se trefila.“

„Za družičku vám půjde i pětiletá neteř, že?“

„Páté narozeniny oslavila minulý měsíc. Nemůže se dočkat, až bude v uličce rozhazovat plátky růží.“

„Tomu věřím.“ Emma v duchu škrtla představu drobných voňavých kuliček. „Mohly bychom použít tenhle stylový košíček, potáhnout jej bílým saténem a ozdobit růžovými poupaty a stuhami. Dovnitř dáme okvětní lístky růžových a bílých růží. A také bych mohla nejmladší družičce vyrobit věneček z růžových poupat. Buď jednoduchý, anebo se stuhami splývajícími po zádech. Záleží na typu jejích šatiček.“

„Určitě se stuhami. Je to takové dívčí. Bude nadšená.“ Miranda se chopila zkušebního věnečku, který jí Emma podávala. „Ach, Emmo! Vypadá jako korunka pro princeznu!“

„Souhlasím.“ Miranda si nasadila věneček na hlavu a Emma se rozesmála. „Pětiletá holčička bude v sedmém nebi. A vy se nadosmrti stanete její nejoblíbenější tetou.“

„Bude jí to moc slušet. Beru všechno – košíček, věneček, stužky i růže.“

„Skvělé! Náramně mi to usnadňujete. Nyní se dostáváme k maminkám a babičkám. Na výběr máme květinu připíchnutou na šaty nebo upevněnou k zápěstí. Můžeme použít růže, lilie nebo obojí, ale…“

Miranda si s úsměvem sňala věneček z hlavy. „Pokaždé, když řeknete ‚ale‘, přijdete s nějakým fantastickým nápadem. Takže co?“

„Napadlo mě, že bychom mohly trochu oživit klasickou viktorku.“

„Nemám ponětí, co je to viktorka.“

„Nevelký pugétek do ruky pojatý ve viktoriánském stylu. Nosí se v takovém držáčku, květiny tak zůstávají čerstvé. Na správných místech pro ně připravíme stojánky, takže rovněž ozdobí stůl, i když jinak než ty předešlé. Použijeme lilie a růže, ale tentokrát možná prohodíme barvy. Růžové růže, bílé lilie a kousek svěží zeleně. Ale pokud by se růžová měla tlouct s barvou šatů, přidržíme se neutrální bílé. Kytice bude malá, ale zase ne příliš delikátní. Držák zvolíme stříbrný a hladký.

Pokud budete chtít, můžeme na něj nechat vyrýt datum svatby, vaše jména, jejich jména…“

„Jako by babičky a maminky měly vlastní svatební kytice. Jenom menší. Ach! Moje máma bude…“

Mirandiny oči se zalily slzami. Emma se natáhla po krabici s papírovými kapesníky, kterou mívala vždycky po ruce, a jeden podala mladé ženě.

„Děkuji. Napadlo mě, že bychom tam mohly umístit monogramy, ale nejprve to musím probrat s Brianem.“

„Máte spoustu času.“

„Kytičky pro maminky určitě chci. V opačných barvách. Alespoň mámy budou mít pocit, že jsou skutečně jejich. Mohla bych se na chviličku někam posadit?“

Emma odvedla Mirandu k sedací soupravě a diskrétně před ni postavila krabičku s kapesníky. „Bude to nádhera.“

„Já vím. Úplně to vidím. Dovedu si to náramně dobře představit, a to jsme v podstatě ani nezačaly. Musím vám něco říct.“

„Jistě.“

„Moje sestra – mimochodem, půjde mi za svědka – nás přesvědčovala, abychom se obrátili na Felfoot, tu agenturu v Greenwichi.“

„Je tam nádherně a Felfoot odvádí vynikající práci.“

„Ale my s Brianem jsme se nadchli pro tohle místo. Líbí se nám, jak to tu vypadá. A moc obdivujeme, jak se vy čtyři skvěle doplňujete. Prostě vím, že jsme si vybrali správně. Budeme mít tu nejfantastičtější svatbu na světě. Promiňte.“ Znovu si otřela oči.

„Nemáte se zač omlouvat,“ zahuhlala Emma a také si vzala kapesník. „Cítím se polichocena. Nic mi neudělá větší radost, než když tady sedím s nevěstou, která prolévá slzy štěstí. Co kdybychom si daly sklenku šampaňského, než se pustíme do výběru květin do knoflíkové dírky?“

„Vážně, Emmaline, kdybych nebyla bláznivě zamilovaná do Briana, požádala bych vás o ruku.“

Emma se smíchem vstala. „Za chvíli jsem zpátky.“
* * *

Později Emma vzrušenou nevěstu vyprovodila a příjemně unavená usedla ve své kanceláři k počítači se šálkem kávy. Miranda má pravdu, pomyslela si, když zapisovala všechny detaily. Bude mít tu nejfantastičtější svatbu. Moderní a přitom romantickou se spoustou květin. Svíčky, lesk, třpyt, stuhy a tyl. Růžová a bílá a tu a tam stopa odvážné modři nebo zeleně pro působivý kontrast. Stříbro a křišťál pro zdůraznění. Dlouhé linie a tlumené mihotavé světlo.

Poté co vytiskla podrobnou smlouvu s vyjmenovanými jednotlivými položkami, poblahopřála si k plodnému dni. A protože většinu zítřka stráví přípravou květinové výzdoby pro středeční oslavu, rozhodla se, že půjde brzy spát.

Odolala pokušení jít se podívat, co paní G. připravila k večeři. Udělá si salát a možná trochu těstovin. Potom si pustí nějaký film nebo prolistuje časopisy. Popřípadě zavolá matce. Dopřeje si odpočinkový večer a v jedenáct zalehne.

Zatímco kontrolovala smlouvu, telefon dvakrát krátce zazvonil, což znamenalo hovor na soukromé lince. Podívala se na display a usmála se.

„Ahoj, Same.“ ..

„Ahoj, krásko. Co děláš doma, když máš být se mnou venku?“

„Pracuju.“

„Už je po šesté. Sbal to, zlato. Adam a Vicki pořádají večírek. Ale nejprve bychom mohli něco sezobnout. Za hodinu tě vyzvednu.“

„Počkej! Řekla jsem Vicki, že mi dnešek nevyhovuje. Mám za sebou perný den a ještě tu musím tak hodinku zůstat…“

„Jíst přece musíš, ne? A jestli jsi celý den pilně pracovala, pak si zasloužíš trochu se pobavit.“

„Výborný nápad, ale…“

„Nechtěj, abych tam šel sám. Zatančíme si, dáme si drink, trochu si zaskotačíme. Odejdeme, kdykoliv budeš chtít. Nelam mi srdce, Emmo.“

Obrátila oči v sloup. Viděla, jak se jí vyhlídka na časné zalehnutí do peřin rozplývá. „Večeři nestihneme, ale v osm bychom se tam mohli sejít.“

„Můžu tě vyzvednout.“

Ideální za předpokladu, že mě zase odvezeš domů, pomyslela si. Jenže to se nestane. „Sejdeme se na místě. Pojedu vlastním autem pro případ, že by se ti tam líbilo a chtěl by ses zdržet.“

„Jestli tohle je ta nejlepší nabídka, kterou můžu dostat, tak ji beru. Takže zatím!“

KAPITOLA DRUHÁ
A na večírky chodíš ráda, připomínala si Emma. Líbilo se jí IV povídat si s lidmi. Bavilo ji vybírat správné oblečení, líčit se a česat. Asi jako každé děvče.

S Adamem a Vicki jí bylo dobře. Před čtyřmi lety je seznámila, poté co pochopila, že s Adamem budou lepší přátelé než milenci.

Posléze jim zorganizovala svatbu.

Sama mám ráda, pomyslela si s povzdechem, když zastavila před dvojposchoďovou budovou. Natočila zpětné zrcátko a zkontrolovala si mejkap.

Ráda si se Samem někam vyšla – na večeři, na mejdan, na koncert. Problém spočíval v přitažlivosti měřené takzvaným jis-krometrem. Když se s ním seznámila, ukázal solidní sedmičku s potenciálem růstu. Kromě toho Sama považovala za bystrého a zábavného a oceňovala, že výborně vypadá. Ale po prvním polibku počáteční slibná hodnota klesla na ubohou dvojku.

Za to samozřejmě nemůže, přiznala v duchu a vystoupila z auta. Prostě to tam není. Přesto to zkoušela dál a dopřála si několik dalších polibků. Líbání patří k jejím oblíbeným činnostem. Jenže hodnota vášně nikdy nepřesáhla dvojku – a to byla velkorysá.

Není lehké oznámit muži, že s ním nehodláte spát. V sázce jsou jeho pocity a křehoučké ego. Navzdory tomu kápla božskou. Potíž je v tom, že Sam jí nevěřil.

Možná se jí podaří na party najít někoho, s kým Sama seznámí.

Vstoupila dovnitř a přivítala ji hudba, hlasy a světla. Ihned se jí zlepšila nálada.

Rozhlédla se kolem sebe a spatřila asi tucet lidí, které zná.

Políbila je na tvář, objali se na přivítanou a pak se prodírala dál ve snaze vypátrat hostitelský pár. Vtom uviděla vzdálenou sestřenici. Addison je tu taky, dumala. Momentálně s nikým nechodí, je s ní legrace a moc jí to sluší. Ano, k Samovi by se hodila.

Musí je seznámit.

Vicki našla v kuchyňském koutu prostorného obýváku. Povídala si s přáteli a připravovala další občerstvení.

„Emmo! Nepočítala jsem, že se tu dnes ukážeš.“

„Přijela jsem jen na otočku. Vypadáš báječně.“

„Však ty taky. Ach, děkuju!“ Přijala kytici bílých tulipánů se sladce růžovými proužky. „Jsou nádherné!“

„Mám vysloveně jarní náladu, k níž se tyhle květiny náramně hodí. Můžu ti pomoct?“

„V žádném případě. Naliju ti sklenici vína.“

„Půlku. Řídím a nezdržím se dlouho.“

Vicki položila tulipány na pult. „Přijela jsi sama?“

„Mám se tu setkat se Samem.“

„Áhááá,“ protáhla významně Vicki.

„Ne, skutečně ne.“

„Aha.“

„Poslouchej, dovol mi to udělat,“ ozvala se, když Vicki připravila vázu. Pustila se do aranžování květin a ztišila hlas. „Co si myslíš o Addison a Samovi?“

„Oni se dali dohromady? Ani jsem si toho nevšimla.“

„Kdepak. Jenom tak spekuluju. Řekla bych, že jsou si dost podobní.“

„Asi máš pravdu. Jenže tobě to se Samem fakt sluší.“ Emma smutně přisvědčila. „Kde je Adam? Nikde jsem ho nezahlédla.“

„Pravděpodobně někde venku popíjí s Jackem pivo.“

„Jack je tady?“ pronesla ledabyle Emma a dál se zabývala květinami. „Musím se s ním pozdravit.“

„Pokud vím, naposledy se bavili o baseballu. Však je znáš.“

Věděla přesně, o čem kamarádka mluví. Jacka Cookea znala déle než deset let. Seznámila se s ním v době, kdy spolu s Delaneym, bratrem Parker, v průběhu studia na Yale obýval pokoj na koleji. Jack trávil v sídle Brownů spoustu času. Nakonec se přestěhoval do Greenwiche, kde si otevřel malý ateliér. Pracoval jako architekt.

Když rodiče Parker a Dela zahynuli při havárii soukromého letadla, stal se pro oba sourozence velkou oporou. Aktivně se podílel na vzniku svatební agentury tím, že vypracoval projekty všech potřebných přestaveb a úprav.

Prakticky patřil do rodiny.

Ano, před odchodem se s ním musí pozdravit.

Se sklenkou vína v ruce se otočila do místnosti právě ve chvíli, kdy se k ní blížil Sam. Moc mu to sluší, blesklo jí hlavou. Je vysoký a urostlý, má jiskrné oči. Možná působí kapku strojeně. Vlasy má vždy dokonale učesané, oblečení vyžehlené, ale…

„Tady jsi. Ahoj, Vicki!“ Předal hostitelce láhev prvotřídního kabernetu. Strefil se naprosto přesně. Potom se vlídně usmál na Emmu. „Hledal jsem tě.“

Popadl dívku do náruče a vlepil jí mlaskavou pusu, kterou by rozhodně neoznačila za příjemnou.

Pokusila se od něho poodstoupit a položit mu dlaň na hruď pro případ, že by chtěl polibek zopakovat. Statečně se zazubila. „Vítej, Same.“

Vtom se do obýváku ledabyle všoural Jack. Temně plavé vlasy měl rozcuchané větrem, koženou bundu rozepnutou a džínsy povážlivě odřené. Sotva Emmu spatřil, povytáhl obočí a usmál se od ucha k uchu. „Zdravím, Em! Hlavně se ne-nech od ničeho rušit.“

„Jacku.“ Odstrčila ctitele o několik dalších centimetrů. „Sama znáš, viď?“

„Jistě. Jak se máš?“

„Dobře.“ Sam majetnicky objal Emmu kolem ramen. „A ty?“

„Nemůžu si stěžovat.“ Vzal si smažený hranolek a namočil jej do omáčky. „Jak vám šlape firma?“ zeptal se Emmy.

„Nevíme, kam dřív skočit. Jaro je zaslíbeno svatbám.“

„Jaro je zaslíbeno baseballu. Nedávno jsem potkal tvoji mámu. Pořád je to nejkrásnější ženská na světě.“

Emma se rozzářila. „Souhlasím.“

„Stále odmítá opustit tvého tátu a přestěhovat se ke mně, ale naděje umírá poslední. Určitě se ještě uvidíme. Tak zatím.“

Jakmile se Jack odloudal pryč, Sam se přesunul blíž k Emmě. Dívka tuhle hru dobře znala, proto učinila úkrok stranou, aby nezůstala uvězněná mezi ním a kuchyňským pultem. „Neuvědomila jsem si, kolik máme s Vicki a Adamem společných přátel. Znám tu skoro každého. Musím se s nimi alespoň pozdravit. Mimochodem, ráda bych ti někoňo představila.“

Vesele uchopila Sama za ruku. „S mojí sestřenicí Addison ses zatím neseznámil, že?“

„Myslím, že ne.“ 

„Dlouho jsem ji neviděla. Pojď, podíváme se po ní.“

S těmito slovy ho táhla do středu dění.

Jack si nabral hrst oříšků a připojil se k rozhovoru svých známých. Sledoval, jak Emma vede svůj poslední objev ke skupince lidí. Vypadá… báječně, připustil v duchu.

Nejenom že je sexy, má oči jako trnky, dokonalou ženskou postavu, jemně opálenou pleť, záplavu dlouhých kadeří a sexy rty, což by samo o sobě stačilo ke skolení jakéhokoliv chlapa. Navíc je nutné připočíst charisma, které z ní vyzařuje. Je zkrátka stvořená k hříchu.

Nezapomeň, připomínal si, že tvůj nejlepší kámoš ji považuje za sestru.

V každém případě je málokdy k zastižení samotná. Zpravidla ji obklopují přítelkyně, příbuzní nebo známí. Popřípadě ctitelé, jako například dneska.

Když dívka vypadá jako Emmaline Grantová, má neustále kolem sebe nějakého toho obdivovatele.

Nicméně podívat se můžu. Jack uměl ocenit zajímavé linie a křivky, jak u budov, tak na ženách. Podle jeho názoru je Hmma z architektonického hlediska dokonalá. Proto se cpal oříšky, předstíral, že naslouchá konverzaci, a pozoroval, jak tahle zajímavá dívka proplouvá místností.

Na první pohled se zdá, že působí zcela přirozeně. Tu a tam se zastaví, vymění si s někým pár slov, zasměje se. Jenže Jack i i v průběhu let sledoval dost často, aby věděl, že má něco za lubem.

Přemohla ho zvědavost. Nenápadně se přesunul o kousek dál, aby nemusel spustit dívku z očí.

Všiml si, že Sam se Emmy ustavičně letmo dotýká. Ona se na něho směje, avšak řeč jejího těla vypovídá o tom, že o žádné sbližování nestojí.

Slyšel, jak volá: „Addison!“ a pak se objímá s velmi přitažlivou blondýnou.

Povídají si spolu a prohýbají se smíchy, jak to ženy dělávají. Určitě si vyměňují komplimenty.

Vypadáš skvěle! Nezhubla jsi? Líbí se mi tvůj účes. Zjistil, že tento výsostně ženský rituál má rozličné variace, ale podstata zůstává stejná.

Potom se Emma postavila tak, aby se její nápadník a blondýna ocitli tváří v tvář.

V tu chvíli mu všechno došlo. Poznal to ze způsobu, jak Emma mávla rukou ve vzduchu a poplácala Sama po paži. Potřebovala se ho zbavit a napadlo ji, že blondýna by mohla být dostatečnou náhradou.

Když se nenápadně kradla zpátky do kuchyně, Jack zvedl plechovku piva a připil jí na zdraví.

Dobrá práce, Emmaline, pochválil ji v duchu. Mistrně jsi to sehrála.

* * *

Rozloučil se brzy. První schůzku měl zítra ráno naplánovanou na osm hodin a pak ho čekala návštěva staveniště. Někdy mezi tím, přinejhorším o den později, musí vyšetřit čas, který stráví u rýsovacího prkna. Nezbývá mu než rozpracovat některé nápady, se kterými přišla Mac. Teď, když je zasnoubená a žije s Carterem, potřebuje víc místa.

Což vyřeší jedině přístavba. Už věděl, jak na to, aniž by narušil celkový ráz budovy. Potřeboval svou představu hodit na papír a pohrát si s ní, než Mac ukáže první návrh.

Ještě si docela nezvykl na skutečnost, že se Mac brzy provdá – a navíc za Cartera. Toho nenápadného chlapíka musí mít každý rád, pomyslel si. Když společně studovali na Yale, sotva si ho všiml, ale je fakt prima.

Kromě toho Mac díky němu celá září, což se také počítá. A hodně.

Pustil autorádio na plné pecky a přemítal, jak zařídit, aby v domku zbyl prostor pro Carterovu pracovnu, kde by kámoš mohl… ‚

… dělat to, co profesoři angličtiny obvykle dělávají, ať už je to, co chce.

Celý den poprchávalo, ale nyní se déšť proměnil ve slabé sněžení. Duben v Nové Anglii, pomyslel si.

Vtom reflektory jeho automobilu osvítily vůz odstavený na odpočívadle a mladou ženu bezradně stojící s rukama v bok nad otevřenou kapotou.

Odbočil a zastavil. S rukama v kapsách se doloudal k Emmě. „Dlouho jsme se neviděli.“

„Sakra! Chcíplo mi auto.“ Rozčileně mávla paží. Jack jen tak tak uskočil stranou, aby neschytal ránu baterkou, kterou dívka držela v ruce. „Navíc začalo sněžit.“

„Podívala ses, jestli máš natankováno?“

„Benzin mi nedošel, nejsem blbá. Je to baterie nebo karburátor. Anebo něco s hadičkami. Nebo řemeny.“

„Což velice zužuje výběr možných příčin.“

Prudce vydechla. „Sakra, Jacku! Jsem floristka, ne automechanička.“

Muž se rozesmál. „A hodně dobrá. Volala jsi asistenční službu?“

„Chystám se k tomu. Nejprve jsem se chtěla podívat pod kapotu pro případ, že by to bylo něco jednoduchého a očividného. Proč se nedělají primitivní motory, ve kterých by se každý vyznal? Řidičům by se tím ušetřila spousta starostí.“

„Proč mají květiny podivná latinská jména, která nikdo nevysloví? To jsou otázky. Dovol, podívám se na to.“ Natáhl ruku, aby mu podala baterku. „Ježíši, Emmo, ty jsi přímo ledová!“

„Kdybych věděla, že budu o půlnoci stepovat uprostřed silnice a navrch ve sněhové bouři, oblékla bych si něco teplejšího.“

„Tu a tam spadne nějaká ta vločka.“ Svlékl si bundu a podal ji dívce. ‚ „Díky.“

Zachumlala se do ní, zatímco Jack se skláněl nad motorem. „Kdys byla naposledy v servisu?“

„Já nevím. Už je to dávno.“

Úkosem se na ni podíval. „Což zní jako nikdy. Máš zkorodované kabely vedoucí k baterii.“

„Co to znamená?“ Naklonila se nad motor. „Dokážeš to spravit?“

„Můžu…“

Jako na povel se k sobě otočili. Jack se utápěl v sametové hloubce dívčiných očí a na okamžik ztratil řeč.

„Co?“ naléhala a ovála ho horkým dechem.

„Cože?“ Co to k čertu dělá? Raději se napřímil, aby unikl z nebezpečné zóny. „Můžu udělat jenom to, že ti pomůžu nastartovat, abys mohla dojet domů.“

„Aha. Fajn. To mi stačí.“

„Tohle auto přímo křičí po servisu.“

„Chápu. Dobrá. Slibuju, že to hned zítra zařídím.“

Neušlo mu, že se dívka chvěje zimou. „Sedni si do auta, já připojím startovací kabely. Nestartuj a ničeho se nedotýkej, dokud ti neřeknu.“

Postavil svůj vůz předkem před její. Jakmile přinesl kabely, Emma zase vystoupila. „Chci vidět, jak se to dělá,“ vysvětlovala, „pro případ, že bych někdy byla nucena tvoje počínání opakovat.“

„Fajn. Tohle jsou startovací kabely a tohle baterie. Máš kladnou koncovku a zápornou koncovku. Nesmíš je prohodit, protože kdybys je zapojila opačně.

Přicvakl kabel k baterii, pak vydal přiškrcený zvuk a začal se třást. Místo aby Emma zaječela hrůzou, rozesmála se a hravě ho plácla přes ruku. „Blbečku. Mám dva starší bráchy, takže ty vaše srandičky znám.“

„V tom případě ti bráchové měli předvést, jak se připojují startovací kabely.“

„Určitě to udělali, jenže já na ně kašlala. Vozím v kufru spoustu věcí pro případ ztroskotání, ale nikdy jsem žádnou z nich nepoužila. Koukám, že máš čistější motor,“ poznamenala a zamračila se. ‚

„Myslím, že i jáma pekelná se leskne víc než ten tvůj.“

Prudce vydechla. „Asi máš pravdu. Hádat se rozhodně nebudu.“ 

„Nastup a otoč klíčkem.“

„Otočit klíčkem můžu, ale to je asi tak všechno. Stejně to nebude fungovat.“

„Cha! Kdyby se ti náhodou povedlo nastartovat… Chci říct, až nastartuješ, tak hlavně motor ze samé radosti zase nevypni.“

„Rozumím.“ Usadila se za volant a zkřížila prsty pro štěstí. Otočila klíčkem. Motor škytl, zakašlal a pak se probudil k životu. Jack se ušklíbl.

Emma vystrčila hlavu z okénka a uznale se mu uklonila. „Zabralo to!“

Jacka napadlo, že její zářivý úsměv by dokázal zažehnout jiskru ve stovce vybitých baterií. „Necháme ho pár minut běžet, potom tě doprovodím domů.“

„Nemusíš. Máš to z ruky.“

„Pojedu za tebou pro případ, že by motor zase vysadil. Potřebuju se přesvědčit, že ses dostala v pořádku domů.“

„Díky, Jacku. Bůhví, jak dlouho bych tady tvrdla, kdybys tudy nejel. Proklínala jsem se za to, že jsem se vydala na ten zatracený večírek, přestože jsem toužila brzy zalehnout, pustit si nějaký film a pak spát.“

„Proč jsi teda přijela?“

„Protože jsem měkká.“ Pokrčila rameny. „Sam by k Vicki beze mě nešel. Já mám večírky ráda, a tak mě napadlo, že mi nikterak neublíží, když se tam s ním sejdu a vydržím zhruba hodinu.“

„Hmm hmm. Jak to zafungovalo mezi ním a tou blondýnou?“

„Prosím?“

„Tou dívkou, kterou jsi mu přihrála.“

„Nikoho jsem mu nepřihrála.“ Uhnula pohledem a vzápětí se přinutila na něho znovu podívat. „Dobrá, dohodila jsem mu ji, protože jsem si myslela, že se budou jeden druhému líbit. Což se také stalo. Spáchala jsem dobrý skutek, takže moje přítomnost nebyla zbytečná. Až na to, že jsem skončila s nepojízdným autem uprostřed silnice, což mi naopak připadá nefér. Mimoto je mi trochu trapně, protože sis mého dohazo-vání všiml.“

„Stydíš se zbytečně, naopak jsi na mě učinila dojem. Ty a ta pálivá omáčka jste byly na večírku to nejlepší. Teď sundám kabely. Uvidíme, zda baterie vydrží. Pokud ano, počkej, až nasednu do auta, a teprve pak vyraz.“

„Dobrá. Máš to u mě, Jacku.“

„Jasně že jo.“ Rošťácky se na ni zakřenil.

Když motor dál šlapal jako hodinky, zavřel nejprve kapotu jejího auta, potom svého. Hodil startovací kabely do kufru, usedl za volant a zablikal světly, čímž dal Emmě na vědomí, že může jet.

Následoval ji v krajkoví snášejících se sněhových vloček a snažil se nevracet se v duchu k okamžiku, kdy se skláněli nad motorem a Emmin dech se otřel o jeho rty.

Před příjezdovou cestou vedoucí k sídlu Brownů Emma krátce stiskla klakson a zatroubila na rozloučenou. Jack nejprve zpomalil, poté zastavil. Sledoval koncová světla jejího vozu mizející ve tmě.

Dlouho seděl v potemnělém autě, než nastartoval a zamířil k domovu.

Ve zpětném zrcátku spatřila, že Jack zůstal stát před mohutnou branou. Zaváhala. Neměla by se ho zeptat, zda nechce zajít na kávu?

Asi ano, vždyť je to maličkost, ale na druhou stranu je příliš pozdě. Takhle je to bezesporu nejlepší.

Popíjet kafe uprostřed noci s rodinným přítelem není nej-moudřejší, zvlášť když jiskrometr hlásí nezpochybnitelnou desítku a v břiše se jí dosud třepotají motýli z nečekané blízkosti, k níž došlo pod kapotou. Málem se na něho vrhla.

Kdepak, to by nešlo.

Kéž by mohla tuhle hloupou záležitost okamžitě probrat s Parker, Laurel nebo Mac – anebo nejlépe se všemi třemi najednou! Ale to také nejde. O některé věci se nelze podělit ani s nejlepšími kamarádkami. Ostatně, Jack a Mac do sebe byli kdysi zakoukaní.

Kromě toho chovala podezření, že Jack se zapletl s bezpočtem žen.

Ne že bych mu to vyčítala, dumala, zatímco parkovala vůz. Ani ona se nebránila společnosti mužů. Měla ráda sex. A jedno občas vedlo k druhému.

Mimoto, jak má člověk najít životní lásku, když nikoho nehledá?

Zhasla motor, kousla se do rtu, a pak znovu otočila klíčkem v zapalování. Motor váhavě škytl, jako by se nemohl rozhodnout, ale potom naskočil.

Usoudila, že je to dobré znamení, a zase ho vypnula. Při nejbližší příležitosti odveze auto do servisu. Zeptá se Parker, který je nejlepší. Parker totiž ví všechno.

Vstoupila do domu a chopila se lahve s vodou. Kvůli Samovi a té pitomé baterii se nedostane do postele v jedenáct, jak plánovala, ale nejdříve o půlnoci. Což na druhou stranu není důvod, proč by nemohla brzy ráno vstát, jak si slíbila.

Žádné výmluvy! poručila si v duchu.

Postavila láhev s vodou na noční stolek vedle vázičky s fréziemi a začala se svlékat. Vtom si uvědomila, že má na sobě Jackovu bundu.

„A sakra!“

Ale voní moc hezky, pomyslela si. Kůží a Jackem. Rozhodně to není vůně, která jí přičaruje sladké sny. Odnesla bundu na opačný konec místnosti a přehodila ji přes židli. Nezbývá než mu ji vrátit, ale tuhle záležitost odloží na později.

Některé z děvčat jistě pojede do města, tak mu ji může odvézt. Ne, není to zbabělost, jenom efektivní řešení.

Zbabělost s tím nemá nic společného. S Jackem se vidí každou chvíli. Zkrátka jenom není nutné extra se za ním vydat, když někdo má cestu kolem. Určitě to není jeho jediná bunda a tuhle konkrétní okamžitě nepotřebuje. Kdyby pro něho byla tak důležitá, jistě by se o ni hned přihlásil.

Vlastně si za to může sám.

Copak si neslíbila, že si tím bude lámat hlavu později?

Převlékla se do noční košile a odebrala se do koupelny, kde započala svůj každonoční rituál. Odlíčit a hydratovat pleť, vyčistit si zuby a vykartáčovat vlasy. S každodenní rutinou a v pěkném prostředí koupelny se dostavilo uvolnění. Milovala její veselé barvy, vanu na nožičkách a polici se světle zelenými lahvemi, v nichž se skvěly květiny, které měla zrovna po ruce.

Nyní to jsou miniaturní narcisy. Na oslavu jara. Avšak Emmě se zdálo, že se jí jejich čtverácké tvářičky posmívají. Podrážděně zhasla.

Noční rituál dál pokračoval odstraněním hory polštářů z postele. Následovalo pečlivé složení vyšívaného přehozu a samotné rozestýlání lůžkovin. Potom vklouzla pod přikrývku a zachumlala se do ní. Vychutnávala si hladkost povlečení, zasněnou vůni frézií a…

K čertu! Pořád cítí tu zatracenou bundu!

Povzdechla si a plácla sebou na záda.

Takže? Co kdyby popustila uzdu chlípným myšlenkám a snila o nejlepším příteli svého skorobratra Dela? Není to zločin. Hříšné myšlenky jsou naprosto v pořádku a logické. V podstatě jsou pozitivní a zdravé. Líbí se jí o takových věcech snít.

Proč by nemohla normální zdravá ženská v duchu básnit o báječném chlapovi, který je sexy, má úžasné tělo i oči?

Naopak, bylo by nenormální zůstat k němu lhostejná.

Ovšem byla by blázen, kdyby hříšným myšlenkám popustila uzdu. Nicméně zaobírat se jimi v čistě teoretické rovině je úplně v pořádku.

Přemítala, jak by se asi Jack zachoval, kdyby v onom magickém okamžiku pod kapotou přistoupila ještě o kousek blíž a dala mu pusu. «

Jako správný muž by určitě výzvu přijal a několik minut by se líbali na krajnici, zatímco do vlasů by se jim snášel poletující sníh. Těla by se rozehřívala, srdce bušila, zasypávaly by je vločky a…

Kdepak, zase propadá romantickým fantaziím. Proč se vždycky dostane od zdravého chtíče k nefalšované romantice? Právě to je její problém, nepochybně vzniklý z neuvěřitelně romantické lásky jejích rodičů. Není divu, že chce mít to, co oni.

Pryč s romantikou! nařídila si v duchu. S Jackem žít šťastně až do smrti rozhodně nebudeš. Přidrž se chtíče.

Takže jinak: Vášnivě se na sebe vrhnou a pak jim bude nevýslovně trapně.

Navzájem se zahanbeně omluví, anebo se pokusí převést celou událost v žert. A všechno bude divné a křečovité.

Pravdou zůstává, že v jejich vztahu nezbývá pro touhy prostor. Jsou přátelé, což je téměř stejná kategorie jako rodina. Na kamarády a členy rodiny se normální člověk nevrhá s chtíčem v očích. Bude na tom lépe – o hodně lépe –, když si nechá svoje úvahy pro sebe a zaměří se na důležité věci. Například na hledání opravdové lásky. Takové, která potrvá věčně.
KAPITOLA TŘETÍ
Plna zlosti a sebelítosti se Emma s námahou doplahočila do domácí tělocvičny zřízené v hlavní budově. Odrážela Parkeřin efektivní styl i výborný vkus. Obojím Emma v onen kritický okamžik neskonale opovrhovala.

Na televizní obrazovce běžely zprávy, zvuk byl ztlumený. Parker s mobilem u ucha šlapala na rotopedu už bůhvíkolikátý kilometr. Emma si svlékla mikinu a zamračila se na posilovač paží. Potom se k němu otočila zády stejně jako k rotopedu, stojanu s činkami a poličce s dévédéčky, na kterých energičtí instruktoři vysvětlují, jak cvičit jógu nebo pilates, jak mučit tělo na gymnastickém balonu, popřípadě lidi zastrašují uměním zvaným tai či.

Rozprostřela jednu z podložek s úmyslem trochu se protáhnout a zahřát. Položila se na ni a zůstala ležet.

„Dobré ráno.“ Parker pohlédla na kamarádku, aniž zvolnila. „Těžká noc?“

„Jak dlouho už jsi na té věci?“

„Chceš ji? Už jsem skoro hotová. Snižuju tempo.“

„Já tuhle místnost nesnáším. I vypulírovaná a naleštěná mučírna zůstává pořád mučírnou.“

„Našlapej jeden dva kilometry a hned se budeš cítit lépe.“

„Proč?“ Emma dál zůstávala natažená na zemi, jen zvedla paže. „Kdo to říká? Kdo rozhodl o tom, že lidé by měli každý den šlapat na místě jako zběsilí, anebo se kroutit v nepřirozených pozicích, protože je to pro ně dobré? Myslím, že to byli mazaní obchodníci, kteří tyhle příšernosti prodávají, a pak ti, co se zabývají výrobou těch svůdných miniaturních oblečků, který máš právě na sobě.“

Přimhouřenýma očima zírala na kamarádčiny břidlicově šedé elasťáčky a růžovo-šedý topik. „Kolik těchhle sexy kousků vlastníš?“.

„Tisíce.“

„Vidíš? Kdyby tě borci z marketingu nepřesvědčili, abys denně nachodila několik kilometrů a kroutila se do nepřirozených poloh – čistě proto, aby ses cítila báječně –, nemusela bys utrácet spoustu peněz za roztomile mrňavé elastické dresy. Klidně bys ty prachy mohla použít na něco užitečného.“

„Koukni, jaký v nich mám nádherný zadek!“

„Máš. Jenže kromě mě ho nikdo nevidí. Tak k čemu to?“

„Kvůli osobní spokojenosti.“ Parker zpomalila a pak zastavila. Seskočila ze sedla, vzala jednorázový čisticí ubrousek a důkladně přístroj otřela. „Co se děje, Em?“

„Jak už jsem povídala. Nenávidím tuhle místnost se vším, co tu stojí a leží.“

„To už jsi fakt říkala. Ale tenhle tón poznám. Jsi podrážděná, což u tebe bývá vzácné.“

„Nechám se vytočit úplně stejně jako všichni ostatní.“

„Ne.“ Parker si osušila obličej ručníkem a napila se vody. „Ty jsi většinou veselá, optimistická, dobře naložená, a to i ve chvílích, kdy se chováš jako mrcha.“

„Cože? Páni, já musím být opravdu nesnesitelná.“

„No, to býváš málokdy.“ Parker se přesunula k posilovači lavici, aby si procvičila horní část těla. Vypadalo to lehce, ale Emma věděla, že to není žádná legrace. Vtom se přihlásila další vlna vzdoru. Dívka se nahněvaně posadila.

„Od rána jsem protivná a plná vzteku. Včera večer…“

Odmlčela se, neboť do posilovny vstoupila Laurel. Vlasy měla vyčesané vzhůru a na štíhlém těle sportovní podprsenku a cyklistické kalhoty. „Vypínám CNN,“ oznámila. „Pro mě za mě ať se svět postaví třeba na hlavu.“ Stiskla tlačítko na dálkovém ovladači a šum hlasů vzápětí nahradil dunivý rock.

„Alespoň to ztlum,“ přikázala jí Parker. „Emma se nám chystá říct, proč je dnes ráno naštvaná.“

„Em není nikdy naštvaná.“ Laurel si připravila podložku. „Až mi kvůli tomu někdy leze na nervy.“

„Vidíš?“ Emma usoudila, že když už leží na zemi, mohla by se protáhnout. „Jste moje nejlepší kámošky a celé roky mi dovolíte beztrestně popuzovat lidi.“

„Vychladni. Pravděpodobně štveš jenom nás.“ Laurel se začala rozcvičovat. „A to jenom proto, že s tebou trávíme víc času než kdokoliv jiný.“

„Svatá pravda. V tom případě sejděte bodnout. Páni! Tohle provádíte každý den?“

„Parker ano, je tím posedlá. Já jenom třikrát týdně. Počtvrté jdu cvičit jenom tehdy, když náhodou přetékám energií. Což bývá většinou v den volna. Nicméně dneska jsem vymyslela trhák pro naši rozeřvanou nevěstu, což mě nakoplo.“

„Můžeš mi to ukázat?“ zbystřila Parker.

„Jasně, závislačko.“ Laurel se pustila do sedů-lehů. „Později. Teď chci slyšet něco o tom naštvání.“

„Jak tohle dokážeš?“ brblala podrážděně Emma. „Vypadáš, jako by tě někdo tahal na neviditelném provaze.“

„Mám břišní svaly z oceli, holka.“

„Nenávidím tě.“

„Kdo by ti to mohl mít za zlé?“ opáčila Laurel. „Soudím, že podrážděná rovná se bez chlapa. Požaduju vysvětlení. S veškerými detaily, prosím.“

„No, vlastně…“

„Ježíši, co je tohle? Dámský dýchánek v tělocvičně?“ Mac ze sebe strhla mikinu s kapuci.

„Já bych spíš řekla Sněhurky v pekle.“ Laurel se zarazila. „Co tu děláš?“

„Občas sem zajdu.“

„Je mi známo, že sem tu a tam nakoukneš, ale tím to končí.“

„Rozhodla jsem se polepšit. Kvůli zdraví.“

„Kecy!“ zakřenila se Laurel.

„Dobrá, dostaly jste mě. Na svatbu jsem si vybrala šaty bez ramínek a chci mít úžasné paže a ramena.“ Mac se otočila k zrcadlu a protáhla se. „Vím, že nevypadám špatně, ale určitě je co zlepšovat.“ S povzdechem se soukala z tepláků. „Začíná ze mě být posedlá, hnidopišská nevěsta. Nenávidím se.“

„Ale budeš posedlá, hnidopišská nevěsta, které to náramně sluší. Vidíš, co dělám?“ zeptala se Parker.

Mac se zamračila. „Vidím, ale vůbec se mi to nelíbí.“

„Posiluju prsní a ramenní svaly. Pohyb musí být plynulý a hladký. Uberu ti závaží.“

„Chceš tím naznačit, že jsem padavka?“

„Hlavně nechci, abys zítra ráno fňukala a sténala. Já mám na rozdíl od tebe už něco natrénováno. Tohle opakuj třikrát týdně.“

„Přiznávám, že paže a ramena máš fakt vymakaný.“

„Navíc mám z důvěryhodného zdroje potvrzeno, že mi tyhle elasťáky dělají fantastický zadek. Výborně! Plynule a hladce. Patnáct opakování, třikrát za sebou.“ Parker poplácala Mac po zádech. „Doufám, že tohle je poslední přerušení. Emmo, podlaha je tvoje.“

„Ona už na podlaze je,“ podotkla Mac.

„Psst. Emma je dneska ráno podrážděná, protože…“

„Včera večer jsem šla na party k Adamovi a Vicki MacMil-lianovým. Původně se mi nikam nechtělo, protože předtím jsem nevěděla, kam dřív skočit, a dnes na tom nejsem o moc líp. Práce mi šla náramně od ruky, všechno se dařilo, a tak jsem chtěla jen něco malého sezobnout a brzy zalehnout.“

„Kdo tě přemluvil, aby sis s ním vyšla?“ vyzvídala Mac.

„Sam.“

„Sam? To je ten mimoň od počítačů s brejlema přes celý obličej, co vypadá, že neumí do pěti počítat?“

„Ne.“ Emma mrzutě zavrtěla hlavou. „To je Ben. Sam je manažer s omračujícím úsměvem.“

„Ten, se kterým ses rozhodla víckrát se nesejít,“ dodala Parker.

„Ano. Ale ono to ani nebylo opravdové rande. Nešla jsem s ním na večeři, ani jsem nepřipustila, aby mě vyzvedl doma. Souhlasila jsem, že se sejdeme na tom večírku. Před čtrnácti dny jsem mu na rovinu oznámila, že s ním nehodlám spát. Nevěřil mi. Na party jsem objevila svoji vzdálenou sestřenici /, tátovy strany Addison. Je báječná a přesně Samův typ. Tak jsem je seznámila a všechno klaplo.“

„Měly bychom naše služby rozšířit o seznamovací agenturu,“ navrhla Laurel a začala zvedat nohy. „I kdybychom zpočátku udávaly jen odkopnuté nápadníky naší Emmy, byznys by se zdvojnásobil.“

„Já je neodkopávám, to zní krutě. Pouze je přesměrovávám. Mimochodem, byl tam Jack.“

„Náš Jack?“ zeptala se Parker.

„Jo. Asi bych měla dodat: Naštěstí pro mě. Odjela jsem brzy, jenže v polovině cesty mi vysadilo auto. Prostě zakašlalo, škytlo a chcíplo. Sněžilo, tma jako v pytli a já mrzla na opuštěné silnici.“

„Koukám, že potřebuješ sledovací systém,“ poznamenala Parker. „Někoho ti doporučím.“

„Nepřipadá ti to trochu úchylný?“ Mac mírně funěla. Právě dokončovala třetí sérii posilovačích cviků. „Aby tě někdo pořád šmíroval? Kromě toho si myslím, že tě můžou odposlouchávat, i když nestiskneš tlačítko, a určitě se tím dobře baví.“

„Čím? Jak si někdo falešně prozpěvuje s rádiem? Z toho musí být přímo odvázaný. Komu jsi volala?“ zeptala se Parker Emmy.

„Nakonec se ukázalo, že nikomu telefonovat nemusím. Dřív než jsem stačila najít mobil, objevil se Jack. Podíval se pod kapotu, řekl, že je to baterie, a nahodil motor pomocí startovacích kabelů. Jo, a půjčil mi bundu, kterou jsem mu zapomněla vrátit. A tak jsem místo pohodového večera uhýbala před Samovými rty a pokoušela se ho přesměrovat na jiný cíl. A nakonec jsem klepala kosu na krajnici opuštěné okresky, přestože ke štěstí by mi stačila velká mísa salátu a romantický film. Teď mě čeká cesta do servisu a k Jackovi, abych mu vrátila bundu. Dneska jsem úplně hotová. Cítím, že to nezvládnu. Proto jsem tak podrážděná.“

Překulila se na opačný bok, aby procvičila druhou nohu. „Špatně jsem spala. Bojím se, že všechno nestihnu, a vyčítám si, že jsem se nechala přemluvit.“

Dlouze vydechla. „Ale když se teď tak poslouchám, říkám si, že fňukám naprosto zbytečně. Vždyť o nic nejde. Proč vlastně vyšiluju?“

„Porouchaný auťák je vždycky pruda,“ rozumovala Laurel, „a když ti vyplivne v noci a ve sněhu… To je na mrtvici. Máš právo být protivná.“

„Jack neopomněl zdůraznit, že je to moje chyba, a nejhorší na tom je, že měl pravdu. Moje auto totiž servis ještě nevidělo. Nikdy. A to mě štve. Na druhou stranu mě zachránil a půjčil mi bundu. Doprovodil mě domů, aby se přesvědčil, že jsem v pořádku dojela. No nic, je to pryč. Teď musím sehnat někoho, kdo se na tu káru podívá a opraví, co je třeba. Znám lidi, kteří tomu rozumí, a určitě by mi dali všechno do kupy, ale nestojím o další přednášku o tom, jak zanedbávám svoje přibližovadlo. Bla bla bla! Takže, Parker, komu mám ten krám hodit na krk?“

„Já vím, já vím!“ funěla Mac. „Vezmi ho k tomu klukovi, co loni v zimě odtahoval auto mé mámy. Delovi se moc líbil. Každý, kdo dokáže umlčet moji matku, si zaslouží můj nehynoucí obdiv.“

„Souhlas,“ přisvědčila Parker. „Del na toho kluka pěje ódy a to už je co říct. Brácha totiž považuje auta za svoje miláčky a jen tak někomu nedovolí na ně sáhnout. Dám ti na toho borce číslo.“

„Jmenuje se Malcolm Kavanaugh,“ hlásila Mac, „a je skutečně sekáč.“

„Fakticky? V tom případě není vybitá baterie zase taková katastrofa. Pokusím se to příští týden zařídit. Mimochodem, nejede některá z vás do města? Potřebuju Jackovi vrátit bundu a dnes nemůžu.“

„Dáš mu ji v sobotu,“ navrhla Parker. „Přijde na večerní slavnost.“

„Fajn.“ Emma pohlédla se sžíravou nenávistí na rotoped. „No, když už jsem tady, mohla bych se trochu zapotit.“

„A co já?“ dožadovala se Mac pozornosti. „Už vypadám líp?“

„Přímo skvěle,“ pochválila ji Parker. „A teď hurá na bicepsy! Ukážu ti, jak na to.“

V devět hodin už Emma stála za pultem ve svém království květin.

Chystala pro své klienty oslavu padesátého výročí svatby jejich rodičů. Zákazníci si přáli, aby si starouškové zopakovali svůj velký den i s následnou hostinou na zahradě. Samozřejmě nesmělo chybět něco navíc.

Dostala k dispozici fotografie z rodinného alba, které si pro inspiraci připíchla na nástěnku. Sestavila seznam květin, potřebných nádob a dalšího vybavení. Nechyběl ani náčrt třípatrového dortu ozdobeného narcisy a tulipány.

Padesát společných let, přemítala, zatímco studovala fotografie. Všechny ty dny a noci, narozeniny a oslavy Vánoc. Radost nad rabátky, žal nad ztrátou blízkých, hádky i smích.

Budou mít zahradu plnou květin.

Do dlouhých truhlíků sázela narcisy a střídala je s tulipány a hyacinty. Tu a tam přidala trochu zeleně. Spotřebovala šest koleček substrátu.

Smíchala tekuté hnojivo s vodou a naplnila jí vysoké vázy. Loupala stonky a zařezávala je pod tekoucí vodou. Pustila se do aranžování straček, fial, hledíků, nevěstina závoje a jemného asparágu. Kombinovala něžné i smělé barvy, obměňovala výšky a vytvářela dojem jarní zahrady.

Čas plynul.

Vyhrnula si rukávy, zakroužila krkem a protáhla si prsty.

Připravila si růže a zkrátila jim stonky. Ani nenadávala, když se popíchala o trny. Pustila se do první z padesáti replik kytice, s níž mladičká nevěsta před padesáti lety hrdě kráčela k oltáři. Oceňovala, že si vybrala květy několika barev.

Kytice vypadá moc hezky, pomyslela si. Sálá z ní štěstí.

Rozhodla se, že si dopřeje přestávku. Smetla odpad z květin a vhodila jej do kompostem. Opláchla si zelené prsty a vyčistila nehty.

V patiu si jako odměnu za ranní úsilí dopřála misku salátu a dietní kolu. Probouzející se zahrada okolo domu nemohla zatím konkurovat skleníkové iluzi, kterou vytvářela pro natěšené seniory. Ostatně, ti dva se brali v jižně položené Virginii. Kdyby počkali několik týdnů, dumala Emma, nebyly by větve okolních stromů a keřů tak bezútěšně holé.

Z blankytně modré oblohy se smálo hřejivé slunce a včerejší sněhová přeháňka se proměnila ve vzpomínku.

Spatřila Parker se skupinkou lidí. Kamarádka provádí potenciální klienty po všech zákoutích a navrhuje jim různé možnosti. Ukazuje na pergolu a růžovou zahradu. Zákazníci musejí zapojit fantazii a vyčarovat si před očima záplavu bílých růží a huňatou vistárii. Zatím se musí spokojit s nádobami osázenými maceškami a stále zelenými popínavkami. Na hladině rybníka se vznášely oblé listy leknínů, vrby teprve začínaly rašit.

Emma přemítala o tom, zda nastávající ženich s nevěstou spolu vydrží padesát let a někdy v daleké budoucnosti požádají floristku o padesát svatebních kytic uvitých při příležitosti kulatého výročí. Budou mít děti, vnoučata a pravnoučata, která jim z lásky dopřejí opakování velkého dne?

Svaly namožené ranním cvičením a dopolední prací se začaly maličko připomínat. Natáhla si nohy a položila je na židli stojící proti ní. Obrátila tvář ke slunci a zavřela oči.

Užívala si vůni probuzené země, aroma čerstvé mulčovací kůry a poslouchala švitoření ptáků.

„Měla bys přestat takhle dřít.“

Trhla sebou. Copak usnula? Užasle zamrkala na Jacka. V hlavě měla dočista prázdno. Sledovala, jak si bere z jejího talíře kousek těstoviny a strká jej do úst. „Dobré. Máš ještě?“

„Cože? Proboha!“ V panice pohlédla na hodinky a pak vydechla úlevou. „Zdřímla jsem si, ale jenom pár minut. Musím ještě uvít čtyřicet devět kytic.“

Nechápavě svraštil obočí. „Vy organizujete svatbu pro čtyřicet devět nevěst najednou?“

„Kdepak.“ Zavrtěla hlavou, aby si ji pročistila. „Padesáté výročí svatby. Každá replika svatební kytice představuje jeden společně strávený rok. Co tu děláš?“

„Potřebuju svoji bundu.“

„Promiň. Včera jsem ti ji zapomněla vrátit.“

„Nic se nestalo. Mám poblíž schůzku.“ Opět uzobl z nedoje-deného salátu. „Fakticky už nic nemáš? Prošvihl jsem oběd.“

„Chápu. Jsem tvým dlužníkem a nakrmit je to nejmenší, co pro tebe můžu udělat. Posaď se. Přinesu ti talíř.“

„A nevadilo by mi, kdybys přidala hrnek kafe. Beru i studené.“ 

„Není problém.“ Upravila si vlasy, které se jí uvolnily z vlásenek. „Vypadáš trochu uštvaně.“

„To víš, náročné ráno. A za pětačtyřicet minut musím být na dalším staveništi. Jel jsem kolem, tak jsem se zastavil.“

„Což se náramně hodí. Za chvíli jsem zpátky.“ Připadám si jako spráskaný pes, uvažoval. Ale není to kvůli práci ani pohovoru se stavebním inspektorem, který jsem ráno absolvoval. Ovšem kdybych se pořádně vyspal, dopadl by mnohem líp. Když se chlap celou noc převaluje na lůžku sužován erotickými sny o krásné dívce se sametově hnědýma očima, ráno vypadá jako po flámu.

A aby toho nebylo málo, z čistého masochismu se za ní vypraví pod záminkou zapomenuté bundy.

Kdo mohl tušit, jak sexy Emma vypadá, když usne na jarním slunci? No, teď to ví. Což mu sny rozhodně neulehčí. Otázka zní, jak se s tím vypořádat. Měl by si dát rande s nějakou blondýnou nebo rusovláskou. Anebo ještě lépe – povyrazit se s několika blondýnami či rusovláskami najednou. Zkrátka randit tak dlouho, dokud nedostane Emmu z hlavy a nezačne se striktně řídit heslem: Co je v domě, není pro mě.

Emma se vrátila s bundou přehozenou přes paži a podnosem v rukou.

Je tím typem krásky, z níž se chlap posadí na zadek. Když se usměje, jako zrovna teď, člověk si připadá jako zasažený bleskem.

Co je v domě, není pro mě, zopakoval si v duchu.

„Přinesla jsem ti olivový chléb od tety Terry,“ oznámila mu. „Je vynikající. Ale kafe bohužel vychladlo.“

„Nevadí. Sem s ním. Hlavně že je. Díky.“

„Prosím. Těší mě, že mám na chvíli společnost.“ Sedla si k němu. „Na čem teď pracuješ?“

„Dělám několik věcí najednou.“ Zakousl se do krajíce. „Máš pravdu, je skvělý.“

„Tajný recept tety Terry. Zmínil ses, že pracuješ na něčem poblíž.“

„Projektů mám víc. Ten, co se jím momentálně zabývám, je nekonečný. Před dvěma lety mě oslovila zákaznice s tím, že by si přála novou kuchyni, což vedlo k přestavbě celé koupelny. Teď tam má japonskou vanu, zapuštěnou vířivku a parní sprchu, pod kterou se vejde šest lidí.“

Emma ohromeně povytáhla obočí a vzala si sousto salátu. „No teda!“

„Čekal jsem, kdy navrhne, abychom ještě kousek přistavěli, aby se jí do koupelny vešel příruční bazén. Jenže mezitím se nadchla pro něco jiného. Letní kuchyni. Viděla ji v nějakém časopisu a nemůže bez ní žít.“

„Kdo by také mohl, že?“

Jack se zazubil. „Té dámě je šestadvacet let a jejímu manželovi padesát osm. Chrochtá blahem, jakou urval šťabajznu, a je připraven vyplnit každý její rozmar.“

„Určitě ji miluje, a když si to může dovolit.

Jack pokrčil rameny. „Mně to vyhovuje. Pivo u ní teče proudem a mexickou kuchyni mám rád.“

„Cyniku.“ Namířila na něho vidličku, pak na ni napíchla další těstovinu. „Považuješ ji za rozmazlenou paničku, která si ze zištných důvodů vzala stárnoucího osla.“

„Jeho první žena by jistě prohlásila totéž, já je však beru jako solventní klienty.“

„Osobně se domnívám, že věk nemá s láskou ani manželstvím nic společného. Vždycky je to jen o těch dvou, jak o sobě smýšlejí a jak se k sobě chovají. On se možná cítí v její společnosti mladý a vitální, otvírají se před ním nové obzory. Kdyby mu šlo jenom o sex, proč by si ji bral?“

„Já bych řekl, že když ženská vypadá jako tahle paní, nemusí chlapa k ničemu dvakrát přemlouvat.“

„Možná, ale u nás uzavřel sňatek bezpočet párů, u kterých byl mezi snoubenci značný věkový rozdíl.“

Jack zamával vidličkou ve vzduchu a bezděčně tím napodobil Emmin předchozí pohyb. „Svatba není manželství.“

Dívka se pohodlně opřela a zabubnovala prsty. „Máš pravdu. Ale svatba je předehra. Symbolický začátek manželství, takže…“

„Vzali se ve Vegas.“

S kamennou tváří se pustil do jídla, zatímco Emma přemáhala smích.

„Ve Vegas se bere spousta lidí. Neznamená to, že by spolu nemohli strávit řadu šťastných a spokojených let.“

„Požehnaných samotným Elvisem. Co na tom, že to byl jenom převlečený transvestita?“

„Proč ne? Lidé, kteří si přejí tento typ obřadu, mívají smysl pro humor, což je důležitý prvek úspěšného svazku.“

„Pánbůh chraň! Výborné těstoviny.“ Zahlédl na hlavní terase Parker s potenciálními klienty. „Koukám, že obchody se hýbají.“

„Tento týden tady máme pět akcí a další mimo.“

„V sobotu večer se tu ukážu i já.“

„Kamarádíš se ženichem, nebo nevěstou?“

„Se ženichem. Nevěsta je děsná.“

„Bohužel ano.“ Emma se rozesmála. „Přinesla mi fotografii svatební kytice své nejlepší kamarádky. Tedy rozhodně ne proto, abych jí uvila podobnou. O to skutečně nestála. Vybrala si úplně jiný styl, ale spočítala si růže a důrazně mi kladla na srdce, že musí mít alespoň o jednu víc, než měla její kámoška. Dokonce mě varovala, že si je přepočítá.“

„A také to udělá. Kromě toho se předem smiř s tím, že ať odvedete sebelepší práci, nějakou chybu vždycky najde.“

„S tím počítáme. K téhle živnosti to zkrátka patří. Setkáš se tu s ďáblicemi i ztělesněnými anděly a se širokou škálou typů mezi tím. Ale dneska se mi o tom nechce mluvit. Dnešní den je zasvěcený štěstí.“

Věděl, že svá slova myslí vážně. Tvářila se uvolněně a celá zářila. Ostatně jako vždycky. „Jásáš, protože máš připravit padesát kytic?“

„Povznáší mě vědomí, že si je nevěsta zaslouží, a budou se jí líbit. Padesát společných let. Dovedeš si to představit?“

„Já si neumím představit padesát let čehokoliv, natož manželství.“

„To není pravda. Určitě uvažuješ o tom, že budovy, které postavíš, vydrží padesát let. Doufejme i déle.“

„Trefila ses,“ přiznal. „Ale to se týká staveb.“

„Manželství je také stavba. Lidé přece budují svoje životy. Na vztazích také musíš pracovat, starat se o ně a udržovat je. Náš obdivuhodný pár dokazuje, že to jde. A já se musím vrátit k práci. Pro mě přestávka skončila.“

„I pro mě. Odnesu nádobí.“ Chopil se podnosu. „Ty dneska pracuješ sama? Kde jsou tvoji pomocníčci?“

„Dostaví se zítra. A vypukne chaos, protože začneme dělat na květinové výzdobě na víkendovou slavnost. Dnes jsem tu jenom já, zhruba tři tisíce růží a požehnaný klid.“ Otevřela Jackovi dveře.

„Tři tisíce“? Vážně? Vždyť ti upadnou prsty.“

„Ty něco vydrží a v případě nouze zavolám kamarádku, aby mi pomohla olupovat stonky.“

Jack položil podnos na kuchyňský pult. Bůhví pokolikáté už ho napadlo, že Emmin dům voní jako louka. „Takže zlom vaz a díky za oběd.“

„Není zač.“ Doprovodila ho ke vchodu, kde se zastavili.

„Co tvoje auto?“

„Parker mi doporučila automechanika. Jmenuje se Kavan-augh. Hodlám mu zavolat.“

„Je fakt dobrý, tak to neodkládej. Nashle v sobotu.“

Vydal se ke svému vozu a cestou si představoval, jak se Emma vrací k růžím. Hodiny se opájí jejich vůní a čistí stonky od trnů. Hlavou mu bleskla vzpomínka, jak ji spatřil nataženou na slunci s obličejem nachýleným vzhůru, zavřenýma očima a jemně našpulenými rty, jako by snila o něčem krásném. Vlasy měla sčesané dozadu a v uších se jí houpaly jemné stříbrné náušnice.

Krátce ho napadlo, že se skloní, zlehka ji políbí, a pak prohodí cosi o probuzení Šípkové Růženky. Emma má smysl pro humor, takže by mu to možná prošlo.

Ale neschází jí temperament, přemítal. Sice se málokdy naštve, ale dovede to.

Všechny podobné úvahy jsou stejně k ničemu, napomenul se v duchu, protože tuhle příležitost jsem propásl. Zabývat se Emmou nemá smysl, radši bych se měl soustředit na rusovlásky a blondýnky.

Přátelé jsou přátelé a milenky jsou milenky. Z milenky si můžeš udělat kamarádku, ale když se zapleteš s přítelkyní, ocitáš se na tenkém ledě.

Několik kilometrů před cílem své cesty si uvědomil, že opět zapomněl na bundu.

„Sakra! Sakra!“
Teď vypadá jako jeden z těch idiotů, kteří schválně nechávají své věci v blízkosti atraktivních žen, aby měli důvod se vrátit a zkoušet to znovu. Což není jeho případ.

Skutečně?

Hrome! Možná ano.
KAPITOLA ČTVRTÁ
Vsobotu ve čtvrt na tři Emma shromáždila posily, aby s jejich pomocí přeměnila sál vyzdobený ve stylu Karibiku, jenž sloužil (předchozí svatbě, pro potřeby toho, co v duchu nazývala „výbušným pařížským večerem“.

„Všechno půjde pryč.“ Obutá v pohodlných sandálech si stoupla na špičky. „Nevěsta si přeje všechny květinové koše, vázy i vazby. Pomůžeme jim naložit zbytek. Většinu naštěstí odnesli hosté. Beach a Tiffany, sundejte girlandy zvenčí i zevnitř. Začněte na verandě, pak se přesuňte dál. Tink, my dvě začneme ve velkém sále. Až bude veranda odstrojená, dejte mi vědět. Pokoje pro nevěstu a ženicha už jsou připravené. Nevěsta se dostaví v půl čtvrté, abychom ji učesali, nalíčili a vyfotografovali. Proto musíme mít vchod, vstupní halu a schodiště hotové nejpozději ve tři dvacet. Velký sál ve čtyři. Terasy, pergolu a patia ve tři čtvrtě na pět. Taneční sál o hodinu později. Kdybyste potřebovali pomoc, obraťte se na mě nebo na Parker.“

S Tink po boku se pustila do plnění dalších úkolů. Když Tink chtěla, byla naprosto spolehlivá –, což platilo v sedmdesáti pěti procentech času. Emma oceňovala, že se jí nemusí nic dvakrát vysvětlovat. Byla talentovaná floristka, ovšem musela chtít. Kromě toho přetékala energií.

Byla drobná a šlachovitá, halabala sestříhané a rozježené uhlově černé vlasy záměrně zdobily sladce růžové prameny. Na oslavu jara. Tink se vrhla do práce jako dračice.

Společně strhávaly a ukládaly předchozí dekorace – oranžové a bílé svíčky, girlandy z bouganvilií a nádoby s kapradím a miniaturními palmami.

Tink nafukovala bubliny ze žvýkačky, bez níž se nikdy neobešla, a krčila nos, ve kterém se leskl stříbrný kroužek. „Když tolik prahli po palmách a podobných nesmyslech, proč se jednoduše nenechali oddat na pláži?“

„Kdyby to udělali, přišli bychom o kšeft.“

„Dobrá připomínka.“

Vzápětí Emmu odvolali na verandu, kterou museli přizdo-bit kilometry bílého tylu a bílými růžemi, aby vytvořili královské přivítání pro nevěstu a její hosty. Ve velkých nádobách u vchodu se hrdě vypínal les lilií, jejichž kouzlo umocňovaly barevné ibišky a orchideje.

„Ženich s nevěstou a všichni hosté už jsou na cestě,“ hlásila Parker. Přišla v jednoduchém šedém kostýmu a s nezbytným mobilem v ruce. „Páni! Emmo, vypadá to fantasticky.“

„Už se to rýsuje. Lilie nejprve odmítla – podle Nestvůrné nevěsty jsou příliš obyčejné –, ale našla jsem obrázek, který ji přesvědčil.“ Ustoupila, aby si prohlédla své dílo, a spokojeně přikývla. „Ano, to sedí.“

„Bude tu za dvacet minut.“

„Však my to zvládneme.“

Emma pospíchala dovnitř, kde Tink a Tiffany pracovaly na schodišti. Další tyl, další růže, tlumená světla. Dokonalé.

„Dobrá, Beach, teď se zaměř na vchod a stůl na dary. My ostatní se pomalu vrhneme na velký sál.“

„Můžu ti přenechat Cartera,“ nabídla Parker. „Poslala jsem ho do tanečního sálu, ale můžu ho postrádat.“

„Přišel jako na zavolanou! Mac určitě ocení, že bude mít za zády někoho silného a ochotného. Beru ho.“

Společně přenášeli všemožné nádoby, vázy, košíky, zeleň, girlandy, kytice a svíčky.

„NN právě dorazila,“ ozval se v Emmině sluchátku, diskrétně zastrčeném v uchu, Parkeřin tlumený hlas. Dívka se ušklíbla. Nestvůrná nevěsta je zde.

Bleskově prováděla konečné úpravy na krbové římse, na níž se skvěly stříbrné a bílé svíce, růžová poupata a levandulové zvonky. Potom se rozběhla ke vstupním dveřím.

Přidala další nádoby s liliemi a sněhobílými kalami.

„No ne?! Lépe by to nešlo?“

Promnula si bolavá záda a otočila se. Stál za ní Jack.

Ruce měl vražené v kapsách slušivého šedého obleku. Kvůli brýlím proti slunci mu neviděla do očí.

„Nevěsta si přála něco jednoduchého.“

Rozesmál se a zavrtěl hlavou. „Vypadá to úžasně. Cítím francouzskou atmosféru.“

„Ano.“ Namířila na něho prst. „Přesně to jsem měla v plánu. Počkej!“ Pocítila příval paniky. „Co tu pohledáváš? Kolik je vlastně hodin? Tak pozadu přece být nemůžeme. Parker by…“ Odmlčela se a pohlédla na hodinky. „Ach, díkybohu. Jsi tu dřív.“

„Ano. Parker naznačila Delovi, že když už se sem chystám, mohl bych přijet dřív a přiložit ruku k dílu. Tak jsem tady.“

„Pojď se mnou. Tink! Potřebuju ty kytice. Dokonči, co právě děláš, a pak se vrhni na taneční sál!“

„Už se vrhám!“

„Můžeš mi pomoct nakládat. Hned tam běžím,“ broukla do sluchátka. „Ach, víš co, Parker? Tak jí šoupni do šampaňského prášek na uklidnění. Rychleji už to nejde! Dej mi deset minut. Ať ji Mac zastaví!“

Doklusala k dodávce, kterou používala k převozu potřebného materiálu, a vyhoupla se za volant. Jack se uvelebil na sedadle spolujezdce.

„Děláte to často?“ vyzvídal Jack. „Myslím, že zdrogujete nevěstu.“

„K něčemu takovému se nikdy nesnížíme, byť by si to některé zasloužily. Mimochodem, mnoha lidem bychom tím prokázali laskavost. Tahle chce svoji kytici a chce ji hned, protože když se jí nebude líbit, rozpoutá peklo. NN už rozplakala kadeřnici a pohádala se s hlavní družičkou.“

„NN?“

„Přemýšlej o tom,“ poradila mu Emma, vyskočila z vozu a rozběhla se do své dílny.

Následoval ji dovnitř. „Nevěsta, ale jaká? Nepříjemná. Ne. Nestvůrná!“

„Správně!“ Otevřela dveře chladírny. „Všechno je na svém místě. Jedna kaskádovitě uvázaná kytice růží a dvanáct pugétů pro družičky. Dvanáct!“ Poklepala na jednu z krabic. „Poznáš, co to je?“

„Kytice. Fialová. Vypadá moderně. Nikdy jsem nic takového neviděl.“

„Základem je kapusta.“

„Nekecej!“

„Ozdobná kapusta, která se pěstuje v purpurové a zelené variantě. Nevěsta dává přednost purpurové a stříbrné. Použily jsme hodně stříbrných doplňků a tóny od bledé orchideje po tmavý lilek. Celkové aranžmá jsme doplnili spoustou bílé a zelené.“

„Já zírám! Kytice ze zelí. Doufám, žes jí neprozradila, s čím půjde k oltáři.“

„Prozradila. Ale až poté, co se pro ni nadchla. Mám všechno, co si přála. Dvakrát jsem to kontrolovala. Pomoz mi tohle naložit.“

„Nemáš těch kytek někdy plné zuby?“ zeptal se, zatímco přenášeli připravené krabice.

„V žádném případě. Cítíš tu levanduli? A růže?“

„Mám jich pod nosem aspoň tunu a za těchto okolností není možné je necítit. Představ si následující situaci: Kluk tě pozve na rande a přinese ti kytku. Netvrď mi, že budeš blahem bez sebe.“

„Určitě si pomyslím, že je velice pozorný. Ale teď si ne-přeju nic jiného než sklenku vína a horkou koupel.“ Protáhla si bolavá záda a Jack zašoupl dveře. „Fajn. Jedeme! Ať NN padne do mdlob. Ne, počkej! Zapomněli jsme uvnitř tvoji bundu.“

„Vyzvednu si ji později. Tak bude mít o růži víc, než měla její kamarádka?“

Emma nechápavě zamrkala. Potom si vzpomněla, co mu vyprávěla o svatebních kyticích. „Rovnou o deset. Než s ní skončím, bude se mi klanět. Ano, Parker, už jsem na cestě.“ Vtom se ozval její pager. „Co je zase tohle? Můžeš mi to přečíst? Já musím řídit. Pípátko mám zastrčené za páskem sukně. Stačí nazvednout sako.“

Váhavě jí vyhověl a přitom se o ni otřel prsty. Emma v duchu zasténala blahem, ale dál se sveřepě soustředila na pěšinu před sebou.

„Stojí tu: SNN! Mac.“ Dál zíral na display jako uhranutý a dotýkal se dívky klouby prstů. „SNN?“

Jeho doteky ji rozptylovaly. „Aha, už to mám! Smrt Ne-stvůrné nevěstě!“

„Napadá tě vhodná odpověď? Nějaký návrh, jak ji sprovodit ze světa?“

Pokusila se usmát. „Momentálně ne. Ale děkuju.“

„Pěkné sáčko,“ poznamenal a uhladil zpátky nadzvednutý cíp.

Emma zastavila před domem. „Když mi pomůžeš vynést květiny nahoru, můžeš si dát před obřadem pivo. Neprásknu 10 na tebe.“

„Tomu říkám dobrý kšeft.“

Společně odnosili krabice do foyeru. Jack se uznale rozhlížel kolem sebe. „Odvedly jste vynikající práci. Jestli ti nevěsta nevysekne hlubokou poklonu, pak je ještě větší nána, než jsem si myslel.“

„Psst!“ Emma potlačila smích a výmluvně zakoulela očima...Nevíme, kdo nás může slyšet. Co když je tu někdo z její rodiny nebo některý ze svatebčanů?“

„Dotyčná ví, že ji nemůžu vystát. Prozradil jsem jí to.“

„Ach, Jacku.“ Vyprskla smíchy a rozběhla se po schodech vzhůru. „Hlavně neříkej nic, co by ji mohlo vytočit. Než něco vypustíš z pusy, pamatuj na pověstný Parkeřin hněv.“

Emma vybalancovala krabici, kterou nesla, a otevřela dveře do nevěstina apartmá.

„Tady jste! Konečně! Jak si mám pořídit oficiální svatební portrét, když nemám kytici? Mám nervy na pochodu! Dobře víte, že jsem ji chtěla vidět s dostatečným předstihem, abyste mohla provést potřebné změny, kdyby se mi nezdála. Uvědomujete si, kolik je hodin? Tak víte to?“

„Omlouvám se, ale nevnímala jsem jediné slovo, které jste na mě vychrlila. Jsem vámi dočista okouzlená. Whitney, vypadáte naprosto úžasně!“

Což je mimochodem pravda. Nadýchané sukně, spousta lesknoucích se perliček a jiskřících kamínků na vlečce a ži-vůtku, nemluvě o čelence vetknuté do odborně zesvětlených vlasů. Nestvůrné nevěstě to náramně sluší.

„Děkuji vám, ale jsem na nervy z té kytice. Jestli není dokonalá…“

„Myslím, že do puntíku splňuje vaše představy.“ Emma opatrně zvedla z krabice kaskádu bílých růží. V duchu zajásala, když Whitney ohromením vykulila oči, ale dál zachovávala profesionální tón. „Udržovala jsem je při nízké teplotě, aby se moc nerozvily. Přidala jsem trochu zeleně a stříbrné perličky na ozdobu. Vím, že jste požadovala stříbrné stužky, ale ty by jen odváděly pozornost od samotných květin. Ale pokud na nich trváte, můžu je okamžitě přidat.“

„Stříbro by přidalo na třpytu, ale… Nejspíš máte pravdu.“ Natáhla paže, aby kytici převzala.

Její matka stojící poblíž semkla dlaně jako při modlitbě a pozvedla je ke rtům.

Dobré znamení.

Whitney se otočila a prohlížela se ve vysokém zrcadle. Usmívala se. Emma se postavila vedle ní a cosi jí špitla do ucha. Nevěstin úsměv se prohloubil.

„Přepočítáte si je později,“ navrhla Emma. „Nyní vás předám do péče Mac.“

„Zkusíme to tamhle mezi okny,“ navrhla fotografka. „Je tam nádherné světlo.“ Mac ukázala Emmě za nevěstinými zády vztyčený palec.

„Nyní jste na řadě vy, dámy.“ Nato Emma předvedla kytice ostatním přítomným ženám.

Jack na ni čekal na chodbě. „Vyšlo to!“

„Možná máš pravdu. Nakonec ti vysekne poklonu.“

„Chápu. Už to zvládnu sama. Běž na pivo. Carter se motá někde poblíž, tak můžeš svést na scestí i jeho.“

„Pokusím se, ale bude to oříšek.“

„Květiny do knoflíkových dírek,“ zamumlala si pro sebe, připravená znovu vyrazit do akce. „A pak zkontrolovat taneční sál.“ Mrkla na hodinky. „Díkybohu jedeme podle plánu. Ovšem kdybys mi nepomohl, už bych nabírala zpoždění.“

„Klidně ty kytky odnesu nahoru. Alespoň budu mít záminku navštívit Justina a trochu ho popíchnout ohledně chomoutu a koule na noze.“

„Dobrý nápad. Jdi do toho.“ Získala tím několik minut k dobru.

Nahlédla do velkého sálu a pak na terasu. Spokojená s výsledkem zamířila do tanečního sálu, kde se pilně otáčel její tým. Vyhrnula si rukávy a přidala se.

Zatímco se činila, Parker ji prostřednictvím sluchátka v uchu průběžně informovala o situaci.

Stále se trousí další hosté. Většinou se usazují na terase.

Formální předsvatební snímky jsou hotové. Mac je v jednom kole.

Do dvou minut dorazí prarodiče. Vedu chlapce dolů. Lauro, připrav se!

„Rozkaz!“ ucedila oslovená suše. „Em, dorty jsou přichystané k rozmístění na stůl.“

Chlapci předáni Laurel, hlásila Parker, sotva Emma dokončila aranžmá z hortenzií. Matku ženicha přivedl její syn. Matku nevěsty už tu je. Právě přichází bratr nevěsty. Hosté se již řadí. Až dám znamení, změní se hudba.
Emma odspěchala ke vstupním dveřím. Na deset vteřin semkla víčka, a potom obě křídla otevřela dokořán. Zhluboka se nadechla a pomalu vydechovala.

Pařížská noc může začít, pomyslela si, a to ve velkolepém stylu. Sledovala, jak ženich se svou suitou zaujímá místo před jednoduše ozdobenou pergolou.

Naposledy prošla celou místnost. Parker dala nenápadný povel hostům a ti vykročili. Emma si povzdechla a promnula si bolavý kříž a krk. Teď se musí přezout do lodiček. Parker smluveným signálem pobídla nevěstu.

Jack nechápal, jak to vždycky dokážou. Občas jim pomáhal s tím, co bylo právě třeba. Za odměnu se mohl do sytosti najíst a napít a užít si trochu zábavy. Přesto nevycházel z údivu, jakého výkonu jsou jeho přítelkyně schopny.

Parker jako by dokázala být na několika místech současně. Nenápadně se přesunovala tam, kde ji právě potřebovali, aniž si toho někdo všiml. V jednu chvíli nenápadně upozornila svědka, aby pronesl přípitek, a vzápětí podávala matce nevěsty balíček kapesníčků. Mezitím s erudicí velícího generála řídila armádu číšníků roznášejících jídlo.

I Mac se nenápadně účastnila všeho dění a pořizovala mo-mentky, anebo vymýšlela líbivé pózy pro nevěstu a ženicha.

Nechyběla zde ani Laurel. Také ona nosila v uchu sluchátko, jehož prostřednictvím se domlouvala s ostatními. Popřípadě si dávaly signály rukama. Avšak Jacka zhusta napadalo, jestli svůj podíl na hladkém průběhu nemá i telepatie. Tedy on by ji rozhodně nebral na lehkou váhu.

Emma držela stráž nad nerušeným průběhem celé akce a zasahovala v krizových okamžicích, když například někdo rozlil víno na ubrus, anebo se znuděné děti začaly pošťuchovat před oltářem.

Pochyboval, že si někdo ze zúčastněných všiml nenápadného úsilí čtveřice žen, jež udržovaly celé dění v chodu a mistrně se doplňovaly.

Nikdo neměl ponětí o přesném naplánování a načasování jednotlivých akcí a přesunů. Otálel ve velkém sále, kde Emma spolu s Laurel rozmísťovala na stůl kytice.

„Potřebuješ s něčím pomoct?“ otázal se.

„Ne, děkuju. Už to máme hotové. Tink, šest na každou stranu a košík na konec. Po následující dvě hodiny nebudeme nic měnit. Beach, Tiff, sfoukněte svíčky a lustry nechte svítit na poloviční výkon.“

„Já bych to udělala,“ ozvala se dotčeně Tink, jakmile se Laura chopila kytice nevěsty.

„Stačí jeden pomačkaný květ, a dáma přejde do útoku. Radši ať rozsápe mě než tebe. Pojďme. Za chvíli přijde na řadu první společný tanec.“

Zatímco Emma odnášela drahocennou kytici po zadním scho-dišti, Jack zamířil k hlavnímu. Vklouzl do tanečního sálu. Pro první společný tanec si pár vybral na Jackův vkus příliš patetickou píseň z Will Always Love You. Novomanželé klouzali po parketu v rytmu tklivé hudby a hosté je s dojetím pozorovali.

Dveře na terasu byly dokořán a zvaly hosty pod nekonečnou noční oblohu. Jacka napadlo, že si vezme sklenku vína a půjde se nadýchat čerstvého vzduchu.

Sotva však zahlédl Emmu, změnil plán. Vzal dvě sklenky a po zadním schodišti za ní sešel do přízemí.

Seděla na schodech a odpočívala. Jakmile zaslechla kroky, pohotově se zvedla. „Ach, to jsi ty.“ Usedla zpátky.

„Nesu ti víno.“

Povzdechla si a zakroužila hlavou, aby si protáhla bolavý krk. „V práci zásadně nepiju, ale… Napomenutí si udělím až zítra. Dej to sem.“

Uvelebil se vedle ní a podal jí číši. „Jak to jde?“

„Na to bych se měla zeptat já tebe. Ty jsi host.“

„Z pohledu hosta je to paráda. Všechno báječně vypadá, chutná a voní. Lidé se baví a nemají ponětí, že celý tenhle cirkus šlape s přesností švýcarských hodinek.“

„Právě o to nám jde.“ Usrkla vína a zavřela oči. „Mmm, to je dobrota.“

„Jak se chová NN?“

„Momentálně snesitelně. Ono je těžké být za mrchu, když se každý rozplývá, jak ti to náramně sluší, a přeje ti hodně štěstí. Přepočítala si růže a pookřála na duchu. Parker zažehnala několik potenciálních krizí, Mac dostala od nevěsty a ženicha pochvalu za fotografie. Jestli úspěšně projde testem i Laurelin dort a zákusky, pak si myslím, že uhrajeme plný počet bodů.“

„Vyrobila ty rozkošné krémové košíčky?“

„Samozřejmě.“

„Jsi hvězda. Květiny sklidily spoustu obdivu.“

„Fakticky?“

„Osobně jsem vyslechl pár nadšených povzdechů.“ Dívka zakroužila unavenými rameny. „Pak to za tu námahu stálo.“

„Počkej.“

Přesunul se o schod výš tak, aby Emma spočívala mezi jeho roztaženými koleny, a jal se masírovat její ztuhlé svaly.

„To nemusíš… Ale klidně pokračuj.“ Spokojeně se opřela o jeho ruce.

„Máš to tu pěkně zabetonovaný, Em.“

„Následek šedesátihodinového pracovního týdne.“

„A tří tisíců růží.“

„S přihlédnutím k ostatním oslavám je tento počet dvojnásobný. Přinejmenším.“

Jack kroužil palci na zadní straně dívčina krku. Zasténala úlevou. A jemu se rozčilením stáhl žaludek. Uvědomil si, že sobě žádnou laskavost neprokazuje. Spíš naopak. „Jak dopadla rekonstrukce svatby po padesáti letech?“

„Fantasticky! Sešly se na ní čtyři generace. Mac pořídila úchvatné fotografie. Když oslavenci tančili sólo, nezůstalo jedno oko suché. Na tuhle událost nikdy nezapomenu.“

Opět si povzdechla. „Měl bys s tím přestat, nebo tady usnu.“

„Copak už nemáš hotovo?“

„Ani náhodou! Musím nevěstě přinést kytici, kterou hodí ostatním dívkám, a pomoct s roznáškou výslužek. Za hodinu začneme s odstrojováním velkého sálu. Musíme zabalit všechny dekorace a dary a naložit je do aut. Zítra nás čeká další akce, takže nezbývá než uklidit i taneční sál.“

Jack přejížděl dlaněmi po jejích ramenou a pažích a sám sebe mučil. „V tom případě by sis měla odpočinout, kdykoliv dostaneš příležitost.“

„A ty bys měl být nahoře a bavit se.“

„Mně se tady líbí.“

„Mně taky. Máš na mě špatný vliv. Místo abych šla nahoru a pomohla Laurel, tak tu dřepím, vychutnávám si víno a tvoji báječnou masáž.“ Poplácala ho po rukou a pak vstala. „V půl se začíná krájet dort.“

Jack čile vyskočil a vydal se za ní. „Jaký je?“

Emma se zastavila a otočila se k němu. Jejich oči se ocitly ve stejné rovině. Ty její, tmavé a sametové, působily ospale stejně jako její hlas. „Laurel jej nazvala Jaro v Paříži. Je ozdobený světlou modrofialovou polevou, bílými růžemi a snítkami v odstínu lila. Stužky jsou z mléčné čokolády a…“

„Spíš mě zajímalo, co je uvnitř.“

„Aha. Piškot a máslový krém. Rozhodně by sis ho neměl nechat ujít.“

„Možná se vrhnu na krémové košíčky.“ Cítil, že Emma voní po květinách, ale nedokázal určit, které to jsou. Utápěl se v jejích očích a vábily ho její rty. Chutnají stejně božsky, jako dorty její kolegyně?

K čertu s tím!

„Dobrá. Předpokládám, že tohle bych také neměl, proto se předem omlouvám.“

Uchopil ji za ramena a znovu otočil k sobě. Postřehl, jak Emma vykulila oči údivem, a vzápětí se přisál k jejím rtům.

Nevytrhla se mu, ani se mu nevysmála. Místo toho měkce zasténala, jako když jí masíroval ztuhlou šíji. Snad o něco smyslněji.

Napadlo ho popadnout ji do náruče, odnést do nejbližší prázdné místnosti a dokončit, co tak směle začal.

Vtom zapípal pager u dívčina pasu a oba úlekem nadskočili. Chvíli trvalo, než se vzpamatovali. Emma odepnula drobný přístroj a zadívala se na displej. „Parker. Už musím jít. Musím… pryč.“ Nato se rozběhla po schodech vzhůru.

Jack osaměl. Posadil se a dvěma doušky vypil zbytek vína. Rozhodl se, že hostinu vynechá a raději se půjde projít.

* * *
Emma s povděkem přijala, že je zase v jednom kole a nemá čas na přemýšlení. Pomohla zlikvidovat katastrofu, v níž hlavní roli sehrál neopatrný chlapeček a spousta čokoládových banánků, přinesla nevěstě pugét, který měla hodit nedočkavým slečnám, upravila stůl se zákusky tak, aby se daly snáze podávat, a pustila se do úklidu velkého sálu.

Opatrně zabalila tu část květinové výzdoby, kterou si novomanželský pár přál odvézt.

Když se na nevěstu a ženicha snesla záplava bublin a dozněly poslední tóny tance na rozloučenou, přesunula se se svým týmem do patia a na terasu.

Jacka nikde nespatřila.

„Je všechno v pořádku?“ zeptala se jí Laurel.

„Cože? Ano. Jistě. Všechno proběhlo na jedničku. Jsem jenom utahaná.“

„Není divu. Ještěže ta zítřejší slavnost bude máček, v porovnáním s tímhle cirkusem. Neviděla jsi náhodou Jacka?“

„Proč?“ Nadskočila jako zloděj přistižený při činu.

„Někam zmizel. Chtěla jsem ho podplatit krémovými košíčky, aby mi pomohl s úklidem. Vypadá to, že přede mnou utekl.“

„Asi jo. Netuším, kam se zašil.“

Lhářko! Proč lžeš kamarádce? Mohlo by to být špatné znamení.

„Parker a Mac vyprovázejí opozdilce,“ hlásila Laurel. „Slíbily, že udělají bezpečnostní kontrolu. Mám to odvézt k tobě?“

„Já to zvládnu.“ Emma naložila poslední krabici s květinami, které uloží do chladicího boxu. Většinu květin věnuje místní nemocnici, zbytkem ozdobí svůj byt a podaruje přítelkyně.

Zaklapla dveře dodávky. „Na shledanou ráno.“ Rozjela se domů.

Přepravky s kytkami uložila do chladírny. Marně se snažila zůstat v klidu a na nic nemyslet. Hlavou jí vířila jediná myšlenka.

Jack ji políbil. Co to znamená?

Proč by to mělo něco znamenat?

Z náhlého popudu jí dal pusu. Proč za tím hledat něco víc? Chystala se do postele a úporně samu sebe přesvědčovala, že o nic nejde.

Jenže pod tíhou nečekaného polibku její smyšlený jiskro-metr explodoval, takže se nedá říct, že o nic nešlo.

Přiznala si, že její vztah s Jackem prodělal zásadní zvrat. Jenže netušila, co s tím. Což bylo frustrující, protože když došlo na muže, líbání a jiskry, vždycky věděla, jak si stojí.

Vklouzla do postele s předsevzetím tuhle zapeklitou záležitost vyřešit. Stejně nebude schopna zamhouřit oko.

Ale sotva položila hlavu na polštář, spala jako zabitá. Vyčerpání ji dočista přemohlo.
KAPITOLA PÁTÁ
Emma bravurně zvládla nedělní slavnost i pondělní konzultace. Připravila několik návrhů pro nadcházející akce a na návrh budoucích nevěst provedla několik změn.

Zrušila schůzky se dvěma slibnými muži, na které neměla najednou náladu. Po večerech se věnovala inventuře a doobjedná-vala chybějící materiál, který potřebovala k aranžování květin.

A ustavičně se trápila otázkou, jestli Jack zavolá a vysvětlí svoje počínání. Anebo bude předstírat, že nikdy k ničemu nedošlo.

V úvahu ještě připadala třetí možnost a to ta, že se za ním vydá a jednoduše ho překvapí. Což samozřejmě nakonec neudělala, jen se trápila neustálým dumáním nad jednotlivými eventualitami.

Sama na sebe se zlobila. Na odpolední poradu se dostavila brzy. Vzala to přes kuchyň, kde Laurel připravovala pohoštění – podnos se sušenkami, talíř se sýrem a misku ovoce.

„Dochází mi dietní kola,“ oznámila Emma, otevřela ledničku a jednu si vzala. „Skoro všechno mi dochází, protože zapomínám, že baterie mého auta je mrtvá jako disko.“

„Zavolalas do té autodílny?“

„Na to jsem si naštěstí vzpomněla před deseti minutami. Ten chlap mě šikovně vyzpovídal, a když jsem se pod nátlakem přiznala, že auto mám čtyři roky, ale zaboha si nevzpomínám, kdy bylo naposledy v servisu, a jestli někdy někdo měnil olej a takové ty věci, slíbil, že si pro ten krám přijede a postará se o něj.“

Našpulila pusu, otevřela plechovku a napila se. „V tu chvíli jsem si připadala, jako bych tu káru držela coby rukojmí, a on se cítí povinen vysvobodit ji z mých neodborných spárů. Udělal ze mě ještě většího idiota než Jack. Nutně potřebuju sušenku.“

„Posluž si.“

Emma se jedné zmocnila.

„No a teď jsem bez auta, dokud se ten chlap nerozhodne mi je vrátit. Upřímně řečeno, nejsem si zcela jistá, že to má v plánu.“

„Baterii máš vybitou víc než týden a jak se zdá, bez auťáku ses v pohodě obešla.“

„Jasně, ale stálo před domem a poskytovalo mi iluzi, že nějaké přibližovadlo vůbec mám. Teď abych si vzala dodávku a objela supermarkety a další milion míst, kterým jsem se dosud úspěšně vyhýbala. Při té příležitosti mě napadlo, že dodávku mám ještě o rok dýl než tu chcíplou rachotinu, a tak se trochu obávám, že se také v dohledné době vzbouří.“

„Já vím, že je to bláznivý nápad,“ odpověděla Laurel a přidala na podnos koláčky s barevnou polevou, „ale až ti přivezou opravený osobák, mohla bys jim podstrčit dodávku.“

Emma uždibla ze sušenky. „To mi ten chlápek navrhl taky. Potřebuju něčím utěšit. Co kdybychom spolu povečeřely a pustily si nějaký film?“

„Ty nemáš rande?“

„Zrušila jsem ho. Nemám náladu.“

Laurel zkoprněla údivem a odfoukla si vlasy z čela, aby na kamarádku lépe viděla. „Ty že nemáš náladu na randění?“

„Zítra musím brzy vstávat. Ceká mě uvázat šest kytic, s nevěstinou sedm, to je dobrých šest sedm hodin práce. Sice mi přijde pomoct Tink, což mi ušetří spoustu času, přesto mi zbývá dost restů na tu páteční akci. Skoro celé dopoledne jsem zpracovávala květiny.“

„Práce ti nikdy dřív nevadila. Víš určitě, že jsi v pořádku? Připadáš mi nějaká bledá.“

„Nic mi není, jenom nemám náladu na muže.“

„Doufám, že mě se to netýká.“ Do místnosti vstoupil Delaney Brown a vlepil Emmě kamarádskou pusu. „Hmm, pocukrovaný koláček.“

Emma se rozesmála. „Vezmi si svůj.“

Nenechal se dvakrát pobízet a zakřenil se na Laurel. „Považuj to za část mého platu.“

Laurel se natáhla pro krabičku a začala ji plnit svým vyhlášeným pečivem. „Jdeš s námi na poradu?“

„Kdepak. Jenom chci s Parker projít nějaké smlouvy.“

Del zamířil ke konvici s kávou.

Stejně jako jeho sestra Parker byl tmavovlasý a oči měl modré. Skoro by se dalo říct, že je drsnější mužnou variantou své sestry. V ‚kouřově šedém obleku, italských polobotkách a kravatou od Hermes každým coulem vypadal jako úspěšný právník.

Laurel si odvázala zástěru a pověsila ji na háček.

Del se opíral o pracovní desku. „Doslechl jsem se, že jsi minulý víkend s jednou nevěstou pěkně vyběhla,“ poznamenal k Laurel.

„Ty ji znáš?“ zeptala se Emma.

„Její rodiče jsou moji klienti. Nicméně s novopečenou paní Harriganovou jsem zatím neměl tu čest. Předchází ji příšerná pověst, i když Jack možná přehání.“

„Však se s ní poznáš, až zažádá o rozvod,“ prorokovala Laurel.

„Koukám, že tvůj pověstný optimismus tě neopustil.“

„Ta ženská je ztělesněná noční můra. Dneska ráno poslala Parker dopis plný kritických připomínek. E-mailem z Paříže, kde tráví líbánky.“

„Nekecej!“ Ohromená Emma tupě zírala na kamarádku. „Všechno bylo naprosto dokonalé.“

„Šampaňské mohlo být studenější, číšníci rychlejší, obloha modřejší a tráva zelenější.“

„To je ale mrcha! A já jí přidala deset růží. Ne jednu, ale rovnou deseti“ Emma zavrtěla hlavou. „Nevadí. Každý, kdo tam byl – a byl jenom trochu normální – potvrdí, že tahle svatba neměla chybu. To nemůže popřít.“

„Tomu říkám slovo do pranice.“ Del jí teatrálně připil šálkem kávy.

„Mimochodem, když mluvíš o Jackovi, viděls ho? Nechystáš se za ním?“

„Zítra jedeme do města na Yankees.“

„Tak bys mu mohl vzít jeho bundu. Zapomněl ji tu. Vlastně jsem mu ji zapomněla vrátit. Zkrátka mám jeho bundu a on ji pravděpodobně potřebuje. Je v mé kanceláři. Přinesu ji.“

„Vyzvednu ji na zpáteční cestě.“

„Díky. To bude prima.“

„Maličkost. Ale asi bych měl už jít.“ Zvedl krabičku a zazubil se na Laurel. „Díky za cukroví.“

„Strhnu ti to z platu. Včetně koláčku, který jsi už spořádal.“ Del se zakřenil a zmizel za dveřmi. Laurel chvilku počkala, pak ukázala na Emmu. „Jack.“

„Cože?“

„Jack.“

„Ne,“ vyslovila pečlivě Emma. Položila si ruku na hruď. „Emma. Emma.“

„Nešaškuj. Vidím do tebe jako do hubené kozy. Ta zapomenutá bunda tě nějak rozhodila.“

„Nerozhodila.“ Možná ano. „Proč by měla?“

„Co spolu máte?“

„Nic. Vůbec nic. Nebuď směšná.“ Cítila, jak ji od lhaní pálí jazyk. „Ale nikomu nic neříkej.“

„Když nemám nikomu nic říkat, tak se asi něco děje.“

„Neděje. Tedy pravděpodobně. Jsem jenom přecitlivělá. Sakra!“ Emma si vhodila do úst zbylou polovinu sušenky.

„Cpeš se jako normální člověk, takže s tebou není něco v pořádku. Ven s tím!“

„Nejdřív přísahej, že nic neřekneš Parker ani Mac!“

„Požaduješ tvrdé podmínky.“ Laurel zvedla do vzduchu dva prsty. „Slibuju!“

„Políbil mě. Chvilku jsme se líbali. On si začal. Nevím, kam by to vedlo, protože pak se ozval můj pager. Musela jsem odejít. To je všechno.“

„Počkej! Přestala jsem tě vnímat v okamžiku, kdy ses přiznala, že tě Jack políbil.“

„Nežertuj. Tohle je vážné.“ Kousla se do rtu. „Anebo není. Není, že ano?“

„Já tě nepoznávám, Em. S muži to umíš jako žádná jiná, jakákoliv romantická nebo erotikou nabitá situace tě nikdy nezaskočí.“

„Já vím, jenže tentokrát je ve hře Jack. A to by se stát nemělo.“ Nešťastně rozhodila rukama. „Netuším, jak se k tomu postavit. Nejspíš si to moc beru. Byla to jenom pusa na svatební hostině. Jenže já jí mám plnou hlavu.“

„Emmo, máš sklon idealizovat si muže i potenciální vztahy, ale nikdy se kvůli nim netrápíš. Teď jsi očividně celá pryč.“

„Protože se jedná o Jacka! Co bys dělala, kdyby ses věnovala své práci, něco bys pekla, a najednou k tobě přistoupil Jack a políbil tě? Anebo Del. Také bys z toho byla vedle.“

„Ti dva za mnou chodí jenom proto, aby ujídali z toho, co upeču, což jsi právě viděla. Kdypak tě políbil? Tu noc, kdy ti kleklo auto?“

„Ne. I když tam k tomu taky málem došlo. Moc nechybělo a… Jenže napodruhé nás už nic nezadrželo. Stalo se to v sobotu v průběhu svatební hostiny.“

„Fajn. Povídalas, že vás přerušilo zapípání pageru. Nuže, jaké to bylo? Jak silně to mezi vámi zajiskřilo?“

Emma dlouze vydechla. Ukázala vztyčený palec a švihla jím vzhůru. „Ručička vylétla na maximální hodnotu a pak se jiskrometr rozpadl na kusy.“

Laurel našpulila rty a přikývla. „To mě ani nepřekvapuje. Z Jacka smyslnost přímo čiší. Co s tím hodláš dělat?“

„Sama nevím. Ještě jsem se nerozhodla. Jsem úplně vykolejená. Nejprve se potřebuju srovnat. Teprve potom se rozhodnu, co udělám. Nebo neudělám.“

„Až se rozhodneš, tak mi to řekni. Také mi dej vědět, kdy budu zbavena mlčenlivosti.“

„Dobrá, ale do té doby ani slovo.“ Emma se chopila talíře se sýrem. „A teď si pojďme zahrát na byznysmenky.“

Porady se odehrávaly v místnosti, která drive sloužila jako knihovna. Knihy zůstaly a dodávaly pokoji atmosféru, stejně jako fotografie a upomínkové předměty. Pracovna si udržela pocit tepla a eleganci, přestože nyní sloužila výhradně k obchodním účelům.

Parker usedla za vyleštěný psací stůl, laptop i chytrý mobil měla v pohotovosti. Protože dopolední jednání s klienty byla u konce, přehodila sako přes opěradlo židle. Mac se uvelebila proti ní a natáhla si dlouhé nohy. Lebedila si v pohodlných džínsech a svetru.

Jakmile Emma položila talíř s občerstvením na stůl, Mac se zvedla a zmocnila se hroznu vína. „Jdete pozdě.“

„Přišel nás pozdravit Del. Ale dříve než začneme, kdo je pro společnou večeři a dobrý film?“

„Já, já!“ hlásila se Mac. „Carter doma opravuje sešity, takže nemůžu pořádně nic dělat. Tudíž mám dnes volno.“

„Já shodou okolností také,“ přidala se Laurel a položila vedle talíře podnos se sušenkami.

Parker jednoduše zvedla domácí telefon a stiskla tlačítko. „Zdravím, paní G. Mohla byste pro nás čtyři ukuchtit něco k večeři? To by bylo báječné. Díky!“ zavěsila. „Budeme mít kuře a tak podobně.“

„Už se těším,“ přiznala Mac a zakousla se do hroznu.

„Dobrá. Takže jako první máme na pořadu jednání kauzu Whitney Folková Harriganová, alias Nestvůrná nevěsta. Laurel už ví, že jsem od ní dostala e-mail se seznamem údajných nedostatků.“

„Mrcha.“ Mac si tentokrát vybrala plátek kozího sýra, který položila na slaný krekr s rozmarýnem. „Zřejmě je toho názoru, že zatímco ona úporně plánovala svatbu, my jsme se nudou kopaly do zadku.“

„Zadek jsme měly především nakopat jí,“ podotkla Laurel.

„Whitney má následující výhrady. Uvádím je bez ohledu na stupeň důležitosti…“ Parker otevřela desky, aby nahlas přečetla mail, který si vytiskla. „Šampaňské bylo málo vychlazené, obsluha při hostině pomalá, zahrady postrádaly dostatek barvy a květů, fotografka strávila víc času zvěčňováním hostů, než se věnovala nevěstě, a nabídka zákusků nebyla tak bohatá a atraktivní, jak Whitney předpokládala. Kromě toho se domnívá, že samotný průběh svatby byl v některých momentech příliš uspěchaný a v jiných se nevhodně vlekl. Na závěr doufá, že si z jejích připomínek vezmeme náležité poučení.“

„Na což bych jí odpověděla tímhle.“ Mac významně vztyčila prostředník.

„Stručné a výstižné,“ souhlasila Parker. „Nicméně já jí za její postřehy slušně poděkovala a vyjádřila naději, že se svatební cesta do Paříže vydařila v souladu s jejím očekáváním.“

„Zbabělce,“ zamumlala Laurel.

„Přece jsem jí’nemohla odpovědět: ‚Drahá Whitney, vím, že jsi věčně nespokojená čůza.‘ Což mě samozřejmě okamžitě napadlo. Udržela jsem zlost na uzdě, nicméně v duchu jsem Whitney povýšila na Nestvůrnou mrchu nevěstu.“

„Musí být upřímně nešťastná, a myslím to vážně,“ mínila Emma. Kamarádky se na ni udiveně podívaly. „Prožila úchvatný svatební obřad, a přesto je nespokojená. Ustavičně na něčem hledá chyby. Kdyby mě tou svou kritikou nenaštvala, bylo by mi jí líto. A taky ji litovat začnu, jen co mě přejde vztek.“

„Dobrá. Klidně si vysilujte nebo fňukejte, mně je to jedno. Doprdele! Hlavně že jsme díky téhle události získaly čtyři nové zakázky. A očekávám další.“

„Parks řekla doprdele“ žalovala s úšklebkem Mac a vhodila si do úst další kuličku vína.

„Já se přes to hodlám velkoryse přenést. V sobotu jsme podaly maximální výkon, což za čtyři další kšefty rozhodně stojí. Nyní ukládám Whitney do mnou nově navržené Skříně zkázy, kde si v každém kousku oblečení bude připadat tlustá, na všem budou trapné puntíky a z barev má na výběr jen hnědofialovou nebo mrtvolně bezovou.“

„Příšerné pomyšlení,“ okomentovala její výrok Laurel, „ale líbí se mi.“

„Jdeme dál,“ oznámila Parker. „Spolu s Dělem jsme se zabývali právními a finančními záležitostmi kolem našeho podnikání. Blíží se vypršení partnerské smlouvy a uzavření nové, takže pokud máte nějaké připomínky ohledně procent ze zisku a vkládaných investic, sem s nimi.“

„Všechno přece funguje, ne?“ Emma se podívala po svých obchodních partnerkách. „Když jsme s agenturou začínaly, žádná z nás si neuměla představit, co z ní dokážeme vybudovat. Já osobně vydělávám víc, než kdybych si otevřela květinářství, jak jsem měla původně v úmyslu. Bez ohledu na výroky Nestvůrné mrchy nevěsty jsme si vydobyly skvělou pověst, jak dohromady, tak každá zvlášť. Pobíráme spravedlivý díl ze zisku a částka, kterou si Del bere za pronájem sídla, je mnohem nižší, než by mohl chtít. Všechny děláme to, co nás baví, navíc s lidmi, které máme rádi. Řekla bych, že máme velice slušné živobytí.“

„Myslím, že Emma tím naznačuje: ‚Já to podepíšu.‘“ Mac uzobla z hroznu další kuličku. „A já se přidávám.“

„Já taky!“ přichvátala s odpovědí Laurel. „Je vůbec důvod něco měnit?“ ..

„Z mého pohledu ne, ale Del jako náš právník trvá na tom, abychom si smlouvu znovu přečetly, vyjádřily své připomínky a návrhy, a on je zapracuje do nové dohody.“

„Navrhuju, aby Del sesmolil všechny papíry, podepsal a pak otevřel láhev šampáňa.“

Mac souhlasně pohlédla na Emmu. „Schváleno.“

„A je hotovo,“ doplnila Laurel.

„Vyřídím mu to,“ slíbila Parker. „Také jsem hovořila s naší účetní.“

„Ještěže jsem tam nemusela jít já,“ ulevila si Laurel.

„Naštěstí.“ Parker se napila vody. „Máme za sebou velmi úspěšné první čtvrtletí, a pokud to takhle půjde dál, oproti loňsku zvýšíme zisk o dvanáct procent. Navrhuju, abychom jeho část investovaly do podniku. Takže pokud některá z vás má potřebu, rozmar či sobecké přání pořídit si něco v rámci firmy, anebo máte nějaký nápad, co by se hodilo všem, sem s ním. Dohodneme se, kolik můžeme utratit a za co.“

Emma zvedla ruku dřív, než se ostatní zmohly na slovo. „Už jsem o tom přemýšlela. Největší akce, která nás příští jaro čeká, alespoň prozatím, bude Seamanova svatba. Když jsem se dívala na požadavky na květiny, je mi jasné, že kapacita mého chladicího boxu zdaleka nestačí. Budeme si muset nějaký pronajmout, alespoň na několik dní. Ovšem hodil by se nám vlastní. Z dlouhodobého hlediska je pronájem nevýhodný.“

„Dobrý nápad.“ Parker si zapsala poznámku. „Zjisti, kolik by to stálo.“

„Mohly bychom zvážit nákup dalšího vybavení, které si v případě potřeby pronajímáme,“ pokračovala Emma. „Například venkovní nábytek.“

„Koukám, žefe o tom doopravdy přemýšlela,“ broukla Mac.

„To si piš. Mac plánuje přístavbu patra, aby měla kde ubytovat svou lásku. Co kdybychom zároveň nechaly přistavět fotografické studio? Potřebuje víc prostoru. A když už o tom mluvím, kuchyň naší Laurel by také potřebovala rekonstrukci.“

„Emma všechno řekne za nás,“ podotkla Laurel.

„Parker by se hodil počítačem řízený bezpečnostní systém, aby mohla monitorovat všechny veřejné prostory v domě.“

Parker se na okamžik odmlčela. „Myslím, že částku vyhrazenou na investice bys dokázala utratit hned několikrát.“

„Utrácení peněz je ta zábavnější část vydělávání. Tvým úkolem je uhlídat, abychom si příliš nevyskakovaly. Ale skutečně si myslím, že bychom měly mnou navržené změny zvážit, sestavit jejich seznam a postupně je zrealizovat.“

„Domnívám se, že pořízení dalšího chladicího boxu je rozumné,“ mínila Parker. „Zjisti, za kolik jsou tyhle věci k máni. Potom si promluvíme s Jackem, kam box umístíme, a když už budeme u toho, mohl by nám poradit, jak nastavit byt naší Mac a Laurel zrenovovat kuchyň.“

Zatímco hovořila, zapisovala si další poznámky. „Uvažovala jsem o koupi nábytku a už jsem se začala poohlížet po vhodných kouscích. Vypracuju projekty jednotlivých návrhů, abychom se měly o co opřít, a pak rozhodneme, co čeho se pustíme nejdřív.“

Odškrtla si projednaný bod a přistoupila k dalšímu. „Nyní probereme nadcházející události, které nám pomohou zrealizovat naše naděje a sny.“

Kdykoliv Emma přemítala o svých rodičích, jak se seznámili a zamilovali, jejich příběh jí připadal jako z pohádky.

Žila, byla jedna mladá žena z Guadalajary, která se vydala do velkoměsta New Yorku, aby pracovala pro svého strýce jako pomocnice v domácnosti. Lucia tvrdě dřela a snila o tom, že se jednoho dne přestěhuje z hlučného bytu do malého útulného domku někde na venkově, kde si bude užívat klidu a pěstovat květiny. A třeba si otevře obchůdek, kde bude prodávat samé pěkné věci.

Jednou jí strýc vyprávěl o svém známém, který žije v dalekém Connecticutu. Přišel o manželku a jeho malý synek o matku. Ten muž se odstěhoval z města, protože zatoužil po klidu. A Lucii napadlo, že se možná potřeboval zbavit bolestných vzpomínek na byt, jejž sdílel se svou chotí. Protože psal knížky, potřeboval ticho, a jelikož často cestoval, neobešel se bez důvěryhodné chůvy, jíž by mohl svěřit svého synka. Žena, která mu po uplynulé tři roky pomáhala, zatoužila vrátit se do velkoměsta.

A tak se Lucia chopila příležitosti a přestěhovala se do překrásného domu Phillipa Granta a jeho syna Aarona.

Muž jí připadal pohledný jako princ z pohádky a svého syna očividně zbožňoval. Avšak v očích se mu usadil hluboký smutek, jenž se dotýkal jejího srdce. Chlapeček by plachý, ale nebylo divu, když v pouhých čtyřech letech prodělal tolik životních změn. Lucia vařila, pečovala o dům a hlídala Aarona, když jeho otec psal.

Hošíka si upřímně zamilovala a on ji. Uměl ji pozlobit, ale Lucii by spíše trápilo, kdyby byl uzavřený do sebe. S Philli-pem si o Aaronovi často povídala. Anebo o knihách i o úplně obyčejných věcech. Kdykoliv Phillip někam odcestoval, tyhle rozhovory jí moc chyběly. Postrádala i samotného Phillipa.

Někdy se potají dívala z okna a sledovala, jak si otec a syn hrají. Tehdy pociťovala dříve nepoznanou touhu.

Netušila, že Phillip často dělá totéž. Zamiloval se do ní stejně jako ona do něho. Bál se jí to říct, aby je neopustila. I ona se mu zdráhala svěřit se svými city, aby ji neposlal pryč.

Avšak jednoho dne, bylo to na jaře, zatímco se Aaron houpal na houpačce, Phillip uchopil Lucii za ruku a políbil ji pod rozkvetlou třešní.

Není divu, že jsem se narodila s romantickou duší, přemítala Emma, zatímco parkovala dodávku na příjezdové cestě před domem svých rodičů. Vyrůstala jsem v harmonickém a láskyplném prostředí a tím pádem je zcela logické, že si pře-ju něco podobného i pro sebe.

Její rodiče se věrně milují už třicet pět let a v rozlehlém viktoriánském domě vychovali čtyři děti. Vybudovali si pevný vztah postavený na neochvějných základech.

A ona se nemínila smířit s ničím menším.

Chopila se kytice, kterou si připravila pro maminku, a pospíchala na rodinnou večeři. Mám zpoždění, říkala si v duchu, ale varovala jsem je, že nestihnu přijít včas. Stiskla kliku a vkročila do domu plného barev, bez kterých by její matka nemohla žít.

Pospíchala do jídelny.

Za velkým stolem seděli její rodiče, dva bratři, sestra, švagrová, švagr, neteře a synovci. Prohýbal se pod tíhou jídla, které by nasytilo menší armádu.

„Ahoj, mami.“ Nejprve přistoupila k Lucii a políbila ji na tvář. Položila květiny na odkládací stolek a obešla stůl, aby políbila Phillipa. „Tati.“

„Konečně večeříme jako rodina.“ V Luciině hlase stále zaznívala mexická vášnivost. „Posaď se, než ti prasátka všechno sní.“

Nejstarší synovec, vedle kterého usedla, se na ni zakřeni1 a zachrochtal. Aaron jí podal talíř. „Umírám hlady.“ Matthew zvedl číši s vínem. „Všichni už něco řekli, tak se přidám.“

„Ale nejprve to nejdůležitější,“ ozvala se Celia a vzala manžela za ruku. Avšak dříve než stačila promluvit, Lucia vypískla nadšením.

„Ty jsi těhotná!“

Celia se rozesmála. „A je to venku. Rob a já v listopadu čekáme naše třetí a poslední dítě.“

Následovala četná blahopřání a objímání. Nejmladší členka rodiny, usazená na vysoké dětské židličce, nadšeně bušila lžící do stolu. Lucia spěchala sevřít dceru i zetě v náruči. „Neznám šťastnější novinu než zprávu o příchodu děťátka,“ rozplývala se. „Phillipe, budeme mít další maličké.“

„Pozor na pusu, drahá. Když jsi mi tohle řekla naposledy, za devět měsíců se narodila Emmaline.“

Lucia se smíchem manžela zezadu objala a přitiskla svou tvář k jeho. „Nyní za nás všechnu dřinu odbudou děti a my se můžeme věnovat jen příjemným věcem.“

„Em zatím ničím nepřispěla,“ připomněl Matthew a legračně zahýbal obočím.

„Protože čeká na muže, který bude tak hezký jako její otec a méně protivný než její bratr.“ Lucia se na syna přísně podívala. „A takoví ženiši nerostou na stromech.“

Emma se na bratra posměšně podívala a energicky zakrojila do vepřového plátku. „Stále marně bloumám po sadech,“ pravila sladce.

Později se spolu s otcem procházela po zahradě. Hodně se od něho naučila o květinách a dalších rostlinách. „Jak to vypadá s novou knihou?“ zeptala se. „Mizerně.“

Rozesmála se. „To říkáš vždycky.“

„Protože v tomhle stadiu je to vždycky stejné.“ Vzal dceru kolem pasu. „Avšak rodinné večeře a práce na zahradě mi pomáhají zapomenout na mizérii spisovatelského řemesla. Když se poté vrátím ke stroji, zjišťuji, že situace není tak špatná, jak se mi na první pohled zdálo. A jak se daří tobě?“

„Skutečně si nemůžu na nic stěžovat. Máme pořád spoustu práce. Daří se nám a tržby vzrůstají. Ustavičně myslím na to, jaké máme štěstí. Děláme práci, která nás baví, a jsme ty nejlepší kamarádky. Vždycky jste mi s mámou vštěpovali, že aby byl člověk šťastný, má se zabývat tím, co ho naplňuje. Nám se to podařilo.“

Blížila se k nim matka se sakem v ruce. „Je chladno, Phillipe. Chceš se nastydnout, abych musela poslouchat tvoje fňukání?“

„Zase jsi mě prokoukla,“ usmál se a nechal manželku, aby mu pomohla do saka.

„Včera jsem mluvila s Pam,“ hlásila Lucia. Hovořila o Carterově matce. „Je z té svatby celá nadšená. Však já taky. Těší mě, že se do sebe zamilovali dva lidé, které mám ráda. Pam při mně vždycky stála a byla mi nepostradatelnou oporou v době, kdy se mnozí pohoršovali nad tím, že si tvůj otec bere služku.“

„Netušili, jak jsem mazaný. Lucia dál zastala spoustu práce, navíc zcela zdarma.“

„No jo, praktický Yankee.“ Žena se k manželovi láskyplně přimkla. „Přímo románový otrokář.“

Jenom se na ně podívejte, pomyslela si Emma, jak náramně se k sobě hodí. „Jack mi nedávno povídal, že jsi nejkrásnější žena na světě. Stále prý marně čeká, kdy tátu opustíš.“

„Až se tu příště ukáže, připomeň mi, že ho mám zmlátit,“ prohlásil Phillip.

„Je to okouzlující mladík,“ smála se Lucia. „Možná tě přiměju, abys o mě bojoval.“

„Co kdybych ti místo toho raději namasíroval chodidla?“

„Platí. Emmaline, až potkáš chlapíka, který ovládá masáž chodidel, důkladně se na něho zaměř. Toto prosté umění vyváží mnohé chyby.“

„Budu si to pamatovat, ale teď už musím jít.“ Oba rodiče objala. „Mám vás ráda.“

Na zpáteční cestě se ohlédla. Sledovala, jak rodiče ruku v ruce stojí pod třešní, jejíž poupata jsou dosud pevně sevřená.

A otec matku líbá.

Není divu, že jsem tak romantická. Není divu, že toužím po vztahu, jaký mají oni.

Nastoupila do auta a přemýšlela o polibku na zadním schodišti.

Možná to byl jenom flirt nebo zvědavost. Třeba chemie. Ale ať ji vezme čert, jestli bude předstírat, že k ničemu nedošlo. Anebo Jackovi dovolí, aby totéž předstíral on.

Je načase se s tím vypořádat.

KAPITOLA ŠESTÁ
Jack seděl ve svém ateliéru ve druhém patře starého městky ského domu, který zrekonstruoval, a pomocí počítače pracoval na svém nápadu jak přestavět domek, ve kterém bydlela Mac. Nemusel nikterak spěchat, protože Mac ani Carter na něho netlačili, a tak si mohl s návrhem pěkně pohrát a zaobírat se detaily.

Jenže nyní Parker přišla s tím, že by místo jednoho mohli přistavět patra dvě, což znamenalo celý projekt předělat. Podle jeho názoru bylo lepší udělat vše od začátku, i kdyby to znamenalo předchozí návrh smazat.

Mac si přála šatnu pro klienty, kde by si mohli odložit, Carter potřeboval pracovnu.

Jack se pohodlně opřel a napil se vody. Pokoušel se myslet jako profesor angličtiny. Jaké má asi nároky na pracovní prostor? Carter je nesmírně výkonný a ctí tradiční postupy. Určitě bude potřebovat police na knihy. Umístím je na dvě stěny.

Ne, raději mu pořídím knihovničky. Odsunul se od počítače a načrtl jejich tvar. Pod nimi budou skříňky na kancelářské potřeby a složky studentů.

Nic uhlazeného a prudce elegantního. To ke Carterovi jaksi nejde.

Tmavé dřevo, staroanglický styl. Velká okna, aby odpovídala zbytku budovy. Lomená střecha naruší přísné linie, přidám několik střešních oken. Dorovnáním téhle zdi vznikne výklenek vhodný například k vytvoření příjemného posezení.

Místo, kam může chlap utéct, když ho naštve žena, anebo si potřebuje dát odpoledního šlofíka.

Sem umístíme prosklené dveře vedoucí na malou terásku. Co kdyby chlapec zatoužil po brandy a doutníku? I to se stává.

A pak ho napadlo: Emma.

V duchu zaklel a prohrábl si vlasy. Snažil se na ni nemyslet. Nestál o to, protože z toho nevzejde nic dobrého. Ano, udělal chybu, ale nešlo o nic světoborného. Políbil ji, nic víc.

Ďábelský polibek, pomyslel si. Chce to ještě několik dní, aby v něm dozněl, a pak se všechno vrátí k normálu.

Emma není typem ženy, která by se na něho mračila kvůli jedné puse.

Mimoto má na celém incidentu také svůj podíl. Zamračil se a usrkl vody. Jasně že jo. Tak o co jde?

Jsou dospělí a jednou se políbili. Konec příběhu.

Jestli Emma čeká, že se jí za to omluví, tak se nedočká. Musí se s tím nějak vypořádat. I s ním. Jsou dobří přátelé, a pokud dojde na přestavbu, o níž mluvila Parker, stráví v jejím hájemství několik měsíců.

Zkrátka se s tím oba musejí nějak srovnat.

„Ksakru!“

Přejel si rukama po obličeji a přinutil se soustředit na práci. Zamračeně studoval svůj návrh, pak přimhouřil oči. „Momentíček.“

Kdyby celou přístavbu posunul a vzadu zvedl, získal by částečně zakryté patio. Nájemníkům by poskytlo venkovní obytnou plochu, kterou zatím postrádají. O soukromí by se mohlo postarat několik vhodně zvolených keřů. Emma už si s tím poradí.

Stavba tak získá na půvabu a přibude využitelný prostor bez významného navýšení nákladů.

„Ty jsi génius, Cookeu.“

Začal na nápadu pracovat. Vtom někdo zaklepal na zadní dveře.

Duchem stále u svého projektu vstal a šel otevřít. Domníval se, že za ním přišel Del nebo některý z jeho přátel. Jenom doufal, že si přinesli vlastní pivo.

A pak ji spatřil. Stála pod mlhavým světlem na verandě a voněla jako půlnoční louka. „Emmo.“

„Chci s tebou mluvit.“ Protáhla se kolem něho, pohodila bujnou hřívou a otočila se. „Jsi sám?“

„No… jo.“

„Dobrá. Co se to s tebou k čertu děje?“

„V jakém směru?“

„Na vtípky nemám náladu. Flirtoval jsi se mnou, nastartoval mi auto, masíroval ramena, jedl mé těstoviny, půjčil mi svou bundu a pak…“

„Myslím, že jsem nad tebou nemohl mávnout rukou a nechat tě stát na opuštěné silnici. Anebo tě nechat zmrznout, když jsi byla celá modrá zimou. O těstovinový salát jsem tě požádal, protože*jsem měl hlad.“

„To je všechno?“ vyštěkla a rázně propochodovala kuchyní do široké chodby. „Schválnější vynechal masírování ramen a to poslední.“

Neměl na vybranou, musel ji následovat. „Bylas přetažená a celá ztuhlá. Tehdy ti to nevadilo.“

Prudce se k němu otočila a přimhouřila oči. „A ta poslední událost?“

„Fajn. Bylas tam ty a byl jsem tam já. A zčistajasna k tomu došlo. Nevrhl jsem se na tebe a tys mě od sebe neodháněla. Jenom jsme se…“ Slovo políbili mu náhle připadalo příliš významné. „Jenom jsme si dali pusu.“

„Pusu? Copak je ti dvanáct? Tys mě líbal!“

„Líbali jsme se navzájem.“

„Ale ty sis začal.“

Zazubil se. „Copak je ti dvanáct?“

Emma zlostně sykla. „Rozehráls to ty, Jacku. To ty jsi mi přinesl víno, usadil ses se mnou na schodech, masíroval mi ramena a nakonec mě políbil.“

„Vinen ve všech bodech obžaloby. Ale tys mi polibek dychtivě oplácela. Jenže pak ses ode mě odtrhla, jako bych tě kousl.“

„Parker mi poslala vzkaz na pager. Byla jsem v práci. Musela jsem odejít a ty ses nafoukl. A nafouklý jsi ještě teď!“

„Já že se nafoukl? Normálně jsem odešel. Zato ty jsi utekla, jako bys měla čerta v patách. Nemohl jsem Whitney ani cítit, proto jsem se odporoučel. A nebudeš mi věřit, i já pracuju. Stejně jako ty. Celý týden dřu jako soumar. Nejsem uražený. Ježíšikriste! Měl jsem říct nafouklý!“ Musel se nadechnout. „Raději se posaďme.“

„Nechci si sednout, na to jsem příliš rozčilená. Nemůžeš holku jenom tak políbit a pak se zdejchnout.“

„Bylas to ty, kdo odešel.“

„Tohle jsem nemyslela a ty to víš. Pager, Parker, práce.“ Bezmocně rozhodila rukama. „Nikam jsem se neztratila. Musela jsem odejít, protože Nestvůrná mrcha nevěsta se rozhodla prověřit kytici určenou k házení, než ji milostivě mrskne mezi své družky. Kudy chodila, tudy prudila, ale musela jsem jí vyhovět. Takže mě neobviňuj, že jsem tě svedla a poté zdrhla.“

Dlaní se jemně dotkla jeho hrudi. „Tím nezdvořákem jsi byl ty.“

„Panebože. Co teď? Budeš se na mě mračit? Počkat, naštvaná už jsi. Políbil jsem tě, přiznávám. Máš smyslné rty a já zatoužil je ochutnat.“ Oči mu jiskřily. „Nekřičela jsi o pomoc, tak jsem se s tebou líbal. A teď mě oběs!“

„O polibek nejde. Tedy jde, ale není podstatný. Jde o to, proč jsi mě líbal a co s námi bude dál.“

Užasle na ni civěl. „Cože?“

„Ano! Mám nárok na rozumnou odpověď.“

„Zapomnělas mi položit rozumnou otázku. Zformuluj ji a já se pokusím rozumně ti odpovědět. Tak do toho!“

Emma vzteky doutnala. Nikdy dřív netušil, co si má pod tímto pojmem představit, nyní však zjišťoval, že žena opravdu doutnat může, a navíc přitom vypadá sexy.

„Jestli se o tom nemůžeme bavit jako dospělí, pak…“

„Se na to vybodneme.“

Jestli se má zpovídat z jednoho přečinu, klidně se zodpoví i z druhého. Popadl dívku do náruče a přivinul ji k sobě. Chtěla cosi namítnout, ale než se zmohla na slovo, zakryl její ústa svými. Krátce a netrpělivě ji kousl, čímž ji přinutil pootevřít rty. Neměl náladu zjišťovat, jestli tak zareagovala z pouhého překvapení, anebo mu skutečně sama vyšla vstříc. Dychtivě se opájel její blízkostí.

Prsty zabořil do bohatých vlasů a přinutil Emmu zaklonit hlavu.

Přestaň! To mu chtěla říct. A myslela to vážně. Avšak jeho se zmocnil nesmírný žár a všechny rozumné myšlenky se mu vypařily z hlavy. Emma možná byla zpočátku v šoku, ale zanedlouho se nechala strhnout.

Když se od ní konečně odlepil a oslovil ji jménem, pouze zavrtěla hlavou a přitáhla ho zpátky k sobě.

Divočeji hladil po celém těle, až se zadýchávala touhou.

„Dovol…“ Zápolil s knoflíčky u její košile.

„Jasně.“ V tu chvíli by mu dovolila všechno na světě.

Sotva položil dlaň tam, kde zběsile tlouklo její srdce, stáhla ho na podlahu.

Hladká kůže, pevné svaly a hladová ústa. Emma svlékla Jackovi košili a přejela zuby po jeho hrudníku. Muž zasténal a přivinul ji k sobě. Zasypal její ústa i hrdlo hladovými polibky, z nichž čišelo zoufalství, jež odráželo jejich spěch.

Jack, napůl nepříčetný touhou, převrátil Emmu na záda, aby ji zbavil šatů. Přitom se udeřila loktem o podlahu a před očima se jí objevily hvězdičky.

„Au! Proboha!“

„Co se stalo? Moc mě to mrzí. Počkej, podívám se.“

„Ne. Nech mě.“ Neohrabaně se posadila. Připadala si jako v mrákotách. „Praštila jsem se do brňavky.“

„Promiň. Moc mě to mrzí.“ Masíroval dívce předloktí. Uměl si představit, jak se asi cítí. Zároveň se pokoušel ovládnout vzrušený dech.

„Ty se směješ.“

„Ne, ne. Jenom jsem natolik přemožen chtíčem a vášní, že se nedokážu pořádně nadechnout.“

„Ne, ty se směješ.“ Ukazovákem druhé ruky ho píchla do hrudi.

„Ne, statečně s tím bojuju.“ Vzpomněl si, jak se kdysi snažil bujarým řehotem potlačit nenadálé a nevítané vzrušení. „Už je to lepší?“ zeptal se a dopustil se té chyby, že pohlédl Emmě do očí.

Jiskřil v nich smích. Vzdal to a rozchechtal se na celé kolo. „Fakticky mě to mrzí.“

„Proč? Tys přece prokázal značnou šikovnost.“

„Ano, říkají to o mně. Bylas to ty, kdo sebou plácl na podlahu, přestože tři metry odtud mám prima gauč a nahoře fantastickou postel. Ale kdepak, ty nejsi schopná ovládnout se ani na tak dlouho, abychom skončili na něčem měkkém.“

„Na měkkém se milují leda chcípáci.“

Rošťácky se na ni zazubil. „Já žádný chcípák nejsem.“ Posadil se. „Dáme druhý pokus?“

„Počkej!“ Pleskla ho dlaní do hrudi. „Hmm. Mimochodem, pěkné prsní svaly.“ Zvedla ruku, která ji stále brněla, a shrnula si vlasy z obličeje. „Co to provádíme, Jacku?“

„Jestli ti to musím vysvětlovat, pak na to jdu špatně.“

„Ne, přestaň žertovat. Chtěla jsem tím říct…“ Podívala se na svou rozepnutou košili, zpod níž vykukovala krajková podprsenka. „Jenom se na nás koukni. Podívej se na mě.“

„Nespouštím tě z očí. Vím, jak vypadáš, a chci, aby to tak zůstalo. Máš úžasné tělo. Jenom jsem chtěl…“

„Ano, chápu, ale nemůžeme jenom tak… Zašli jsme příliš daleko.“

„Tak se vrať. Vydej se domů, abych na tebe neviděl. Dej mi pět minut, abych naše stanoviska uvedl v soulad. Ne, stačí mi jedna. Dej mi minutu.“

„Pravděpodobně bychom se sladili do třiceti vteřin. Ale ne,“ dodala, když se zakřenil. „Opravdu. Nemůžu to jenom tak udělat. Takhle. Nebo vůbec. Asi.“ Všechno v jejím nitru se bouřilo. Chtěla to.

„Nejsem si tím jistá. Měli bychom to zvážit. Přemýšlet o tom. Zkoumat to ze všech stran. Jsme přátelé, Jacku.“

„Také mám zatraceně velkou chuť na kamarádíčkování.“ Oči jí zjihly. Položila mu dlaň na tvář.,Právě. Jsme kamarádi.“

„Souhlasím.“

„A co víc. Máme přátele, kteří spolu kamarádí. Je to tak složité. Nejradši bych řekla: ‚K čertu s tím! Rozdáme si to tamhle na tom gauči, potom v posteli a do třetice možná vyzkoušíme podlahu…‘“

„Emmaline.“ Jeho oči získaly barvu tmavého kouře. „Ty mě ničíš.“

„Sex není pusa na zadním schodišti. Ani líbání. Tak musíme uvažovat, než se rozhodneme posunout dál. Nechci přijít o tvoje přátelství, Jacku, jenom proto, že teď bych tě nejradši viděla nahého. Jsi pro mě příliš důležitý.“

Povzdechl si. „Kéž bys to byla nevyslovila. I ty jsi pro mě důležitá. A vždycky jsi byla.“

„Takže si vezměme oddechový čas a všechno důkladně promysleme.“ Ucouvla o krok a pustila se do zapínání košile.

„Ani nevíš, jak mě mrzí sledovat, jak se přede mnou uzavíráš.“

„Ale ano, vím. A je mi líto, že to musím udělat. Nevstávej.“ Sloupla si a zvedla z podlahy upuštěnou kabelku. „Jestli tě to utěší, tak mě čeká mizerná noc, kdy budu přemýšlet o tom, co by se stalo, kdybychom odhodili veškeré zábrany.“

„Neutěší, protože budu přemítat o tomtéž.“

„To je dobře.“ Cestou ke dveřím se po něm ohlédla. „Protože sis začal.“

Káno po předpokládané špatné noci Emma zatoužila po útěše svých kamarádek a palačinkách paní Gradyové. Sama se sebou smlouvala. Kamarádky budou, o tom není pochyb, ovšem palačinky si smí dopřát pouze za předpokladu, že navštíví nenáviděnou domácí tělocvičnu.

Hodila na sebe nějaké oblečení a ploužila se k hlavní budově. Cestou si to namířila k domku, kde bydlela Mac. Nechápala, proč by přítelkyně neměla trpět spolu s ní.

Bez přemýšlení vstoupila dovnitř a vydala se do kuchyně, kde kamarádku přistihla, jak se zády opírá o pracovní desku. Měla na sobě bavlněné boxerky a tričko, v ruce držela hrnek kávy a spokojeně se usmívala. Carter, oblečený v tvídovém saku, stál proti ní a spiklenecky se křenil.

Zapomněla jsem zaklepat, blesklo Emmě hlavou. Musím si zapamatovat, že teď, když tu bydlí Carter, se u Mac čeká za dveřmi na vyzvání ke vstupu.

Kamarádka ledabyle pozvedla šálek. „Cau.“

„Promiňte.“

„Zase ti došlo kafe?“

„Ne, já…“

„Tady je ho spousta,“ hlásil Carter. „Uvařil jsem plnou konvici.“

Emma se na něho lítostivě podívala. „Nechápu, proč si musíš brát zrovna ji místo mě.“

Špičky mužových uší lehce zrůžověly, pokrčil rameny. „No možná, kdyby to náhodou nevyšlo…“

„Myslí si, že je chytrý,“ prohlásila suše Mac, „a má zatraceně pravdu.“ Přistoupila ke snoubenci a zatahala ho za kravatu.

Následoval lehounký a sladký polibek – z Emmina pohledu. Takový, jaký si ráno dávají milenci, kteří vědí, že budou mít dost času na polibky mnohem vášnivější a horoucnější.

Záviděla jim.

„Běž do školy, profesore, a poučuj mladé.“

„Mám to v plánu.“ Zvedl kufřík a pohladil Mac po zářivých vlasech. „Uvidíme se večer. Ahoj, Emmo.“

„Pa.“

Otevřel dveře, otočil se a praštil se loktem o kliku. „Hrome!“ zavrčel a zaklapl za sebou.

„Tohle se mu stává třikrát denně,“ okomentovala jeho nešikovnost Mac. „Co je to s tebou? Jsi celá červená.“

„Nic.“ Emma se přistihla, že si bezděčně mne vlastní loket a vzpomíná. „Jdu do mučírny, a pak bych ráda požádala paní G. o palačinky, abych se něčím odškodnila za to utrpení.“

„Dej mi dvě minutky, převléknu se.“

Mac vyběhla po schodech vzhůru. Emma zatím přecházela po kuchyni. Určitě existuje jednoduchý, taktní a rozumný způsob jak Mac vysvětlit, co se přihodilo u Jacka. Ráda by ji požádala o udělení výjimky z pravidla, které říká, že s bývalými milenci svých kamarádek se nespí.

Mac a Jack zůstali kamarádi, což je to hlavní. A ještě mnohem důležitější je fakt, že Mac je šíleně a totálně zamilovaná do Cartera. Vždyť si ho bude brát, proboha živého! Která kamarádka by trvala na pravidlu o ex-přátelích, když se vdává za pana Úžasného?

Bylo by to sobecké, úzkoprsé a hloupé.

„Pojďme, než si to rozmyslím.“ Mac naklusala do kuchyně ve sportovní podprsence, mikině s kapuci a cyklistických šortkách. „Cítím, jak mi rostou bicepsy a tricepsy. Budu mít paže ze železa!“

„Proč to musí tak být?“ vyhrkla Emma.

„Být? Co?“

„Kamarádíme spolu odmalička. Nechápu, proč na tom trváš, když ho nechceš?“

„Koho? Cartera? Ano, toho chci. Tys ještě neměla kávu, že?“

„Kdybych si dala kafe, můj mozek se probudí natolik, aby vygeneroval alespoň jeden dobrý důvod, proč to nemůže fungovat. A to nechci.“

„Dobrá. Proč se na mě zlobíš?“

„Já se na tebe nezlobím. To ty se zlobíš na mě.“

„Tak se mi omluv a všechno bude odpuštěno.“ Mac stiskla kliku a vyplula ven.

„Proč bych se měla omlouvat? Zarazila jsem to.“ Emma za sebou práskla dveřmi.

„Cos zarazila?“

„Zarazila jsem…“ Přitiskla si prsty k očím a zasténala. „Blbnu z nedostatku kofeinu. Nemyslí mi to. Beru to zprostředka. Anebo od konce.“

„Požaduju vysvětlení, proč bych se na tebe měla zlobit, abych si to mohla náležitě vychutnat.“

Emma zhluboka nasála vzduch do plic a zadržela dech. „Políbila jsem Jacka. Nebo on políbil mě. On si začal. A pak se urazil. Proto jsem se za ním vypravila, abych mu řekla, co si o tom myslím. A on to udělal znovu. Skončili jsme na podlaze, když vtom jsem se praštila do brňavky. Pořádně. Což mě vzpamatovalo. Zarazila jsem to a ty teď máš důvod se na mě zlobit.“

Mac zírala na Emmu jako na cvoka. Nic nechápala. „Cože?“ Zavrtěla hlavou a plácla se dlaní do ucha, jako by z něj chtěla vytřást vodu. „Cože?“
„Nehodlám se opakovat. Jde o to, že jsme včas přestali, a já se ti omlouvám.“

„Omluvila ses Jackovi?“

„Ne. Tedy ano. Ale především mi jde o tebe. Skutečně mě to moc mrzí.“

„Proč?“

„Proboha, Mac, máme přece to pravidlo.“
„Fajn.“ Mac se zastavila a založila si ruce v bok. Zadívala se do dáli. „Jsem z toho zmatená. Vyzkoušíme tohle.“ Přehnaně zamávala oběma rukama, jako by něco shazovala ze stolu. „Začneme znovu. Ty a Jack… Páni! Nejprve se musím vzpamatovat… Hotovo. Ty a Jack jste si dali velkou pusu.“

„Nebyla to jen tak nějaká velká pusa. Líbá jako bůh a ty to moc dobře víš.“ ‚

„Já?“

„Tohle mě nemrzí, protože to přišlo jako blesk z čistého nebe. Přiznávám, že z tak čistého nebe to nebylo, protože už tehdy pod kapotou jsem vycítila zcela konkrétní signály.“

„Pod kapotou? Aha, když jste opravovali auto. Řeknu ti, že tomu tvému blábolení porozumí jenom ten, kdo tě zná dlouho, ale beztak pochopí jenom půlku.“

„Ale nečekala jsem, že mi přinese sklenku vína na zadní schodiště, kde jsem odpočívala a přemítala, co všechno mám ještě udělat.“

„Víno, zadní schodiště,“ mumlala Mac. „Nestvůrná mrcha nevěsta, svatba.“

„Potom mi začal masírovat ramena a v tu chvíli jsem měla mít jasno. Taky že jo. Chystala jsem se vrátit na hostinu, ale najednou jsme se líbali. Pak se ozval můj pager a já musela odejít. Teprve tehdy mi naplno došlo, čeho jsem se dopustila. Ale neber to jako zradu. Máš přece Cartera.“

„Co já s tím mám společného?“

„Nevyspala jsem se s ním a o to tady jde.“

Proletěl kolem nich kos a prozpěvoval si jako zjednaný. Emma mu nevěnovala jediný pohled. Dala si ruce v bok. „V obou případech mě jeho polibek překvapil. Potom jsem se nechala strhnout, ale včas jsem se zastavila, takže technicky vzato jsem žádné pravidlo neporušila. Přesto se ti omlouvám.“

„Omluva se přijímá za předpokladu, že mi vysvětlíš, jak to souvisí se mnou.“

„Pravidlo ex.“

„Aha. Pořád nechápu… Počkej! Ty si myslíš, že jsem se vyspala s Jackem? S Jackem Cookem?“

„Jistěže, s Jackem Cookem.“

„Nikdy jsem s ním nic neměla!“ Emma do ní šťouchla. „Ale měla.“

Mac jí dloubnutí oplatila. „Ne, neměla. Musela bych o tom vědět. Nikdy se k tomu ani neschylovalo. Neválela jsem se s ním po podlaze a nestrhávala z něho šaty.“

„Ale…“ Zaskočená Emma svěsila ruce. „Ale když sem začal s Dělem jezdit, o svátcích a o prázdninách, vy dva jste…“

„Určitý čas jsme spolu flirtovali. Nic víc. Nikdy jsme neskončili v peřinách nebo na koberci, anebo pro mě za mě třeba na zdi. A nikdy jsme se jeden před druhým nesvlékali. Ani náznakem. Říkám to dost jasně?“

„Vždycky jsem si myslela…“

Mac káravě povytáhla obočí. „Mohla ses zeptat.“

„Nemohla. Měla jsem o něho zájem, jenže ve hře jsi byla ly, takže to nešlo. Proto jsem si myslela to, co jsem si myslela. A když později vyšlo najevo, že jste zase jenom kamarádi, vstoupilo v platnost naše pravidlo a hotovo.“

„Takže ty sis po celý ten čas dělala na Jacka zálusk?“

„Tu a tam. Měla jsem i jiné zájmy. A pak tu bylo to pravidlo. Ovšem poslední dobou mi činí potíže soustředit se na jiné cíle a držet se zpátky.“ Emma si zakryla obličej rukama. „Já jsem tak blbá!“

„Ty couro!“ Mac se zamračila a založila si paže na hrudi. „Málem ses vyspala s klukem, se kterým jsem nikdy nic neměla. Co jsi to za kámošku?“

Emma svěsila hlavu a ušklíbla se. „Už jsem ti říkala, že mě to moc mrzí.“

„Možná ti odpustím, ale… nejprve mě musíš zasvětit do všech podrobností. Vezmi to hezky minutu po minutě.“ Popadla kamarádku za ruku a společně se rozběhly k hlavní budově. „U kafe. Ale to si dáme až po mučírně.“

„Mučírnu můžeme přeskočit a kafe si dát rovnou.“

„Ne, jsem z toho celá pryč a potřebuju se vybít.“ Do domu vstoupily postranním vchodem a pustily se po schodech vzhůru. Laurel a Parker zrovna vycházely z tělocvičny. „Em se líbala s Jackem a málem se spolu vyspali!“ hlásila Mac.

„Cože?“ ozvalo se dvojhlasně.

„Teď o tom nemůžu mluvit, ještějsem neměla kafe. Do té doby se odmítám s čímkoliv svěřovat. Navrch požaduju palačinky.“ Emma se ušklíbla nevolí a zamířila k rotopedu.

„Palačinky objednám u paní Gradyové,“ slíbila Laurel a od-spěchala.

„S Jackem? S Jackem Cookeem?“ žasla Parker. Mac si protáhla paže a zamířila k posilovači lavici. „Vždyť to říkám.“

Jakmile se usadili v jídelním koutě a Emma sevřela v dlaních první hrnek kávy, Mac rázně zvedla dlaň. „Dovolte mi převyprávět vám první část, protože ode mě se to dozvíte rychleji a nepůjde vám z toho hlava kolem. Takže – Emma měla odjakživa slabost pro Jacka, ale žila v přesvědčení, že jsem se s ním zapletla já. Z toho důvodu na něho vztáhla pravidlo ex a tiše trpěla.“

„Já jsem netrpěla.“

„Teď mluvím já. Jack za ní přišel v průběhu hostiny Ne-stvůrné mrchy nevěsty a pronesl něco jako: ‚Ach, ty jsi táák utahaná. Dovol, abych ti namasíroval ramena.‘ Potom jí dal velkou pusu, kterou přerušila Parker pípátkem.“

„Proto jsi byla tak zaražená. Děkuju, paní Gradyová,“ Parker se usmála na hospodyni a vzala si z talíře jednu z nabízených palačinek.

„Týden čekala, že se Jack ozve, ale když se tak nestalo, vypravila se za ním do bytu, aby mu dala co proto. Jedna věc vedla k druhé, takže v závěru skončili nazí na podlaze.“

„Napůl nazí. Ani to ne. Tak ze čtvrtiny nazí,“ upřesňovala Emma. „Maximálně.“

„Dneska ráno se mi omlouvala za to, že se málem spustila s mým bývalým.“

„A dobře udělala,“ vložila se do hovoru hospodyně. „Kamarádky si do zelí nelezou, i když se tam odloženými chlápky jenom hemží.“

„Což jsem naprosto respektovala.“ Emma se provinile přikrčila. „Řekla jsem, že mě to mrzí a skončila dřív, než něco mohlo začít.“

„Protože jsi hodné děvče a máš čestné srdce. Vezmi si nějaké ovoce. Je čerstvé. On i ten sex je mnohem lepší, když se jí zdravě.“

„Ano prosím.“ Emma nabodla na vidličku kousek ananasu.

„Nechápu, jak tě mohlo napadnout, že Mac spí s Jackem?“ divila se Laurel a nalila si na palačinku sirup. „Kdyby ano, furt by o tom mlela, dokud bychom jí něčím nezavřely pusu.“

„Nic bych vám nevykládala.“

„Tehdy ano.“

Mac se zamyslela. „Nejspíš máš pravdu. Kdysi dávno bych se tím pochlubila, ale teď jsem o hodně rozumnější.“

„Jak moc tě zaujal?“ zajímalo Parker.

„Maximálně. Hodně skóroval už na zadním schodišti a pak překonal můj osobní rekord.“

Parker přikývla. „Jo, líbat on umí.“

„Naprosto božsky. Oh… Jak to víš?“ Parker se záhadně usmála a Emmě poklesla čelist. „Ty? Ty ses líbala s Jackem? Kdy? Kde?“

„To je nechutné,“ vrčela Mac. „Další z mých nejlepších kamarádek mi dělala do imaginárního expřítele.“

„Přiznávám dvě líbačky v prvním ročníku na Yale. Potkali jsme se na večírku a on mě doprovodil na kolej. Bylo to hezké. Moc hezké. Navzdory tomu jsem si připadala, jako bych se líbala s vlastním bratrem. A on se zřejmě cítil, jako by se líbal se sestrou. Raději jsme toho nechali. Což ale není váš případ.“

„Žádné sourozenecké pouto nás zdaleka nepojí. Proč jsi nám nikdy neřekla, že ses líbala s Jackem?“

„Kdybych tušila, že mám podávat hlášení o každém políbeném klukovi, udělala bych to. Na všechny si už nevzpomínám, nicméně můžu se pokusit sestavit seznam.“

Emma se rozesmála. „To bys mohla. Laurel? Nechceš se nám také s něčím svěřit?“

„Štve mě to a cítím se odstrčená, ale nemám se čím pochlubit. Ani zdaleka ne. Skoro bych řekla, že se na mě nikdy ani pořádně nepodíval, mizera. Jak jste na tom vy, paní Gradyová?“

„Před několika lety jsem s ním prožila moc pěkný polibek pod jmelím. Ale protože jsem přelétavý typ, včas jsem vzala do zaječích, abych mu nezlomila srdce.“

„Mně se zdá, že Em ho chce skolit a to dost tvrdě.“ Mac vyklenula obočí. „Myslím, že proti pověstnému kouzlu naší Em-maline je Jack zcela bezmocný.“

„Já nevím,“ hlesla dívka. „Potřebuju o tom přemýšlet. Je to složité. Beru Jacka jako kamaráda. Ostatně, přátelíme se s ním všichni. Je to Delův nejlepší kámoš a Del je tvůj bratr,“ otočila se k Parker. „Ale sourozenecké pouto k němu cítíme všechny. Nejsme jenom přátelé, ale také obchodní partneři. Del je náš právník a Jack nám pomáhá, kdykoliv něco potřebujeme. Navíc s námi plánuje rekonstrukci. Naše vztahy jsou strašně propletené a všechno souvisí se vším.“

„A nic je nezašmodrchá víc než sex,“ prorokovala moudře Mac.

„Přesně tak. Co když se rozejdeme a dostaví se rozčarování? Společnost toho druhého nám najednou bude nepříjemná, začneme upadat do rozpaků a nervózní pak budeme všichni, led tady panuje vzácný klid a rovnováha. Stojí sex za to, aby ji narušil?“

„Vždyť spolu nemusíte hned spát,“ poznamenala paní Gradyová a zavrtěla hlavou. „Vy mladí moc přemýšlíte. Jdu mýt nádobí.“

Emma se mračila na palačinky. „Myslí si, že jsem blbá, ale já jenom nechci nikomu ublížit.“

„Potom si dohodněte základní pravidla. Povězte si, co jeden od druhého očekáváte, a jak hodláte řešit případné komplikace.“

„Jaká základní pravidla?“

Parker pokrčila rameny. „To už je na tobě, Em.“
KAPITOLA SEDMÁ
Emma stála u pracovního stolu, poslouchala uklidňující hudbu a kontrolovala dodávku květin. Jedna z budoucích nevěst pořádá ve středu večírek a přeje si něco zábavného a ženského. Gerbery budou to pravé.

Představila si, jak bude konečné aranžmá vypadat, a pod vodou zastřihla silné stonky. Jsou čerstvé a moc pěkné, pochvalovala si, když gerbery vkládala do vody obohacené speciální výživou, aby déle vydržely.

Potom odklidila první várku do chladírny. Když nesla druhou, zaslechla, jak ji Parker volá. „Tady jsem!“

Parker vstoupila dovnitř a přelétla pohledem vše, čím se Hmma právě zaobírala. „To je na večírek McNickeyové?“

„Ano. Podívej na ty nádherné barvy! Od něžně pastelových tónů po křiklavé. Dokonale se hodí.“

„Co s nimi uděláš?“

„Ústředním motivem mají být tři dekorační keříky v nádobách, které pokryju listy citroníku. Přidám nějaké voskovky, akácii a lesklé stužky. Na stůl ve vstupní hale si zákaznice přeje další, mnohem zdobnější květinové vazby. Na krbové římse má stát květinové aranžmá se svíčkami. Nezapomíná ani na koupelnu. Tam se podle ní hodí něco křehkého a voňavého. Musím mít všechno připravené do jedenácti, kdy mám konzultaci. Ale už jsem s tím pohnula.“

„Slavnostní a ženské,“ okomentovala její úsilí Parker. „Vím, že toho teď máš fůru. Mohla bys do svého nabitého rozvrhu vmáčknout ještě jednu akci?“

„Kdy?“

„Příští čtvrtek. Já vím,“ povzdechla si, když ji Emma zmrazila pohledem. „Potenciální klientka zavolala na poslední chvíli, a protože vím, že toho máš až nad hlavu, ani jsem ti ji nepřepojovala. Pro tvoji práci se nadchla na svatbě madam Folkové Harriganové. Tvrdí, že byla z tvých kytek celá pryč. Což je další bod pro nás ve sporu s Nestvůrnou mrchou nevěstou.“

„Využíváš mé nenávisti k té osobě, abys mě přemluvila.“

„Ano, přiznávám. Naše potenciální zákaznice měla v plánu koupit si nějaké kytky a vrazit je do vázy, ale když zjistila, co s nimi dokážeš, okamžitě změnila plány. Ustavičně bájí o tom, jaká jsi kouzelnice.“

„Nech toho!“

„Jak jsi úžasná, tvůrčí a pečlivá.“

„K čertu s tebou, Parker!“

„Nemůže jíst, spát ani normálně existovat, dokud jí neslíbíš, že kousek tvé slávy padne i na ni.“

„Nenávidím tě. Co je to za akci a kolik paní hodlá utratit?“

Parker se dokázala usmívat potutelně a zároveň chápavě, což Emma považovala za její velké plus.

„Oslava k narození děťátka. Přeje si něco podobného, jako teď děláš, s výjimkou toho krbového aranžmá se svíčkami. Chce něco holčičího – miminko je totiž holčička –, takže s růžovou nešetři. Jinak prý spoléhá na tvůj úsudek.“

„Což značně zužuje výběr. Musím se poradit se svým dodavatelem. Také se potřebuju podívat, jak na tom jsem příští týden.“

„Udělala jsem to za tebe. Pondělí máš plné, ale v úterý odpoledne je volno. Ve středu začínáš připravovat páteční oslavu a ve čtvrtek sobotní. V tyhle dva dny ti bude pomáhat Tink. Co myslíš, zvládly byste ještě jednu akci? Ta paní pořádá večírek pro svoji snachu a první vnouče.“

Emma si povzdechla. „Vědělas, že to vezmu.“

„Jo, věděla.“ Beze špetky provinilosti poplácala Emmu po rameni. „Kdybys potřebovala, zavolej Tiffany nebo Beach.“

„My to s Tink zvládneme.“ Emma uklidila do chladírny další várku. „Až tady skončím, zavolám té paní, abych si byla jistá, že vím, co přesně si představuje. Potom musím zjistit, jestli jsem s ohledem na materiál schopná splnit její očekávání.“

„Nechám ti na stole její jméno a telefonní číslo.“

„Dobrá, ale bude tě to něco stát.“

„Co požaduješ?“

„Volali mi z autoservisu. Auťák je opravený, ale nemám čas si ho vyzvednout. A zítra taky ne.“

„Postarám se o to.“

„Já to věděla.“ Emma si promnula bolavý krk. „Hodinu, kterou tím ušetřím, věnuju novopečené babičce.“

„Zavolám jí a slíbím, že jí brnkneš. Určitě je jako na trní. Když už jsme u těch telefonátů, mluvila jsi s Jackem?“

„Ne. Nejprve musím všechno důkladně zvážit. Kdybych se s ním dostala do jakéhokoliv kontaktu, myslela bych jen na to, že bych se na něho nejradši vrhla. Anebo jak by bylo prima, kdyby se on vrhl na mě. Čehož mám nyní plnou hlavu, když už jsme u toho.“

„Nemám ti dopřát chvilku soukromí?“

„Moc legrační. Řekla jsem mu, že bychom měli zvolnit a přemýšlet, a tak stojím na místě a dumám.“ Nakrčila obočí a vážně prohlásila: „Sex není všechno.“

„Poněvadž jsi ho měla víc než já –, včetně nevyslyšených nabídek –, skláním se před tvým odborným úsudkem.“

„Úspěšnější jsem jenom proto, že se mě chlapi nebojí.“ Omluvně na kamarádku pohlédla. „Nemínila jsem to jako urážku.“

„Nevadí mi pouštět hrůzu. Ušetřím tím spoustu času, kterého,“ mrkla na hodinky, „se mi žalostně nedostává. Mám ve městě schůzku s jednou nevěstou. Mac tam má také namířeno. Musím ji chytit dřív, než odjede. Poprosím ji, aby mě vysadila u autoservisu. Ve čtyři bych měla být zpátky. Nezapomeň, že dneska máme večerní konzultaci. V půl sedmé.“

„Zapsala jsem si to do diáře.“

„Takže zatím ahoj. A děkuju, Emmo! Upřímně,“ dodala a odspěchala.

Emma opět osaměla. Uklidila pracovní plochu a sáhla pro tubu s hojivou mastí, kterou používala místo krému na ruce. Jakmile si ošetřila škrábance a oděrky, připravila se na setkání s novou zákaznicí.

Spokojená s výběrem aranžmá, fotografií a časopisů vyťukala číslo naškrábané kamarádčiným osobitým rukopisem. Novopečená babička přímo jásala. Zatímco spolu hovořily, Emma si zapisovala poznámky a počítala, kolik bude potřebovat drobnokvětých růží a miniaturních kal. Růže budou růžové, kaly bílé. V hlavě se jí líhly další nápady.

Jestli zákaznici dobře pochopila, tak si přeje, aby výsledek byl roztomile sladký a zároveň elegantní. Zapsala si čas a místo doručení a slíbila, že odpoledne klientce pošle návrh smlouvy a podrobný rozpočet.

Podívala se na hodinky a zavolala svému dodavateli. Nato se z pracovních šatů převlékla do kostýmku.

Zatímco si upravovala mejkap, přemítala, zda Jack poctivě dumá nad jejich vztahem, jak mu navrhla.

Z náhlého popudu usedla k počítači a naťukala následující e-mail:

Stále o nás přemýšlím. Co ty?

Tlačítko Odeslat stiskla dřív, než si to stačila rozmyslet.

Jack ve své kanceláři kontroloval změny, které učinil jeho kolega. Projekt novostavby se vyvíjel podle přání zákazníků. Chtěli velkolepé sídlo a také je mají, pomyslel si. Dále požadovali šest krbů. Poté usoudili, že je to málo, a poručili si jich rovnou devět. A navrch výtah.

Poslední změna zahrnovala bazén s celoročním využitím propojený s domem zastřešenou chodbou.

Dobrá práce, Chipe, pochválil v duchu kolegu, zatímco korigoval pár drobných detailů. Naposledy výsledek zkontroloval, než jej předá stavbyvedoucímu.

Usoudil, že s tímhle oříškem si Chip poradil na výbornou. Důstojnost stavby pojaté v koloniálním stylu nebyla nikterak narušena a zákazník se může v lednu šplouchat v bazénu.

A všichni budou spokojení.

Otevřel elektronickou poštu, aby konečnou verzi projektu poslal klientovi ke schválení, když vtom si všiml zprávy od Emmy.

Klikl na ni a přečetl si jedinou větu. Dělá si legraci?

Bolí ho každá myšlenka, která se jí netýká, a jestli mu v těchto dnech’něco doopravdy jde, tak představovat si ji nahou. Všechno, co od rána udělal, mu zabralo dvojnásobek času jenom proto, že má plnou hlavu Emmy.

Ovšem nemá cenu jí o tom říkat, usoudil. Jak tedy bude znít jeho odpověď? Nachýlil hlavu, usmál se a stiskl Odpovědět.

Myslím, že bys za mnou měla večer přijít oblečená jen v kabátě a chráničích loktů.

Jakmile klikl na Odeslat, uvelebil se v křesle a barvitě si představoval, jak by to Emmě v trenčkotu slušelo. A možná v botách na vysokém podpatku. Červených. Jakmile by rozvázal pásek pláště…

„Napadlo mě, že se na tebe přijdu podívat.“

Jack v duchu stále Emmě rozepínal krátký černý kabát, proto se na Dela tupě zahleděl.

„Hej, kde se zase touláš?“

„Ach… Jenom jsem se zamyslel. To víš, spousta práce. Samé náčrty.“ Sakra! Doufal, že se mu podaří nenápadně aktivovat spořič obrazovky. „Nemáš co dělat?“

„Jsem na cestě k soudu a ty vaříš lepší kafe.“

Del zamířil ke kávovaru, který stál na pracovním pultu, a nalil si šálek. „Jsi připravený prohrát?“

„Prohrát? Co?“

„Dneska je Pokerová noc, kámo, a já cítím v kostech štěstí.“

„Pokerová noc.“

Del povytáhl obočí a pozorně ho sledoval. „Na čem sakra momentálně pracuješ? Vypadáš, jako bys řešil kvadraturu kruhu.“

„Jenom se u mě projevuje tajemná schopnost zcela se soustředit na aktuální úkol. V noci to bude stejné, takže abys vyhrál, budeš potřebovat mnohem víc než jen přízeň štěstěny.“

„Vsadíme se. O stovku?“

„Platí.“

Del mu teatrálně připil kávou. „Jak ti jde ta přístavba pro Kvartet?“

„Něco jsem načrtl pro Mac a Cartera, ale potřebuju to ještě vypilovat.“

„Fajn. Pracuješ na Emmě?“

„Cože?“

„Mám na mysli tu její chladírnu.“

„Zatím ne. Ale nemělo by to být složité.“ Tak proč to složité je? Jack nic nechápal. Proč má pocit, jako by nejlepšímu příteli lhal?

„Samá jednoduchá práce. A já musím být právník!“ Del postavil šálek a zamířil ke dveřím. „Uvidíme se večer. Hlavně neplač, až mi budeš dávat tu stovku. Je to trapné.“

Jack mu ukázal vztyčený prostředník a Del se smíchem odešel.

Jack počkal deset vteřin. Napínal sluch, aby mu neunikl sebemenší zvuk pro případ, že by se Del vrátil. Potom znovu otevřel elektronickou poštu.

Od Emmy zatím nepřišla žádná odpověď.

Jak mohl zapomenout na Pokerovou noc? Pizza, pivo, doutníky, karty. Výhradně mužská společnost. Tradice, možná dokonce rituál, který s Dělem založili, když studovali na vysoké škole.

Pokerová noc byla posvátná.

Co když mu Emma napíše, že přijde? Co když večer zaklepe na jeho dveře?

Představil si ji v černém trenčkotu a červených lodičkách s jehlovými podpatky.

Představil si svoje dobré kamarády, vychlazené pivo a partičku karet.

Samozřejmě existuje pouze jediné řešení. Kdyby mu napsala, že se večer zastaví, odpověď bude jednoduchá.

Zavolá Delovi, že ho sklátila náhlá a úporná střevní chřipka.

Za daných okolností mu tuhle malou lež nemůže nikdo vyčítat.

Mac usazená za volantem uháněla směrem ke Greenwichi. „Mezi námi, co si opravdu myslíš o Emmě a Jackovi?“

„Že jsou oba dospělí, svobodní a zdraví.“

„Ale no tak… Co si o nich myslíš?“

Parker si hlasitě povzdechla a pak se zdráhavě zasmála. „Nikdy by mě nenapadlo, že se ti dva dají dohromady. A to jsem si myslela, že na takovéhle věci mám nos. A pokud mně připadá jejich románek zvláštní, jak se potom musejí cítit oni?“

„Zvláštní ve smyslu nevhodný?“

„Ne ne. Jenom divný. My jsme čtyři a oni dva – Jack a Del. Dohromady je nás šest, s Carterem sedm, ale ten se k nám připojil teprve nedávno. My ostatní se známe roky. Hodně toho o sobě víme a spolupracujeme spolu. My čtyři a Del jsme společně vyrůstali. Jack přibyl do naší party odhadem před dvanácti lety. Když někoho považuješ téměř za bratra, připadá ti zvláštní, že na něho všechny nepohlížíme stejně. Přijde mi to stejně nepochopitelné, jako kdyby ho některá z nás nemohla ani cítit.“

„Tohle trápí i Em.“

„To mi došlo.“

„Táhne je to k sobě, ale co když se jeden druhého nabaží? Co když bude jeden z nich chtít ze vztahu vycouvat? Pak vznikne krajně ošemetná situace.“ Mac mrkla do zpětného zrcátka a pak přejela z pruhu do pruhu. „Co když se jeden z nich začne cítit ublíženě, nebo zrazený?“

„Pocity jsou pocity. Nechápu, proč někteří lidé obviňují za to, jak se cítí, ostatní?“

„Zkrátka to tak chodí. A Emma je děsně citlivá. S muži to umí jako málokterá z nás – skláním se před jejím uměním a tiše závidím. Jenže ona s nimi má nefalšovaný soucit, i když k nim nic necítí. Však víš, jak to myslím.“

„Jo.“ Blížily se k autoservisu. Parker si opět nazula lodičky, které skopla, jen co se uvelebila na sedadle. „Jde na druhé, třetí i čtvrté rande, i když od první schůzky ví, že nemá zájem. Nechce holt urazit něčí city.“

„Randí víc, než my všechny dohromady,“ dodala Mac, „a skoro vždycky se jí podaří nápadníka setřást, aniž by ranila jeho ego. Povídám ti, umí v tom chodit.“

„Potíž je v tom, že k Jackovi má mnohem blíž. Miluje ho.“

„Myslíš…“

„Všechny ho máme rády,“ zdůraznila Parker. „Ano, to je pravda.“

„Je těžké ukončit vztah s někým, na kom ti doopravdy záleží. Právě tenhle problém se Emma pokouší vyřešit dřív, než se Jackovi vrhne kolem krku. Nechce mu ublížit.“

Mac zastavila na červenou a zadumala se. „Někdy si přeju být tak hodná jako Emma. Ale opravdu jenom někdy, protože být hodná na každého dá fušku.“

„Ty se zlobíš jenom občas. Ale co já? Já pouštím hrůzu pořád,“ přiznala Parker.

Mac si odfrkla. „Jo, bojím se tě jako čert kříže.“ Projela křižovatkou. „Ale když se začneš chovat jako Parker Brownová, jedna z těch Brownů z Connecticutu, zanecháváš za sebou spoustu mrtvol.“

„Mrtvol ne, jenom dočasně ohromených lidí.“

„Lindu jsi dočista vyřídila,“ připomněla Mac. Hovořila o své matce.

„Tu jsi vyřídila sama, protože ses jí postavila.“

Mac zavrtěla hlavou. „Vzdorovala jsem jí už dřív, ale možná ne tak razantně. Nicméně v posledním případě, co jsem já začala, tys úspěšně dokončila. Přidala ses ke Carterovi, což ti nikdy nezapomenu, protože on ve své nekonečné laskavosti není schopen odolávat mé hysterické matce. Ještěže si v New Yorku našla bohatého milence. Můj život od té doby plyne mnohem hladčeji.“

„Ozvala se ti vůbec?“

„Legrační, že se ptáš. Zavolala mi zrovna dneska ráno a chovala se, jako by k té poslední ošklivé scéně nikdy nedošlo. Oznámila mi, že se hodlají s Arim tajně vzít. Příští měsíc se chystají do Lake Como, kde budou oddáni ve vile jednoho z Ariho přátel. Hned jak Linda naplánuje všechny detaily.“

„Jestli je to vila George Clooneyho, tak tam jedu.“

„Kéž by! Myslím, že nás nepozve. Zavolala mi jenom proto, aby mě ujistila, že ona veškeré přípravy zvládne mnohem lépe než naše agentura.“

„Cos jí na to řekla?“

„Hodně štěstí!“

„Fakticky?“

„Ano, a cítila jsem se při tom moc dobře. Dokonce jsem to myslela upřímně. Skutečně si přeju, aby byla s Arim šťastná a konečně mě nechala na pokoji.“ Odbočila a zastavila na parkovišti před autoservisem. „Mám na tebe počkat? Cistě pro případ, že by se něco zvrtlo?“

„Ne, klidně jeď. Uvidíme se večer na poradě.“

Parker vystoupila, přidržela si aktovku v podpaží a podívala se na hodinky. Přesně podle plánu.

Pohlédla na dlouhou budovu, jež nejspíš sestávala z administrativní části a prostorné dílny. Jakmile přišla blíž, zaslechla hučení kompresoru. Za pootevřenými dveřmi garáže spatřila nohy, boky a většinu trupu automechanika, který pracoval pod zvednutým vozem. Dílnu lemovaly police se součástkami a nářadím.

Do nosu se jí vetřel pach oleje a potu, ale nezdál se jí nepříjemný. Byla to vůně práce, proto ji schvalovala. Obzvlášť poté, co si na dvoře všimla Emmina vozu, naleštěného a vy-pulírovaného.

Zvědavě jej obešla. Chrom ve slunečním světle jenom zářil a skrze nablýskaná okna byl vidět pečlivě vyluxovaný interiér.

Jestli auto jezdí stejně dobře jako vypadá, tak sem vezme svůj vůz na příští pravidelnou prohlídku.

Vydala se ke kanceláři, aby vyrovnala účet a vyzvedla klíčky od auta.

Za nízkým pracovním stolem ve tvaru písmene L seděla žena s vlasy spíše oranžovými než ryšavými a dvěma prsty ťukala do klávesnice.

Ježila obočí a zlostně našpulená ústa svědčila o tom, že nepovažuje počítač za svého přítele.

Přestala datlovat a pohlédla na Parker přes svítivě zelené obroučky brýlí. „Prosím?“

„Přijela jsem vyzvednout vůz Emmaline Grantové.“

„Vy jste Parker Brownová?“

„Ano.“

„Slečna Grantová mi do telefonu říkala, že se tu ukážete.“

Když žena neučinila žádný další pohyb, jen na Parker dál civěla, mladá žena se vlídně usmála. „Mám vám předložit doklady?“

„Ne. Zeptala jsem se, jak vypadáte, a ona mi vás popsala. Popis sedí.“

„V tom případě požádám o účet.“

„Právě na něm dělám.“ Žena se přesunula zpátky k počítači a pokračovala v datlování. „Můžete se zatím posadit. Ne-potrvá to dlouho. Kdybych vám vystavila obyčejnou fakturu na předtištěný formulář, bylo by to sice hned, ale Mal trvá na počítači.“

„Dobrá.“

„Kdybyste chtěla něco k pití, automat je tamhle.“

Parker pomyslela na svoji klientku a vzdálenost, kterou musí urazit v hustém provozu. „Říkala jste, že to nepotrvá dlouho.“

„To jo. Já jenom… Sakra! Co ten krám po mně k čertu zase chce?“ Žena si rudě nalakovanými nehty zoufale prohrábla oranžové kudrny. „Proč ten papír jednoduše nevyplivne?“

„Smím?“ Parker se naklonila přes pult a zahleděla se na obrazovku. „Myslím, že to mám. Najeďte myší na tuhle ikonu a klikněte.“ Poklepala na monitor. „Výborně. Teď by se vás měl zeptat, zda si přejete dokument vytisknout. Vidíte? Klepněte na Ano.“

Tiskárna obživla a Parker se spokojeně napřímila. „A je to,“ řekla s úsměvem.

„Klikni sem, klikni tam… Nikdy nevím, co mám udělat nejdřív.“ Navzdory hudrování se žena poprvé usmála. Oči jí svítily stejně jako rámečky brýlí. „Díky za pomoc.“

„Není zač.“

Parker převzala účet, pohlédla na něj a tiše si povzdechla. Nová baterie, seřízení, výměna oleje, výměna řemenů větráku, vyvážení kol, výměna brzdových destiček. „Chybí tu účet za provedenou montáž.“

„Každý nový zákazník má první seštelování vozu zdarma. Na účet podniku.“

„Milá pozornost.“ Parker zaplatila a nacpala účtenku do kapsy u aktovky. Převzala klíče. „Děkuju vám.“

„Není zač. Přijeďte zas, až budete potřebovat.“

„Spolehněte se.“

Dokráčela k Emminu vozu a stiskla tlačítko dálkového ovládání. „Hej, počkejte!“

Zůstala stát a otočila se. Poznala nohy, boky a trup, které čouhaly zpod opravovaného vozu v garáži. Nyní přibyl hrudník a ramena. Jarní větřík si pohrával s rozcuchanými tmavými vlasy, které potřebovaly zastřihnout. Dokonale ladily s mužným, ostře řezaným obličejem. Zarostlá brada svědčila o tom, že muž dobré dva dny nevzal do ruky holicí strojek.

Parker si ho spěšně prohlédla. Neušly jí pevně semknuté rty a pronikavé zelené oči, které prozrazovaly vznětlivost svého majitele.

Kdyby nebyla nucena hodně zaklonit hlavu, podívala by se na něho spatra. Nyní se musela spokojit s vyzývavým pohledem a mrazivým: „Přejete si?“

„Myslíte si, že vystačíte s klíčem a řidičákem?“

„Prosím?“

„Kabely u baterie jste měla celé zrezivělé a olej se proměnil v bláto. Pneumatiky byly sjeté a o brzdových destičkách radši nemluvím. Vsadím se, že vy sama se denně natíráte drahým pleťovým krémem.“

„Omluvíte mě?“

„Na sobě nešetříte, ale ani se neobtěžujete vzít vůz do servisu. Milá dámo, za svoje zanedbané auto byste se měla stydět! Určitě utrácíte víc za boty než za údržbu vozu.“

Co je mu do jejích bot? Avšak dávala si záležet, aby mu odpověděla mdlým, leč povýšeným tónem. „Vážím si vašeho kladného vztahu k práci, ale pochybuji, že by váš nadřízený ocenil tón, jakým hovoříte se zákaznicí.“

„Šéf jsem já a můj tón je v pořádku.“

„Aha. Nuže, pane Kavanaughu, máte zajímavý přístup ke svým klientům. Teď kdybyste dovolil…“

„Pro způsob, jakým zanedbáváte své auto, neexistuje žádná omluva. Dal jsem vám je do kupy, paní Grantová, ale.

„Brownová,“ opravila ho. „Jmenuji se Brownová.“

Přimhouřil oči a soustředěně studoval její tvář. „Delova sestra. Měl jsem vás poznat. Kdo je Emmaline Grantová?“

„Moje obchodní partnerka.“

„Fajn. Takže jí vyřiďte, co jsem vám řekl. Je to dobré auto a zaslouží si lepší zacházení.“

„Vyřídím.“

Natáhla se po dvířkách, ale on ji předešel a úslužně je otevřel. Parker nastoupila, aktovku položila na sedadlo spolujezdce a zapnula si bezpečnostní pás. Chladně muži poděkovala.

Ušklíbl se. „Chtěla jste říct: ‚Táhni k čertu!‘ Šťastnou cestu,“ dodal a zaklapl dveře.

Otočila klíčkem v zapalování, a tak trochu ji zklamalo, že motor zapředl jako kotě. Když odjížděla, sledovala muže ve zpětném zrcátku. Stál s rukama v bok a vyprovázel ji pohledem.

Je to nezdvořák, pomyslela si. Neumí se chovat, ale své práci očividně rozumí.

Zaparkovala před obchodem pro nevěsty, kde se měla sejít se svou klientkou, a vytáhla svůj chytrý mobil, aby Emmě poslala e-mail.

Em, auto je opravené. Vypadá a jezdí lépe, než když jsi ho koupila. Dlužíš mi víc než pouhé proplacení účtu. Večer to probereme. P.

Čas mezi schůzkami si Emma krátila sepisováním podrobných smluv. Líbila se jí volba její poslední zákaznice, nevěsty, která se bude vdávat v prosinci. Barvy, barvy a zase barvy. Pestré a jásavé. Uprostřed bílé zimy s nimi bude radost pracovat.

Poslala klientce smlouvu ke schválení a kopii Parker. Usmála se, když si všimla, že přišel e-mail od Jacka. Jakmile si jej přečetla, vyprskla smíchy.

„Kabát a chrániče loktů. Trefná připomínka. Uvidíme…“

Můžeš si vybrat mezi chrániči loktů z červené krajky anebo černého sametu. Anebo volbu nechat na mně a těšit se na překvapení. Později si je vyzkouším se svými pršiplášti. Jeden jsem si obzvlášť oblíbila. Je černý a krásně se leskne, takže se pořád zdá… mokrý.

Dnes večer bohužel nemám čas, což nám oběma poskytuje víc času na přemýšlení.

„To by tě mělo na chvíli zchladit,“ zamumlala a stiskla Odeslat.

KAPITOLA OSMÁ
V šest Emma vstoupila do kuchyně vchodem ze šatny, zatímco Parker se dovnitř vhrnula z chodby. „Dobré načasování. Zdravím, paní Gradyová.“

„Máme grilované kuře Cézar,“ hlásila hospodyně. „Jíst budeme tady. Nehodlám zbytečně prostírat v jídelně, když se stejně budete courat sem a tam a uzobávat.“

„Ano, madam. Pracovala jsem přes oběd a mám hlad jako vlk,“ hlaholila.

„Tak si dej sklenku vína.“ Paní Gradyová ukázala hlavou. „Chutná skvěle.“

„Nemám na ně chuť,“ brblala Parker, ale poslušně si vzala jednu u nalitých skleniček. „Tady máš účet, Emmo.“

Dívka pohlédla na spodní řádek a ušklíbla se. „Au! Ale asi si to zasloužím.“

„Asi jo, ale já si nezasloužila nazlobené kázání od automechanika, který si mě spletl s tebou.“

„Ajajaj! V které nemocnici leží? Měla bych mu poslat květiny.“

„Přežil bez jediného škrábnutí. Částečně proto, že jsem pospíchala a neměla čas mu jednu vrazit. Tvoje auto navíc prošlo technickou prohlídkou, která je pro každého nového zákazníka poprvé zdarma. Což hovoří v automechanikův prospěch. Okrajově.“

Parker usrkla vína. „Paní Gradyová, vy přece každého znáte.“

„Ať se mi to líbí nebo ne. Sedněte si a jezte.“ Jakmile se usadily, paní Gradyová se uvelebila na jednu z židlí se sklenkou vína v ruce. „Zajímá tě mladý Malcolm Kavanaugh. Je trochu divoký. Syn vojáka. Jeho táta zahynul někde v zámoří, když byl ještě malý. Tak deseti, dvanáctiletý. Proto trochu zvlčil. Jeho máma měla co dělat, aby ho srovnala do latě. Dělala servírku u Artieho, to je ta jídelna na hlavní. Artie je její bratr. Po manželově smrti se k němu přestěhovala.“

Hospodyně si dopřála další lahodný doušek a pokračovala: „Jak asi víš, Artie Frank je naprostý kretén a jeho žena nafrněná nána. Slyšela jsem, že se Artie rozhodl vzít kluka pevně do ruky a kluk dělal, co mohl, aby mu tu ruku ukousl u samého zápěstí. Za což ho chválím,“ dodala s mírnou škodolibostí. „Jen co dospěl, utekl odtud a stal se automobilovým závodníkem nebo tak něco. Taky proháněl motorky. Pracoval u filmu jako kaskadér. Pokud vím, tak se mu vedlo moc dobře. A postaral se, aby z toho vydatně namazaného koláče dostala pořádný díl i jeho máma.“

„Což ho určitě ctí,“ připustila, ač nerada, Parker.

„Pak se v té kaskadérské firmě něco semlelo a on dostal jakési finanční vyrovnání, které použil ke koupi té autodílny. Pořídil si ji před třemi roky. Pro mámu postavil malý domek. Z toho, co se mi doneslo, soudím, že se mu vede dobře, ale pořád je trochu divoký.“

„Řekla bych, že kšefty mu vzkvétají, protože víc rozumí motorům než lidem.“

„Dej tam zpátečku,“ poradila jí Emma.

„Jsem ochotná ho tolerovat, ale pouze za předpokladu, že odvede vynikající práci.“ Parker pohlédla na Laurel, která právě vešla. „A už se o něm nechci bavit.“

„Připravila jsem kávu a sušenky. Některé z nás holt nemají čas se před poradou pořádně najíst a někoho zdrbat.“ Laurel se zamračila a prsty si prohrábla vlasy. „Ani se nalévat vínem.“

„Parker byla naštvaná, protože…“

„Už jsem o tom slyšela.“ Laurel si nalila ani ne půl skleničky. „Chtěla bych se dozvědět něco nového. Jak to vypadá s Jackem?“

„Právě spolu provozujeme virtuální sex. Zatím jsme u předehry, takže si nejsem jistá, jakým směrem se to bude dál vyvíjet.“

„Já kybersex nikdy neměla. Žádný muž se mi nelíbil tolik, abych to s ním zkusila.“ Laurel nachýlila hlavu na stranu a zamyslela se. „Což zní divně. K opravdovému sexu jsem byla svolná, tak proč ne k virtuálnímu?“

„Protože je to jenom hra.“ Emma vstala, aby Laurel věnovala zbylou polovinu svého salátu. „Smýšlelas o něm jako o muži, který stál za hřích, ale hrát sis s ním nemínila.“

„Dává to smysl. Ale divný.“ Laurel přikývla a napíchla kousek salátu. „Jakmile dojde na chlapy, míváš zvláštním způsobem pravdu.“

„Jack ji očividně vzal za srdce, když je ochotná si s ním hrát,“ dodala Parker.

„Jack má smysl pro humor, což se mi na něm vždycky líbilo. A připadá mi atraktivní.“ Emma se lišácky zazubila. „Uvidíme, jak dlouho nás bude ta hra bavit.“

Schůzka se snoubenci a jejich matkami se konala v salonu. „Jak už jsem vysvětlila Mandy a Sethovi, naše svatební agentura Manželský slib připraví každému svatbu na míru v souladu s jeho představami a přáními. Cílem každé z nás, i všech dohromady, je zajistit vám dokonalý prožitek velkého dne. Když jsme spolu hovořili naposledy, neměli jste ještě vybrané datum, ale rozhodli jste se pro večerní obřad pořádaný venku.“

Emma poslouchala na půl ucha, jak se snoubenci dohadují o vhodném termínu.

Zajímalo by ji, zda si Jack už přečetl její e-mail.

Nevěsta toužila po romantice. Copak po ní netouží všechny? pomyslela si Emma a napřímila se v okamžiku, kdy k ní dolehlo, že se dívka bude vdávat ve svatebních šatech po své babičce.

„Mám tu fotografii,“ hlásila Mandy, „ale Seth ji nesmí vidět.“

„Sethe, dal byste si pivo?“

Mladík se podíval na Laurel a šibalsky se zakřenil. „Rád.“

„Tak pojďte se mnou. Než ho vypijete, dohodneme se na všem potřebném a zase vás přivítáme mezi sebe.“

„Díky.“ Jakmile Laurel a Seth odešli, Mandy zalovila ve velkých deskách. „Já vím, je to hloupé…“

„Vůbec ne.“ Parker natáhla ruku, aby snímek převzala, a vzápětí se rozzářila. „Ach! To je nádhera! Konec třicátých, počátek čtyřicátých let?“

„Skvělý odhad,“ pochválila ji matka nevěsty. „Moji rodiče se brali v jednačtyřicátém roce. Mamince bylo pouhých osmnáct.“

„Odmalička jsem básnila o tom, že se budu vdávat v babiččiných šatech. Musejí se trochu upravit, ale babi se o ně vzorně starala.“

„Máte vytipovanou dobrou švadlenu?“

„Už jsme se dohodli s Esther Brightmanovou.“

Parker nespouštěla z fotky zrak. Souhlasně přikývla. „Ta je přímo geniální. Doporučila bych vám ji’jako první. Mandy, bude vám to moc slušet. Pokud byste měla zájem, mohly bychom celý obřad přizpůsobit stylu vašeho modelu. Ženich by si místo smokinku měl vzít raději frak a družbové taky.“

„Paráda! Bude s tím souhlasit?“ zeptala se Mandy budoucí tchyně.

„Odkývne všechno, co navrhneš, zlato. Osobně se mi ten nápad zamlouvá. Ale bude to chtít stylové šaty i pro ostatní, abychom podtrhli výsledný dojem celé slavnosti.“

Emma se vpíjela očima do fotografie a pak dostala nápad. Chce to něco splývavého, proměnlivého, elegantního. Nostalgického a lesklého. Například hedvábí. Zvedla zrak k Mandy a bedlivě ji studovala. Ano, bude nosit tuhle róbu se stejnou grácií jako její babička. „Mohla bych vyrobit repliku její svatební kytice,“ zamumlala napůl pro sebe.

„Cože?“ Mandy umlkla uprostřed věty a zvědavě se k ní otočila.

„Ta kytice. Mohla bych vám uvázat taky takovou, kdybyste chtěla. Podívejte, jak chytře je vyřešená. Dlouhé splývavé linie kal nádherně doplňují přednosti šatů. Máte závoj a čelenku?“

„Ano.“

„Vidím, že kytici lemují konvalinky. Jestli se vám líbí, jsem schopná ji napodobit. Chtěla jsem vám to navrhnout dřív, než se Seth vrátí. Můžete o tom přemýšlet.“

„S radostí! Mami?“

„Babička se upláče. A já asi také. Ten nápad schvaluji.“

„Podrobně si o něm promluvíme, až se spolu sejdeme na individuální konzultaci. Až budete mít vybrané šaty pro družičky, pošlete mi prosím jejich fotografie. Stačí mailem. Abych měla představu, jaké květiny pro ně vybrat.“

Emma vrátila obrázek Mandy. „Raději ho ukliďte.“

„Mac, co kdybys Mandy dala přehled fotografií?“

„Především bych chtěla napodobit pózu, jakou na snímku zaujímá vaše babička. Je to klasika a navíc úchvatná. Ale dnes večer bychom se měly především bavit o tom, jak má vypadat váš zásnubní portrét.“

Postupovaly krok za krokem od tématu k tématu v rytmu, který si v průběhu let důvěrně osvojily. Probíraly fotografie, dorty, jednotlivé chody a Emma si zapisovala poznámky, jak budou vypadat ženich s nevěstou a co si představují.

A kdykoliv její myšlenky zabloudily k Jackovi, připomněla si, že zvládne dělat několik věcí najednou, a na výbornou.

V době, kdy spolu se svými kolegyněmi vyprovázela klienty ke dveřím, se nemohla dočkat, až se odtud vytratí a zkontroluje počítač, zda Jack na její e-mail odpověděl.

„Dobrá práce,“ usmála se. „Půjdu teď domů a založím si složku pro ty dva. Tak zatím…“

„Ještě něco,“ přerušila ji Parker. „Když jsem byla dnes v butiku pro nevěsty, našla jsem Maciny šaty.“

„Co žes našla?“ Mac nechápavě zamrkala. ‚Moje šaty?“

„Znám tě, takže vím, co hledáš. A protože tam visely a říkaly: ‚My jsme pro Mac,‘ využila jsem svoje konexe a přivezla je, abys je mohla schválit. Možná se pletu, ale třeba by sis je chtěla vyzkoušet.“

„Tys mi přivezla svatební šaty, abych si je vyzkoušela?“ Mac výhružně přimhouřila oči a namířila na Parker obviňující ukazovák. „Nejsi to zrovna ty, kdo ustavičně dokola omílá, že nevěsty by si měly vyzkoušet stovku šatů, než se pro jedny rozhodnou?“

„Ano. Jenže ty nejsi jako všechny ostatní. Okamžitě víš, co ti padne a co ne. Když se ti nebudou zamlouvat, nic se neděje. Co kdybychom se na ně došly podívat? Nechala jsem je v apartmá nevěsty.“

„Jasně, musíme je vidět!“ Emma byla nadšením bez sebe. Popadla Mac za ruku a zatáhla. „Počkat, to chce šampaňské! Předpokládám, že Parker už nějaké obstarala.“

„Paní G. by je touhle dobou měla dopravit nahoru.“

„Šampaňské a potenciální svatební šaty?“ dumala Mac. „Na co ještě čekáme? Ale neurážej se, Parker, když se mi nebudou líbit.“

„Proč bych se měla urážet? Když nad nimi ohrneš nos, znamená to, že mám o hodně vybranější vkus než ty.“ Potutelně se usmála a otevřela dveře apartmá, kde hospodyně právě nalévala šampaňské.

„Slyšela jsem vás přicházet.“ Spiklenecky zamrkala na Parker. Mac zírala jako uhranutá na svatební róbu visící na ramínku.

„Jsou nádherné,“ mumlala. „Jsou…“

„Bez ramínek a myslím, že ti budou moc slušet,“ pokračovala Parker. „Mírný střih do A lichotí tvé postavě. Vím, že jsi mluvila o šatech bez jakýchkoliv ozdob, ale domnívám se, že v tomto ohledu se mýlíš. Organtýn splývající přes hedvábí propůjčuje tomuto modelu závan romantiky a změkčuje linie. Ty jsi dost hranatá. Podívej se na ně zezadu.“

Parker sundala šaty a otočila je.

„Super!“ Emma se hrnula dopředu. „Kanýrková vlečka z or-gantýnu! Je úžasná a taková koketní. Když si představím, jak nádherně se bude ovíjet kolem tvého zadku…“

„Alespoň bude konečně vidět, že nějaký máš,“ podotkla Laurel. „Vyzkoušej si je, nebo do nich vlezu já.“

„Nespěchejte na mě, tohle je velká chvíle. Tak jo, už můžu.“ Mac si rozepnula kalhoty. Když si je svlékala, Emma zakroužila prstem.

„Otoč se zády k zrcadlu. Přece nechceš vidět, jak se do nich soukáš. Jde především o to, jak na tebe zapůsobí, až budeš v plné parádě.“

„Už zase odhazuješ oblečení tam, kde zrovna stojíš.“ Hospodyně nesouhlasně zavrtěla hlavou a sebrala jednotlivé kousky. „Tohle jsi dělala vždycky. Alespoň jí pomozte s oblékáním,“ nařídila ostatním a s úsměvem odstoupila stranou.

„Já se asi rozpláču,“ popotahovala Emma, zatímco Parker upravovala Mac šaty.

„Neměli tvoji velikost, proto jsou o něco větší.“

„Od toho jsem tady já.“ Paní Gradyová předvedla svůj je-helníček. „Trochu je tu a tam zabereme, aby ti lépe seděly. Škoda že jsi vždycky byla ošklivé káčátko.“

„Urážejte mě, jak chcete, hlavně mě nepřehněte.“

„O to se snažím.“ Paní Gradyová dívku opatrně obcházela a zužovala živůtek. Pak zvedla ruku a uhladila dívčiny svítivě rusé vlasy. „Musíme vystačit s tím, co máme.“

„Napočítej do tří, Mac, a pak se otoč k zrcadlu.“ Emma si přitiskla obě ruce na pusu. „Tak dělej!“

„Dobrá.“ Mac se zhluboka nadechla a pomalu se otočila ke stojacímu zrcadlu, které již vidělo bezpočet nevěst. Jediná reakce, na kterou se zmohla, bylo ohromené: „Ach!“

„Což mluví za všechno.“ Laurel mrkáním zaháněla slzy. „To je přesně ono!“

„Prokristapána, já jsem nevěsta! Podívejte, jak mi padnou! Mají švih, jsou ženské a fakticky v nich mám zadek!“ Prostřednictvím zrcadla se podívala na Parker. „Parks.“

„Tak co? Jsem dobrá, nebo ne?“

„Jsi hvězda! Tohle budou mé svatební šaty. Záviďte mi, paní Gradyová.“

Hospodyně si otřela oči. „Právě prolévám slzy radosti, protože už nebudu mít na krku čtyři staré panny.“

„Dáme ti do vlasů květiny. Místo čelenky se závojem budeš mít široký věneček z květin,“ navrhla Emma.

„Myslíš?“ Mac našpulila rty. Pozorně se studovala v zrcadle a zapojovala fantazii. „To by možná šlo. Mohlo by mi to slušet.“

„Ukážu ti nějaké nápady. Však víš, že vždycky beru v úvahu linii šatů. V tvém případě to vidím na dlouhou splývavou kytici, kterou poneseš na předloktí.“ Emma doprovodila svůj výklad názorným gestem. „V úvahu by přicházela i kaskáda, ale s efektem vodopádu. Bohaté teplé podzimní barvy a… Začínám se předbíhat.“

„Kdepak. Vždyť plánujeme moji svatbu. Myslím, že se potřebuju napít.“

Laurel jí ochotně podala skleničku. „Tyhle šaty na tobě vypadají nesrovnatelně lépe než modely, které jsme na tebe na-vlékaly za starých časů.“

„Hlavně že neškrabou.“

„Upeču ti ten nejlepší dort.“

„Prokristapána, já už zase bulím!“

„Všechny se teď otočte!“ nařídila jim hospodyně a vytáhla z kapsy malý fotoaparát. „Naše zrzečka není jediná, kdo tu umí zmáčknout spoušť. Sklenky vzhůru. Tohle jsou moje holčičky!“ Se spokojeným zamručením zachytila kouzlo okamžiku.

Zatímco dívky popíjely šampaňské a diskutovaly o svatebních květinách, Jack si otevřel pivo a těšil se, jak přátele oškube v kartách.

A pokoušel se nemyslet na Emmu a její poslední e-mail.

„Protože je to Carterova první Pokerová noc, snaž se ho neponižovat.“ Del poplácal přítele po rameni. „Vzít si jeho peníze je jedna věc, ale zahanbit ho druhá.“

„Budu něžný,“ slíbil Jack.

„Mohl bych se jenom dívat,“ navrhl Carter.

„Ale to bychom se vůbec nepobavili a nic na tobě nevydělali,“ prohlásil Del.

„Ha ha ha,“ ucedil suše Carter.

Sešli se u Dela v suterénu, kde si kámoš podle Jackova názoru splnil svůj sen. Byl tu starožitný bar s pípou, který kdysi sloužil v hospodě v Galwayi, kulečníkem a velkým televizorem s plochou obrazovkou. Nechyběl juke box, videohry a dva klasické hrací automaty. Kožená křesla a pohovky těžko hledaly konkurenci. A karetní stůl ve stylu Vegas čekal, až k němu usednou.

Není divu, že si Jack s Dělem rozuměl.

„Kdybys byl holka,“ sdělil Jack Delovi, „vzal bych si tě.“

„Nevěřím. Rozdal by sis to se mnou a už bys mi nezavolal.“

„Nejspíš máš pravdu.“

Jack se chopil dílku pizzy. Při stahování kámošů z kůže člověku vyhládne. Zatímco jedl, sledoval své protihráče. Dva právníci, profesor, architekt, chirurg, zahradní architekt – a jako poslední přichází majitel autoservisu.

Zajímavá skupina, pomyslel si. Čas od času se mění, když dostanou nový přírůstek, jako dnes Cartera, anebo některý ze stávajících členů nemůže přijít. Tradice Pokerové noci započala, když se na vysoké seznámil s Dělem. Jednotliví účastníci se střídali, ale smysl celé akce zůstával stejný.

Jíst, pít, žvanit o všem možném a hlavně o sportu. A pokusit se obrat kamarády o peníze.

„Jsme tu všichni. Chceš pivo, Male?“ zeptal se Del.

„Že se ptáš? Jak se daří?“ otázal se Mal Jacka.

„Docela dobře. Máme tu novou krev. Seznam se s Carterem Maguirem. Cartere, tohle je Malcolm Kavanaugh.“

Mal přikývl. „Zdravím.“

„Rád tě poznávám. Kavanaugh? Ten z autoservisu?“

„Je to tak.“

„Opravoval jsi auto mé budoucí tchyni.“

„Jo? Nějaké nedostatky?“

„Ne. Linda Barringtonová.“

Mal přimhouřil oěi. „Aha. Bavorák, kabriolet.“

„Asi jo.“

„Dobrý auťák, zajímavá žena.“ Mal se ušklíbl a zvedl plechovku s pivem. „Přeju ti hodně štěstí.“

„Dcera se po mámě nevyvedla,“ upřesnil Del.

„Naštěstí pro tebe,“ sdělil Mal Carterovi. „Setkal jsem se s ní. Myslím s dcerou. Mackensie. Je pěkně ostrá. Teď jsem opravoval kraksnu její kolegyni, se kterou vede svatební agenturu.“

„Emmě,“ dodal Del.

„Pravda. Měli by ji zavřít za týrání dopravních prostředků. Měl jsem tu čest s tvou sestrou, když tu káru vyzvedávala. Ta je taky jako parní kotel. Vsadil bych se, že nevychladne, ani kdyby ji zavřeli do lednice.“

„Emma si nevyzvedla vůz osobně?“

Mal pohlédl na Jacka. „Ne, poslala tu druhou. Paní Brow-novou.“ Napil se piva. „Tu, která zacvrliká: ‚Omluvte mě,‘ a myslí tím: ‚Táhni do prdele.‘“

„To bude Parker,“ poznamenal Del. –

„Vypadá ta trýznitelka dopravních prostředků stejně dobře jako ty dvě zbývající?“

„Všechny vypadají dobře,“ přiznal Jack.

„Mrzí mě, že jsem ji propásl.“

„Dřív než vyzvu Mala na souboj za to, že lascivně smýšlí o mých sestrách – biologických i neoficiálně přisvojených –, co kdybychom si zahráli karty?“ navrhl Del.

„Souhlas!“ Zatímco se ostatní loudali ke stolu, Jack vytáhl mobil, aby si přečetl došlé zprávy.

Emma se dostala domů teprve před půlnocí. Jakmile začaly plánovat svatbu pro Mac, čas letěl jako zběsilý.

Vrátila se domů plná energie a maličko omámená šampaňským.

Mac se bude vdávat.

Už vidí, jak jí to bude v elegantní róbě s kaskádou květin přes předloktí náramně slušet. A ona půjde spolu s Parker a Laurel za družičku. Bude mít červenohnědé šaty, Parker tytéž v barvě podzimního zlata a Laurel v jasném odstínu dýně. Všechny květiny přizpůsobí barvám podzimu.

Bude to výzva, pomyslela si Emma, zatímco vybíhala po schodech nahoru. Parker měla pravdu. Dobře že na to poukázala a začínají pomalu plánovat, co a jak. Organizovat svatbu je jedna věc a organizovat svatbu, které se zároveň účastníte, druhá.

Budou potřebovat extra pomoc. Někoho, kdo převezme jejich úkoly. Zkrátka musejí odvést prvotřídní práci.

Začala s každonočním rituálem. Rozesílala si postel a uhladila lůžkoviny. Chová se jako dospělá. Užila si večer s kamarádkami, odvedly kus práce a zároveň se pobavily, a přesto nezanedbává úkony, které musí vykonat, než půjde spát.

Ukazuje se, že konečně dostává rozum.

Na obou rukou zkřížila prsty pro štěstí a rozběhla se do své kanceláře, aby si přečetla e-maily.

„Je tu, já to věděla!“

Klikla na novou zprávu od Jacka.

Koukám, že hraješ špinavou hru. Díky.

Mám rád překvapení. Obzvlášť když. jsou krásně zabalená, takže se už těším, až tě vybalím z kabátu. Kvůli překvapení jsem ochoten dát si načas a otálet ve sladkém očekávání. Rozbalím si tě hodně pomalu, hezky kousek po kousku.

„Propána!“ vydechla.

A pak se na tebe budu dlouze dívat. Teprve potom se tě začnu dotýkat. Centimetr po centimetru. Kdy, Emmo? „Co třeba hned?“

Zavřela oči a představovala si, jak ji Jack svléká z lesklého černého kabátu, který ani nevlastní. Kolem nich se mihotá světlo svíček. V pozadí tiše hraje podmanivá hudba a ona cítí, jak jí rozpaluje krev.

Nastal čas odpovědět v tomto duchu:

Ráda si hraju a nevadí mi špinavé hry.

Překvapení jsou fajn, a když je člověk sám jedním z nich, je to ještě lepší. Líbí se mi, když mě někdo rozbaluje. Špičky prstů rozechvěle rozvazují stuhu, ruce velice opatrně odstraňují obal v očekávání, co na ně čeká uvnitř.

Jindy si přeju, aby mě zmíněné ruce jednoduše vyrvaly ven. Rychle a dychtivě, a možná trochu drsně.

Už brzy, Jacku.

Otázkou zůstává kdy.

Emma dostříhala ozdobné keře. Tink se zatím potýkala s další dodávkou. Emma krátce nakoukla do svých poznámek a skic.

„Šest kytic včetně té, co hodí páteční nevěsta. Šest solitérních květinových dekorací, osmnáct aranžmá na stůl, koule z bílých růží, girlandy a výzdoba pergoly,“ odrecitovala svůj seznam. „Zítra tě potřebuju minimálně na tři hodiny. Lépe na čtyři.“

„Večer mám rande a hodlám si ho užít.“ Prsty rozverné Tink se mrštně míhaly, ústa vyfukovala bubliny ze žvýkačky. „Mohla bych tu být kolem poledne.“

„Jestli vydržíš do čtyř, mělo by to stačit. Další čtyři hodiny mi věnuj ve čtvrtek. Nebo radši pět.– Přijde i Tiffany a Beach mi přislíbila celý pátek. V pátek dopoledne se mi hodí každá minuta, kterou tu strávíš. V sobotu máme další dva obřady. S prvním začínáme v osm. Ráno, Tink.“

Dívka zakoulela očima a dál olupovala trny ze stonků růží.

„Dekorace po první svatbě začínáme strhávat v půl čtvrté a v půl šesté už musí být všechno připraveno na další kolo. V neděli je na programu jenom jedna, zato super velká akce. Začíná ve čtyři, takže my musíme vystartovat v deset, maximálně půl jedenácté.“

„Pokusím se ze sebe vymáčknout zbytek energie, který ve mně po všech těch radovánkách zbude,“ slíbila zarmouceně Tink.

„Budeš to muset nějak zvládnout. Vezmu hotové vazby do chladírny a přinesu další materiál.“ Sotva se chopila první krabice, do dílny vstoupil Jack.

„Ahoj!“

„Zdravím, dámy. Jak to jde, Tink?“

„Emma mě prohání jako otrokyni.“

„Ano, ustavičně ji vykořisťuju,“ přisvědčila její nadřízená. „Můžeš ji tu, chudinku, chvíli chlácholit, než tohle odnesu do chladírny.“

Bože, Jack vypadá báječně! zaplesala v duchu. Vybledlé džínsy a košile s vyhrnutými rukávy, kterou nosí na staveniště, mu moc sluší. Je k nakousnutí.

Kéž by si mohla dopřát alespoň jedno malé sousto!

„Co kdybych ti pomohl?“ Jack se chopil druhého kontejneru a vyrazil k chladicímu boxu.

„Tenhle týden je tady trochu blázinec,“ sdělila mu Emma. „Ve středu máme akci v terénu, o víkendu čtyři další. Nedělní svatba bude monstrózní, čili příšerná, ale v tom pozitivním slova smyslu.“ Postavila krabici a ukázala Jackovi, kam má odložit tu svoji. „Teď potřebuju…“

Jediným plavným pohybem si ji přihrál do náruče. Napůl instinktivně a napůl místo odpovědi ho objala kolem krku a poddala se jeho ústům.

Vzduch nasytila pronikavá vůně květin, stejně jako touha a radost její tělo. Cítila, jak se jí v žilách vaří krev.

Ne, tohle nespraví jedno sousto, napadlo ji. A rozhodně ne rychlé. Chtěla si ho užívat doušek po doušku.

„Dají se ty dveře zamknout zevnitř?“

Zabořila mu prsty do vlasů a přitáhla si jeho ústa blíž. „Jaké dveře?“

„Emmo, ty mi dáváš. Dovol…“

„Jo tyhle dveře. Nedají. Počkej. K čertu! Ještě jeden.“ Tentokrát sevřela v dlaních mužův obličej a přisála se k jeho rtům. Zcela se poddala polibku, vůni, vášni. Potom se odtáhla.

„Tohle nemůžeme. Je tu Tink. A…“ Lítostivě si povzdechla a rozhlédla se kolem sebe. „Tady na to opravdu není prostor.“

„Kdy odchází? Vrátím se.“

„Nevím přesně. Ale… Počkej!“

Podíval se jí do očí. „Proč?“

„Já… Žádný dobrý důvod mě nenapadá. Bude to tím, že jsem v průběhu líbání přišla o několik tisíc mozkových buněk. Nemůžu si vzpomenout, jestli mám večer nějakou schůzku. V hlavě mám dočista prázdno.“

„Vrátím se v sedm a přinesu něco k jídlu. Ledaže bys mi zavolala a schůzku zrušila. V sedm tady.“

„Fajn. Až se trochu vzpamatuju, mrknu do diáře, jak jsem na tom. Ale…“

„V sedm,“ opakoval a znovu ji políbil. „Jestli bude třeba si promluvit, tak si promluvíme.“

„Ale musí to být v krátkých a výstižných větách, nejlépe pomocí jedno až dvouslabičných slov.“

„To se dá zařídit.“ Roštacký úsměv způsobil, že se Emmě rozlila v břiše další vlna horka. „Potřebuješ si odtud něco odnést?“

„Ano, ale nemůžu si vzpomenout co. Moment.“ Prohrábla si rukama vlasy a zavřela oči. „Jo. Tohle a tamto. Ale pak budeš muset skutečně odejít. Nedokážu se soustředit na práci, když na tebe myslím. A na to ostatní.“

„Vyprávěj mi o tom.“ Chopil se květin a pomohl je Emmě odnést do dílny.

„Vrátím se k tomu,“ slíbila, když položil náklad na pracovní stůl, „až nebudu mít tolik práce.“

„Výborně.“ Hřejivým pohledem šedých očí na ní spočinul o chvíli déle, než bylo bezpodmínečně nutné. „Zatím, Tink.“

„Cau!“ Dívka zaštípla několik stonků. „Kdy jste s tím vy dva začali?“

„S čím?“ Emma zavrtěla hlavou a obrátila se k polici, aby vybrala správný držák na krbovou dekoraci. „Nic jsme nezačali.“

„Jestli mi chceš tvrdit, že jste se v chladíme nelíbali, tak jsi lhářka.“

„Nechápu, jak…“ Nebuď pitomá, napomenula se v duchu Emma a natáhla se pro aranžovací pěnu. „Jak to víš?“

„Protože když jste se vrátili, mělas ještě zastřené oči a on se tvářil jako kluk, co mu bylo dopřáno jenom si několikrát zohnout, přestože byl připraven ukousnout si velký kus.“

„Ukousnout. Cha cha.“

„Proč do toho nejdeš? Je super.“

„Já… My… Však víš, sex mě neznervózňuje. Myslím tím o něm mluvit. Ale když ze samotného sexu nejsi ani trochu nervózní, něco mu chybí. Nicméně z téhle situace jsem rozhozená dost.“

Pokračovaly v práci. Tink moudře přikývla. „Pokud se člověk zaplete s kamarádem, alespoň ví, s kým skončí nahý v posteli.“

„Právě. Což na druhou stranu může být trochu nepříjemné. Když je po všem.“

„Pouze za předpokladu, že z toho člověk dělá větší drama, než je nutné.“ Tink vyfoukla další žvýkačkovou bublinu a čekala, až praskne. „Takže moje rada zní: moc si to neber.“

„Velmi moudré prohlášení. Tedy na určité úrovni.“ Emma vložila pěnovou masu do vody, aby nasákla. „Musím se mrknout do diáře.“

„Oukej. Já bych si tam hned zapsala tu večerní šoustačku!“ volala za ní Tink. „Zítra se budeš jenom vznášet!“

A to je další zádrhel, pomyslela si Emma.

Diář jí napověděl, že má volný večer. Po páté hodině si do kolonky načmárala velké X, které ji mělo varovat, aby se nenechala přemluvit k žádné akci. Má pořádně nabitý týden.

Copak rande s Jackem je nějaká fuška? Přijde, přinese něco k jídlu a pak… se uvidí. Nemusí se převlékat a lámat si hlavu, co si vzít na sebe.

Co to plácá? Samozřejmě že si bude lámat hlavu tím, co si oblékne. Tohoto dilematu se nezbaví, přestože při posledním blízkém setkání na sobě měla pracovní šaty a nehty zelené od všemožných rostlin.

Kromě toho musí dát do ložnice čerstvé květiny a svíčky. Také bude mnohem uvolněnější, pokud si dopřeje bublinkovou koupel. Výběr správného oblečení je za těchto okolností životně důležitý. Nezáleží na tom, co bude mít navrch, ale spíše na tom vespod.

Zaklapla diář.

Zamyslela se a dospěla k závěru, že neoficiální rande dá větší práci než to oficiální.

Nato odspěchala zpátky do dílny. Musí dokončit naplánované úkoly a odvést co nejlepší výkon. Měla by sebou hodit, aby jí zůstal dostatek času na nezbytné přípravy. Všechno musí být dokonalé, aniž by bylo na první pohled vidět, jak moc se o to snažila.

KAPITOLA DEVÁTÁ
Rozhodla se pro šaty s veselým vzorem. Naprosto běžné, jednoduché, snad až trochu dívčí, když se doplní vhodným svetříkem.

Ovšem to, co si vezme pod ně, bude bomba.

Spokojená s výsledkem se naposledy otočila před zrcadlem a vydala se na důkladnou inspekci ložnice. O měkké podmanivé světlo se postarají svíčky, o vůni zase růže a lilie. Z cédéčka se bude tiše linout směs romantických písniček.

Polštáře jsou natřesené, závěsy zatažené.

Usoudila, že se jí podařilo vykouzlit budoár svůdnice. Byla na něj zatraceně hrdá.

Schází tu jediné – muž.

Sešla do přízemí, aby si ověřila, že má všechno připravené. Víno, skleničky, svíčky, květiny. Nebude chybět ani hudba, ale tentokrát údernější. Zapnula přehrávač, upravila zvuk a jala se zapalovat jednu svíčku po druhé.

Napijí se vína a trochu si popovídají. Pak se spolu navečeří. Konverzace jistě nebude problém, přestože oba vědí, kam tenhle večer směřuje. A možná právě proto, že vědí, co je čeká, budou uvolnění a vychutnají si společnost toho druhého, než…

Vtom se otevřely dveře. Emma se prudce otočila. Přece jen byla nervózní. Laurel se hrnula dovnitř.

„Čau, Em, co kdybychom daly dohromady…“ Kamarádka se odmlčela uprostřed věty a s povytaženým obočím se rozhlížela kolem sebe. „Ty máš rande. Spojené se sexem.“

„Cože? Jak jsi na to přišla?“

„Jak dlouho se známe? Myslíš, že nevím, jak jsi posedlá romantikou? Zapaluješ nové svíčky, pouštíš si hudbu…“

„Svíčky si zapaluju pořád a tohle cédéčko se mi náhodou moc líbí.“

„Ukaž mi svoje spodní prádlo.“

Emma se rozesmála. „Tohle fakt přeháníš. Proč jsi přišla?“

„To může počkat. Mám u sebe dvacet babek a klidně je vsadím na to, že máš na sobě erotické prádélko.“ Laurel přistoupila blíž a zatáhla za živůtek kamarádčiných šatů, za což si vysloužila plácnutí přes ruku.

„Pracky pryč!“

„Dala sis bublinkovou koupel.“ Laurel hlasitě začenichala. „Cítím to.“

„No a co? Rande mívám poměrně často a občas dojde i na sex. Jsem dospělá ženská. Nemůžu za to, že tys už půl roku neskórovala.“

„Pět měsíců, dva týdny a tři dny. Ale kdo by to počítal, že?“ Laurel se opět zarazila a přehnaně se nadechla. Namířila na Emmu obviňující prst. „Chystáš se vyspat s Jackem.“

„Přestaň! Dáš už si konečně pokoj? Vyvádíš mě z míry.“

„Kdy dorazí? Jaký máš plán?“

„Dorazí brzy a na plánu pořád pracuju. Ale s tvou účastí nepočítám, takže se rychle ztrať.“

Laurel narážku ignorovala a založila si ruce. „Máš na sobě bílé spodní prádlo, které říká: Jsem hodná holčička, ale umím být nestydatá,‘ anebo černé ve stylu: ‚Strhej to ze mě, ty nadrženej chlape‘? Potřebuju to vědět.“

Emma obrátila oči ke stropu. „Je červené s černými růžičkami.“

„V tom případě budeme muset možná volat záchranku. Jestli budeš zítra schopná fungovat, mohla bys mi připravit tři mini aranžmá z jarních kytek? Mám osobní konzultaci a trocha svěží jarní zeleniny by mohla klientku správně naladit.“

„Spolehni se. A teď běž.“

„Už jdu, už jdu.“

„Nezapomeň se na zpáteční cestě zastavit u Mac a o všem ji poinformovat. Pak totéž vyřiď Parker.“

Laurel se na prahu zastavila a odhodila přes rameno vlasy, které jí padaly do obličeje. „Jo. A taky požádám paní G“ aby nám ráno připravila k snídani vaječnou omeletu. Pořádně se nacpeme a ty nám mezitím všechno dopodrobna vylíčíš.“

„Zítra mám nabitý rozvrh.“

„Já taky. Takže v sedm. Na programu bude vydatné jídlo a vzpomínka na včerejší orgie. Hodně štěstí!“

Emma si rezignovaně povzdechla a rozhodla se, že s první sklenkou vína nebude čekat na Jacka. Potíž s přáteli tkví v tom, že o vás vědí příliš mnoho. Nemáte před nimi žádná tajemství.

Zůstala stát s lahví v ruce. Jack je také kamarád. Také ji dobře zná. Nebude… Co když… „Sakra!“

Nalila si plnou sklenici, ale než si stačila dopřát první doušek, někdo zaklepal.

„Pozdě cokoliv měnit,“ zamumlala. „Čas ukáže, co se stane. Musím se s tím nějak vypořádat.“

Postavila sklenici a vydala se ke dveřím.

Všimla si, že i Jack se převlékl. Kostkovaný flanel a džínsy vystřídaly khaki kalhoty a nažehlená bílá košile. Nesl velkou tašku s jídlem z její oblíbené čínské restaurace a láhev milovaného kabernetu.

To je od něho milé, pomyslela si Emma, a zajisté další výhoda dlouholetého přátelství.

„Koukám, že jsi nezapomněl na svůj slib přinést něco k snědku.“ Chopila se tašky. „Díky.“

„Vím, že máš ráda ode všeho trochu, takže jsem toho vzal míň, zato v mnoha druzích.“ Uchopil ji zezadu za krk, sklonil se a zlehka ji políbil. „Ještě jednou ahoj.“

„Ahoj. Právě jsem si nalila víno. Dáš si taky?“

„Ano. Jak ti to šlo v práci?“ zeptal se, zatímco ji následoval do kuchyně. „Mělas jí až nad hlavu, když jsem se u tebe zastavil.“

„Zvládly jsme to. Příštích pár dnů budeme lítat jako splašené, ale poradíme si s tím.“ Nalila Jackovi sklenici a podala mu ji. „Co tvoje letní kuchyně?“

„Už se začíná rýsovat. Nemám ponětí, jak moc bude mé zákaznici užitečná, ale vypadá skvěle. Potřeboval bych si s tebou promluvit o tom druhém chladicím boxu. Nechal jsem u Parker nějaké plány týkající se přestavby Macina domu, ale poté co jsem strávil nějaký čas ve tvé chladíme, chápu, že nutně potřebuješ větší. Hezké šaty.“

„Díky.“ Sledovala, jak upíjí víno. „Myslím, že k probírání toho máme víc.“

„Čím chceš začít?“

„Hodně jsem o nás přemýšlela a uvědomila jsem si, že zásadní jsou dvě věci a obě spolu souvisejí. Jsme přátelé. Nebo myslíš, že ne?“

„Jsme.“

„A první pravidlo přátelství zní, že jeden by měl tomu druhému říkat pravdu. Být k němu upřímný. Jestliže si po dnešní noci uvědomíme, že neprožíváme to, co jsme očekávali – anebo jeden z nás vycítí, že to není ono, a bude chtít skončit –, měli bychom si to říct. I když to bude tvrdé.“

Rozumné stanovisko. Přímé, nepřikrášlené a bez postranních kliček. Férové. „Nemám s tím problém.“

„Ovšem otázkou zůstává, jak poté zůstat přáteli.“ V jejím hlase zazněly obavy. Bedlivě Jacka sledovala. „Tohle je to nej-důležitější. Ať už se stane cokoliv, měli bychom si slíbit, že naše kamarádství vydrží. Nejenom kvůli nám dvěma, ale především kvůli ostatním. Můžeme si říct: ‚Vždyť je to jenom sex,‘ jenže v důvěrném vztahu dvou lidí žádné jenom neexistuje. Anebo by nemělo. Máme se rádi, záleží nám na sobě a já na tom nechci nic měnit.“

Pohladil ji po vlasech. „Mám ti přísahat na holý pupek, anebo se spokojíš s čestným pionýrským?“ otázal se a tím ji rozesmál. „Klidně ti to slíbím. Máš pravdu, jsme přátelé.“ Sklonil se, políbil ji na jednu tvář, potom na druhou a nakonec se rty zlehka otřel o její.

„Přátelé,“ hlesla a něžné gesto zopakovala. Rty měla nepatrně pootevřené, víčka semknutá. „Jacku? Jak je možné, že se nám tak dlouho dařilo držet se od sebe dál?“

„Jo, to kdybych věděl.“ Opět ji políbil a pak ji uchopil za ruku. „Byli jsme na pláži,“ spustil a vykročil ke schodišti.

„Cože?“

„Týden jsme si užívali na pláži. Všichni. Nějaký Delův známý nám půjčil svou chatu – tedy nejspíš chatu svých rodičů – v Hamptonsu. Tuším, že rok předtím, než jste si založily agentura.“

„Ano. Vzpomínám si. Byly to báječné časy.“

„Jednou jsem nemohl spát, a tak jsem vstal hodně brzy a šel na pláž. A tam jsem tě uviděl. Minutu – vlastně vteřinu nebo dvě – jsem si neuvědomoval, že jsi to ty. Mělas kolem pasu omotaný dlouhý pestrobarevný šátek, který ti poletoval kolem nohou. Pod něj sis oblékla červené plavky.“

Svým prohlášením jí doslova a do písmene vyrazil dech. „Ty si pamatuješ, co jsem tehdy měla na sobě?“

„Ano, pamatuju. A vzpomínám si, že jsi tehdy měla delší vlasy. Spadaly ti do půli zad. Kadeře ti povlávaly kolem hlavy. Bylas bosá. Líbila se mi tvoje nazlátlá pleť, divoké barvy a rej kudrn. Zastavilo se mi srdce a já si pomyslel: Tohle je nejkrásnější ženská, jakou jsem kdy viděl. Zatoužil jsem po ní tak mocně, jako předtím po žádné jiné.“

Odmlčel se a maličko se k ní pootočil. „Potom mi došlo, že to jsi ty. Kráčela jsi po pláži a příboj se pěnil kolem tvých nohou. Chtěl jsem tě tolik, až jsem měl pocit, že se z toho zblázním.“

Emma si uvědomila, že zadržuje dech. Není divu, že má hlavu dočista prázdnou. Má vůbec význam nad něčím přemýšlet?

„Kdyby ses za mnou tehdy vydal a pohlédl na mě jako teď, byl bys mě dostal.“

„Vyplatilo se počkat.“ Dlouze ji políbil, beze spěchu, a pak ji odvedl do ložnice. „Pěkné,“ poznamenal, když si všiml květin a svící.

„I přátelé si zaslouží trochu pozornosti a obskakování.“ Aby se uklidnila a dostala do správné nálady, vzala zapalovač, obešla místnost a rozžala všechny svíčky.

„Teď je to hezčí.“ Pustila hudbu a on se usmál.

Otočila se k němu. „Budu k tobě upřímná, Jacku, jak jsem slíbila. Mám slabost pro romantiku, všechny ty parádičky a gesta. Dále snadno propadnu výbuchům vášně, krátkým a bláznivým. Dostanu tě tak jako tak. Ovšem dnes večer si mě můžeš vzít, jak sám chceš.“

Dopadalo na ni mihotavé světlo svící. Svými slovy ho dočista okouzlila.

Přistoupil k ní a ona k němu, takže se setkali uprostřed pokoje. Prsty jí prohrábl vlasy a uhladil jí je z obličeje. Zvolna k ní sklonil rty. Dnes večer udělá vše, co je v jeho silách, aby využil její slabosti.

Cítil, jak v jeho rukou zvláčněla. Ve vzduchu se vznášelo očekávání. Když ji uchopil do náruče a nesl na lůžko, její úchvatné tmavé oči působily ospale.

„Chci se tě dotýkat na všech místech, o kterých jsem snil.“ Beze spěchu jí vklouzl rukou pod šaty a pohladil ji po stehně. „Všude.“

Znovu ji políbil, tentokrát vášnivě a majetnicky. Prsty putoval po hříšně krásném těle a krajce, která je na strategických místech zakrývala. Dívka se prohnula v zádech a bezostyšně se mu nabídla.

Jeho rty otálely na jejím hrdle a cosi šeptaly. Opatrně stáhl Emmě z ramen svetřík. Když jí rozepínal zip šatů, ohlédla se po něm a tajuplně se usmívala.

„Potřebuješ pomoct?“

„Myslím, že to zvládnu.“

„Taky si myslím. A protože ti v této pozici nejsem schopná sundat košili, udělej to sám.“

Rozepnul drobné knoflíky a ochotně jí vyhověl. „Vždycky se mi líbilo, když jsi v létě chodil bez košile. Teď si ten pohled užívám mnohem víc.“ Významně se na něho podívala. „Svlékni mě, Jacku. A dotýkej se mě. Všude.“

Přetáhl jí šaty přes hlavu. Zatetelila se blahem, zatímco se očima pásl na jejím těle.

„Jsi úchvatná.“ Kochal se pohledem na červenou krajku a drobné černé okvětní lístky. „Tohle může chvilku trvat.“

„Žádný spěch.“

Opět k ní sklonil rty a Emma si připadala jako krajina, kterou objevuje.

Kousek po kousku. Přesně, jak slíbil. Něžně se jí dotýkal, ochutnával ji, sváděl a laskal, dokud se nezačala chvět pod jeho dotyky. Vůní prosycený vzduch jako by zhoustl.

Smyslné křivky, pleť zlatě se třpytící ve světle svící, tmavé vlasy rozprostřené na polštáři. Vždycky ji považoval za krásnou, ale dnes v noci se proměnila v bohatě prostřený stůl, u něhož směl hodovat.

Pokaždé, když se sklonil nad dychtivými rty, dostal víc. Zvolna probouzel její tělo, připravil je na nadcházející slast a posléze přivedl k vyvrcholení.

Emmy se zmocnil opojný pocit. Blaho, horko, rozkoš.

„Teď jsem na řadě já.“ Objala ho pažemi kolem krku a přisála se k jeho ústům.

Poté se odsunula stranou a přinutila Jacka, aby zůstal ležet na zádech. Kochala se šíří jeho ramen, vypracovaným hrudníkem i pevným břichem. Chopila se zipu khaki kalhot.

„Radši bych…“

„Já sama.“

Vzala z nočního stolku kondom a dala si záležet, aby se akt sloužící především k ochraně, proměnil v požitek. Její ruce i ústa způsobily, že se Jack jen tak tak ovládal. Chvěl se po celém těle. Popadl ji za vlasy a přinutil, aby se na něho podívala.

„Teď.“

Posadila se na něho a prohnula se v zádech. Přijala ho do své svatyně.

Zachvěla se slastí. Celá vzrušená se zavlnila v bocích. Velice pomalu, aby si vychutnala každou kapku touhy.

Jack ji uchopil za boky a chvíli bojoval s pokušením nenechat se slastně mučit. Emma smyslně přejížděla rukama po svém těle a on se opájel božským pohledem. Její pleť se leskla jako zlatý prach, tmavé oči jiskřily v tlumeném světle. Cítil, jak se mu v žilách vaří krev. Pohotově převalil dívku na záda. Když jí zvedl kolena, zalapala po dechu. „Teď já.“

Z Emminých očí zmizel ospalý výraz, nahradila jej divokost. Dívka vykřikla úžasem, když mocnými pohyby zaútočil na její tělo. Jako by procitla z omámení a zběsile mu vycházela vstříc. Vyvrcholení se dostavilo s rychlostí uragánu a dočista ji vyčerpalo.

Bezmocně se zachvívala, zatímco Jack si bral víc, aby i on nalezl kýžené uvolnění.

Zhroutil se na ni. Cítil, jak se chvěje a jak jí zběsile tluče srdce. Navzdory tomu ho pohladila po zádech, aby mu projevila náklonnost. To je celá Emma.

Na okamžik zavřel oči. Pravděpodobně se štěstím pominul. Zhluboka dýchal, nádherně uvolněný, a vychutnával si okamžiky vzájemné blízkosti.

„No, protože jsme si slíbili, že k sobě budeme upřímní,“ prohlásil, „musím ti říct, že to nebylo nic moc.“

Emma se rozesmála a štípla ho do zadku. „To je ostuda. Zřejmě je to tím, že se navzájem nepřitahujeme.“

Ušklíbl se a zvedl hlavu. „Žádná chemie. Proto jsme vyhodili laboratoř do vzduchu.“

„Laboratoř? Nadzvedli jsme celou budovu.“ Zhluboka si povzdechla a pohladila ho po celé délce těla, kam až dosáhla. „Tedy jestli smím něco poznamenat, tak máš fakt pěknou prdelku.“

„Však ty taky.“

Zazubila se na něho. „Jenom se na nás podívejme.“

Něžněji políbil a pak znovu, mnohem vášnivěji. „Nedala by sis něco k jídlu? Mám hlad jako vlk. Nemáš náhodou chuť na studenou činu?“

„Právě jsem na ni myslela.“

* * *

Zasedli ke kuchyňskému pultu a pochutnávali si na nudlích, sladkokyselém vepřovém a kuřeti kung pao. Jedli rovnou z krabiček.

„Proč jíš tímto způsobem?“ otázal se.

„Jakým?“

„Dopřáváš si mikroskopická sousta.“

„No…“ Emma si vložila do úst jedinou nudli. Jack jí dolil skleničku. „Začalo to tím, že jsem tak dráždila bratry, a časem se z toho stal zvyk. Kdykoliv jsme dostali něco dobrého – zmrzlinu nebo bonbony – bráchové všechno okamžitě slupli a pak mě závistivě pozorovali, protože já na rozdíl od nich dobrůtky ještě měla. Schválně jsem jedla co nejpomaleji, aby mi toho zbylo víc, a oni o to víc žárlili. Mimochodem, tímto stylem s ním mnohem méně, ale zato si každé jídlo víc vychutnám.“

„Asi jo.“ Jack si záměrně nacpal do pusy plnou vidličku těstovin. „Rodina má nejspíš lví podíl na tvém půvabu.“

„Myslíš?“

„Chci tím říct, že patří k tobě a všichni jsou úžasní.“

„Mám štěstí. Z nás čtyř – šesti, když započítám i tebe a Dela –jsem jediná, kdo má své blízké hezky pohromadě. Brownovi byli úžasní. Tys je skoro neznal, ale já tu v podstatě vyrostla. Cítila jsem se tady jako doma. Všechny nás zdrtilo, když zemřeli.“

„Del byl dočista na dně. I já jsem je měl moc rád. Byli to zábavní a zajímaví lidé. Záleželo jim na ostatních. Musí být strašné, nečekaně ztratit oba rodiče najednou. Rozvod na dítě dopadne tvrdě, ale…“

„Je to tvrdé. Vím to díky Mac. Byly jsme malé, když se její rodiče rozešli a zahájili tím sérii dalších rozvodů. Pro Laurel představoval rozvod jejích rodičů zákeřnou ránu. Byla v pubertě, když to ti dva zabalili. Skoro se s nimi nevídá. Ani tys to neměl snadné.“

„Bylo to drsné, ale mohlo být mnohem hůř.“ Pokrčil rameny a pokračoval v jídle. Na tohle téma se nechtěl bavit. Proč by se měl patlat v něčem, co bolí, když na výsledku stejně nic nezmění? „Rodiče se snažili chovat slušně a rozhodně se o mě nepřetahovali. Nakonec se jim podařilo nalézt způsob jak spolu vycházet v přátelské rovině.“

„Oba jsou moc milí a oba tě milují. V tom je rozdíl.“

„Dobře spolu vycházíme.“ V průběhu let zjistil, že dobře má za určitých okolností cenu zlata. „Kromě toho si myslím, že nám vzdálenost prospěla. Máma založila druhou rodinu a táta také.“ Hovořil smířlivě navzdory skutečnosti, že se s rozpadem rodiny nevyrovnal tak snadno jako oni. „Všem prospělo, když jsem odešel na vysokou. A jakmile jsem se přestěhoval sem, situace se ještě víc zklidnila.“

Upíjel víno a bedlivě ji sledoval. „Tvoje rodina je naopak jako koule z gumových pásků, které vyrábíš. Jeden k druhému jste přimknuti tak pevně, že dohromady tvoříte pevné jádro.“ Na okamžik se zamyslel. „Povíš jim o nás“?“

Zamrkala. „Zatím nevím. Kdyby se mě někdo z nich zeptal... Ale proč by to dělali?“

„Mohlo by to být nepříjemné.“ ..

„Mají tě rádi a vědí, že panna dávno nejsem. Možná by byli překvapení. Chci tím říct, že mě samotnou náš vztah zaskočil, ale nemyslím, že by jej někdo vnímal jako problém.“

„To je dobře.“

„Holkám nevadíme.“

„Holkám?“ Vykulil oči. „Tys jim prozradila, že spolu budeme spát?“

„Tak to mezi kámoškami chodí, Jacku,“ ucedila suše. „Aha.“

„Mimoto jsem se domnívala, žes kdysi měl něco s Mac.“

„Páni!“

„Z toho důvodu jsem jí o nás musela říct, protože dodržujeme jisté pravidlo. A než se všechno vysvětlilo, pochopily, že mám v úmyslu se s tebou vyspat.“

„S Mac jsem nikdy nic neměl.“

„Teď už to vím. Ale neměla jsem ponětí, že ses líbal s Parker.“

„Kdysi dávno. Nestojí to za řeč. Ano, zapletl jsem se s ní, ale nefungovalo to.“ Ochutnal vepřové.

„Navíc jsi políbil paní Gradyová, ty sukničkáři.“

„S tou by to možná vyšlo, ale nedopřáli jsme si dost času.“ Zakřenila se na něho a nabodla na vidličku kousek kuřete. „Co si myslí Del?“

„O mém líbání s paní Gradyovou?“

„Ne. O tobě a o mně.“

„Netuším, nejsem holka.“

Zarazila se se sklenkou v půli cesty k ústům. „Tys o tom s ním nemluvil? Vždyť je to tvůj nejlepší přítel.“

„Nakopal by mi zadek, kdyby věděl, že se tě chystám jen dotknout. Nemluvě o tom, co jsme dělali nahoře.“

„I jemu je známo, že dávno nejsem panna.“

„Tím si nejsem tak jist. A pokud ano, vkládá tohle vědomí do jiné dimenze.“

„Nehodlám se s tebou pokoutně scházet, takže na to brzy přijde. Asi bys ho měl zasvětit do situace, protože pokud to neuděláš a on na to přijde, doopravdy ti ten zadek nakope.“

„To záhy zjistím. Ještě něco jsem chtěl probrat. Protože jsme náš vztah posunuli o hezký kousek dál, rád bych se ubezpečil, že mezi námi nebude stát nikdo třetí. Je to problém?“

Usrkla vína. Nechápala, proč má potřebu se na to ptát. „Mám ti přísahat na holý pupek, anebo se spokojíš s čestným prohlášením?“ Jack se rozesmál a ona si dala další doušek vína. „Když s někým spím, s jinými se nescházím. Nejenom že je to nezdvořilé a příčí se to mým zásadám, ale zároveň z toho vyplývá spousta starostí.“

„Dobrá. Takže v tom jedeme jenom ty a já.“

„Jenom ty a já,“ přikývla.

„Zítra musím být v sedm na staveništi.“

A je to tady, pomyslela si. Zítra brzy vstávám, zlato. Bylo to úžasné. Zavolám ti.
„Nevadilo by ti, kdybych tu zůstal? Ale počítej s tím, že budu vstávat kolem páté.“

Usmála se. „Nemám sebemenší námitky.“

* * *

Když se konečně rozhodli spát, Jack zjistil, že Emma je mazlivka. Říkal tak ženám, které mají potřebu tulit se ve spánku ke svému partnerovi a objímat ho.

Zato on měl rád prostor. Byl typem člověka, který si rád ve všem udržuje odstup a dává si pozor, aby se příliš nezaplétal – a to doslova.

Avšak za určitých okolností mu to kupodivu nevadilo.

Emma usnula, jako když ji do vody hodí. V jednu chvíli byla plná života a vzápětí zvláčněla a unikla mu do světa snů. Zatímco usínal, hlavou mu táhl běh denních událostí a očekávání, které přinese zítřek.

Propadl se do spánku s Emminou hlavou položenou na rameni a paží přehozenou kolem jeho pasu. Nohu vklínila mezi jeho.

O šest hodin později se probudil v téměř stejné pozici. Ze snění ho vytrhlo pípání budíku mobilního telefonu. První myšlenka po procitnutí se týkala vůně linoucí se z Emminých vlasů.

Pokusil se vstát, aniž by ji probudil, ale dívka se k němu přivinula blíž, na což pohotově zareagovalo jeho tělo. Pokusil se Emmu odstrčit.

„Hmmmm?“ zavrněla nesouhlasně…

„Promiň, ale už musím jít.“

„Kolik je hodin?“

„Něco po páté.“

Povzdechla si, pak zvedla hlavu a mátožně ho políbila. „Já vstávám až za hodinu. Škoda že tu nemůžeš zůstat.“

Spočívali na boku tváří v tvář a Emmina ruka ho líně hladila po zadku.

„Momentálně se mi hodí dvě věci.“

„Jaké?“

„Zaprvé jsem šéf, takže se nemusím obávat vyhazovu z práce, a zadruhé oceňuju svůj zvyk vozit v kufru náhradní pracovní oblečení. Když na staveniště vyrazím odtud, mám hodinu k dobru.“

„Výborně! Dáš si kávu.“

„Kromě jiného,“ hlesl a překulil se na ni.

KAPITOLA DESÁTÁ
Zatímco Tiffany pracovala na další dodávce, Emma dokončila třetí kytici. Milovala kombinaci tulipánů s roztřepenými okraji s pryskyřníkem a hortenziemi. A přestože umístit mezi květy drobné krystaly připevněné na drátcích byla vražda pro její prsíy, nelitovala, že tohle vylepšení navrhla. Stejně jako krajku a perličky, jež ozdobí stonky.

Pečlivě zvažovala každý krok a dbala na detaily i na požadovanou přesnost. Navzdory zkušenostem jí uvázání každé kytice trvalo minimálně hodinu. Ještě že má to štěstí a každou minutu práce si opravdu užívá.

Podle jejího názoru na světě neexistuje lepší profese, než má ona. Pustila se do přípravy dalšího pugétu. Tiffany tiše pracovala na opačné straně pultu. Ve vzduchu se vznášela vůně květin, z přehrávače se linula tichá hudba a Emma se považovala za nejšťastnější ženu na planetě.

Otáčela kyticí v ruce a přidávala další tulipány o rozdílné výšce stonku. Pryskyřník pomohl dotvořit tvar, o který usilovala. Kamínky se postaraly o potřebný třpyt. Čas rychle plynul. „Mám se pustit do hlavních dekorací?“

„Co prosím?“ Emma vzhlédla ke kolegyni. „Promiň, byla jsem myšlenkami jinde. Cos říkala?“

„Že ta kytice je moc krásná. Líbí se mi kombinace zdánlivě nesourodých květů.“ Tiffany se napila vody. „Ještě tě čeká jedna. Mohla bych na ní začít pracovat, ale nejsem tak dobrá jako ty. Raději se pustím do aranžmá na stůl. Mám tu seznam květin a náčrt, jak má vypadat.“

„Směle do toho.“ Emma svázala stonky bužírkou a přečnívající konce odštípla kleštičkami. „Tink už tu měla být… Zase má zpoždění.“ Chopila se zahradnických nůžek a květiny zastřihla. „Jestli si vezmeš na starost aranžmá na stůl, pověřím ji tvorbou volně stojících dekorací.“

Zabalila stonky do krajky a upevnila ji špendlíky s ozdobnou hlavičkou. Jakmile odnesla hotovou kytici do chladírny a postavila ji do vázy, umyla si ruce, ošetřila je hojivou mastí a pustila se do poslední vazby.

Vtom se do dílny vploužila Tink. Upíjela z lahve limonádu. Emma jen povytáhla obočí.

„Jdeš pozdě,“ prohlásila místo ní Tink.

„Bia bia bia! Zůstanu déle, když budeš potřebovat.“ Zívla. „Do postele jsem se dostala – tedy ke spaní jsem se dostala – až ve tři ráno. Ten chlápek – Jake? – je Železný muž, což je fakt znát. Když si vzpomenu na to probuzení…“ Odfoukla z očí pramen růžových vlasů a drze naklonila hlavu. „Ale nejsem sama, kdo má za sebou úspěšnou noc. Jack skóroval, že? Jake a Jack! Koukám, že jsme se shodly. Super!“

„Já jsem úspěšně uvila čtyři náročné kytice. Jestli si chceš vydělat na další drahou limču, tak by ses měla co nejdřív zapojit do práce.“

„Není problém. Je tak dobrej, jak vypadá?“

„Všimla sis, že bych si stěžovala?“

„Jaký Jack?“ zajímalo Tiffany.

„Ten, co má prdýlku jak dva kmínky a uhrančivý pohled.“ Tink přistoupila k umyvadlu, aby si opláchla ruce.

„Tenhle Jack?“ Tiffany se zarazila s hortenzií v ruce a zalapala po dechu. „Páni! Jak to, že nic nevím?“

„Zatím je to horká novinka, takže není divu, že nejsi v obraze. Dáte si odvetu?“ zeptala se Tink bezostyšně Emmy.

„Pracuj,“ doporučila jí šéfová. „Proto jsme tady.“

„Takže ano,“ usoudila Tink. „Hezká kytka,“ dodala. „Ty tulipány jsou trochu jako z jiný planety, ale vypadá to romanticky. Na co se mám vrhnout?“

„Teď jsou na řadě velká aranžmá na terasu. Budeš potřebovat…“

„Hortenzie, tulipány, pryskyřníky,“ spustila Tink a odrecitovala celý seznam. Všechno si pamatovala do puntíku a bezděčně tím Emmě připomněla, proč ji stále zaměstnává.

V pět propustila Tiffany domů a nechala Tink, ať pokračuje v aranžování květů. Rozhodla se, že si dopřeje malou přestávku a pročistí si hlavu. Vyšla z dílny a namířila si to do Macina fotoateliéru.

Přítelkyně vyšla před dům s fotoaparátem přes rameno a dietní kolou v ruce.

„Zkouška v půl šesté!“ volala na ni Emma.

„Právě tam kráčím.“

„Můžeš vyřídit nevěstě, že květiny jsou fantastické. Tedy pokud smím pochválit vlastní práci.“ Setkaly se v půli cesty. Emma se protáhla v zádech. „Dnes máme dlouhý den a následuje ještě delší.“

„Slyšela jsem, že paní Gradyová připravuje lasagne. Velikánské pekáče lasagní. Carter a já máme v plánu se jimi přežrat.“

„Právě tam směřují mé kroky. Něco mě napadlo. Tink už skoro končí. Pomůžu vám se zkouškou, potom si odpočinu, a zbytek dodělám večer.“

„Dobrý nápad.“

Emma pohlédla na svoje pracovní šaty. „Jak vypadám?“

Mac si ji bedlivě prohlížela a usrkávala kolu. „Jako ženská, která celý den ukrutně dřela. Nevěsta z tebe bude nadšená.“

„Beru tě za slovo. Nechce se mi převlékat, když se musím vrátit do dílny.“ Zavěsily se do sebe a společně pokračovaly k hlavní budově. „Víš, co mi dnes celý den táhne hlavou? Že jsem ta nejšťastnější žena na světě.“

„To byl Jack tak dobrý?“

Emma vyprskla smíchy. „Jo, kromě jiného. Jsem unavená, ruce mě bolí, ale zabývala jsem se tím, co mám ráda. Odpoledne mi telefonovala paní, která u mě objednávala květiny při příležitosti narození děťátka. Pěla ódy, jaké jsou úchvatné. Musela mi hned zavolat. Kdo jiný je na tom tak dobře jako my, Mac?“ Povzdechla si a zvedla obličej ke slunci. „Máme skvělé zaměstnání.“

„Všeobecně s tebou souhlasím. Právě tuhle vlastnost na tobě miluju. Dokážeš se hladce přenést přes všechny nestvůrné nevěsty, zapomenout na šílené matky i opilé družby, a pamatuješ si jenom to hezké.“

„Většinou to také hezké je.“

„Je. Navzdory páru, jehož oficiální zásnubní fotografie jsem dneska pořizovala. Šťastná dvojice se stačila pohádat do krve ještě dřív, než jsem prvně stiskla spoušť. Doteď mi zvoní v uších.“

„Tyhle scény nesnáším.“

„Jenže jim nemusíš čelit. Křičeli na sebe, slečna brečela, potom utekla a zase se vrátila. Padaly výhružky, obviňování, ultimata. Následovaly další slzy, omluvy, poničený mejkap, pocit viny a obrovského studu. Totálně mi zkazili den. Navíc jsem je kvůli červeným a opuchlým očím drahé nevěsty musela přeobjednat na jindy.“

„Alespoň jsi měla zajímavější den. Koukej..“ Emma ukázala na místo, kde zítřejší ženich právě vzal do náruče zítřejší nevěstu a zatočil se s ní na pěšině vedoucí k hlavní budově.

„Sakra! Jsou tu dřív. Nepřestávejte, nepřestávejte,“ drmolila Mac. Vrazila Emmě do ruky plechovku s kolou a vyškubla fotoaparát z pouzdra.

„Nemohou se dočkat, až budou svoji,“ zamumlala Emma. „A jsou spolu šťastní.“

„Navrch jim to spolu sluší,“ dodala Mac, které se podařilo prostřednictvím teleobjektivu pořídit nevšední momentku. „A když jsme u té lásky, podívej, kdo k nám zavítal.“

„Och.“ Emma zaznamenala Jackovo auto a mimoděk si prohrábla vlasy.

„Už tě viděl v mnohem horším stavu.“

„Hm, dík. Oba jsme dnes měli nadupaný program, tak jsem nepředpokládala, že…“

Jack vypadal skvěle. Dostavil se v khaki kalhotách a proužkované košili, což ukazovalo víc na setkání s klientem a kancelářskou práci než na pobyt na staveništi. Šel lehkým krokem, vlasy se mu na slunci leskly a z jeho úsměvu se podlamovala kolena. Bože!

„V těchhle kalhotách mám děsně velký zadek,“ postěžovala si Emma kamarádce. „Normálně to neřeším, protože je nosím jenom v práci, ale…“

„S tvým zadkem je všechno v pořádku. Řekla bych ti, kdyby nebylo. Víš, co ti nepadne? Ty červené tepláky se zkrácenými nohavicemi. Promiň, ale v těch máš prdel jako štýrský valach.“

„Připomeň mi, abych je spálila.“ Emma vrátila kamarádce plechovku s pitím a celá se rozzářila, neboť k nim přistoupil Jack. »

„Dámy.“

„Pane,“ odpověděla Mac. „Musím do práce. Uvidíme se později.“ A odklusala.

„Máme zkoušku,“ vysvětlila Emma. „Jdeš tam taky?“

„V podstatě dělám jenom křoví. Ty už jsi pro dnešek skončil?“

„Jo. Musím se zastavit u klienta, který bydlí nedaleko, atak… Zdržujutě?“

„Ne ne.“ Zapýřila se a opět si nervózně prohrábla vlasy. „Dopřávám si přestávku. Na zkoušku jsem se vypravila jenom proto, abych v případě potřeby s něčím pomohla.“

Zastrčil ruce do kapes. „Začínáme upadat do rozpaků.“

„Máš pravdu. Nejvyšší čas s tím přestat.“ Stoupla si na špičky a energicky ho políbila. „Těší mě, že ses zastavil. Makám už od osmi a potřebovala jsem si oddechnout. Paní G. chystá k večeři lasagne. Dal by sis?“

„Moc rád.“

„V tom případě na ni uplatni svoje kouzlo, dej si pivo a počkej na mě v kuchyni. Za chvíli tu končíme.“

„Spolehni se.“ Uchopil ji za bradu, sklonil se a polibek jí oplatil. „Voníš jako květinová zahrada. Je to příjemné. Pojď, doprovodím tě.“

Když se loučil, Emma se spokojeně usmívala.

Vstoupila do kuchyně, kde ji přivítala vůně lahodného jídla a dunivý smích paní Gradyové. Obojí pozvedlo její beztak dobrou náladu. Jack zrovna končil vyprávění nějaké historky z práce.

„Potom ta paní zcela vážně prohlásila: ‚Copak se ty dveře nedají jednoduše posunout?‘“ „Ne, to neřekla.“

„Copak bych vám někdy lhal?“

„Klidně každý den a v neděli dvakrát. Tak co, posunete ty dveře?“

„Posuneme, ale přestavba ji bude stát dvakrát víc než ta almara, do které se zamilovala. Ale náš zákazník, náš pán.“

Napil se piva a pohlédl na Emmu stojící na prahu. „Jak to šlo?“

„Hladce. A byla legrace, což je vždycky dobré znamení. Snoubenci věří, že jim bude přát štěstí. Předpověď počasí na zítřek slibuje déšť až pozdě večer, takže bychom se mohli obejít bez stanů. Držme si palce.“

Emma si připravila skleničku na víno a zhluboka se nadechla. „Voní to báječně, paní Gradyová.“

„Stůl je prostřený,“ hlásila hospodyně, zatímco promíchávala salát. „Najíte se v jídelně jako civilizovaní lidé.“

„Parker a Mac tu budou za chvíli, ale Laurel jsem nikde neviděla.“

„Hraje si ve své vlastní kuchyni, ale dobře ví, kdy se podává večeře.“

„Dám jí echo.“

„Dobrá. Jacku, přestaň se loudat a buď trochu užitečný. Odnes ten salát na stůl.“

„Ano, madam! Ahoj, Cartere!“

„Zdravím, Jacku. Ostatní jdou za mnou, paní Gradyová.“ Hospodyně se na něho tvrdě podívala. „Naučil jste děti dneska něco užitečného?“

„Rád bych si to myslel.“

„Umyl jste si ruce?“ uhodila na něho nečekaně. „Ano.“

„Potom se chopte toho vína a běžte se posadit. A žádné uždibování, dokud nebudou všichni sedět u stolu.“

Rozhodla se podávat večeři v prostorné jídelně s velkými okny, kde platilo zlaté pravidlo paní Gradyové: vypnout mobilní telefony. Dokonce i Parker byla nucena nechat svůj Black-Berry v kuchyni.

„Zastavila se tady teta nedělní nevěsty,“ spustila Parker. „Přinesla baldachýn, který dokončila teprve včera v noci. Je to hotové umělecké dílo. Mám ho nahoře. Emmo, možná by ses na něj chtěla podívat pro případ, že by ses rozhodla nějak jej vyzdobit. Cartere, doslechla jsem se, že učíš příbuzného té paní. Jmenuje se David Cohen.“

„David? Bystrý chlapec. Ovšem poslední dobou využívá svého nadání spíše k tomu, aby pobavil třídu. Zrovna minulý týden měl referát o knize O myších a lidech. Pojal ho jako komediální výstup.“

„Jak si vedl?“ zajímalo Mac.

„Nejsem si jistý, jak by na jeho výkon pohlížel Steinbeck, ale já mu dal jedničku.“

„Ta knížka je strašně smutná. Proč jsme museli ve škole číst tolik smutných příběhů?“ nechápala Emma.

„V prváku nyní čteme Princeznu nevěstu.“
„Proč jsem neměla učitele, jako jsi ty? Mám ráda veselé náměty a šťastné konce. Jenom se na sebe podívej, máš vlastní princeznu.“

Mac zakoulela očima. „To fakt sedí. Jsem princezna jako vyšitá. Ačkoliv, ta zítřejší akce mi jako pohádka tak trochu připadá. Všechna ta světla, svíčky a všude bílé květiny.“

„Tink si stěžovala, že jí hrozí sněžná slepota. Ale jsou krásné. Dnes večer jim věnuji ještě několik hodin a budou hotové. Všechno to vázání a drátování je velmi namáhavé. Kromě jiného.“ Zvedla ruku, aby názorně předvedla četné záděrky a škrábance. „Au!“

„Člověk by neřekl, jak je povolání fioristky nebezpečné.“ Jack se chopil její ruky a pozorně ji studoval. „Ale máš válečné jizvy.“ Políbil ji na klouby prstů.

Rozhostilo se dlouhé ticho prošpikované spekulativními pohledy.

„Přestaňte!“ napomenul Jack přátele a rozesmál se.

„Měl jsi to čekat,“ konstatovala Laurel, a aniž z muže spustila zrak, napíchla na vidličku kousek salátu. „Určitě by pomohlo, kdybys dal veřejně najevo, jak moc máš Emmu rád. Lépe bychom si zvykli, kdybychom to viděli na vlastní oči.“

„Počkat, počkat!“ Mac zamávala zamítavě rukou. „Dojdu si pro foťák.“

„Raději si dejme lasagne,“ navrhl Jack.

Parker se pohodlně opřela a usrkla vína. „Zatím to vypadá, že se ti dva dobře baví na náš účet. Předstírají, že spolu něco mají, a když jim na to skočíme, za zády se nám vysmějí.“

„Oooch,“ zamumlala Mac. „Tys na to kápla!“

„Jo,“ souhlasila Parker. „Ale vážně. To se jim nepodobá. Ani jeden z nich se dvakrát neostýchá. Rozhodně by se nestyděli za jednu malou aférku, navíc mezi přáteli.“ Pokrčila rameny a usmála se. „Proto se přikláním k tomu fóru.“

„Polib to děvče,“ poradila Jackovi hospodyně, „nebo vám ta smečka nedá pokoj.“

„Nebo lasagne,“ upřesnila Laurel. Nato začala tleskat a skandovat: „Polibek! Polibek! Polibek!“

Mac se k ní přidala, ale když loktem dloubla do Cartera, ten se jen rozesmál a zavrtěl hlavou.

Jack to vzdal. Obrátil se k rozzářené Emmě a vroucně ji políbil, za což si vysloužil halasný aplaus.

„Vypadá to, že tu někdo pořádá mejdan a zapomněl mě pozvat.“

Povyk utichl a všichni se otočili ke dveřím, kde na prahu stál Del. Díval se na Jacka. Gestem ruky zadržel Parker, která se chystala zvednout.

„Co se tu k čertu děje?“

„Večeříme,“ ucedila mrazivě Laurel. „Jestli chceš taky, přines si talíř.“

„Ne, dík,“ odpověděl stejně neosobním tónem. „Parker, mám tu nějaké dokumenty, které bych s tebou potřeboval projít. Ale probereme je jindy, protože teď se očividně věnuješ něčemu, co se mě netýká.“

„Dele…“

„My dva,“ skočil sestře nevybíravě do řeči, aniž odtrhl zrak od Jacka, „si to spolu vyřídíme později.“

Když odešel, Parker si dlouze povzdechla. „Tys mu to neřekl.“ *

„Pořád jsem si lámal hlavu, jak do toho… Ne, neřekl,“ přiznal. „Musím mu to okamžitě vysvětlit,“ oznámil Emmě.

„Půjdu s tebou. Můžu…“

„Ne, raději ne. Možná chvíli potrvá, než mě pochopí. Zítra ti zavolám.“ Odstrčil židli. „Promiňte.“

Jakmile za ním zapadly dveře, Emma vydržela sedět pouhých deset vteřin. „Musím to alespoň zkusit,“ vyhrkla a pospíchala za Jackem.

„Del vypadal pěkně naštvaně,“ poznamenala Mac.

„Je naštvaný. Jeho dokonalá rovnováha byla narušena.“ Parker se na ni ostře podívala a Laurel pokrčila rameny. „A to není všechno. Situace je mnohem horší, protože mu Jack nic neoznámil. Má právo se vztekat.“

„Asi bych měl jít za nimi a pokusit se je usmířit,“ navrhl Carter.

„Vyjednavači to zhusta schytají od obou stran.“ Nevesele se na Mac zazubil. „Nebylo by to poprvé.“

„Tak je nech, ať si to mezi sebou vyříkají.“ Parker si znovu povzdechla. „Takhle to mezi kamarády chodí.“

* * *

Kvůli Emmě se Jack zdržel o dobrých deset minut, a tak Dela v sídle již nezastihl. Ale věděl, kde ho najde. Doma, kde může nadávat, vrčet a v soukromí o všem dumat.

Zaklepal. Nepochyboval, že mu Del otevře. Zaprvé od něho kdysi dostal klíč a zadruhé oba věděli, že ho v případě potřeby bez váhání použije. Mimoto Delaney Brown nepatřil k lidem, kteří se vyhýbají přímé konfrontaci.

Jakmile se kamarád objevil na prahu, Jack se mu zahleděl přímo do očí. „Jestli mi jednu ubalíš, tak ti ji vrátím. Bude z nás stříkat krev a nic se tím nevyřeší.“

„Jdi do prdele, Jacku.“

„Dobrá, půjdu. Ale napřed mi slib, že nebudeš blbnout kvůli…“

Schytal ránu pěstí do tváře, protože si včas nevšiml, že mu nějaká hrozí. Stál na prahu a z roztrženého rtu mu tekla krev.

Otřel si ji rukávem. „Chceš si to rozdat doma, nebo radši venku?“ ,

„Chci vědět, proč se sápeš zrovna na Emmu?“

„Mám ti to vysvětlit tady, nebo raději uvnitř?“

Del se otočil a šoural se do obýváku, kde měl rozpité pivo. „Jak dlouho to na ni zkoušíš?“

„Já na ni nic nezkouším. Když už, tak v tom jedeme oba. Pro-kristapána, Emma je dospělá ženská a rozhoduje se sama. Není to tak, že bych si nakroutil knír a připravil ji o počestnost.“

„Dávej si bacha!“ varoval ho Del. V očích se mu zračil vražedný vztek. „Spal jsi s ní?“

„Co kdybychom to spolu probrali?“ Tohle není dobrý začátek, pomyslel si.

„Ano, nebo ne?“

„Ano. Spal jsem s ní a ona spala se mnou. Spali jsme spolu. Stačí?“

V Dělových očích se zlostně zablýsklo. „Za tohle bych tě měl ztřískat do bezvědomí.“

„Můžeš to zkusit. Oba skončíme na pohotovosti. Ale až mě pustí, budu s ní spát dál.“ I Jackovy oči nebezpečně plály. „Není to tvoje věc.“

„Aleje.“

Jack Delovo rozhořčení chápal, proto se rozhodl ustoupit. „Dobrá. Za daných okolností to tvoje věc je. Ale nemáš právo nám diktovat, s kým se budeme stýkat a s kým ne.“

„Jak dlouho to trvá?“

„Čtrnáct dní.“

„Dva týdny,“ ucedil hořce Del, „a ty ses neobtěžoval mi cokoliv říct.“

„Ne, schválně jsem mlčel, protože jsem se bál, že mě za to zmlátíš.“ Jack otevřel chladničku a vytáhl z ní plechovku piva. „Věděl jsem, že se ti to nebude líbit, jenže jsem netušil, jak ti to podat.“

„Nicméně co se ostatních týče, jsi s vysvětlováním očividně potíže neměl.“

„Ne neměl. A víš proč? Protože mi od nich nehrozil rozmlácený ciferník za to, že spím s krásnou, zajímavou a svolnou ženou.“

„Není to ledajaká povolná žena, je to Emma.“

„Já vím.“ Hněv vystřídala frustrace. „Já vím, kdo je a co k ní cítíš. Co cítíš ke všem čtyřem. Proto jsem se od ní až donedávna držel dál.“ Odmlčel se a přitiskl studenou plechovku k čelisti, v níž mu bolestivě tepalo. „Vždycky jsem pro ni měl slabost, ale držel jsem se od ní dál. Věděl jsem, že by se ti to nelíbilo, Dele. Jsi můj nejlepší kamarád.“

„Táhlo tě to už k tolika ženám.“

„To je pravda.“ Jack nic nepopíral.

„Emma není typ ženské, se kterou spíš, dokud nezahlédneš novou kořist. Tohle je dáma, která tě přiměje brát vztah vážně a dělat plány do budoucna.“

„Prokristapána, Dele, pořád si zvykám, že jsme spolu.“ Zásadně nic neplánoval a žádné nic nesliboval. Sliby jsou tu proto, aby se porušovaly. Dokud se k ničemu nezaváže, chová se čestně.

„Strávili jsme spolu jedinou noc. Zatím si na sebe zvykáme. A pokud mi dovolíš malou odbočku, nikdy jsem žádné ženě nelhal a s každou jsem jednal s patřičnou úctou.“

„April Westfordová.“

„Ježíši, Dele, to bylo na střední a ta holka mě pronásledovala! Byla šílená. Pokusila se vloupat do našeho domu a poškrabala mi auto klíčem. Však tvoje taky.“

Del se napil piva. „Fajn, s touhle máš pravdu. Emma je jiná.“

„Já vím, že je jiná. Copak si myslíš, že mi na ní nezáleží? Že jde jenom o sex?“ Jack nevydržel stát na místě. Rázoval po místnosti sem a tam. Měl o Emmu takovou starost, až z toho byl nervózní. Jejich vztah mu dělal těžkou hlavu i bez toho, aby mu nejlepší kámoš kázal o slibech a o tom, že je Emma jiná.

„Vždycky mi na ní záleželo. Vlastně na všech čtyřech. Dobře to víš.“

„Spal jsi i s ostatními?“

Jack se dlouze napil. Zakoušel hotové peklo. „Políbil jsem tvou sestru. Pro upřesnění dodávám, že to byla Parker. Stalo se to na vysoké, když jsme na sebe‘ náhodou narazili na večírku.“

„Ty sis dovoloval na Parker?“ Del byl z jeho přiznání dočista v šoku. „Do háje, já tě vůbec neznám!“

„Nedovoloval jsem si na ni! Dali jsme si pusu. Tehdy jsem na tom neviděl nic špatného. Jenže jsem si připadal, jako bych líbal vlastní sestru, a Parker cítila totéž. Nakonec jsme se tomu od srdce zasmáli a tím to zhaslo.“

„Troufal sis i na Mac? A na Laurel?“

Propaloval Dela pohledem. Prsty ho až bolely, jak by je nejradši sevřel v pěst. „Jasně, vyzkoušel jsem je všechny. To jsem totiž celý já. Chovám se k ženským, jako by to byly pytlíky chipsů – vyžeru to nejlepší a zbytek pohodím na ulici. Za koho mě sakra máš?“

„Právě teď nevím. Měls mi říct, že tě Emma přitahuje.“

„Chápu. Co jsem ti jako měl zvěstovat? ‚Hej, Dele, napadlo mě vyspat se s Emmou. Co si o tom myslíš?‘“

Výraz, který se Delovi objevil v obličeji, byl mnohem horší než pouhá zlost nebo šok.

„Podívej se na to jinak. Jak by ses cítil, kdyby ses dnes ocitl na mém místě? Přemýšlej o tom, Jacku.“

„Byl bych naštvaný. Cítil bych se zrazený. Chceš, abych přiznal, že jsem to zvoral? Zvoral jsem to! Ale ať to vezmu z kterékoliv strany, skončí to stejně. Myslíš, že nechápu, jak se cítíš? Že netuším, jaké místo jsi zaujal po smrti svých rodičů? A co pro tebe holky znamenají? Že ti záleží na každé z nich? Procházel jsem tím s tebou, Dele.“

„To s tím nesouvisí.“

„Souvisí.“ Jack se na okamžik odmlčel. Hovořil teď mnohem klidněji. „Vím, že ačkoliv má Emma rodinu, cítíš potřebu ji chránit.“

Ledy počínaly tát. „Tak si to zapamatuj. A taky si zapiš za uši, že jestli jí ublížíš, ublížím já tobě.“

„Férová nabídka. Jsme tím vyřízeni?“

„Zatím ne.“

„Tak mi dej vědět, až budeme.“ Jack postavil nedopité pivo a odešel.

Emma neměla na vybranou. Musela sebou hodit, aby dokončila přípravu květinové výzdoby pro páteční událost. Spolu se svými kolegyněmi přišla do práce brzy a začala tím, že připravovala návrhy dekorací pro víkendové oslavy.

Pozdě odpoledne začala některé květiny vynášet z chladicího boxu, jiné do něj naopak ukládala. Do dodávky putovaly aranžmá a květiny, jimiž bude zkrášlen dům a terasy.

Až sláva vypukne, vrátí se do dílny a dokončí zbytek.

Nevěstu po příjezdu do rezidence uvítají obrovské bílé hortenzie. „Jsou úchvatné. Vypadá to dokonale,“ pochválila Beach. „Běž pomoct Tiffany. Je v hale. Já a Tink se postaráme o terasu.“

Pospíchala. Počítala, kolik má času. Cestou kontrolovala ostatní květinové nádoby a aranžmá. Vyšplhala po žebříku, aby na terase zavěsila doprostřed pergoly kouli z bílých růží.

„Nemyslela jsem, že se mi to bude líbit.“ Tink umístila na značku další nádobu. „Bílá a zase bílá. Ale působí to zajímavě. Dokonce až kouzelně. Čágo, Jacku. Gžííí, kdo tě praštil?“

„Trochu jsme se s Delem poprali. Takhle se kočkujeme často.“

„Prokristapána!“

Jestli se domníval, že Emma bude z jeho pohmožděné čelisti celá pryč, tak se přepočítal. Naopak z ní čišel hněv. Slezla ze žebříku a založila si ruce v bok. „Co vás chlapy vede k domněnce, že rvačka něco vyřeší?“

„Proč vy ženské řešíte potíže pojídáním čokolády? Máme to zkrátka v povaze.“

„Tink, dokonči ty girlandy, prosím. Po čokoládě se člověk alespoň cítí dobře,“ ucedila Emma, zatímco pokračovala v práci. „Pěst v obličeji ti žádné uspokojení nepřinese. A vyřešilo se tím něco?“

„Úplně ne, ale je to začátek.“

„Je Del v pořádku?“ Hněvivě stiskla rty a ohlédla se po Jackovi. „Parker se mu pokoušela dovolat, ale celý den byl u soudu.“

„Uhodil mě jako první.“ Jack se chopil žebříku a přemístil ho tam, kam ukázala. Dotkl se opuchlého rtu. „Bolí to.“

Emma zakoulela očima a zlehka ho políbila. „Teď nemám čas tě litovat, ale slibuju, že si ho později udělám, jestli počkáš.“

„Jenom jsem se zastavil, abych ti řekl, jak se věci mají. Vím, že máš celý víkend spoustu práce, tak se ti nechci plést pod nohy.“

„Práce mám nad hlavu a ty si určitě najdeš lepší zábavu než tady okounět.“

Cítí se provinile a sklíčeně, ale také má trochu vztek, napadlo ji. Potřeboval by podporu přátel a rodiny.

„Ale klidně tady okouněj,“ navrhla mu. „Nebo můžeš zajít za Carterem, popřípadě se uchýlit ke mně, jestli chceš. V průběhu hostiny se odtud vytratím a dokončím nějaké věci.“

„Co kdybychom trochu zaimprovizovali?“

„Prima.“ Ustoupila o krok a pozorně studovala výsledek své práce. Potom se zavěsila do Jacka. „Co si o tom myslíš?“

„Netušil jsem, že je na světě tolik bílých kytek. Působí elegantně a zároveň vynalézavě.“

„Přesně.“ Otočila se k němu, prsty mu prohrábla vlasy a políbila ho na koutek rozbitých úst. „Musím zkontrolovat velkou jídelnu a taneční sál.“

„Asi se zastavím u Cartera a zeptám se ho, jestli si půjde

hrát ven.“

„Uvidíme se později, pokud…“

„Pokud,“ přisvědčil a pak ji navzdory bolesti políbil mnohem důkladněji. „Fajn. Zatím ahoj.“ Rozesmála se a pospíchala dovnitř.
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Pozdě v noci, když se chladicí box zaplnil kyticemi, dekoracemi na stůl a všemožnými aranžmá, se Emma do-šourala ke gauči a svalila se na něj s vědomím, že musí vstát v šest, aby připravila další várku dekorací určených na víkendové oslavy. „Zítra tě čeká totéž,“ poznamenal Jack. „Hmm hmm.“

„A v neděli zas.“

„Jo. V neděli ráno musím urvat dvě hodiny, než začneme připravovat první svatbu. Zbytek nedělních dekorací zvládne připravit můj tým, zatímco já se budu sama mordovat s oběma sobotními.“

„Párkrát jsem tu vypomáhal, ale nikdy jsem vlastně… Takhle to chodí každý víkend?“

„V zimě máme trochu volněji.“ Zavrtěla se a shodila boty z nohou. „Vrchol sezony je od dubna do června a další vlna svateb následuje v září a říjnu. Ale obecně se dá říct, že takovéhle pozdvižení je tu opravdu každý víkend.“

„Zatímco jsi pracovala, podíval jsem se na tvůj chladicí box. Rozhodně potřebuješ ještě jeden.“

„To bych řekla. Když jsme začínaly, žádnou z nás nenapadlo, že se naše aktivity rozrostou do takových rozměrů. Vlastně Parker to napadlo.“ Vzpomínka vyčarovala na její rty úsměv. „Parker nikdy o našem úspěchu nepochybovala. Já si přála jen to, abych si mohla vydělávat na živobytí prací, která mě baví.“ Uvolnila se a pokrčila bolavé nohy. „Ale nikdy jsem si nepomyslela, že se dostaneme do situace, kdy budeme kmitat jak zjednané a jen tak tak všechno stíhat. Je to úžasné.“

„Potřebovaly byste víc pomocníků.“

„Asi ano. Ale s tebou je to stejné. Nebo ne?“ Jack si položil její nohy do klína a jal se jí masírovat namožená chodidla. Spokojeně zamhouřila víčka. „Pamatuju si, jak jsi rozjížděl svoji firmu. Na všechno jsi byl sám. Teď máš zaměstnance a společníky. Když nepracuješ na návrzích, jednáš na staveništích s klienty. Když řídíš vlastní firmu, díváš se na vynaložené úsilí jinak.“

Opět otevřela oči. Střetli se pohledem. „Pokaždé, když někoho najmeš – byť je to správná věc, děláš to pro sebe a pomůžeš tím svému podnikání –, zároveň jako by ses tím něčeho vzdával.“

„Právě z tohoto důvodu jsem se zdráhal přijmout Chipa. Nesčetněkrát jsem si nařídil to udělat, a pak jsem si to zase vymlouval. S Janisem a Michelle to bylo zrovna tak. Nyní jsem souhlasil, že přijmu studenta na letní praxi.“

„Super. Ale neposouvá nás to do starší generace? S tím je těžké se vyrovnat.“

„Je mu pouhých jednadvacet. Když jsem s ním vedl pohovor, cítil jsem se příšerně starý. V kolik musíš zítra začít?“

„Počkej… Asi v šest, možná v půl sedmé.“

„Měl bych tě nechat, aby ses vyspala.“ Nepřítomně ji hladil po koleni. „Máš toho přes víkend až nad hlavu. Ale v pondělí bychom si mohli někam vyjít.“

„Myslíš jako odtud vypadnout?“ Mávla rukou ve vzduchu. „Někam do míst, kde ti přinesou jídlo až pod nos a můžeš si dopřát nějakou zábavu?“

Zazubil se. „Takže večeře a kino? Bereš?“

„Večeře a kino? Zní to, jako bys mi nabízel pytel zlata.“

„Tak já ho připravím a vyzvednu tě v pondělí v půl sedmé. Co ty na to?“

„Náramně mi to vyhovuje. Mám otázku.“ Rozkošnicky se protáhla a posadila se. „Takže tys tu vydržel déle než do půlnoci a nyní se chystáš odjet domů, abych se mohla vyspat?“

„Máš za sebou dlouhý den.“ Krátce jí stiskl koleno. „Musíš být unavená.“

„Tak unavená zase nejsem,“ zavrněla, chytila ho pod krkem za košili a přitáhla k sobě.

V pondělí večer Laurel doprovázela ke dveřím klienty, s nimiž měla konzultaci. Pár, který zde bude oddán v září, si s sebou odnášel krabici se vzorky cukroví. Již se dohodli na italském krémovém dortu. Nevěsta dávala přednost tomu, jenž se jmenuje Královská fantazie, ženichovi by se víc líbila Nádherná mozaika.

Nevěsta vyhraje, o tom Laurel nepochybovala, ale určitě je hezké mít po boku muže, kterého zajímají detaily.

Diskrétně nevěstě navrhla, aby budoucímu manželovi objednala dort v podobně mozaiky, který vhodně doplní ten svatební.

A všichni budou spokojení, pomyslela si.

„Až se dohodnete, dejte mi vědět. A nezapomeňte, že pořád je spousta času změnit názor.“ Vlídně se usmívala. Vtom si všimla, že se po pěšině blíží Del.

Stal se z něho úspěšný právník, říkala si v duchu. Vypadá jako vystřižený z televizního seriálu a moc mu to sluší.

„Parker je ve své kanceláři,“ hlásila. „A myslím, že je tam sama.“

„Prima.“ Vstoupil a zaklapl za sebou dveře. „Hej, ty se mnou nemluvíš?“ užasl, když se chystala vyběhnout do schodů.

Nechápavě se na něho podívala. „Co jsem asi teď dělala?“

„Stěží sis mě všimla. Já jsem ten, kdo by se měl zlobit. Ty nemáš důvod být naštvaná.“

„Já že jsem naštvaná?“ Zastavila se a trpělivě počkala, až k ní dojde.

„Nikdy bych neočekával, že mi budou moji přátelé a rodina lhát. Anebo mi něco zatají. A když se tak stalo.

Tvrdě mu zapíchla prst do ramene. „Zaprvé: nevěděla jsem, že o tom nevíš. Netušili to ani ostatní. Parker, Mac nebo Car-ter. Popřípadě Emma, když už jsme u toho. Je to jenom mezi tebou a Jackem. Zadruhé,“ opět do něho dloubla, „s tebou souhlasím.“

„Kdybys chvilku počkala… Ty se mnou souhlasíš?“

„Ano. Na tvém místě bych se taky vztekala a cítila se uražená. Jack ti měl říct, že se s Emmou zapletl.“

„Díky. Anebo promiň. Co bys radši.“

„Nicméně…“

„A sakra.“

„Nicméně,“ opakovala, „možná by ses měl sám sebe zeptat, proč ti to nejlepší kámoš zamlčel. Taky by neuškodilo si připomenout, jak jsi včera večer řádil.“

„Zadrž na minutu.“

„Takhle to vidím já, i když s Jackovým přístupem zcela nesouhlasím. Jenže ty ses zachoval jako nefalšovaný Delaney Brown.“

„Co tím myslíš?“

„Jestli to nevíš, pak nemá význam něco ti vysvětlovat.“

Popadl dívku za ruku a zadržel ji. „Takže na rovinu.“

„Fajn. Delaney Brown to neschvaluje. Delaney Brown ví všechno nejlíp. Delaney Brown bude každým manipulovat a manévrovat tak dlouho, dokud ho nedostane tam, kde ho chce mít – samozřejmě pro dobro oběti.“

„To je tvrdé, Laurel.“

Povzdechla si. „Ne, není. Protože ty doopravdy jednáš v nej-lepším zájmu svých přátel a rodiny. A vždycky jseš si zatraceně jist, že víš, jaký ten zájem je.“

„Chceš tím říct, že podle tvého názoru je super, že se ti dva dali dohromady?“

„Nemám ponětí.“ Zlostně rozhodila rukama. „Nepředstírám, že to vím. Jsem si jistá jenom tím, že momentálně jsou oba šťastní.“

„Tobě jejich vztah nepřipadá ani trochu divný? Nezdá se ti, jako by ses ocitla v jiném světě?“

Svým výrokem ji rozesmál. „Vůbec ne. Je to trochu…“

„Co kdybych se kolem tebe začal motat? Prostě bych se rozhodl, že si to s tebou rozdám.“

Vlídnost byla rázem ta tam. Dívka se přestala smát. „Ty jsi vážně idiot.“

„Cože? Cože?“ dožadoval se vysvětlení, zatímco Laurel klusala po schodech. „Hovoříme o alternativní realitě,“ zavrčel a zamířil do kanceláře své sestry.

Jak očekával, našel ji sedět za stolem. Pracovala u počítače, na hlavě sluchátka od telefonu. „Přesně tak. Věděla jsem, že se na vás mohu spolehnout. Budou jich potřebovat dvě stě padesát. Můžete je přivézt ke mně a já je pošlu dál. Mockrát vám děkuji. Vy taky. Na shledanou.“

Stáhla si sluchátka z hlavy. „Právě jsem objednala dvě stě padesát gumových kačenek.“

„Proč?“

„Klientka si přeje, aby o jejím svatebním dnu plavaly v rybníku.“ Opřela se a usrkla z lahve vody. Soucitně se na bratra podívala. „Jak se ti daří?“

„Už mi bylo lépe, ale taky daleko hůř. Laurel mi právě potvrdila, že Jack je syčák, když mi neřekl o svém vztahu s Emmou, ale jedním dechem dodala, že je to moje chyba, protože jsem Delaney Brown. Manipuluju lidmi?“

Upřeně si ho prohlížela. „Ošemetná otázka.“

„Sakra!“ S bouchnutím postavil kufřík na stůl a přešel ke kávovaru.

„Ano, jistěže manipuluješ lidmi. Já také. Jsme zvyklí řešit problémy a jsme v tom dobří. Hledáme správné odpovědi a řešení, a když je nalezneme, děláme všechno pro to, abychom k nim dovedli ostatní.“

Otočil se zpátky k sestře a studoval její tvář. „Manipuluju tebou, Parks?“

„Dele, kdybys mnou po smrti našich rodičů do určité míry nemanipuloval, dneska bych neobjednávala dvě stě padesát gumových kačenek. Neměla bych tuhle agenturu. Stejně jako žádná z nás.“

„Tohle jsem nemyslel.“

„Tlačil jsi na mě někdy, abych udělala něco, co jsem nechtěla? Co se mi doopravdy příčilo, jenom proto, že ty jsi to chtěl? Ne. Mrzí mě, že ses o Emmě a Jackovi dozvěděl tímhle způsobem, ale domnívám se, že situace je trochu nepříjemná pro nás všechny. Nikdo netušil, k čemu se schyluje. Myslím, že ani Emma a Jack.“

„Nemůžu si na to zvyknout.“ Posadil se a usrkl kávy. „A než se s tím vyrovnám, bude dávno po všem.“

„Koukám, že romantik rozhodně nejsi.“

Pokrčil rameny. „Jack nikdy nebral ženské vážně. Ne že by si s nimi jenom zahrával, ale on zkrátka není chlap na dlouhé vztahy. Žádné z nich nikdy záměrně neublížil. Takový on není. Ale…“

„Možná bys měl svým dvěma přátelům víc věřit.“ Parker se na židli mírně otáčela ze strany na stranu. „Osobně se domnívám, že mezi dvěma lidmi se nic neděje bezdůvodně. Někdy to vyjde, někdy ne, ale vždycky za tím je nějaká pohnutka.“

„Snažíš se mi naznačit, abych přestal plašit, a byl zase kamarád.“

„Ano.“ Usmála se na něho. „Tohle je moje odpověď, moje řešení a právě k němu se tě pokouším dovést. Jak si vedu?“

„Docela dobře,“ povzdechl si. „Asi bych se měl zastavit za Emmou, co?“

„Bylo by to od tebe hezké.“

„Ale nejdříve projdeme tyhle papíry.“ Otevřel kufřík.

O dvacet minut později energicky zaklepal na Emminy dveře a otevřel je. „Em?“

Zaslechl hudbu linoucí se z dílny, proto tam zamířil. Kamarádka seděla u pracovního pultu a do bílého košíku aranžovala růžová poupata.

„Em.“

Úlekem nadskočila a otočila se k němu. „Vyděsils mě. Neslyšela jsem tě přijít.“

„Koukám, že tě ruším.“

„Rozhodla jsem se, že si udělám v práci náskok. Tohle aranžmá je určeno na oslavu narození děťátka.“ Stoupla si. „Jak moc se na mě zlobíš, Dele?“

„Vůbec.“ Náhle se za sebe strašně styděl. „Na Jacka sice mám vztek, ale i ten už mě opouští.“

„Chtěla jsem ti připomenout, že když se mnou Jack spí, znamená to, že i já spím s ním.“

„Možná bychom se mohli vyjádřit nějak jemněji. Například tvrdit, že spolu píšete knihu, anebo pracujete na společném laboratorním úkolu.“

„Zlobí tě, že spolu pracujeme na laboratorním úkolu, anebo tě štve skutečnost, že jsme ti nic neřekli?“

„On mi nic neřekl. Vlastně se to ve mně všechno pere. Pokouším se vyrovnat s vaším společným úsilím a zároveň mě žere, že mi nepověděl…“

„Jak spolu rovnáme zkumavky? Označujeme Petriho misky?“ usmála se.

Zamračil se a strčil ruce do kapes. „Ta kamufláž s laboratoří se mi nakonec nelíbí. Já jenom chci, abys byla v pohodě a šťastná.“

„Jsem v pohodě a šťastná. Přestože jste se vy dva poprali. Možná jsem o to šťastnější. Lichotí mi, že si kvůli mně dali dva kluci po čenichu.“

„Byl to chvilkový úlet.“

Přistoupila k němu, uchopila do dlaní jeho obličej a zlehka ho políbila. „Už to nikdy nedělejte. Mám vás oba moc ráda. Sedněte si dozadu na terasu, dejte si limonádu nebo panáka a buďte kámoši.“

„Fajn.“

Jack se uvelebil na židli v Macině bytě a rozbalil plánky chystané přístavby.

„Totéž jsem ti poslal e-mailem, ale přidal jsem několik detailů a učinil změny, které jsi požadovala.“

„Podívej, Cartere, budeš mít vlastní pokoj!“

Muž jemně pohladil snoubenku po zářivě ryšavých vlasech. „Doufal jsem, že se budeme stále dělit o jeden.“

Mac se rozesmála a sklonila se nad nákresy. „Jenom se koukni na mou šatnu, tedy šatnu pro klienty. Páni! To patio je nádherné! Dáš si pivo, Jacku?“

„Ne, díky. Nemáš něco nealkoholického?“

„Jistě. Dietní kolu.“

„Fuj! Vodu, prosím.“

Mac odešla do kuchyně a Jack ukázal Carterovi veškeré vychytávky. „Zabudované police poskytnou spoustu prostoru pro knihy, popřípadě dokumenty a další potřeby.“

„Co je tohle? Krb?“

„Jedna ze změn, kterou navrhla Mac. Tvrdila, že každý profesor s titulem PhD. by měl mít v pracovně krb. Bude malý a plynový. Kromě jiného poslouží jako další zdroj vytápění.“

Carter pohlédl na Mac, která se vracela s lahví vody a dvěma pivy. „Tys mi objednala krb?“

„Ano. Bude to paráda.“ Zlehka snoubence políbila a pak zvedla z podlahy třínohého kocoura Triádu.

Určitě bude, napadlo Jacka, a představil si, jak ti dva sedí u hřejivých plamenů s kočkou na klíně.

Zatímco probírali podrobnosti a diskutovali o materiálech, lámal si hlavu tím, jaké to asi je cítit spojení a sounáležitost s druhým člověkem.

Zřejmě oba vytušili, že tentokrát je to ono. Že potkali toho pravého, s kým si vybudují domov, společnou budoucnost a možná si pořídí děti. A podělí se o kocoura.

Jak to poznali? Anebo uvěřili svému instinktu a šli do rizika?

Tohle pro něho byla jedna z největších životních záhad. „Kdy můžeme začít?“ zeptala se Mac. „Zítra vyřídím povolení. Už jste si vybrali nějakou stavební firmu?“

„Hmm. Co třeba tu, která prováděla původní rekonstrukci? Existuje ještě?“

„Zítra jim zavolám a požádám je o nabídku.“

„Jsi člověk na správném místě, Jacku.“ Mac ho přátelsky poplácala po paži. „Zůstaneš na večeři? Budeme mít těstoviny. Brnknu Emmě, jestli se nechce přidat.“

„Díky, ale jdeme ven.“

„Ó!“

„Přestaň!“ Zavrtěl hlavou a rozesmál se. „Nemůžu si pomoct, ale připadá mi rozkošné, když se moji kamarádi mají tak rádi.“

„Dáme si někde večeři a pak půjdeme na film.“ Ói“

Opět se rozesmál. „Já už radši padám. Uvidíme se na Pokerové noci, Cartere. Připrav se na prohru!“

„Mohl bych ti ty peníze dát rovnou a ušetřit čas.“

„Zní to lákavě, ale připravil bych se tím o uspokojení stáhnout tě h stolu z kůže. Až budu mít nabídku od té firmy, přinesu ji,“ dodal a hrnul se ke dveřím. „Schovejte ten plánek.“

Stiskl kliku a vtom zaslechl, jak Mac vyjekla překvapením. Teprve poté si všiml Dela, kterého dívka spatřila oknem.

Zůstali stát ani ne dva metry od sebe.

„Počkejte!“ zvolala Mac. „Jestli se chcete zase prát, přinesu si foťák.“

„Já ji umlčím,“ slíbil Carter.

„Hej! Počkejte! Myslím to vážně,“ bránila se, než se Carterovi podařilo dovléct ji dovnitř. Jack zabořil ruce do kapes. „Tohle je fakt uhozený.“

„Asi jo.“

„Podívej, do huby jsme si už dali a každý jsme si řekli svý. Vypili jsme spolu pivo. Podle pravidel bychom si měli být kvit.“

„Nevyrazili jsme nikam za sportem.“

Jack cítil, jak ho opouští napětí v ramenou. Tohle je celý Del. „Mohli bychom to odložit na zítřek? Mám schůzku.“

„Kam se podělo tvoje heslo: Kámoši mají přednost před holkama?“

Jack se pobaveně zazubil. „Právě jsi Emmu povýšil na holku…“

Del otevřel a zase zavřel pusu. Rozpačitě si prohrábl vlasy. „Vidíš, a jsme u toho. Komplikace. Emmu jsem nazval holkou, protože jsem o ní neuvažoval jako o Emmě, a myslel jsem, bůhví jak nejsem vtipnej.“

„Chápu. Jinak bych ti musel znovu jednu vrazit. Zítra večer Yankees hrají na domácím hřišti.“

„Řídíš!“

„Uff! Najmeme si Carlose. Brnknu do dopravní služby. Ty zacáluješ vstupný a pivo. Spravedlivě se rozdělíme.“

„Beru.“ Del se na okamžik zamyslel. „Ty by ses se mnou kvůli ní pral?“

„Už se stalo.“

„Ale to.nebylo kvůli ní.“

Rozumím, pomyslel si Jack. „Já vlastně nevím.“

„Dobrá odpověď,“ usoudil Del. „Uvidíme se zítra.“

Po večeři (v bistru) a po filmu (akčním) jim spolu bylo tak dobře, že si domluvili druhé oficiální pondělní noční rande. Nabitý rozvrh jim nedovolil sejít se dřív, ale ukořistili pár chvilek na přátelské klábosení po telefonu a několik škádlivých mailů.

Emma si nebyla jistá, zda jejich současný vztah vyústí v sex nebo přátelství, ale cítila, že oba se snaží najít mezi těmito dvěma možnostmi rovnováhu.

Zrovna se převlékala a chystala se na nadcházející večer, když na ni z přízemí zavolala Parker.

„Za chvíli jsem dole! Kytky, které jsi chtěla, mám vzadu. Ačkoliv nechápu, proč musíš být u toho, když někdo podává žádost o uzavření sňatku.“

„Matka nevěsty mě požádala, abych se u nich zastavila. Chce si všechno znovu projít. Takže ji navštívím a znovu všechno probereme. Nemělo by to trvat dlouho.“

„Ušetřila jsem ti trochu času a kytky přinesla sem, ale dál to nešlo. Moje dnešní poslední konzultace se kapku protáhla.“ Emma seběhla ze schodů, pak se zastavila a předvedla plavnou otočku. „Jak vypadám?“

„Skvěle. Ostatně jako vždycky.“

Dívka se rozesmála. „Ty nahoru vyčesané vlasy vypadají dobře, že? Účes je sice trochu chaotický a sponky asi brzy povolí, ale jinak to jde.“

„Spolehlivě zabere stejně jako šaty. Temná červeň ti sluší. A dovol mi dodat, že trápení v tělocvičně se vyplatilo.“

„Jo. Což mě zase tak moc netěší, protože to znamená, že v něm musím pokračovat. Mám si vzít šál, nebo radši svetřík?“ Názorně předvedla oba vybrané doplňky.

„Kam máte namířeno?“

„Na vernisáž. Místní umělec, moderna.“

„Pléd bude víc šik. Ty jsi ale mazaná.“

„Myslíš?“

„Většina lidí přijde v černém, takže tvoje červené šaty náležitě vyniknou. Mohla bys dávat lekce v oblékání.“

„Když už se člověk někam strojí, tak proto, aby si ho někdo všiml. Nemám pravdu? Co boty.“

Parker zaostřila na jehlové střevíce s otevřenou špičkou, které se zavazují kolem kotníků. „Suprový! Nikdo s chromozomem Y se na obrázky dívat nebude.“

„Já budu mít oči jen pro jednoho majitele chromozomu Y.“

„Vypadáš šťastná, Emmo.“

„Není divu, protože šťastná jsem. Zapletla jsem se se zajímavým mužem, který mě umí rozesmát. Příjemně mě rozechvívá a poslouchá, co říkám. Zná mě natolik dobře, že před ním můžu být sama sebou. A platí to i naopak. Vím, že je s Jackem legrace, je bystrý, nebojí se práce, váží si přátel a je posedlý sportem. Pojí mě k němu tisíc maličkostí a není divu, protože se známe spoustu let.“

Zamířila k dílně. „Někteří lidé by si mohli myslet, že v našem vztahu chybí kouzlo nově objevovaného a vzrušení, ale není to pravda. Vždycky se najde něco neokoukaného, a kromě toho si užívám stálosti a opravdového porozumění. Můžu být naprosto v pohodě a zároveň plná očekávání.

Připravila jsem ti růžové tulipány a miniaturní kosatce. Jsou veselé, ženské a jarní.“

„Ano, dokonalé.“ Parker vyčkávala, až Emma vyjme kytici z vázy a ozdobí ji lesklou bílou stuhou.

„Můžu přidat modré zvonky, kdybys chtěla kytici plnější.“

„Kdepak, je úžasná. Přesně takovou jsem si představovala. Emmo,“ odhodlala se Parker, zatímco přítelkyně balila květiny, „uvědomuješ si, že jsi do Jacka zamilovaná? A uvědomuje si to on?“

„Cože? Ne. Nikdy jsem mu lásku nevyznávala. Ale ráda ho samozřejmě mám. Všichni ho máme rádi.“

„Akorát že kvůli tomu nenosíme rudé šaty a sexy boty.“

„Vymódila jsem se, protože jdu ven.“

„Což není ten pravý důvod. Vymódila ses, protože jdeš ven s Jackem. Hned mě to napadlo. Pozorně jsem tě poslouchala a sledovala, jak se tváříš. Zlato, dobře tě znám. Jsi zamilovaná.“

„Proč to říkáš?“ Emma se zatvářila utrápeně. „Právě takových úvah mám plnou hlavu. Všechno jenom komplikují.“

Parker povytáhla obočí a nachýlila hlavu. „Kdy sis poprvé uvědomila, že být zamilovaná není vůbec lehké?“

„Když jsem se zapletla s Jackem. Jsem s naším vztahem spokojená. Mám vzrušující poměr s přitažlivým mužem. Nic jiného jsem ani neočekávala, protože mým-partnerem je právě Jack. Nedívám se do budoucnosti, neboť vím, že on není typem chlapa, který plánuje na pět let dopředu. Anebo na pět týdnů, když už jsme u toho. Žije přítomností.“

„Připadá mi zvláštní, že ty a Del do něho vkládáte tak málo důvěry, přestože ho znáte nejlíp.“

„Tak to není. Jde o to, že Jack nehledá trvalý vztah.“

„A ty?“

„Vychutnávám si kouzlo okamžiku,“ prohlásila s energickým přikývnutím. „Nehodlám kvůli němu ztratit hlavu, protože obě víme, kam by to vedlo. Začala bych si náš vztah romantizovat, idealizovala bych si Jacka i naši lásku a přála bych si…“

Odmlčela se a přitiskla si ruku k břichu. „Parker, vím, jaké to je, když tě někdo miluje a ty necítíš totéž. Když není v tvých silách oplácet něčí náklonnost, připadáš si hrozně.“

Zavrtěla hlavou. „Ne, tohle nechci. Zkrátka se budeme určitou dobu scházet a užívat si vzájemnou blízkost, toť vše.“

„Prima.“ Parker chlácholivě poplácala kamarádku po rameni. „Když ty jsi šťastná, jsem šťastná i já.“

„Já šťastná jsem.“

„Asi bych měla běžet. Díky za kytku.“

„Není zač.“

„Uvidíme se zítra na poradě o Seamanově svatbě.“

„Mám to v diáři. Chtějí si projít zahrady, aby měli představu, jak vypadají, a dokázali si lépe představit, co se zde odehraje příští rok v dubnu. Osázím několik velkých nádob hortenzie-mi, které mám ve skleníku. Jsou nádherně bohaté a prokážou nám dobrou službu. V rukávu mám pár dalších triků jak to tu oživit.“ Doprovázela Parker ke dveřím.

„Tak jako vždycky. Hezky se večer bav.“

„Budu.“

Emma za kamarádkou zavřela a opřela se zády o dveře. Připadala si jako hlupák. Jacka možná může vodit za nos, Parker nikoliv.

Samozřejmě že Jacka miluje. Je do něho tajně zamilovaná už roky, jenom sama sebe přesvědčuje, že je to pouhý chtíč. Ten je sám o sobě špatný, ale láska? Taje přímo smrtící. Věděla přesně, co od lásky očekává – aby trvala navždy. Toužila milovat den po dni, noc po noci, rok po roce. Užívat si zázemí domova, rodiny, občasných neshod, podpory, sexu a všeho ostatního, co k soužití patří.

Odjakživa věděla, co očekává od partnera, milence a otce svých dětí.

Ale proč to musel být zrovna Jack?

Proč žádá všechny tyto věci od chlapa, kterého zná celý život, a ví, že není ochoten je splnit? Jack potřebuje svůj prostor a ubírat se vlastním směrem. Manželství považuje za riskantní investici plnou nesplnitelných podmínek.

Nikdy se tím netajil, přesto kvůli němu ztratila hlavu.

Kdyby dokázal číst její myšlenky, nejspíš by se zhrozil. Nebo ne? přemítala. Ne, na to je příliš silný. Určitě by se zne –

pokojil. Mrzelo by ho, že si s ní něco začal, což je mnohem horší. Taktně by jejich vztah ukončil. Příšerné pomyšlení.

Neviděla důvod, proč by měl o její slabosti vědět. Akorát by si tím zadělala na potíže. Problém je pouze to, co za problém sama považuje.

Což není tento případ, usoudila.

S muži to uměla stejně dobře jako s květinami. Bude ve vztahu s Jackem pokračovat jako doposud, a pokud jí místo radosti začne přinášet bolest, bez váhání ho ukončí.

A pak se přes to přenese.

Odebrala se do kuchyně, kde si nalila sklenici vody. V krku jí vyschlo a nepatrně v něm škrábalo.

Ano, dostanu se z toho, ujišťovala se v duchu. Proč bych si tím měla lámat hlavu, když jsme zatím pořád spolu?

Anebo by mohla Jacka přimět, aby se do ní zamiloval. Když ví, jak si muže držet od těla, proč by to krucinál nešlo zařídit obráceně?

„Počkat, začínám přehánět.“

Zhluboka se nadechla a pak usrkla vody.

„Kdybych ho přiměla, aby se do mě zamiloval, byla by to pravá láska? Inu, mám hodně o čem přemýšlet. Teď půjdu na vernisáž a tím to hasne.“

Zaklepání na dveře jí přineslo úlevu. Konečně může hodit všechny starosti a pochybnosti za hlavu.

Jde s Jackem ven a navzájem si užijí společnost toho druhého. Pak ať se stane, co se má stát.

KAPITOLA DVANÁCTÁ
Být spokojený znamená nepřipouštět si pochybnosti, usoudila Emma. Obdiv, jenž se Jackovi objevil v očích, sotva otevřela dveře, byl přesně to, oč usilovala.

„Potřebuju minutu ticha,“ zubil se, „abych vyjádřil slova díků.“

Smyslně se usmála. „Potom mi dovol říct, že jsi vítán. Půjdeš dál?“

Přistoupil blíž, pohladil ji po rameni a prsty sklouzl po paži dolů. Nespouštěl z Emmy kouřově šedé oči. „Obávám se, že jestli vstoupím dovnitř, tak tu vernisáž zmeškáme.“

„Ach ne.“ Strčila do něho, aby couvl, a kvapně vykročila ven. Podala mu šál, otočila se k němu zády a ohlédla se, když jej přehodil přes její ramena. „Slíbils mi prapodivné obrazy, mizerné víno a nechutné jednohubky.“

„Mohli bychom se vrátit dovnitř.“ Sklonil se a mazlil se s jejím krkem. „Načrtl bych nějaké erotické skici, dopřáli bychom si lahodné víno a objednali si pizzu.“

„Máme tolik možností,“ pochvalovala si, když kráčeli k jeho vozu. „Napřed půjdeme na vernisáž a potom si dáme erotické skici.“

„Když musíme.“ U auta se Jack zastavil a vášnivě Emmu políbil. „Líbí se mi, jak ses vyparádila. Jsi přímo božská.“

„O to mi šlo.“ Pohladila ho dlaní po břidlicově šedém svetru, který si oblékl pod koženou bundu. „I tobě to moc sluší, Jacku.“

„A protože tak skvěle vypadáme, asi bychom se měli jít někam ukázat.“ Usedl za volant a vesele se zazubil. „Jaký byl víkend?“

„Nabitý, jak jsem ti říkala. A také úspěšný, protože Parker se podařilo klienty přemluvit, aby souhlasili s pronájmem stanů. Když se rozpršelo, všichni zůstali v suchu. Díky mé železné zásobě svíček a květin se mi podařilo stany vyzdobit tak, že se z nich linulo měkké světlo a jemná vůně. Do střechy bubnoval déšť a dotvářel dokonalou atmosféru.“

„Vzpomínal jsem na vás, jak to zvládáte. Já byl v sobotu na stavbě a suší jsme rozhodně nezůstali.“

„Jarní deštíky mám ráda. Líbí se mi ševelení kapek, ve vzduchu se vznáší neopakovatelná vůně. Ovšem ne všechny nevěsty smýšlí stejně, takže se musíme postarat, aby byli všichni spokojení. Jak dopadla Pokerová noc?“

Jack se zamračil. Díval se přímo před sebe, jak reflektory rozhánějí tmu na potemnělé silnici. „Nechci o tom mluvit.“

Vyprskla smíchy. „Slyšela jsem, že tě Carter oškubal.“

„Mlel pořád něco o tom, že karty nehraje a moc to neumí. Ta jeho otevřená, čestná tvář… Všechny nás ukolébal k falešnému klidu. Nakonec se z něho vyklubal žralok.“

„Jo, Carter je dravec každým coulem.“

„Kdybys s ním hrála karty, mluvila bys jinak.“

„Neumíš prohrávat.“

„V tom máš pravdu.“

Pobavená Emma se pohodlně uvelebila na sedadle. „Pověz mi něco o tom umělci.“

„No… Asi bych měl.“ Odmlčel se a zabubnoval prsty o volant. „Je to přítelkyně mého klienta. Myslím, že jsem se o tom už zmínil.“

„Ano, zmínil.“ V souvislosti s uměním. Avšak tón jeho hlasu ji donutil zpozornět. „Je to i tvoje přítelkyně?“

„Svým způsobem. Párkrát jsme si spolu vyšli. Několikrát. Za sebou.“

„Aha. Chápu.“ Ačkoliv nadskakovala zvědavostí, snažila se hovořit nevzrušeně. „Je to tvoje bývalka.“

„Takhle bych to nevyjádřil. Nebyli jsme… Na několik týdnů jsme se dali dohromady. Více než před rokem. Skoro před dvěma. Chvíli jsme byli spolu a potom zase ne.“

Zaujalo ji, jak je rozpačitý. Jeho nervozita jí polichotila. „Jestli se ti o tom nechce mluvit, Jacku, tak nemusíš. Uvědomuji si, že jsi nežil jako mnich.“

„Nežil. A Kellye je opravdu zajímavá.“

„Po umělecké stránce?“

Potutelně se ušklíbl. „To posoudíš sama.“

„Proč jste se tedy přestali scházet a proč je pro tebe obtížné o tom mluvit?“

„Na můj vkus byl náš vztah příliš intenzivní. Kellye se do všeho vrhá po hlavě a je náročná.“

„Vyžadovala moc pozornosti?“ zeptala se Emma. Její tón mírně ochladí.

„Ustavičně něco vyžadovala. Nemá význam se o tom bavit. Je to pasé.“

„Ale zůstali jste přáteli.“

„Ani ne. Před několika měsíci jsme se náhodou potkali a chvíli si povídali. Potom mě pozvala na vernisáž. Napadlo mě, že mi trocha kultury neublíží. Obzvlášť když mě budeš chránit.“

„Potřebuješ často ochranu před ženami?“

„Pořád,“ přiznal, čímž ji zase pobavil.

„Neboj se.“ Poplácala ho po ruce, kterou měl položenou na řadicí páce. „Já tě nedám.“

V cíli cesty zaparkoval auto a pak kráčeli chladným jarním večerem ke galerii. Větřík si pohrával s cípy Emmina šálu. Malé obchůdky, které tak ráda navštěvovala, byly už zavřené, zato v bistrech panoval čilý provoz. Mnozí zákazníci statečně čelili chladu a dopřávali si večeři u venkovních stolků, na nichž blikaly svíčky.

Emma zachytila vůni růží a červené omáčky.

„Víš, co jsem pro tebe dosud neudělala?“ spustila.

„Mám toho celý seznam, ale předpokládám, že se dopracujeme k mnohem zajímavějším položkám.“

Dloubla do něho loktem. „Zatím jsem ti neuvařila. Jsem dobrá kuchařka, když mám dost času. Jednou tě svedu pomocí svých bezkonkurenčních fajitas.“
„Jsem připraven kdykoliv je vyzkoušet.“ Zastavili se před galerií. „A jsme tady. Víš určitě, že nechceš radši vařit?“

„Prahnu po umění,“ prohlásila a klidně vstoupila dovnitř.

Teď lžu, pomyslela si vzápětí. První věc, které si kromě spousty lidí všimla, bylo rozměrné bílé plátno s jediným černým rozmazaným pruhem uprostřed.

„Co je to? Šmouha po pneumatice? Jediná šmouha po pneumatice na zasněžené silnici? Anebo je to nějaká hranice… něčeho?“

„Je to černá čára na bílém podkladu, a my budeme potřebovat něco k pití,“ usoudil Jack. „Hmm hmm.“

Vydal se hledat bar a Emma se zatím procházela sálem. Zastavila se před obrazem, na kterém se skvěl zkroucený řetěz se dvěma prasklými články. Nápis pod ním hlásal: Svoboda. Další dílo sestávalo z černých teček, z nichž se po bližším průzkumu vyklubala malá písmena.

„Fascinující, že?“ Stál vedle ní muž s černými obroučkami brýlí oděný v černém roláku. „Ty emoce, ten chaos!“

„Hmm hmm.“

„Minimalistický přístup zdůrazňuje intenzitu a zmatek. Brilantní! Mohl bych se na tenhle obraz dívat hodiny a pokaždé vidět něco jiného.“

„Záleží na tom, jak seřadíte písmena.“

Vysekl jí poklonu. „Přesně! Jsem Jasper.“

„Emma.“

„Viděla jste Zrození!“
„Zblízka ne.“

„Domnívám se, že je to její nejlepší práce. Visí tamhle. Zajímá mě váš názor.“

Opatrně se dotkl jejího lokte. Věděla, že testuje její reakci. „Smím vám přinést víno?“

„Vlastně… už jedno mám,“ přiznala, když se k nim připojil Jack a podal jí sklenku. „Jacku, tohle je Jasper. Právě obdivujeme Změť hlasů,“ dodala, jakmile si chvatně přečetla příslušnou cedulku.

„Zmatení jazyků.“ Jack znalecky pokýval hlavou a zlehka objal Emmu kolem ramen.

„Naprosto správně. Teď když mě omluvíte…“

„Zhatil jsem mu plány,“ poznamenal Jack, když se muž vytratil. Ochutnal víno nejnižší kvality a zahleděl se na plátno. „Připomíná mi to magnety, které si lidé dávají na ledničku.“

„Díkybohu!“ zaradovala se Emma. „Už jsem se bála, že v té čmáranici něco vidíš.“

„Vypadá to, jako když někdo rozsypal scrabble.“

„Přestaň!“ Musela se ostře nadechnout, aby potlačila smích. „Podle Jaspera minimalistický přístup zdůrazňuje intenzitu a zmatek. Považuje jej za brilantní.“

„To řekl tobě. Co kdybychom se…“

„Jacku!“

Emma se otočila a spatřila velmi vysokou rusovlásku, jak s napřaženýma rukama pospíchá k Jackovi. Z krátkých přiléhavých černých šatů čněly nekonečně dlouhé nohy. Útlému trupu dominovala pevná ňadra, jež hrozila vypadnout z hlubokého výstřihu. Na štíhlých pažích chrastil bezpočet stříbrných náramků.

Málem Emmu porazila, jak se divoce vrhla Jackovi kolem krku a krvavě rudými ústy se přisála k jeho rtům.

Emma mohla udělat jenom to, že se pohotově chopila Jackovy sklenky s vínem.

„Věděla jsem, že přijdeš,“ zavrněla mladá žena tiše. Znělo to skoro jako vzlyknutí. „Netušíš, co to pro mě znamená. Ani to nemůžeš vědět.“

„Ach,“ povzdechl si.

„Většina těchto lidí mě doopravdy nezná. Nebyli ve mně.“ Prokristapána! „Dobrá. Dovol…“ Pokusil se vymanit z jejího sevření, ale žena se k němu přitiskla ještě úžeji. „Zastavil

jsem se jen na chvilku, abych ti poblahopřál. Dovol mi, abych ti představil… Kellye, vždyť mě uškrtíš!“

„Tolik jsi mi chyběl! Ale teď jsi tady a dnešek pro mě hned znamená o hodně víc.“ V očích se jí dramaticky zaleskly slzy, rty se chvěly potlačovanými emocemi. „Když jsi tady, tak vím, že to zvládnu. Zvládnu všechen stres i požadavky. Ach, Jacku. Jacku! Zůstaň u mě. Buď mi nablízku.“

Blíž to ani nejde, pomyslel si podrážděně. „Kellye, tohle je Emmaline.“ Ze zoufalství popadl umělkyni pevně za zápěstí, aby se konečně vymanil z kleští, ve které se proměnily její paže. „Emmo…“

„Těší mě, že vás poznávám,“ zatrylkovala vesele Emma a nadšeně nabídla rusovlásce pravici. „Musíte…“

Kellye prudce ustoupila vzad, jako by na ni Emma namířila nůž. Hněvivě se obrátila k Jackovi. „Jak se opovažuješ? Jak ses mohl opovážit ji sem přivést? Vhodit mi ji přímo pod nohy? Mizero!“ Otočila se na patě a energicky si razila cestu zkoprnělým davem.

„Fajn, tak jsme se pobavili, a teď půjdeme.“ Jack popadl Emmu za ruku a táhl ji ke dveřím. „Chyba. Velká chyba,“ posteskl si, sotva se zhluboka nadechl nočního Vzduchu. „Obávám se, že mi jazykem propíchla mandle. Proč jsi mě nechránila?“

„Selhala jsem a velice se za to stydím.“

Přimhouřil oči a rázně s Emmou vykročil po chodníku. „Tobě to připadalo legrační?“

„Taky jsem potvora. Chladnokrevná. Kdybych zasáhla, ostudy by bylo mnohem víc.“ Musela se zastavit, protože ji přemohl smích. „Propána, Jacku! Co sis myslel?“

„Když se na chlapa vrhne ženská, která má sílu propíchnout mu mandle jazykem, přestane ten chudák úplně myslet. Kellye ovládá ještě jeden trik. Spočívá v tom, že… Málem jsem ho vyslovil nahlas.“ Rozpačitě si prohrábl rukou vlasy a zahleděl se do dívčiny rozzářené tváře. „Dlouho se spolu přátelíme a to je nebezpečné.“

„Právě s odkazem na naše dlouholeté přátelství ti nyní koupím drink, protože si ho zasloužíš.“ Vzala Jacka za ruku.

„Upřímně řečeno, zpočátku jsem těm tvým řečem o tom, jak Kellye tlačí na pilu, moc nevěřila. Napadlo mě, že patříš ke klukům, co razí heslo: Můžeme se spolu vyspat, ale nic důvěrného. Ovšem výraz ‚intenzivní a náročná‘ mi po setkání s ní připadá hanebně mírný. Její výtvarná díla se mi navíc zdají směšná. Měla by se dát dohromady s Jasperem, ten ji obdivuje.“

„Drink si dáme raději až na opačném konci města. Nechci na ni náhodou někde narazit.“ Otevřel Emmě dvířka auta. „Ale tebe ani v nejmenším nerozhodila.“

„Ne. Mám vysoký práh trapnosti. Kdyby z ní alespoň trochu čišela upřímnost, bylo by mi jí líto, ale je falešná jako to její umění. A pravděpodobně stejně zvláštní.“

Jack se zamyslel, obešel vůz a usedl za volant. „Proč jsi to řekla? Že je falešná?“

„Šlo jí o drama, ve kterém bude hrát hlavní roli. Možná k tobě něco cítí, ale sebe má mnohem raději. Nejprve se na mě podívala a pak se na tebe vrhla. Věděla, že jsme přišli spolu, proto to představení.“

„Že by se záměrně ztrapnila? Proč by to dělala?“

„Ona se nestyděla, předváděla se.“ Emma nachýlila hlavu stranou a zahleděla se do Jackových užaslých očí. „Muži tyhle záležitosti zpravidla nevnímají, ale jsou nesmírně zajímavé. Kellye se stala hrdinkou vlastní romantické tragédie a vychutnala si z ní každou vteřinu. Vsadím se, že díky svému výstupu prodá víc mazanic, které vydává za umění.“

Několik minut jeli mlčky, potom se Emma ušklíbla. „Právě její smysl pro přehánění ubíjel tvoje ego.“

„Možná, ale jen trochu, na povrchu. Vezmu to v úvahu. Stále se totiž zaobírám myšlenkou, jestli jsem k ní náhodou nevyslal špatný signál, za který jsem si zasloužil veřejně potrestat.“ Pokrčil rameny. „Nezbývá než se s tím smířit.“

„Souhlasím. Takže… Máš ještě nějakou bývalku, s níž mě chceš seznámit?“

„V žádném případě.“ Pohlédl na ni. Záře pouličních lamp rozžínala v jeho vlasech zlaté a bronzové odlesky. „Ale rád bych zdůraznil, že většina žen, s nimiž jsem se scházel, se těší výbornému duševnímu zdraví.“

„Což hovoří ve tvůj prospěch.“

Vybrali si malé bistro a podělili se o talíř špaget s omáčkou Alfredo.

Jack si uvědomil, že Emma na něho má uklidňující vliv, což mu připadalo zvláštní. Mohl si s ní o všem promluvit, což umenšovalo veškeré jeho starosti či obavy. Přestaly ho trápit a někam se vytratily.

Avšak ještě podivnější mu přišla skutečnost, že je v její společnosti klidný a zároveň vzrušený. Nedokázal si vzpomenout, že by se stejně cítil i v přítomnosti někoho dalšího.

„Jak je možné,“ podivil se nahlas, „že se známe tak dlouho, a nikdy jsi mi nic neuvařila?“

Navinula špagetu na vidličku. „Jak je mpžné, že se známe tak dlouho, a nikdy sis mě nevzal do postele?“ opáčila.

„Aha. Takže ty vaříš pouze pro muže, se kterými spíš.“

„Je to dobrá politika.“ Spokojeně se zazubila a s gustem se-zobla chutné sousto. „Vaření není žádná hráčka, proto si po-třebuju být jistá, že se mi námaha vyplatí.“

„Co zítra? Postarám se, aby se vyplatila.“

„Věřím, ale zítra to nepůjde. Nemám čas nakoupit vhodné ingredience, na kterých opravdu záleží. Ve středu mám hodně nabitý rozvrh, ale…“

„Večer mám obchodní schůzku.“

„Dobrá. Příští týden bude stejně lepší. Na rozdíl od Parker nenosím svůj diář v hlavě, ani nemám pro všechny případy v ruce chytrý mobil jako ona, ale… Propána! Cinco de Mayo. Blíží se pátý květen. Velká rodinná událost. Pamatuješ? Taky jsi na ní byl.“

„Nejvelkolepější party roku.“

„Tradice je holt tradice. Víš co? Podívám se do diáře, a potom se dohodneme na tom vaření.“ Pohodlně se usadila se sklenkou vína v ruce. „Už je skoro květen, nejlepší měsíc.“

„Na uspořádání veselky?“

„Ano, k tomu se náramně hodí, ale já myslím všeobecně. Kvetou azalky, pivoňky, šeříky, vistárie. Všechno pučí a bují. Vysazuju letničky a paní Gradyová se nadšeně vrhá na pěstování zeleniny. Opět jsme na pomyslném začátku. Který měsíc máš nejraději ty?“

„Červenec. Když trávím víkend na pláži a užívám si slunce, písku a surfování. Anebo baseballu. Miluju dlouhé dny a grilování.“

„Hmm, to by se mi také líbilo. Plus vůně posečené trávy.“

„Já žádnou trávu k posečení nemám.“

„Protože jsi městský kluk.“

„Každý má v životě své místo.“

Nakláněli se k sobě a pohrávali si s těstovinami. Dění kolem sebe téměř nevnímali. „Uvažovals někdy o přestěhování do New Yorku?“

„Uvažoval, ale tady se mi líbí. Příjemně se mi tu žije i pracuje. Kromě toho jsem dostatečně blízko, abych stačil objet utkání Yankees, Knicks, Giants i Rangers.“

„Co takhle balet, opera a divadlo? Nic ti to neříká?“

„Mělo by?“ Věnoval jí přehnaně nechápavý pohled.

„Jsi báječný chlap, Jacku.“

„Přiznávám.“

„Nikdy jsem se tě nezeptala, proč sis zvolil zrovna studium architektury?“

„Máma tvrdí, že s výstavbou domů jsem začal už ve dvou letech. Což hodně vysvětluje. Rád se zamýšlím nad využitím volného prostoru, anebo dumám nad změnou již existujících staveb. Kladu si otázku jak je lépe využít. Bude tam někdo žít, pracovat, hrát si? Jaké jsou nejlepší, nejzajímavější či nejpraktičtější materiály? Co je můj klient zač a o co mu především jde? Moje profese se svým způsobem podobá té tvojí.“

„Akorát déle trvá, než spatříš výsledek.“

„Musím přiznat, že špatně snáším, když vidím, jak novost mého projektu bledne a uvadá. Tebe to netrápí?“

Ulomila si miniaturní sousto chleba. „Myslím, že i pomíjivost má něco do sebe. Tím, že je efekt pouze dočasný, si ho víc užívám a beru osobně. Květina rozkvete a ty žasneš nad její krásou. Anebo vytvoříš návrh a podle něj uvážeš kytici. Konečný výsledek tě ohromí. Nejsem si jistá, zda bych si ovoce svého úsilí vychutnala stejně, kdybych věděla, že není jenom dočasné. Účelem budovy je odolávat a přetrvávat, zato zahrada se stále mění.“

„Napadlo tě někdy věnovat se tvorbě krajiny?“

„Uvažovala jsem o tom ještě kratší dobu než ty o stěhování do New Yorku. Líbí se mi pracovat na zahradě, kde je plno slunce a čerstvého vzduchu. Ráda sleduju, že to, co jsem zasadila, každoročně na jaře a v létě vykvete. Pokaždé, když od svého dodavatele dostanu novou zásilku, připadám si, jako bych obdržela krabici hraček.“

Zasnila se. „Kdykoliv podám nevěstě kytici a sleduju její reakci, anebo pozoruju hosty, jak si prohlížejí květinovou výzdobu, pomyslím si: dokázala jsem tó. Mé aranžmá nikdy není úplně stejné, pokaždé se snažím udělat je nově a osobitě.“

„A co je nové, to se nikdy neomrzí. Než jsem tě poznal, domníval jsem se, že floristky jednoduše dávají květiny do váz.“

„Než jsem tě poznala, domnívala jsem se, že architekti sedí za rýsovacím prknem. Vidíš, jak jsme se vzájemně poučili.“

„Před několika týdny by mě nenapadlo, že tu spolu budeme takhle rozumovat.“ Zakryl její ruku svou a podíval se jí do očí. „A že dříve než skončí tahle noc, zjistím, co se skrývá pod těmi nádhernými šaty.“

„Před několika týdny…“ Pod stolem klouzala chodidlem po jeho noze, „by mě nikdy nenapadlo, že si někdy vezmu tyhle šaty čistě pro to potěšení, abys mě z nich svlékl. Právě proto…“

Naklonila se blíž a zlaté světlo svíčky zatančilo v jejích očích. Otřela se rty o jeho. „… pod nimi nic nemám.“

Omámeně zíral do jejích hlubokých očí a pak prudce zvedl volnou ruku. „Účet, prosím!“

* * *

Musel se plně soustředit na řízení, neboť se pokoušel překonat místní rychlostní rekord. Emma ho doháněla k šílenství. Sklopila sedadlo a svůdně překřížila štíhlé nohy, takže jí šaty smyslně vyšplhaly do půli stehen.

Záměrně se předklonila, aby podlehl pokušení na zlomek vteřiny odtrhnout oči od silnice a pohlédnout na ňadra rýsující se pod sexy červenou látkou.

Pohrávala si s rádiem. Nachýlila hlavu a věnovala mu lišácký úsměv plný ženskosti. Znovu překřížila nohy a šaty se vy-kasaly ještě výš.

Jack se bál, že začne slintat.

Z hudby, kterou pustila, vnímal jen tlumené rytmické basy. Zbytek se mu sléval v nesrozumitelné šumění.

„Riskuješ naše životy,“ poznamenal, ale odpovědí mu byl pouze smích‘.

„Mohla bych nebezpečí zvýšit tím, že ti povím, co si pře-ju, abys mi udělal. Jak chci, aby sis mě vzal. Přeju si, aby ses mě zmocnil a zcela si mě podmanil.“ Klouzala prstem nahoru a dolů po středu svého těla. „Dovedl sis před několika týdny představit, že se mě zmocníš, Jacku? Napadlo tě to někdy?“

„Ano. Tenkrát, když jsem tě uviděl na pláži. Avšak v mých snech panovala noc. Došel jsem k tobě a stáhl tě do vody, do příboje. Na rtech jsem cítil chuť tvého těla a soli. V rukách jsem svíral tvá ňadra a převalovaly se přes nás vlny. Bral jsem si tě na mokrém písku a tys byla stěží schopná zašeptat moje jméno.“

„Bylo to tak dávno,“ pronesla zastřeným hlasem. „Ale jedno vím jistě. Musíme se na tu pláž vrátit.“

Smích měl utrpení zmírnit, ale naopak je prohloubil. Další poprvé, uvědomil si Jack. Žena, která ho umí rozesmát a zároveň i rozpálit.

Prudce odbočil z hlavní silnice na příjezdovou cestu vedoucí k sídlu Brownů.

Ve třetím podlaží obou křídel hlavní budovy plála světla, svítilo se i u Mac ve studiu. Když Emma odcházela, nechala v obýváku zapnutou lampičku a na verandě zářivku.

Dupl na brzdy a současně odepnul bezpečnostní pás. Drive než Emma stačila učinit totéž, Jack se k ní naklonil, objal ji a vášnivě políbil.

Hnětl její ňadra a dopřál si tu rozkoš vklouznout rukama pod okraj červených sexy šatů.

Emma uvěznila jeho jazyk mezi svými zuby, v rychlé a pohotové pasti, a pustila se do zápolení s jeho poklopcem.

Pokusil se jí svléknout šaty z ramene, ale bolestivě se uhodil o řadicí páku.

„Au,“ chichotala se Emma. „K chráničům loktů bychom měli přidat podobné na kolena.“

„Tohle zatracené auto je příšerně malé. Asi bychom raději měli jít dovnitř, než se tu zmrzačíme.“

Emma popadla Jacka za bundu, přitáhla ho k sobě a spěšně políbila. „Dělej!“

Kvapně oběhli auto a zase se na sebe vrhli. Následoval další výbuch smíchu, zoufalé zasténání, a pak nemotorné klopýtání, když se pokoušeli dostat do domku, aniž by se museli od sebe odtrhnout.

Vrávorali po pěšině jako párek šílených tanečníků. Emmě se podařilo servat z Jacka bundu. Pak ho přitiskla zády ke dveřím. Líbání přerušila jenom na tak dlouho, aby milenci stačila přetáhnout svetr přes hlavu. Odhodila jej stranou a zaryla mu nehty do kůže.

Díky podpatkům hravě dosáhla na jeho ústa. Zatímco vytahovala opasek z poutek jeho kalhot, laškovně ho kousla.

Jack nahmatal kliku a oba vpadli dovnitř. Vyměnili si místa. Nyní to byla Emma, kdo se zády opíral o dveře. Jack jí zvedl ruce nad hlavu a přidržel zápěstí. Vyhrnul sukni a zaútočil na její tělo. Byla horká, vlhká a připravená. Slastné vzdychání se přeměnilo ve výkřik, když ji tvrdě a rychle přivedl k vyvrcholení.

„Kolik čísel vydržíš?“ otázal se jí ochraptěle.

Přerývaně oddechovala, tělo se ještě nevzpamatovalo z přestálé bouře. „Tolik, kolik zvládneš.“

Opět ji začal přivádět do varu rukama i ústy. Emma se zalykala slastí a sténala. Zachvátil ji žár. Jack ji vysvlékl ze šatů, aby osvobodil její ňadra a mohl se jimi pokochat. Bezostyšně /koumal její tělo a dychtivě plnil všechna jeho tajná přání.

Podmanil si mě, blesklo Emmě hlavou. Je si toho vědom? Mohl by to nějak zjistit?

Připadala si velmi žádoucí a to pro tuto chvíli stačilo. I ona po něm prahla. Zoufale po něm bažila. Pevně se opřela zády o dveře a obtočila nohu kolem Jackova pasu.

„Dej mi víc.“

Uchvátila ho. Propadl jejímu kouzlu ještě dřív, než do ní vstoupil. Opájel se Emminými doteky, pohledy, chutí. Zaplavila je další vlna vášně. Jack si Emmu divoce bral u dveří a ona šeptala jeho jméno. Bohaté kadeře vyklouzly z vlásenek a rozprostřely se dívce po ramenou.

Uvolnění, jež následovalo, bylo nádherné a zároveň brutálně boíestné.

Jack by nedokázal říct, zda dosud stojí, či jeho srdce dál buší v pravidelném rytmu. Pokud věděl, zběsile mu burácelo v hrudi a ztěžovalo dýchání.

„Pořád žiješ?“ vysoukal ze sebe.

„Já… Asi bych se nemohla cítit tak božsky, kdyby ne. Ale mám takový pocit, že mi v jednom okamžiku před očima proběhl celý život.“

„Byl jsem tam taky?“

„V každé scéně.“

Dopřál si další minutu a pak ustoupil o krok. Při té příležitosti si uvědomil, že dosud stojí. A Emma taky – zarudlá a rozzářená, a až na střevíčky s jehlovými podpatky úplně nahá.

„Bože, Emmo, ty jsi tak… Nemám slov.“ Musel se jí znovu dotknout, ale tentokrát skoro s posvátnou úctou. „Nahoru ještě nepůjdeme.“

„Fajn.“ Jakmile ji Jack uchopil za boky a zvedl, ovinula mu nohy kolem pasu. „Zvládneš dojít alespoň ke gauči?“

„Pokusím se.“ Odnesl ji do obýváku, kde klesli do měkkých polštářů.

* * *

O dvě hodiny později, když se konečně dostali do postele, usnuli v objetí.

Emmě se zdálo, že za úplňku tančí s Jackem na zahradě. Jarní vzduch voněl po růžích. Měsíc a hvězdy postříbřily květiny, které rostly doslova všude. Kroužila s Jackem po zastřiženém trávníku, když vtom zvedl její ruku a zbožněji políbil.

S úsměvem k němu vzhlédla a vyčetla ta slova z jeho očí dřív, než je vyslovil.

„Miluji tě, Emmo.“

Ve snu její srdce rozkvetlo jako stolistá růže.

KAPITOLA TŘINÁCTÁ
V rámci přípravy na setkání se Seamanovými Emma naaranžovala do nádob před vchodem hortenzie. Napadlo ji, že jejich sytě modrý odstín působí romanticky a současně dramaticky. Nelze si ho nevšimnout. A protože nevěsta označila za oblíbené barvy modrou a broskvovou, doufala, že modré hortenzie pomohou umocnit první dojem.

S melodií na rtech se vrátila do dodávky pro vázy s bílými tulipány – nevěsta pro ně má slabost. Budou lemovat schodiště. Mimoto zjemní výraznou modř hortenzií. Krásná kombinace ve všech směrech – textuře, tvaru i stylu. Je příslibem věcí, které přijdou. „Em!“

Otočila hlavu. Zrovna se skláněla nad nádobami s květinami. Mac stiskla spoušť. „Vypadá to pěkně.“

„Květinám to vždycky sluší. Doufám, že i mně se podaří udělat dojem. Jeden z našich VIP klientů vyžaduje tu nejlepší péči.“ Rozhlédla se kolem sebe. „Ve všech směrech.“

Mac před ní stála s rozkročenýma nohama, na sobě měla odvážně zelený kostým. „Na zkrášlování ti nezbývá moc času.“

„Už jsem skoro hotová. Tahle vázaje poslední.“ Opájela se vůní a líbezností květin. Zhluboka se nadechla. „Bože, dneska je nádherně!“

„Koukám, že jsi dobře naladěná.“

„Mám za sebou fantastické rande.“ Bedlivě si prohlédla své dílo a zavěsila se do Mac. „Nic nechybělo – komedie, drama, konverzace ani sex. Cítím se nabitá energií.“

„Zato vypadáš jako přešlá mrazem.“

„Asi jo.“ Krátce spočinula hlavou na kamarádčině rameni. „Vím, že je příliš brzy, a o lásce jsme ani vzdáleně nemluvili, ale… Mac, víš, jak jsem vždycky fantazírovala o měsíčné noci, hvězdách a…“

„Tanci uprostřed zahrady.“ Mac objala Emmu kolem pasu. „Básnila jsi o tom už jako malá.“

„Včera v noci se mi o tom zdálo. Tančila jsem s Jackem. Poprvé jsem ve snu spatřila tvář svého romantického hrdiny. Myslíš, že to něco znamená?“

„Že jsi do něho zamilovaná.“

„Přesně tohle mi včera večer řekla Parker, když jsem se chystala ven. Samozřejmě jsem všechno vehementně popřela, i když měla přirozeně pravdu. Jsem cvok?“

„Kdo tvrdí, že láska je záležitost rozumu? Něco podobného jsi prožívala už dřív.“

„Podobného“ zdůraznila Emma. „Chtěla jsem být zamilovaná a doufala jsem v lásku. Ale teď si nic nenamlouvám. Dostávám víc, než jsem si představovala, a že toho bylo hodně.“ Odstoupila stranou a rozverně vykroužila piruetu. „Jsem šťastná.“

„Řekneš mu to?“

„Proboha ne! Vyděsil by se. Však ho znáš.“

„Ano,“ přisvědčila Mac opatrně, „právě že znám.“

„Cítím se šťastná,“ opakovala Emma a položila si ruku na srdce. „Klidně to chvíli může tak zůstat. Jackovi na mně záleží, to mě blaží.“

„Hm.“

„Takže si svoje štěstíčko vychutnám a budu doufat, že se Jack do mě zamiluje.“

„Emmo, chceš slyšet pravdu? Neumím si představit, jak by ti dokázal odolat. Je vám spolu dobře, to je vidět. Pokud jsi šťastná, tak jsem šťastná i já.“

Avšak Emma z tónu jejího hlasu poznala, že si kamarádka v koutku duše dělá starosti. „Bojíš se, že mi ublíží. Protože co si budeme povídat, známe Jacka. Mac, ty ses taky nechtěla do Cartera zamilovat.“

„Dostalas mě.“ Kamarádka se ušklíbla a přejela prsty po konečcích Emminých vlasů. „Nechtěla jsem, ale stalo se. Měla bych s tím cynismem přestat.“

„Dobrá. Přestaneme tu jenom tak postávat a proměníme se v pro-fesionálky. Vyřiď Parker, že jsem hotová, a za chvíli přijdu.“

„Vyřídím.“ Mac sledovala, jak se její přítelkyně vzdaluje. Teprve teď si dovolila zatvářit se znepokojeně.

O hodinu později Emma, oblečená v elegantním kostýmu a obutá do bot s nízkými podpatky, prováděla budoucí nevěstu, její matku s ostřížím zrakem a okouzlenou tetu zahradami kolem sídla.

„Nyní názorně vidíte, co příští jaro pokvete. Uvědomuju si, že zahrada není v plném květu, jak byste si možná přáli.“

„Oni nemůžou počkat do května nebo do června,“ brblala Kathryn Seamanová.

„Mami, to už jsme probrali.“

„Nicméně je sezona tulipánů, což jsou vaše oblíbené květiny,“ sdělila Emma Jessice, budoucí nevěstě. „Na podzim jich vysázíme víc – bílých i broskvových. Budete jich mít celou záplavu, spolu s modrými hyacinty. Dále připravíme bílé kontejnery s předpěstovanými rostlinami – růžemi, delfmiem, hledíky, fialami a hortenziemi. Všechny budou ve vámi zvolených barvách zjemněné špetkou bílé. Tuhle plochu bych chtěla oddělit zástěnou ozdobenou růžemi.“

S úsměvem se obrátila ke Kathryn. „Slibuji, že si budete připadat jako v pohádkové zahradě plné květů. Svatba vaší dcery bude tak romantická, jak si představujete.“

„Dobrá. Viděla jsem vaši práci, beru vás tedy za slovo.“ Kathryn kývla na Mac. „Zásnubní fotografie jsou přesně takové, jaké jste slibovala.“

„Fotit dva krásné zamilované lidi je snadné.“

„Báječně jsme se při tom bavili,“ přiznala Jessica. „Připadala jsem si jako opravdová princezna.“

„Taky jsi tak vypadala,“ mínila její matka. „Dobrá. Pohovořme si o terasách.“

„Budou vyhlížet jako na návrzích, které jsem vám poslala,“ spustila Emma a vykročila.

„I já jsem viděla vaši práci.“ Adéle, teta nevěsty, se rozhlížela kolem sebe. „Byla jsem hostem na třech zde pořádaných svatbách a všechny byly nádherné.“

„Děkujeme za uznání,“ hlesla skromně Parker..

„Vlastně jste mě svým úsilím inspirovaly. Mám v plánu rozjet podobný podnik. Část roku s manželem trávíme na Jamajce, což je ideální místo pro pořádání svateb. Také si hodlám otevřít agenturu.“

„To myslíš vážně?“ podivila se Kathryn.

„Naprosto. Čím víc o tom přemýšlím, tím víc jsem si svým rozhodnutím jistá. Manžel se chystá do důchodu, proto budeme na Jamajce trávit víc času. Domnívám se, že agentura bude výhodná investice a navíc se skvěle pobavíme.“

Adéle věnovala Emmě oslňující úsměv a spiklenecky na ni mrkla. „Co kdybych vám slíbila nekonečné množství tropických rostlin a příjemný mořský vánek? Stačilo by to, abych vás odtud odlákala? Alespoň bych měla za sebou první zásadní podnikatelský počin.“

„Vaše nabídka je lákavá,“ prohodila Emma stejně veselým tónem, „ale mám tu jisté závazky. Ovšem pokud myslíte svůj podnikatelský záměr opravdu vážně, já i moje kolegyně vám rády zodpovíme všechny případné dotazy.“

Po ukončení konzultace se všechny čtyři kamarádky sešly v salonu.

„Bože.“ Laurel si natáhla nohy. „Ta ženská ví, jak člověka prohnat. Připadám si, jako bych za sebou měla celou svatbu, a ne pouhou přípravu. Už zas.“

„Jestli nemáte žádné námitky, ráda bych před touto akcí nechala volný pátek i sobotu. Velkolepost téhle svatby nám bohatě vynahradí případný ušlý zisk. A nesmíme zapomínat na publicitu, kterou nám přinese.“ Parker odhodila lodičky. „Celý týden se budeme soustředit výhradně na tuhle událost.“

„Díkybohu,“ ulevila si Emma. „Když si představím to množství kytek, dotváření okolí, zvolené typy pugétů a aranžmá, všemožnou výzdobu, girlandy a ozdobné stromky… Musela bych si najmout víc aranžérů, abych to zvládla. Ale když budu mít na přípravu celý týden, vystačím s obvyklým týmem. Na rozmísťování dekorací by se mi nějaké ruce navíc hodily, nicméně většinu vazeb chci udělat sama nebo s pomocí lidí, které znám.“

„Souhlasím s Emmou,“ přidala se Laurel. „Dorty, dezerty, čokolády na zakázku – všechno je velice pracné. I když budu mít na přípravu celý týden, moc se nevyspím.“

„Tak to už jsme tři.“ Mac zvedla ruku. „Přejí si podrobnou dokumentaci každé zkoušky, včetně zkušební večeře. Kdybychom měly v pátek další svatbu, musela bych najmout nějakého fotografa, aby byl Seamanovým k dispozici. Beztak budu při obřadu spolupracovat se dvěma kolegy, plus dvěma kameramany, kteří pořídí videozáznam. Pokud se soustředíme výhradně na tuhle akci, alespoň nezláme nám a našim dodavatelům vaz.“

„Mimoto netušíme, co očekávají od tebe,“ podotkla Emma k Parker.

„Takže jsme dohodnuté,“ přisvědčila kamarádka. „Oznámím matce nevěsty, že jsme si pro ně vyhradily celý týden, abychom se jim mohly cele věnovat. Určitě se jí to bude zamlouvat.“

„Líbíme se jí,“ zdůraznila Emma. „Má ráda podnikavé ženy. Oceňuje, že jsme rozjely úspěšnou svatební agentům a samy ji řídíme.“

„A její sestře taky. Koho dalšího se rafinovaná Adéle pokoušela odlákat na Jamajku?“ zajímalo Laurel. Ruku zvedly všechny.

„Ona si vůbec neuvědomuje, jak je nezdvořilá,“ pokračovala Parker. „Chovala se k nám jako k zaměstnancům, přestože tuhle firmu vlastníme.“
„Nezdvořilá jistě byla, ale určitě to nemyslela zle.“ Emma pokrčila rameny. „Raději berme její chování jako pokus o lichotku. Moje květiny považuje za nádherné, Laureliny dorty a zákusky za vynikající. Na Parkeřině organizaci nenalezla jediný kaz. A sluší se dodat, že Mac jí zásnubními fotografiemi vyrazila dech.“

„Ano,“ souhlasila Mac, „opravdu se mi povedly.“

„Takže využijme příležitosti a pogratulujme si k brilantnosti a talentu.“ Parker pozvedla k přípitku láhev s vodou. „A pak zpátky do práce.“

„Když už využíváme příležitosti, ráda bych Emmě poděkovala za včerejší noční zábavu,“ zašveholila Laurel.

Kamarádka se na ni nechápavě zahleděla. „Prosím?“

„Shodou okolností jsem si vyšla na balkon nadýchat se před spaním čerstvého vzduchu a všimla jsem si, že se po příjezdové cestě řítí auto. Úplně ve mně hrklo. Napadlo mě totiž, že se něco stalo. Což naštěstí nebyla pravda.“

„Propána!“ Emma si přitiskla ruce na oči.

„Čekala jsem, že z auta vyskočí někdo, z koho se pořine krev. Jenže nikdo nevystoupil. Dokonce mě napadlo rozběhnout se dolů a v souladu se zásadami první pomoci roztřídit zraněné. Ale vtom se naráz otevřela oboje dvířka. Z jedněch vyletěl Jack, z druhých Emma.“

„Tys nás šmírovala?“
„Pchá!“ odfrkla si Laurel.

„A co se stalo pak?“ vyzvídala Mac. „Nenapínej nás.“

„Ti dva se na sebe vrhli jako zvířata.“

„Jo, to sedí,“ souhlasila Emma.

„Následovala klasika se zády proti dveřím.“

„Ach! Už si ani nevzpomínám, kdy jsem se naposledy opírala zády o dveře,“ povzdechla si Parker a pro větší důraz se netrpělivě zatetelila. „Je to tak dávno.“

„Z mého pohledu to vypadalo, že Jack drží vášně na uzdě, zato naše holčička řádila.“

„Ježíši, Laurel!“

„Servala z něho bundu a potom svetr a odhodila je stranou.“

„Ty jo!“ vypískla Mac.

„Ovšem vrcholným číslem byl opasek. Švihla jím ve vzduchu,“ názorně pohyb předvedla, „a pak jej nechala odlétnout stranou.“

„Myslím, že potřebuju další láhev vody.“

„Bohužel, Parker, zbytek se odehrál uvnitř.“

„A máme po ptákách,“ broukla Mac.

„Nezbývalo než zapojit mou divokou fantazii. Nicméně i tak bych chtěla Emmaline poděkovat za vzrušující představení. Sledovala jsem ho z balkonu a náramně se bavila. Povstaň, sestro, ať můžeš přijmout zasloužené ovace.“

Emma jí ochotně vyhověla a následoval bouřlivý aplaus. „Nyní vás i naši zvědavou Thomasinu zanechám chlípným myšlenkám a vracím se do práce.“

„Zády ke dveřím,“ zamumlala Parker. „Vím, že je to ode mě hnusné, ale závidím.“

„Kdybych měla být upřímná a přiznat svoji ubohost, musela bych říct, že závidím bez ohledu na podložku zad. Ale tohle není můj případ, protože jsem vyhlásila moratorium na sex.“

„Moratorium na sex?“ Mac se k Laurel nechápavě otočila.

„Přesně tak. Když už mám moratorium na sex, tak můžu klidně vyhlásit i moratorium na randění, protože v posledních několika měsících stejně nestálo za nic.“ Laurel zvedla ramena a pak je nechala klesnout. „Proč dělat něco, co mi leze na nervy?“

„Kvůli sexu?“ navrhla Mac.

Laurel zlověstně přimhouřila oči a namířila na přítelkyni prst. „To říkáš jenom proto, že si ho pravidelně dopřáváš.“

„Ano.“ Mac spokojeně přikývla. „Přiznávám, že celkem pravidelně.“

„Je neomalené předhazovat to těm, které nemají to štěstí,“ podotkla Parker.

„Jenomže já to dělám z lásky.“ Mac si nenechala vzít poslední slovo a Laurel se rozesmála. „Začíná se mi z tebe dělat zle.“

„Ale nejsem tu jediná, kdo v tom lítá. Emma se přiznala, žes měla pravdu, Parker. Je do Jacka zamilovaná.“

„Samozřejmě že je do něho zamilovaná,“ vložila se do debaty Laurel. „Jinak by s ním nespala.“

„Nerada ti beru iluze, Bystroočko, ale Emma si už užívala s muži, po kterých jinak ani nevzdechla. Navíc,“ zdůraznila Mac, „jich odmítla víc, než my tři dohromady vlákaly do svých pelíšků.“

„Mluvíš mi z duše. Co se například stane, když si my tři vyrazíme do klubu? Objeví se tam čtyři nažhavené kočky? Ano, ani my nesedíme celý večer v koutě, ale kolem Emmy se chlapi jenom rojí.“

„Nechápu…“

„Zato já ano.“ Parker přikývla. „Emma nemusí s někým spát jenom proto, že ho náhodou přitahuje. Může si vybírat a také to dělá. Je zatraceně náročná a vybíravá, takže promiskuita jí rozhodně nehrozí. Kdyby šlo jenom o chtíč, neměla by problém ho ukojit. Určitě by si k tomuto účelu nevybrala komplikovaného a riskantního Jacka.“

„Proto s ním tak dlouho otálela,“ uzavřela Mac. „Nechápu… Ale ano, chápu,“ opravila se. „Sakra. Nesnáším, když nemám šanci mít pravdu dřív než vy.“

„Nyní si uvědomila to, co jsem jí mohla říct před několika týdny. Zajímalo by mě, jak se zachová.“

„Zdálo se jí, že tančí v zahradě,“ prozradila Mac. „S Jackem.“

„Tak to je vážné,“ usoudila Laurel. „Nejenom že je do něho zamilovaná, ona je přímo zabouchnutá.“
„A líbí se jí to. Užívá si každý okamžik.“

K tomu nebylo co dodat.

„Myslím,“ Parker opatrně prolomila mlčení, „že láska není nikdy zavrženíhodná. Ať trvá chvilku nebo věčně.“

„Jenže všechny víme, že Emma odmala touží po té věčné,“ připomněla Mac.

„Ale věčné lásky se nikdy nedočkáš, když nezačneš od prvních okamžiků.“

„Co když to nevyjde?“ Laurel vyzývavě pohlédla na své dvě kamarádky. „Právě od toho jsme tady my.“

Emma ve své kanceláři doháněla papírování. Současně měla na obličeji čisticí a hydratační masku. Kolik žen má to štěstí, že si může dopřávat zkrášlující kosmetickou kúra a zároveň vystavovat faktury? Naboso, zatímco se z reproduktorů line lkaní Norah Jonesové?

A kolik z nich si noc předtím užilo žhavého sexu s okouzlujícím mužem?

Vsadila by se, že ne mnoho.

Zatímco se maska na kůži pilně činila, Emma doobjednala chybějící materiál – nějakou aranžovací hmotu, barevné stuhy a vázací drát. Potom si na internetu otevřela stránky svého dodavatele svíček, aby se podívala, co má na skladě.

„Tuky ťuk! Emmaline! Jsi doma?“

„Tady jsem, mami!“ Uložila obsah svého elektronického nákupního košíku a vstala od stolu. Čekala na matku u schodů. „Ahoj!“

„Ahoj, holčičko. Máš příšerně růžový obličej.“

„Och! Já zapomněla.“ Emma si se smíchem poklepala prsty na tvář. „Musím to sundat. Doháněla jsem resty.“ Pospíchala do koupelny, aby se opláchla. „Šla jsi za školu?“

„Celé dopoledne jsem pracovala a nyní jsem volná jako pták. Tak mě napadlo navštívit dcera, než pojedu domů.“ Lu-cia zvedla kelímek s pleťovou maskou. „Je dobrá?“

„To mi pověz ty. Zkouším ji poprvé.“ Emma se přestala drhnout studenou vodou a osušila si tváře.

Lucia našpulila rty. „Podle mě jsi krásná až až a je mi úplně jedno, jestli za to můžou geny, které jsem ti předala, anebo nějaký zázrak v piksle.“

Emma se zakřenila. Pozorně studovala svůj obličej v zrcadle nad umyvadlem. Zlehka se dotkla své tváře. „Cítím se příjemně, což je veliké plus.“

„Přímo záříš,“ dodala Lucia, zatímco její dcera pomocí další kosmetiky pracovala na své vizáži. „Ale z toho, co jsem slyšela, soudím, že pleťovou maskou to není.“

„Že by geny?“

„Něco na tom bude. Dnes ráno se v knihkupectví zastavila Dana. Její dobrá kamarádka Livvy… Předpokládám, že ji trochu znáš.“

„Ano, trochu.“

„Livvy si vyšla na večeři se svojí novou známostí a koho neviděla v koutě bistra, zabraného do důvěrného rozhovoru s jistým mladým architektem?“

Emma zamžikala rasami. „Kolikrát smím hádat?“

Lucia zvedla a zase spustila obočí.

„Pojďme dolů. Dáme si něco k pití. Kávu nebo něco studeného?“

„Něco studeného.“

„Byli jsme s Jackem na vernisáži,“ přiznala Emma, zatímco sestupovaly ze schodů. „Výstava byla příšerná, ale souvisí s ní fajn historka.“

„K ní se můžeš vrátit později. Teď mi vyprávěj o vínu a těstovinách.“

„Dali jsme si je poté, co jsme odešli z galerie.“ V kuchyni Emma připravila sklenice a naplnila je ledem. „Uhýbáš.“

„Ano.“ Emma se smíchem nakrájela citron. „Což je hloupé, protože už jsi očividně zjistila, že s Jackem chodím.“

„Uhýbáš, protože se bojíš, že bych tvůj počin neschvalovala?“

„Ne. Možná.“ Emma otevřela vodu s bublinkami, které její matka dávala přednost. Nalila ji na led a přidala plátek citronu.

„Jsi šťastná? Odpověď máš sice napsanou na čele, ale přesto mi odpověz – ano nebo ne.“

„Ano.“

„Proč bych tedy měla nesouhlasit s něčím, co tě činí šťastnou?“

„Nezdá se ti náš vztah krapet divný? Po všech těch letech?“

„Některé věci chtějí čas, jiné ne.“ Lucia zamířila do obýváku a posadila se na pohovku. „Mám tenhle pokojíček ráda. Všechny ty barvy a vůně. Vím, že tě tohle místo dovede povzbudit na duchu.“

Emma se uvelebila vedle své matky. „Ano, dovede.“

„Jsi spokojená se svou prací, životem i domovem. Což je pro mě jako pro matku – byť dospělé dcery – nesmírně důležité. Alespoň můžu v noci klidně spát. Jsi šťastná s mužem, kterého mám ráda, proto i já pociťuju kousek tvého štěstí. Musíš ho přivést na večeři.“

„Ale, mami… Teprve jsme spolu začali chodit.“

„Už u nás na večeři byl.“

„Ano, ano. Byl u nás coby Delův kamarád, ale teď ho jako Delova kamaráda nezveš.“

„Proto nemůže sníst jídlo, které uvařím, anebo s tátou vypít pivo? Pochop, niňa, tuším, co v tomto případě znamená výraz ‚chodiť.“

„Chápu.“

„Měl by přijít na Cinco de Mayo. Pozvi všechny své přátele. Neboj se, na gril hodíme vepřové, a ne Jacka.“

„Dobrá. Já ho miluju, mami.“

„Já vím, miláčku.“ Lucia si přitáhla hlavu své dcery na svoje rameno. „Poznám ti to na očích.“

„Ale on nemiluje mě.“

„Pak není tak chytrý, jak jsem si myslela.“

„Záleží mu na mně, o tom nepochybuji. Navzájem se silně přitahujeme, ale navzdory tomu mě nemiluje. Zatím.“

„To je moje holčička,“ pochvalovala si Lucia.

„Myslíš, že je podlé, záměrně muže vlákat do tenat lásky?“

„Máš v úmyslu lhát? Předstírat, že jsi někým, kým nejsi? Podvádět? Slibovat to, co nejsi ochotná splnit?“

„Ne. Samozřejmě že ne.“

„Potom nejednáš nečestně. Kdybych tvého otce nepřiměla, aby se do mě zamiloval, dnes bychom tu spolu neseděly.“

„Skutečně?“

„Byla jsem zamilovaná až po uši. Beznadějně. Alespoň jsem si to myslela. Tvému otci to moc slušelo. Připadal mi velice laskavý a obdivovala jsem, jak vychází se svým synkem. Avšak čišela z něho osamělost. Jednal se mnou s veškerou úctou. Časem mezi námi vzniklo přátelství. Jenže já si přála, aby na mě pohlížel jako na ženu. Aby si mě vzal do postele třeba jen na jedinou noc.“

Emmino romantické srdce se zatetelilo. „Ach, mami.“

„Ještě si myslíš, že jsi jediná, kdo řešil tenhle problém? Že žádná jiná z nás neměla svoje touhy a potřeby? Byla jsem mladá a on mě společensky vysoce převyšoval. Jeho bohatství i postavení jsem považovala za překážku. Avšak měla jsem sen… A podařilo se mi ho vyplnit,“ dodala Lucia s tajuplným úsměvem. „Snažila jsem se vypadat co nejlépe. Vařila jsem jeho oblíbená jídla. Poslouchala jsem, když potřeboval přítele. V tomhle jsem se vyznala. Kdykoliv se někam chystal, upravila jsem mu kravatu, přestože ji neměl nakřivo. A dělám to dodnes. Stále na to dbám. Věděla jsem, že mezi námi něco je. Cítila jsem to. Viděla jsem mu to na očích. Spojovalo nás víc věcí než jenom klouček, jehož jsme oba milovali. Náš vztah nebyl založen jen na přátelství a úctě. Stačilo udělat jediné – dávat mu drobnými gesty na vědomí, že k němu patřím.“

„Nikdy jsi mi o tom nevyprávěla.“

„Nebylo třeba. Tvůj otec si dlouho dával pozor, aby se mě sebeméně nedotkl. Nikdy se mi nedíval dlouho do očí. Všechno se změnilo v den, kdy jsem stála pod rozkvetlou třešní a spatřila ho, jak ke mně kráčí. Z jeho očí jsem vyčetla to, co se skrývalo v mém srdci.“

Lucia si přitiskla dlaň k hrudi. „Tehdy jsme přiznali, co k sobě cítíme.“

„Přesně tohle chci i já.“

„Chápu.“

Emma mrkáním zaháněla slzy. „Jenže svého cíle nedosáhnu tím, že budu Jackovi upravovat kravatu.“

„Soustřeď se na drobnosti, Emmo. Na gesta, okamžiky. Ale nevynechávej ani to podstatné. Já dala tvému otci nahlédnout do svého srdce. Věnovala jsem mu je, přestože jsem věděla, že si je nechce, anebo nemůže vzít. Navzdory tomu jsem se svého srdce vzdala. Byl to dárek. Věnovala jsem ho tvému tátovi i za cenu rizika, že jej rozbije na kusy. Láska mi dodala odvahu, protože sama je ze své podstaty statečná.“

„Jenže já statečná jako ty nejsem.“

„Mýlíš se, děvče.“ Lucia objala dceru kolem ramen. „Velice se mýlíš. Zatím je všechno nové, že? Nové, krásné a plné štěstí. Užij si to.“

„Užívám.“

„Přiveď Jacka na oslavu.“

„Dobrá.“

„Už půjdu a nechám tě pracovat. Máš schůzku?“

„Dnes večer ne. Měli jsme dlouhou konzultaci – Seamanova svatba.“

Luciiny oči tančily. „Ach, ta velkolepá.“
„Přesně tak. Musím vyřídit nějaké papírování a sepsat objednávky. I zítra mě čeká nabitý den. Jack má večer nějakou obchodní schůzku, ale slíbil, že se potom pokusí přijít a…“

„Chápu, co to a znamená,“ smála se Lucia. „Tak se dnes v noci dobře vyspi.“ Poplácala dceru po koleni a zvedla se k odchodu.

„Těší mě, že ses zastavila.“ Emma si stoupla a pevně matku objala. „Dej za mě tátovi pusu.“

„Dám mu ji za tebe i za sebe. Myslím, že mě dnes večer pozve někam na večeři. Dáme si víno a těstoviny a budeme vést důvěrné hovory, abychom si dokázali, že náš vztah nikterak nezeslábl.“

„Jako by někdy mohl.“

Emma se opírala o kliku a mávala matce na rozloučenou. Pak místo aby se vrátila zpátky k práci, nechala dveře dokořán, aby do domku proudil vlahý jarní vzduch, a vydala se na procházku po zahradě.

Nalitá poupata, čerstvě rozvité květy, něžné výhonky. Začátek nového cyklu, pomyslela si. Zamířila do skleníku, aby se pokochala výsledky své práce. Ze semen, jež vysela v zimě, vyrostly mladé rostliny a dobře si vedly. Usoudila, že je začne vynášet ven, aby se otužily.

Obešla skleník a nasypala zrní do ptačích krmítek, o která se dělila s Mac. Zvolna se začínalo ochlazovat. Až zapadne slunce, bude pěkná zima.

‚ Po příchodu do domu Emma impulzivně vytáhla hrnec a pustila se do krájení a míchání. Z mrazáku vylovila kostky mražených bylinek, které si v létě připravila. Když polévka mírně pobublávala na plotně, odešla nahoru dokončit objednávky.

O hodinu později se do kuchyně vrátila, aby polévku zamíchala. Vtom zaslechla vrčení auta. Pohlédla z okna a pak se vesele rozběhla ke dveřím, aby Jacka přivítala.

„Ahoj!“

„Podařilo se mi skončit dřív.– Zase jsem si tu zapomněl bundu, a tak mě napadlo, že se na zpáteční cestě zastavím. Ty vaříš?“

„Šla jsem se projít. Pak se do mě dala zima a já dostala chuť na domácí polévku. Mám jí hodně, dáš si?“

„Vlastně jsem chtěl… Večer se hraje důležitý zápas.“

„Mám televizi.“ Přistoupila k němu blíž a s tajuplným úsměvem mu upravila kravatu. „Dovolím ti se na ni dívat.“

„Opravdu?“

Maličko popotáhla uzel vázanky. „Vyzkoušej moji polévku, a pokud ti nebude chutnat, přinesu ti bundu a utkání můžeš sledovat doma.“

Nato se vrátila ke sporáku a chopila se vařečky. Jack ji následoval. Ohlédla se přes rameno. „Nakloň se a otevři pusu.“

Jack jí vyhověl a ona mu přidržela před ústy lžíci s polévkou.

„Je dobrá.“ Udiveně zvedl obočí. „Zatraceně dobrá. Nikdy by mě nenapadlo, že umíš vařit.“

„Protože ses tu nikdy nezastavil pro bundu poté, cos to v práci zabalil o něco dřív. Zdržíš se na večeři?“

„Jo. Díky.“

„Ještě se musí chvíli vařit. Co kdybys zatím otevřel víno?“

„Fajn.“ Sklonil se, aby ji políbil. Líbal ji pomalu a něžně. „Jsem rád, že jsem tady.“

„Já taky.“
KAPITOLA ČTRNÁCTÁ
Na zahradě hrdě vlály mexické a americké prapory, symboličtí zástupci dvou kultur, které se prostřednictvím Emminy mexické matky a amerického otce spojily na počest oslavy Dne nezávislosti Mexika.

Každý rok probíhala na rozlehlé zahradě Grantových řada zajímavých aktivit – od kuželek a badmintonu po řádění na nafukovacím skákacím hradu a vodních skluzavkách. Přátelé, příbuzní a sousedé spolu soupeřili a hráli si, zatímco ostatní se ochomýtali kolem piknikových stolů a dopřávali si talíře vepřového a kuřecího masa, teplé tortilly, misky červených fazolí nebo chilli, hrachového pyré a salsy tak ostré, až pálila v hrdle.

Následnou žízeň bylo možné uhasit hektolitry limonády, několika druhy piva a mraženými margaritami.

Kdykoliv se Jackovi podařilo oslavy pátého května navštívit, žasl nad tím, kolik lidí jsou Grantoví schopni nakrmit. Bufetové stoly se prohýbaly pod tíhou amerických a mexických specialit, což jasně dokazovalo, jak dokonale se Phillip a Lucia sžili.

Usrkával pivo a sledoval, jak někteří z hostů tančí na melodie vyluzované triem mexických hudebníků.

Del stál vedle něho, rovněž s lahví v ruce. „Tomu říkám pořádný mejdan.“

„Neplatí žádná omezení.“

„Nepřipadá ti kapku divné, být tu letos v roli milence jejich zbožňované holčičky?“

Jack byl v pokušení jeho slova popřít. Čistě z principu. Jenže tohle je Del a tomu se nelže. „Trochu jo. Ale zatím nikdo lynč neoznámil.“

„Je dosud brzy.“

„Browne, ty umíš člověka uklidnit. Představuji si to, anebo je tu dvakrát víc dětí než vloni? Vlastně předloni,“ upřesnil zamyšleně. „Loni jsem se sem nedostal.“

„Možná jo. Ale všechny nepatří do rodiny. I když jsem zaslechl, že Celia je zase těhotná.“

„Jo, Emma se o tom zmínila. Jsi tu na lovu?“

„Hmm.“ Del se potutelně usmál. „Člověk nikdy neví. Koukni na tu blondýnu v modrých šatech. Má pěkné nohy.“

„Vždycky jsem je považoval za Laurelinu tajnou zbraň.“

Delovi zaskočilo pivo. „To není…,“ kuckal. „Och,“ užasl, když se rozesmátá světlovláska otočila. „Nepoznal jsem ji. Holt nejsem zvyklý vídat ji v šatech.“ Schválně dívce ukázal záda. „Mimochodem, je tu hejno smyslných brunet, chladných blondýn a tu a tam nějaká ta vášnivá zrzka. Většinou jsou bez pánského doprovodu. Avšak obávám se, že dny tvého nevázaného života jsou sečteny.“

„Nejsem slepý ani mrtvý, pouze s někým randím.“ Pomyšlení, že má k někomu závazky, Jacka mírně znervóznilo.

„Kde je Em?“

„Šla někomu pomoct s občerstvením. Pokud sis nevšiml, nejsme siamská dvojčata.“ Del povytáhl obočí. „Aha.“

„Já mám přátele, ona má přátele a někteří z nich se shodou okolností mezi sebou znají. Nemusíme k sobě být neustále přilepení.“

„Pravda,“ připustil Del a zamyšleně usrkl piva. „Takže… ten chlap, co ji právě líbá na ústa, je tvůj kámoš, její kámoš, nebo ho znáte oba?“

Jack se prudce otočil a spatřil Emmu, jak nadšeně vítá muže, který vypadal jako norský bůh. Uvolněně se zasmála, potom neznámého Thora chytila za ruku a odváděla ho ke skupině lidí.

„Tenhle nevypadá, že by patřil k tvé smečce,“ poznamenal jedovatě Del.

„Co kdybys…“ Větu nedokončil, protože se před nimi zčistajasna objevila Lucia. „Měli byste si dát něco k snědku. Takhle vypadáte, že tu jste jenom pro parádu.“

„Pečlivě zvažuji všechny možnosti,“ zubil se Del. „Nevím, kterému ovocnému koláči dát přednost. Vyhraje jablkový?“

„Osobně doporučuji jahodový řez nebo taštičky s marmeládou.“

„Vidíte!? Výběr sladkostí se nedá brát na lehkou váhu.“

„Co kdybys ochutnal od každého trochu a pak zvolil svého favorita? Podívejte!“ Celá se rozzářila a rozpřáhla paže. Blížili se k nim Mac a Carter. „Mackensie, konečně jste tady!“

„Omlouváme se za zpoždění. Fotografování trvalo déle, než jsem předpokládala.“ Políbila Lucii na tvář.

„Jste tady a to je hlavní.“ Lucia objala i Cartera.

Muž ji sevřel v náruči a maličko nadzvedl.

„Roky jsi u nás nebyl.“

Carter se zazubil. „Je tu o hodně víc lidí.“

„Protože nás přibylo. Jsou tu i vaši s Dianinými dětmi. Nechybí ani Sherry s Nickem.“ Hovořila o Carterově mladší sestře. „Dianě a Sam by měli brzy dorazit. Mac, tvoje budoucí tchyně mi prozradila, že svatební přípravy se vyvíjejí podle plánu.“

„Už se začínají rýsovat.“

„Ukaž mi ještě jednou svůj zásnubní prsten. Ach!“ Důkladně si prohlédla diamant na dívčině prsteníčku a věnovala Carterovi spokojený pohled. „Moc hezký. Pojď, Celia ho ještě neviděla.“ Odváděla budoucí nevěstu pryč. „Cartere, ty si zatím vezmi něco k jídlu a pití.“

Mladý muž se ani nepohnul. Udiveně se rozhlížel kolem sebe. „Nebyl jsem tu… dobrých deset let. Úplně jsem zapomněl, jak to tady chodí. Připadám si jako na karnevalu.“

„Nejlepším v zemi,“ podotkl Del. „Grantoví všechny přítomné znají, s mnohými z nich jsou spřízněni. Včetně, jak se zdá, našeho mechanika a pokerového kumpána. Hej, Male!“

„Ahoj!“ Přihnal se k nim v černém tričku a obnošených džínsech. V každé ruce svíral láhev piva. „Chceš jedno, Mavericku?“ zeptal se Cartera.

„Jistě. Netušil jsem, že se znáš s Grantovými.“

„V posledních šesti, osmi měsících se starám o jejich auta. Než jsem si stačil uvědomit, co se se mnou děje, seděl jsem v Luciině kuchyni, jedl její kukuřičný chléb, vyprávěl jí svůj životní příběh a přál si, aby opustila manžela a utekla se mnou na Maui.“

„Kecáš,“ namítl Jack.

„Navrhla, abych se po práci zastavil na oslavě Dne nezávislosti. Představoval jsem si domácí grilovačku vzadu na dvorku a už se těšil na mexické speciality.“ Zavrtěl hlavou. „Zůstal vůbec dneska někdo doma?“

„Myslím, že na nikoho nezapomněli.“

„Promiň, že mi to trvalo tak dlouho.“ Přispěchala k nim Emma s margaritou v ruce. „Zdržely mě jisté neodkladné okolnosti.“

„Jo, jednu z nich jsem viděl,“ ucedil Jack.

Nechápavě se na něho usmála a obrátila se k Malcolmovi. „Ahoj, já jsem Emmaline.“

„Majitelka týraného auta.“

„Já…“ Údivem vykulila oči. Vzápětí se v nich objevila ka-jícnost. „Ano. Vy musíte být Malcolm.“

„Mal.“ Bezostyšně si ji prohlédl od hlavy až patě. „Ještě že vypadáš jako tvoje máma, s níž se, doufám, jednou ožením. Jinak bys to ode mě schytala, jako tvoje kolegyně, kterou jsem si s tebou spletl.“

„Přiznávám, že bych si pokárání zasloužila. Věř, že jsem dostala lekci, a od nynějška budu zodpovědnější. Odvedl jsi fantastickou práci. Jsi fakt dobrej. Napadlo mě, že bych ti příští týden přivezla na technickou svoji dodávku, kdybys měl čas.“

„Koukám, že podoba s matkou není jenom fyzická.“

Emma se zazubila a usrkla margarity. „Potřebuješ se pořádně najíst,“ sdělila mu energicky.

„Co kdybys mi ukázala, kde…“ Mal se najednou zarazil, neboť si všiml varovného záblesku v Jackových očích. Neušlo mu majetnické gesto, kterým dívku pohladil po vlasech. „Máš pravdu. Půjdu něco zhltnout.“

„A já se k tobě přidám,“ usoudil Carter.

Del našpulil rty. „Taky mi vyhládlo.“ Zahoupal lahví piva. „Em, kdo je ta vysoká bruneta? Růžový top, upnuté džínsy…“

„Aha. To je Paige, Paige Havillerová.“

„Je volná?“

„Ano.“

„Tak zatím ahoj.“

„Měl se mě zeptat, jestli má nějaký mozek,“ zamumlala Em, sotva Del odkráčel. „Za půl hodiny ho unudí k smrti. Možná dřív.“

„Záleží na tom, co budou tu půlhodinku dělat.“

Emma se rozchechtala. „Svatá pravda.“ Vzala Jacka za ruku a kratčeji stiskla. „Oslava se vydařila, vid?“

„Nechápu, jak vaši dokážou něco takového zorganizovat.“

„Na přípravě pracují celé týdny a najímají si četu lidí, aby jim pomohli. S koordinací všech nezbytných manévrů vypomáhá Parker. Když o tom mluvíme, já…“

„Kdo byl ten chlap?“

„Který? Jejich tu spousta. Přibliž mi ho.“

„Ten, se kterým ses před chvílí líbala.“

„Přesnější nápovědu, prosím.“

Jack se zachmuřil o něco víc. „Ten, co vypadá jako princ dánský.“

„Princ dánský? Aha, ty myslíš Marshalla. Právě kvůli němu jsem se zdržela.“

„Všiml jsem si.“

Nachýlila hlavu stranou a mezi obočím jí naskočila nepatrná vráska. „Přijel na poslední chvíli. S manželkou a novorozeným chlapečkem. Přišel za mnou, aby mi miminko ukázal. Proto jsem se zdržela. Vidíš v tom nějaký problém?“

„Ne.“ Já idiot! „Del si ze mě utahoval a já mu na to skočil. Co je to za kluka?“

„Před několika lety jsme spolu tak trochu chodili. Představila jsem ho jeho budoucí ženě. Před osmnácti měsíci jsme jim vystrojily svatbu.“

„Chápu a omlouvám se.“

Emma se pousmála. „Rozhodně se na mě nevrhal jako jistá umělkyně na tebe.“

„Jeho chyba.“

„Co kdybychom se raději věnovali hostům a chovali se společensky?“

„Dobrý nápad.“

„Ach,“ vzpomněla si, sotva vykročili, „když o tom mluvíme, něco mě napadlo. Zítra mám několik pochůzek ve městě. Kdybych u tebe dnes přespala, ušetřila bych si jednu cestu.“

„Ty u mě chceš zůstat?“

Povytáhla obočí. Její pohled náhle mrazil. „Spokojím se s gaučem, jestli netoužíš po společnosti.“

„Jenom jsem předpokládal, že budeš po téhle slávě pospíchat domů. Obvykle vstáváš dost brzy a pouštíš se do práce.“

„Zítra mám vyřizování ve městě a to v celkem rozumnou hodinu. Ale jestli jsem tě nemile zaskočila…“

„Ne.“ Otočil se k ní tváří. „Jsem rád. Jenom… Nepotřebuješ na zítřek nějaké věci?“

„Připravila jsem si je předem a mám je v autě.“

„V tom případě není co řešit.“ Sklonil se a políbil ji.

„Vypadáš, že potřebuješ další pivo.“

Vtom za sebou zaslechla otcův hlas a trhla sebou.

Phillip se usmál, z Jackova pohledu nenucené. Ještě že netuší, že se chystám vyspat s jeho dcerou.

„Dáš si pivo?“ Phillip mu podával láhev.

„Díky. Báječná party. Jako vždycky.“

„Můj nejoblíbenější večírek v roce.“ Otec objal Emmu kolem ramen. Ačkoliv šlo o ledabylé gesto plné náklonnosti, jasně tím dával najevo, komu dívka patří. „Tuhle tradici jsme založili toho roku, kdy Lucia čekala Matthewa. Nyní jsou naše děti dospělé a zakládají vlastní rodiny.“

„Propadáš sentimentu, tati.“ Emma zvedla hlavu a zlehka políbila otce na tvář.

„Pořád tě vidím, jak tu běháš po trávníku a dovádíš s ostatními dětmi. Jsi jako tvoje matka. Kam vstoupíš, tam je hned živo.“

„Tati.“

Phillip se zaměřil na Jacka. „Muž, kterého si zvolíš, může hovořit o štěstí. A pokud bude moudrý, bude si ho náležitě považovat.“

„Tati,“ opakovala, tentokrát varovným tónem.

„Získá až příliš mnoho pokladů najednou,“ poznamenal a prstem se dotkl nosu své dcery. „Jdu zkontrolovat gril. Na tvé bratry a strýce není spolehnutí. Tak zatím, Jacku.“ Kývl mladíkovi na pozdrav a odešel.

„Promiň. Nemůže si pomoct.“

„To chápu. Propotil jsem košili?“

Se smíchem se mu zavěsila kolem pasu. „Co kdybychom teď mládeži ukázali, jak se správně rozbíjí nádoba s cukrovinkami?“

Později se natáhli na trávník a sledovali omladinu, jež pohotově zorganizovala turnaj ve fotbale. Parker si k nim přisedla. Zula si sandály a pečlivě uhladila sukni letních šatů.

„Fotbalové utkání?“ podivil se Jack. „To tu ještě nebylo.“

„Hraješ?“ zeptala se Emma.

„Fotbalu jsem nepřišel na chuť, ale rád se na něj dívám.“

„Ochotně koukáš na všechno, kde je v hlavní roli míč.“ Mac se svalila vedle nich a Cartera stáhla s sebou. „Jsem strašně přejedená. Právě to mě tu drží.“

„No to je hrůza,“ zamumlala Emma, „co ten kluk s tím míčem dělá?“

„Ty máš ráda fotbal?“

Užasle se na Jacka podívala. „Na střední jsem hrála v dívčím týmu. Celostátní ligu.“

„Vážně?“

„Obě jsme byly kapitánky.“ Ukázala palcem na sebe a Parker.

„Pěkně útočné.“ Laurel poklekla vedle Parker. „Chodily jsme s Mac na zápasy a litovaly soupeřky.“ Dloubla loktem do Parker. „Běž někomu nakopat zadek.“

„Hmm. Zahrála by sis?“ zeptala se Emma Parker.

„Roky jsem netrénovala.“

Emma se vztyčila na kolena a založila si ruce v bok. „Chceš tím říct, že už jsme staré, abychom to těm žabařům s roztřesenýma nožičkama natřely? Naznačuješ tím, že jsme ztratily svůj pověstný říz?“

„Kruci! Tak jo, jeden gól.“

„Jdeme na to!“

Emma napodobila svou přítelkyni a také se zula.

Jack ohromeně sledoval, jak se dvě mladé ženy v letních šatech blíží k hřišti.

Následovala diskuze a nějaké to hučení a mňoukání.

„Co se děje?“ Přiloudal se k nim Mal a zaujatě zkoumal obě skupiny hráčů.

„Emma a Parker hodlají tamhletěm srandovním fotbalistům natrhnout triko,“ hlásila Laurel.

„Nekecej! To by mohlo být zajímavé.“

Zaujali místa na kraji provizorního hřiště, na kterém se dvě družstva připravovala na výkop. Emma se podívala na Parker a zvedla nejprve tři prsty, potom dva. Parker se rozesmála a pokrčila rameny.

Míč prolétl vzduchem. Emma jej přihrála Parker, která s ním elegantně prokličkovala kolem tří soupeřů. Pohrdavé mňoukání přešlo v uznalý jásot.

Parker se otočila, předstírala přihrávku a vzápětí kopla míč připravené Emmě. Ta prudkým výkopem vstřelila gól do prázdné branky.

Obě dívky v tomtéž okamžiku vymrštily paže nad hlavu a zaječely z plných plic.

„Tohle dělají vždycky,“ poučila Mac přítomné. „Žádná falešná skromnost. Do toho, Červenky!“

„Tak se jmenoval dívčí školní tým,“ vysvětlil Carter.

Parker se chystala opustit hřiště. Emma ji popadla za paži. Jack slyšel, jak říká: „Ještě jeden.“

Kamarádka zavrtěla hlavou. Emma naléhala. Parker ji chytila za sukni a přidržela. Ať už jí Emma řekla cokoliv, ocenila to smíchem.

Zaujaly obranné postavení proti soupeřům, kteří z nich očividně měli respekt. Utkání pokračovalo s větším nasazením.

Jack se spokojeně ušklíbl, když Emma s přehledem profesionála odhodila dotírajícího protihráče ramenem. Uvědomil si, jak moc jí sportovní zaujetí sluší. Zašimralo ho v břiše, neboť se ho zvolna zmocňovala žádostivost. Emma zrovna sebrala soupeři míč. Dokonale ho tím vyvedla z rovnováhy.

Následoval energický kop, až sukně létaly, a kulatý nesmysl se vznesl vysoko do vzduchu. Vždy připravená Parker vystřihla parádní hlavičku.

„Výborně, výborně,“ lebedil si Mal.

„Do toho!“ křičela Laurel, když se Emma opět zmocnila balonu. „Hurá!“

Emma se pohotovou kličkou vyhnula soupeři a mistrně odkopla míč dozadu, kde si jej přebrala Parker a hladce ho umístila do brány.

Paže opět vylétly nad hlavu a ozval se hurónský ryk. Parker objala Emmu kolem ramen. „Spokojená?“

„No jéje!“ Zhluboka se nadechla. „Ačkoliv mi dávno není sedmnáct, cítím se božsky.“

„Takže odejděme jako vítězky.“ Zvedly spojené ruce, uklonily se nadšenému publiku a pak opustily hřiště.

„Miláčku,“ Jack stáhl Emmu k sobě do trávy, „ty jsi hotový zabiják.“

„Ach ano.“ Natáhla se pro láhev s vodou, kterou jí podávala Mac. Avšak dřív než se stačila napít, Jack ji vášnivě políbil. Následoval další aplaus.

„Jakmile vidím ženskou, která zvládne fantastickou přihrávku vzad, jsem dočista ztracen,“ zašeptal Jack.

„Opravdu?“ Zlehka chytila do zubů jeho spodní ret. „To jsi ještě neviděl moji bravurní přihrávku nártem.“

„Kdykoliv a kdekoliv si ji rád vychutnám.“

Mal se z okraje hřiště přišoural k Parker. Nabídl jí jednu ze dvou lahví piva, které nesl. „Dáš si?“

„Ne, díky.“

Obešla ho a ze zásobníku s ledem si vzala flašku vody.

„Do kterého chodíš fitka?“

Odšroubovala uzávěr. „Mám vlastní.“

„Je to vidět. Umíš se hýbat. Hraješ ještě něco jiného?“

Napila se. „Na piáno.“

Ukázala mu záda a hrdě se nesla pryč. Vyprovázel ji pohledem a líně ucucával pivo.

O něco později se Laurel usadila na schodech vedoucích na verandu a opřela se o lokty. Spokojeně přimhouřila oči. Obklopilo ji ticho, ve vzduchu byla cítit vůně trávy. Na nebi se zaleskly první hvězdy.

Zaslechla kroky, ale víčka nezvedla. Doufala, že ať už jde okolo kdokoliv, nebude ji vyrušovat a nechá ji být.

„Jsi v pořádku?“

Nemám to štěstí, pomyslela si a otevřela oči. Stál před ní Del. „Ano. Jenom tu tak sedím.“

„Vidím.“

Usadil se vedle ní.

„Už jsem se se všemi rozloučila. Parker pořád někde pobíhá a kontroluje, jestli je všechno, jak má být. To je celá ona. Já vypila tolik tequilly, že je mi dočista fuk, jestli je něco třeba…“

Pozorně se na ni podíval. „Odvezu tě domů.“

„Klíčky od auta jsem dala Parker. Odveze nás. Žádné pomoci není třeba, pane.“

„Fajn. Slyšel jsem, že Červenky už zase hrají. Škoda že jsem to zmeškal.“

„Bodovaly, jako vždycky. Zřejmě jsi měl spoustu zajímavější práce.“ Teatrálně se kolem sebe rozhlédla. „Ty jsi tu sám, Dele? Neříkej, že jsi propásl tolik příležitostí? Nemůžu uvěřit, že by Červenky skórovaly a ty ne.“

„Nepřijel jsem skórovat.“

Laurel našpulila rty. „Pffff!“ ucedila a spiklenecky do kamaráda šťouchla.

Zdráhavě se usmál. „Miláčku, ty jsi na plech.“

„Přiznávám, že mám slušně naváto. Zítra mi bude parádně blbě, ale dneska? Dneska je mi báječně. Nevzpomínám si, kdy jsem naposledy vyzunkla tolik tequilly. Všeho jsem měla nějak hodně. Mohla jsem i skórovat.“

„Prosím?“

„A nemyslím tím fotbal.“ Přestala se opírat o lokty a naklonila se k Delovi. Důvěrně do něho šťouchla. „Moc hezký kluk jménem… No, s tím by to fakt šlo. Jenže já na sebe uvalila sexuální mořit… morat… Počkej. Sexuální mo-ra-to-ri-um.“ Kladla pečlivý důraz na každou vyslovenou slabiku.

Del jí s úsměvem uhladil za ucho kadeř zlatých vlasů. „Nepovídej!“

„Jo. Jsem namazaná a navíc uvalená v té věci, kterou jsem právě řekla, a nehodlám ji opakovat.“ Zatřepala hlavou a opět rozcuchala pramínky, které právě pečlivě srovnal. Věnovala mu opilý úsměv. „Nechceš, abych si to s tebou rozdala, že ne?“

Přestal se zubit. „Ne.“

„Pffff!“ ušklíbla se, zase se opřela o lokty a panovačně mávla rukou. „Vypadni.“

„Zůstanu tu, dokud nepřijde Parker.“

„Pane Browne Delaneyi, copak vás nikdy neomrzí zachraňovat lidi, kteří o to nestojí?“

„Já tě nezachraňuju, jenom tu sedím.“

Jo, souhlasila s ním v duchu, jenom tu se mnou dřepíš. Pod jarní hvězdnou oblohou, kdy se ve vzduchu vznáší vůně prvních růžových poupat.

* * *
Emma zaparkovala auto za Jackovým a vyzvedla si z kufru objemnou kabelu s věcmi na přespání. Usmála se, když ji Jack ochotně převzal.

„Žádné komentáře na téma: Co v tom sakra máš?“

„Upřímně řečeno, očekával jsem, že bude mnohem těžší.“

„Ovládala jsem se. Ani jsem se tě nezeptala, v kolik musíš zítra vstávat.“

„Kolem osmé, což zase není tak brzy.“

Chytila ho za ruku a rozpustile s ní zahoupala. „Za tvoji pohostinnost ti udělám snídani. Tedy pokud bude z čeho.“

„Myslím, že bude.“ Po schodech vystoupali k zadním dveřím vedoucím do bytu situovaného nad Jackovou kanceláří.

„Je pohodlné bydlet tam, kde člověk pracuje, že? Ačkoliv, někdy se kvůli tomu věnujeme své profesi déle, než kdybychom museli někam dojíždět. Tahle budova se mi líbí. Má svérázný charakter.“

„Na první pohled mi padla do oka,“ přiznal, zatímco odemykal.

„Hodí se k tobě. Zvenku působí solidně a ctí tradice. Interiér nabízí čisté linie a vyvážený vnitřní prostor,“ rozumovala cestou do kuchyně.

„Když už mluvíme o čistých liniích a vyváženém vnitřním prostoru, stále nenacházím správná slova pro tu fotbalovou exhibici.“

„Tenhle náhlý impulz zřejmě moje nožky zítra opláčou.“

„Nožky budou v pohodě. Už jsem ti řekl, že mám pro sportovkyně slabost?“

Mířili k ložnici. „Nebylo třeba. Vím, že máš slabost pro ženy a slabost pro sport.“

„A když se tyhle dvě slabosti spojí dohromady, jsem úplně vyřízený.“

„A jakmile vidíš ženskou, která zvládne fantastickou přihrávku vzad, jsi dočista ztracen.“ Vyhoupla se na špičky a políbila ho. „Měl bys mě vidět ve fotbalovém dresu.“

„Pořád ho máš?“

Rozesmála se, položila kabelu na postel a rozepnula ji. „To si piš.“

„V tašce?“

„Bohužel ne. Zato mám tohle.“ Vytáhla cosi velmi tenoučkého, krátkého a černého. „Pokud máš zájem.“

„Myslím, že nás čeká dokonalé završení báječného dne.“

Ráno připravila francouzské topinky a cosi křupavého a příjemně sladkého z jablka nakrájeného na plátky.

„Jsi skvělá. Květinová umělkyně, fotbalová šampionka a kuchařská kouzelnice.“

„Jsem žena mnoha talentů.“ Usadila se v jídelním koutě. Napadlo ji, že tu silně chybí květiny, něco odvážného a výrazného, nejlépe v měděné váze. „Avšak věz, že nyní jsi bez vajec a dochází ti mléko. Jdu nakupovat, takže jestli chceš něco přivézt, stačí říct.“

Neušlo jí krátké zaváhání.

„Není třeba, díky. Doplňování zásob mám v plánu koncem týdne. Co tvoje nožky?“

„V pohodě.“ Nařídila si nepřikládat velkou váhu skutečnosti, že jí nedovolil obstarat plato vajec. „Myslím, že se začínají zúročovat muka v posilovně. Jak ty se udržuješ ve formě?“

„Třikrát čtyřikrát týdně chodím do posilovny, hraju basket a takové ty věci.“

Podezřívavě přimhouřila oči. „Vsadím se, že tě to baví. Dřít v posilovně.“

„Přiznávám.“

„Parker je stejná. Myslím, že jste oba vadní.“

„Udržovat se ve formě je špatné?“

„Ne, ale není normální padat vyčerpáním a ještě si to užívat. Taky chodím do tělocvičny, ale beru to jako práci, povinnost a nutné zlo. Jako růžičkovou kapustu.“

V Jackových očích se zračil smích. „Růžičková kapusta je nutné zlo?“

 „Jasně že ano. Všichni to vědí, ale nechtějí to přiznat. Jsou to malé zelené kuličky zla. Stejně jako dřepy představují důmyslnou formu mučení vynalezenou lidmi, kteří dělat dřepy vůbec nepotřebují. Mizerové!“

„Tvoje filozofie týkající se fitness a výživy mě fascinuje.“

„Upřímnost bývá fascinující.“ Vychutnala si poslední doušek kávy. „Alespoň můžu v létě s klidným svědomím k bazénu. Což je přínosné. Teď se půjdu nahoru osprchovat, protože zatímco ty ses věnoval ranní hygieně, já se otáčela kolem rozpáleného sporáku. Vezmu to rychle, abych tě nezdržovala.“ Mrkla na hodiny. „Hodně rychle.“

„Poslouchej, nemusíš spěchat. Stačí zamknout, až budeš odcházet.“

Jeho slova ji potěšila. Usmála se. „V tom případě si dopřeju ještě jedno kafíčko.“

Alespoň si mohla snídani řádně užít a sprchu taky. Zabalila se do osušky a důkladně si ošetřila pleť tělovým mlékem. Na obličej nanesla hydratační krém.

Když se začala líčit, do koupelny vstoupil Jack. Spatřila ho v zrcadle. Jeho zrak okamžitě padl na kosmetiku rozprostřenou na pultíku. Ačkoliv navenek nehnul ani brvou, v očích se mu objevila nevole, což se Emmy nepříjemně dotklo.

„Musím jít.“ Přejel dlaní po jejích vlhkých vlasech. Pohlazení se svou něhou rovnalo polibku. „Uvidíme se později?“

„Určitě.“

Dokončila mejkap, učesala se, oblékla a sbalila si věci.

Když byla hotová, vrátila se do koupelny, kde pečlivě vydrhla umyvadlo i pult, aby po sobě na Jackově území nezanechala sebemenší stopu.

„Není třeba panikařit, Jacku,“ zamumlala. „Všechno je čisté a jenom tvoje.“

Na odchodu se zastavila v kuchyni a zanechala na kuchyňské desce následující vzkaz:

Jacku, zapomněla jsem, že večer něco mám. Sejdeme se později. Emma

Potřebuje přestávku.

Stiskla kliku zadních dveří, aby se přesvědčila, že dobře zamkla, a pak si odnesla kabelu do auta. Jakmile usedla za volant vyndala mobil a zavolala Parker.

„Ahoj, Emmo. Mám na druhé lince…“

„Budu stručná. Nemohly bychom si dnes udělat dámskou jízdu?“

„Doma nebo venku?“

„Doma. Nikam se mi nechce.“

„Zařídím to.“

„Díky. Za pár hodin jsem u vás.“ Zaklapla telefon.

Přátelé, pomyslela si. Kamarádky. Nikdy vás nenechají padnout.
KAPITOLA PATNÁCTÁ
Moc si to beru.“ Po celodenním pracovním úsilí, během něhož si donekonečna v hlavě přehrávala všechny detaily Jackova chování, se Emma konečně uklidnila.

„To posoudíme my.“ Laurel zaujala své oblíbené místo a pak se zakousla do vynikající domácí pizzy paní Gradyové.

„Nedopustil se ničeho špatného, dokonce mi ani nic zlého neřekl. Jsem sama sobě protivná.“

„Protože míváš ve zvyku zlobit se výhradně na sebe, i když kritiku by zasloužil někdo jiný.“ Mac si nalila sklenku vína a předala láhev Laurel.

„Ani nápad! Včera jsem to přehnala s tequillou a potrvá mi pár dní, než se srovnám.“

„Já to neudělám.“ Emma se zamračila na pizzu. „Mluvím jako debil.“

„Debil nejsi. Jenom jsi tolerantní a umíš se do druhého vcítit.“ Emma zvedla sklenici a Mac ji dolila. „Kdy ses naštvala na někoho, kdo si to doopravdy zasloužil?“

„Jsem moc měkká,“ broukla kamarádka.

„Skutečnost, že nejsi tak ostrá jako my, ještě neznamená, že jsi měkká,“ zdůraznila Laurel. „Umím být i ostrá.“

„Umíš.“ Mac ji povzbudivě poplácala po rameni. „Víš jak na to, máš všechny potřebné předpoklady. Jenže většinou nemáš to srdce.“

„Já…“

„Být od přírody hodná není charakterová vada,“ vložila se do hovoru Parker. „Ráda si namlouvám, že od přírody jsme hodné všechny.“

„Až na mě.“ Laurel zvedla plechovku dietní koly.

„Jo, až na tebe. Proč nám jednoduše nepovíš, co se tě dotklo, Emmo?“

„Protože to zní hloupě, až malicherně.“ Zamyšleně pohlédla do své sklenice a potom na prsty u nohou zkrášlené bonbónově růžovým lakem. Přítelkyně trpělivě vyčkávaly. „Jde o to, že si příliš střeží svůj osobní prostor, svůj byt. Nahlas pochopitelně nic neřekl, ale vycítila jsem, že jsem narazila na neviditelnou hranici. Až na to, že o svém soukromí se vyjádřil už dřív. Určitě si na to pamatuješ, Mac.“

„Připomeň mi to.“

„Když ses loni v zimě rozhodla přestavět svou ložnici. Mám na mysli tu záležitost se skříní. Zlobila ses, protože Carter si u tebe nechal nějaké věci. Přišel Jack a „úplně s tebou souhlasil. Prohlásil, že takhle to dopadá, když si člověka, se kterým ses zapletla, pustíš na svoje území.“

„Víceméně žertoval. Zato ty ses parádně namíchla,“ vzpomínala Mac. „A odešla jsi.“

„Povídal, že ženské nejprve obsadí každou volnou plochu v koupelně, a pak se dožadují šuplíku. A dřív než se vzpamatuješ, ujmou se vlády nad celým bytem. Jako by kartáček na zuby v koupelně automaticky znamenal, že jsi svolná zamířit s majitelem zmíněné nemovitosti rovnou na radnici.“

„Vysiloval, protože sis u něho chtěla nechat kartáček?“ vyzvídala Laurel.

„Ne. Ano. Ne tak docela, protože o kartáčku jsme nikdy nemluvili. Podívejte, věc se má asi takhle. Když jsme někde venku a máme blíž do jeho bytu, vrátíme se sem. Včera večer jsem se ho zeptala, jestli u něj smím přespat, protože potřebu-ju být brzy ráno ve městě. Zaváhal.“

„Možná nebyl jeho byt ve stavu přijatelném pro holčičí návštěvu,“ navrhla Mac. „Třeba si nemohl vzpomenout, jestli se někde neválí špinavé fusekle nebo pornočasopisy. Anebo si uvědomil, že zhruba deset let nepřevlékl postel.“

„Nebyl to tenhle případ. Vždycky má naklizeno a právě o to možná částečně jde. Má rád všechno na svém místě. Jako Parker.“

„Hej!“

„Vždyť je to pravda,“ broukla Emma s napůl přátelským a napůl omluvným úsměvem. „Zkrátka taková jsi. Jde o to, že by ti nevadilo, kdyby u tebe nějaký chlap přespal, popřípadě si u tebe nechal kartáček. Jednoduše bys mu určila správné místo.“

„Který chlap? Mohla bys mi dát jeho jméno, adresu a fotografii?“

Emma se uvolnila natolik, aby se srdečně rozesmála. „Čistě teoreticky. Mimochodem, u snídaně jsem se zmínila, že jdu nakupovat a že mu dochází vejce a mléko. Nabídla jsem se, že mu je přivezu. A bylo to tu zas – nejprve rozpaky a potom zdvořilé odmítnutí. Ovšem nejvíc jsem ho dostala, když přišel nahoru. Zrovna jsem se líčila a měla u zrcadla rozložené šminky. Měly jste vidět jeho pohled. Podrážděný a ostražitý.“

„Cítila ses u něho nevítaná. Jako by ses k němu vetřela,“ podotkla Parker.

„Jo.“ Emma zavřela oči. „Přesně. Nemyslím, že si přál, abych se tak cítila, anebo si byl svého počínání plně vědom…“

„Na tom nezáleží. Vlastně je to horší, protože mu ani nedošlo, že ti ubližuje.“

„Jo.“ Emma se na Parker vděčně podívala. „Díky.“

„Co jsi s tím udělala?“ zajímalo Laurel. „Udělala?“

„Ano, udělala. Řeklas mu, aby nevyšiloval, že je to jenom zubní kartáček nebo řasenka?“

„Odešel do práce a já strávila půl hodiny leštěním všeho, čeho jsem se dotkla, abych po sobě nezanechala sebemenší stopu.“

„No jo, to ho poučí,“ broukla Laurel. „Já bych si svlékla podprsenku, pověsila bych mu ji na sprchu a rtěnkou napsala na zrcadlo pěkně kousavý vzkaz. Potom bych zašla do drogerie, koupila tu největší krabici tamponů a mrskla mu ji přímo pod zrcadlo. Snad by konečně pochopil.“

„Myslíš?“

„Ne, protože jemu některé věci vůbec nedocházejí. Spíte spolu. Na posteli nezáleží, ale měl by si uvědomit, že jeho protějšek potřebuje mít při ruce alespoň to nejzákladnější. Taky se můžeš zbláznit, když u tebe nechá kartáček nebo žiletku?“

„Nikdy u mě nic nezapomněl.“

„Chceš tím říct, že nikdy…“

„Nikdy.“

„Ježíšikriste!“ Laurel se zhroutila do křesla. „To zavání ob-sesivní poruchou.“

Mac zvedla ruku a ospale se zazubila. „Musím se přiznat, že jsem na tom byla podobně. Ne že bych… Dobrá, i mě se zmocnil jistý druh posedlosti. Klidně jsem si u Cartera nechávala jisté věci a ty jeho se zase nepozorovaně stěhovaly ke mně. Jednoho dne mě to vyděsilo. Před chvílí jsi o tom mluvila, Em. Zjistila jsem, že na každém kroku zakopávám o jeho propriety. Mísily se s mými. Ale o to nešlo. Vyděsilo mě jejich skryté poselství. Je tady. Je doopravdy tady a nejde jenom o sex. Není to dočasná známost, ale opravdový vztah.“ Mac pokrčila rameny a rozhodila rukama. „Zpanikařila jsem. Našla jsem báječného muže, který mě miluje, a cloumal mnou strach. Jack je na tom nejspíš podobně.“

„Nemluvila jsem o lásce.“

„Možná jsi měla.“ Parker si složila nohy pod sebe. „Snáze se hraje, když člověk vyloží karty na stůl. Když Jack netuší, co k němu cítíš, jak může brát v úvahu tvoje city?“

„Nechci, aby bral v úvahu moje city. Přála bych si, aby za všech okolností zůstal upřímný a na nic si nehrál. Kdyby nebyl takový, jaký je, v první řadě bych ho nemohla milovat.“ Povzdechla si a usrkla vína. „Myslím, že bych neměla být tak přecitlivělá a všechno si romantizovat.“

„Neměla by ses svým pocitům bránit a měla bys zůstat taková, jaká jsi.“

Sotva Parker vyslovila svůj názor, Emma zamrkala. „Tohle přece dělám. Nebo ne? Nezbývá, než si na dané téma promluvit s Jackem.“

„Na tvém místě bych radši zkusila tu krabici tamponů. Mluví i beze slov.“ Laurel pokrčila rameny. „Ale když se chceš chovat jako dospělá…“

„Nechci, ale už mě nebaví o tom půl dne dumat. Uvidíme, kam povede rozumný rozhovor. Odložím ho na příští týden. Momentálně oba potřebujeme odstup.“

„Měly bychom si jednou měsíčně uspořádat volný večer s podtitulem: mužům vstup přísně zakázán.“

„Což právě děláme,“ podotkla Mac.

„Protože se to zrovna hodilo. Vidíte, jak je to přínosné. A protože polovina z nás s někým randí, měly bychom spontánní akci povýšit na oficiální. Něco jako oslava estro-genu.“

„Žádní muži, žádná práce,“ přikývla spokojeně Emma. „To zní…“

Vtom zazvonil Parkeřin mobil. Pohlédla na displej. „Willow Moranová, první sobota v červnu. Tohle bude krátké. Zdravím, Willow!“ zahalasila vesele, vstala a odešla z místnosti. „Kdepak, vůbec neobtěžujete. Od toho jsem tady.“

„No, tedy skoro žádná práce,“ upřesnila Laurel. „Já si dám ještě pizzu,“ broukla a natáhla se po dalším kousku.

Navzdory několika vyrušením večer probíhal přesně tak, jak si Emma představovala. Strávila trochu času s nejlepšími kamarádkami. Domů se vrátila příjemně unavená. Cestou do schodů v duchu probírala rozvrh na příští den. Sotva bude mít čas si vydechnout. Což je dobře. Právě tohle potřebuje.

Přistoupila k psacímu stolu, na kterém záměrně nechala mobil. Zjistila, že má v hlasové schránce vzkaz od Jacka. Srdce jí poskočilo tak prudce, že raději přístroj zase položila. Určitě nejde o nic naléhavého. V takovém případě by volal do hlavní budovy.

Může to počkat do rána.

Koho se snažíš oblafnout?

Posadila se na kraj lůžka, aby si zprávu poslechla.

Ahoj! Mrzí mě, že jsem tě nezastihl. Poslouchej, hodláme s Dělem pokračovat v kažení Cartera a chystáme se ho v neděli vytáhnout na zápas. Tak mě napadlo, že bych se mohl zastavit v sobotu. Třeba bych ti mohl s něčím pomoct a oplatit ti tím dnešní ráno. Připravím ti snídani a potom unesu Cartera. Zavolej mi, až budeš moct. Budu pracovat na nákresech úprav tvého domu, tak… Myslím na tebe.

Co máš na sobě?

Vyprskla smíchy. Jack ji umí spolehlivě rozesmát. Poslal jí hezký vzkaz. Milý, plný náklonnosti a vtipný. Co bych ještě chtěla? Všechno, přiznala si v duchu upřímně.

Však ono to počká. Emma si namlouvala, že neví, kam dřív skočit, a tak jí na vážný rozhovor s Jackem nezbývá čas. Květen každoročně znamenal spoustu svateb, loučení se svobodou a vítání novorozenců. Když nevězela po krk v květinách, plánovala další akce.

Kvůli nabitému rozvrhu oběma připadlo rozumnější, když Jack bude jezdit za ní. A také to oběma lépe vyhovovalo. Emma se nabádala, že může být vděčná za muže, který si nestěžuje na její pracovní víkendy a dlouhé noční služby. Navíc je ochoten přiložit ruku k dílu, když je poblíž.

Jednoho květnového odpoledne pracovala sama. Naštěstí. V uších jí zvonilo od nepřetržitého brebentění Tink a Tiffany. Venku zuřila bouřka. Hromobití, skučení větru a proudy deště v porovnání s nekonečným řečněním působily na Emmu jako balzám.

Dokončila kytici pro družičku a stoupla si, aby se protáhla. Když se otočila a spatřila Jacka, úlekem až nadskočila.

Bezděčný výkřik se proměnil ve smích. Přitiskla si dlaň na srdce. „Bože! Tys mě vylekal.“

„Promiň, promiň! Klepal jsem a volal, ale hněv boží jsem nepřehlušil.“

„Jsi úplně promočený.“

„To bude asi tím, že venku prší.“ Prohrábl si vlasy a kapky deště se rozlétly na všechny strany. „Průtrž mračen překazila chystanou návštěvu staveniště, tak mě napadlo, že se za tebou zastavím. Pěkná,“ ukázal bradou na kytici.

„Že jo? Právě jsem se chystala dát ji do chladírny a vrhnout se na pugét pro nevěstu. Co kdyby sis dal kávu a trochu se osušil?“

„Doufal jsem, že to řekneš.“ Přistoupil blíž, políbil ji a pohladil po zádech. „Přinesl jsem ti nákresy, aby ses na ně podívala. Až budeš mít čas. Když počasí dovolí, v pondělí ráno se začne budovat u Mac, tak se na to připrav.“

„To je vzrušující. Vědí o tom?“

„Cestou sem jsem se u nich zastavil. Chceš kafe?“

„Ne, díky.“

Odnesla hotovou kytici do chladírny, a potom usedla zpátky ke květinám. Potřebné pomůcky měla po ruce, předlohu nosila v hlavě.

Když k ní Jack přistoupil, vzhlédla k němu. „Nikdy jsem tě neviděl při tomto druhu práce. Nebudu tě znervózňovat?“

„Ne. Sedni si a povídej si se mnou.“

„Dnes jsem potkal tvoji sestru.“

„Ano?“

„Narazili jsme na sebe ve městě. Nepotřebuješ obrázek nebo skicu?“

„Většinou používám obojí, ale v tomto případě mám všechno tady.“ Poklepala si prstem na skráň. „Drobné bílé růžičky a na podtržení jejich nevinnosti světle modrá kalina. Svážu je do mírné kaskády, což bude působit něžně a romanticky. Jen co je přemluvím, aby se plně rozvily.“

Sledoval, jak zaštipuje stonky a svazuje je drátkem. Nad hlavou se jim zatím ženili čerti. „Myslel jsem, že to bude svatební kytice.“

„Bude.“

„K čemu tedy je tahle váza?“
„Namočila jsem pěnu a připevnila ji k uchu. Vidíš tuhle část?“ Naklonila vázu. „Pomocí toho tvaruji kytici do požadované podoby.“

„Co děláš, když tu s tebou jsou ostatní?“

„Co prosím?“

„Zajímalo by mě, jak to chodí, když tu jste naskládané všechny tři. Používáte metodu výrobní linky?“

„Svým způsobem ano, protože všechny pracujeme na jedné zakázce. Ale rozhodně to nechodí tak, že svážu několik kytek k sobě, a pak je podám Tink, aby přispěla svou troškou do mlýna.“

Rozhostilo se ticho, jež jen tu a tam přerušilo zaburácení hromu.

„Hodil by se ti stůl ve tvaru písmene L.“ Jack zkoumal očima pracovní plochu i pomůcky, které Emma používala. „Účko by možná bylo lepší. Doplněné kontejnery a zásuvkami nahoře i dole. Původně byla dílna navržena tak, aby vyhovovala jedné osobě. Zkrátka jsi z ní vyrostla. Dále potřebuješ místo, kam by se umístily nádoby na odpad – biologický i nebiologický. Chodí sem za tebou klienti?“

Emma si cucala palec, do kterého si zapíchla trn. „Občas.“

„Hmm.“

Vstal a odešel. Dívka ho vyprovázela zamračeným pohledem.

Vrátil se opět celý mokrý a s notebookem v ruce, z čehož usoudila, že byl ve svém autě. „Nezdržuj se a klidně dál pracuj,“ sdělil Emmě. „Napadlo mě několik užitečných úprav. Tamhle ta stěna bude posuvná.“

„Posuvná?“ nechápala. „Zeď?“

„Aby se dala vyšoupnout,“ vysvětloval. „Otevře se tím pracovní prostor a výstavní plochy. Zlepší se přístup i využití. Pro jednoho dost velké, ale… Promiň.“ Podíval se na svůj náčrt. „Přemýšlím nahlas, což ti může být protivné.“

„Kdepak, to je v pořádku.“ A tak trochu zvláštní, dodala v duchu, společně pracovat za bouřkového odpoledne.

Na chvíli se rozhostilo ticho, ačkoliv Jack si tu a tam cosi zabrblal pod vousy. Nevadilo jí to. Naopak ji překvapilo, že se o něm dozvídá nové věci.

Když skončila, zvedla kytici a prohlížela si ji ze všech úhlů. Všimla si, že ji Jack sleduje. „Až se růže rozvijí, bude vypadat plnější a nadýchanější.“

„Jde ti to pěkně od ruky.“

„Tenhle typ není moc pracný.“ Vstala a otočila se k velkému zrcadlu. „Šaty jsou plné detailů a hodně zdobné, takže se k nim hodí jednodušší kytice. Žádné stuhy, jen vodopád květů. Drží se oběma rukama ve výšce pasu.“

V zrcadle zachytila Jackův zachmuřený pohled. „Bez obav. Nic si netrénuju.“

„Prosím?“

„Musím ji dát do chladírny.“

Odkráčela. Jack se nečekaně zjevil u dveří za jejími zády. „Přemýšlel jsem o tom, jak ti bílá sluší. A že nikdy nenosíš nic květovaného. Možná se bojíš přílišného klišé. Asi jsem udělal chybu.“

Nechápavě ho sledovala, obklopená květy a jejich opojnou vůní. „Chybu?“

„Jo. Za moment jsem zpátky.“

Jack spěšně odkráčel a ona zavrtěla hlavou. Vyšla z chladírny a zavřela za sebou. Nejprve uklidí dílnu a potom se podívá, co má v plánu na zítřek.

„Kytice vždycky předem zkouším,“ prohlásila, jakmile zaslechla, že se Jack vrací, „abych se přesvědčila, že dobře drží a ladí se šaty.“

„Chápu. Já zase na každé stavbě alespoň jednou vezmu do ruky hřebíky a kladivo, abych měl na každé budově svůj podíl. Naprosto ti rozumím, Emmo.“

„To jsem ráda. Jenom jsem chtěla…“ Obrátila se k němu a zmlkla. Jack držel v ruce podlouhlou krabičku. „Och.“

„Měl jsem schůzku ve městě a tam jsem spatřil tohle. Přímo to na mě křičelo z výlohy: ‚Hej, Jacku, Emma mě potřebuje.‘ A já si pomyslel, že je to pravda.“

„Tys mi přinesl dárek,“ hlesla, když jí předal pouzdro. „Nechala ses slyšet, že ráda dostáváš květiny.“ Zvedla víčko etuje. „Ach, Jacku!“

Náramek zářil barvami. Z drobných jiskřivých kamínků byly poskládány dokonalé růžičky. „Ale ty kytky nenosíš.“

S úžasem a zároveň potěšena k němu vzhlédla. „Teď budu! Je nádherný, prostě nádherný!“ Vyjmula náramek z krabičky a přiložila ho na zápěstí. „Úplně mě uchvátil.“

„Ten pocit znám. Počkej, ukážu ti, jak se zapíná. Klenotník mi převedl, jak na to. Spona je skoro neviditelná.“

„Děkuju. Je… Podívej, jak příšerné mám ruce!“

Sklonil k nim zrak. Nedbal na zelené skvrny a škrábance, zvedl je ke rtům a políbil. „Všímám si jich, a hodně.“

„Utrhla jsem se na tebe, a tys mi přinesl dárek.“ Vklouzla mu do náruče. „Musím se častěji vztekat.“ Povzdechla si a semkla víčka. „Přestalo pršet,“ zamumlala a odtáhla se. „Teď potřebuju uklidit a potom jdu pomoct s večerní zkouškou. Ale pak bychom si mohli dát drink a možná v patiu něco sníst. Tedy pokud chceš zůstat.“

„Chci.“ Oči mu najednou potemněly. Upřeně na ni zíral. „Emmo. Myslím, že jsem ti ještě neřekl, jak moc mi na tobě záleží.“

„Já vím.“ Stoupla si na špičky a něžně ho políbila. „Já vím.“

Později, když Emma odešla do hlavní budovy, prozkoumal její zásoby a připravil rychlý pokrm. Umím uvařit, když chci, přemítal. A neočekávám, že mi Emma bude něco kuchtit, až se vrátí z práce, jenom proto, že jsme u ní.

Což se děje poměrně často, uvědomil si.

Dokonce dovedl připravit zatraceně dobré jídlo, které ho naučila šéfkuchařka jedné vyhlášené restaurace, se kterou kdysi randil.

Trocha česneku a olivového oleje, nějaké bylinky a nakrájená rajčata, k tomu těstoviny. Nic složitého.

Přece jí už připravil snídani. Jednou.

Znenadání se ho zmocnil pocit, že Emmu využívá. Bere ji jako samozřejmost. Dělá přesně to, co zazlívá jiným.

Věděl proč a věděl to přesně. Přiznal si to, zatímco se zabýval krájením.

Vzpomněl si na výraz jejích očí v okamžiku, kdy na sebe pohlédli v zrcadle. Než podrážděně vybuchla, zatvářila se ublíženě.

Nic si netrénuju.

Doopravdy dumal o květinách a náramku, který jí koupil. Avšak instinkt jí radil dobře. Na určité úrovni se při pohledu na svatební kytici necítil dobře. Bezděčně sebou trhl…

… a tím ranil její city. Nechtěl jí ublížit. Za nic na světě.

Odpustila mu a nechala to být, anebo to jen odsunula stranou. Ale ne kvůli náramku, pomyslel si. Emma není ten typ ženy, která baží po dárcích, anebo se mračí kvůli malichernostem.

Možná ji tu a tam bral jako samozřejmost, ale to musí skončit. Bude opatrnější, to je celé. Jenom proto, že se scházejí…

Šok způsobil, že se řízl do palce. Sedm týdnů. Ne, skoro osm, což se rovná dvěma měsícům. Prakticky celou sezonu.

Čtvrt roku.

Ani si nevzpomíná, kdy naposledy vydržel s jednou ženou tak dlouho.

Strávili spolu celé jaro, od nějž zakrátko převezme žezlo vlády léto.

Uvědomil si, že je s daným stavem spokojený. Víc než spokojený. Netouží být s nikým jiným.

Těšilo ho vědomí, že se Emma brzy vrátí a povečeří spolu v patiu.

Nalil si sklenici vína a pustil se do smažení česneku. „Na závěr jara!“ Zvedl sklenici k přípitku. „Ať žije léto!“

* * *

„Stav pohotovosti!“ Emma stála nahoře na žebříku s křehkými girlandami v rukou a málem si vykroutila krk, jak se snažila přečíst zprávu z pageru zavěšeného na pásku kalhot. „A sakra! Beach, musíš dokončit tyhle girlandy! Tiff, svazky květin! Tink, pohlídej to tady!“

Hbitě slézala ze žebříku. Jack jí pospíchal naproti. „Opatrně! Není vyhlášena mobilizace.“

„Když Parker vyvěsí červenou vlajku, tak je. Pojď se mnou. Občas se pár rukou hodí. Zejména, patří-li chlapovi. Jestli se ukáže, že jde o holčičí záležitost, možná by ses sem mohl vrátit a pomoct nám se zdobením židlí. Krucinál! Měla jsem to udělat já!“

„Však ty to zvládneš.“

Proběhla terasou jako blesk, zdolala schody – ty se také musí ještě zkrášlit – a pustila se chodbou k apartmá nevěsty.

Tam se právě odehrávala hysterická scéna.

Přede dveřmi se tísnil hlouček lidí v různých stadiích oblékání. Zvýšené hlasy se blížily k bodu, kdy je uslyší pouze psi. Slzy tekly proudem.

Uprostřed toho běsnění stála Parker a připomínala ostrov odolávající bouři. Ale Emma bezpečně vycítila, že i ona začíná propadat zoufalství.

„Uklidněte se, uklidněte se, prosím! Všechno bude zase v pořádku. Ale nejprve se musíte upokojit. Poslouchejte mě! Paní Carstairsová, posaďte se, prosím! Sedněte si a zhluboka se nadechněte.“

„Ale moje děťátko, moje děťátko!“

Carter projevil nebývalou statečnost. Prodral se k plačící ženě a uchopil ji do náruče. „Pojďte se posadit.“

„Něco se musí udělat, něco se musí udělat.“

Emma poznala matku nevěsty. Ta zatím nebrečela, ale nebezpečně rudla. Emma se chystala, že se jí ujme. Učiní cokoliv, co Parker pomůže zmírnit napětí. Vtom se ozval pronikavý hvizd a všichni ohromeně zmlkli.

„Výborně! Všichni se laskavě utiší!“ zavelela Laurel. Měla na sobě bílou zástěru posetou skvrnami od malinové šťávy.

Parker se ujala slova. „Pane Carstairsi, co kdybyste se posadil vedle své ženy? Ženichu, vraťte se s ostatními pány do svého apartmá. Carter vám bude k dispozici. Paní Princetonová, Laurel vás a vašeho chotě doprovodí dolů. Uvaří vám báječný čaj. Dejte mi patnáct minut. Jacku? Mohl bys jít s Laurel a přinést čaj pro manžele Cairstairsovy?“

„Mohl bych dostat skotskou?“ otázal se pan Princeton.

„Určitě. Požádejte Jacka o cokoliv, nač máte chuť. Emmo, potřebuju tě tady. Dejte mi patnáct minut. Hlavně klid!“

„Co se děje?“ nechápala oslovená.

„Krátká rekapitulace. Dvě družičky jsou na šrot a jedna z nich před chvílí statečně zvracela v koupelně. Matka ženicha zašla za svým synem do apartmá, kde se úplně zhroutila, což popudilo matku nevěsty. Ty dvě spolu očividně nevycházejí. Vyměnily si několik slov, vzplály vášně a bitva pokračovala až sem. Drama rozrušilo hlavní družičku, která je mimochodem v osmém měsíci těhotenství, natolik, že začala předčasně rodit.“

„Propána! Ona rodí? Teď?“

„Jsou to jenom poslíčky.“ Z Parker jako obvykle sálalo odhodlání a pevná vůle. „Určitě se ukáže, že je to falešný poplach. Její muž zavolal doktora a hlavní družička ho přesvědčila, že s odvozem do nemocnice počkáme. Takže hlídáme frekvenci stahů. Mac a zbytek zúčastněných – těch, kteří zrovna nezvracejí nebo neřvou –, jsou u nastávající matky. Ona a nevěsta jsou jediné, kdo zachoval chladnou hlavu. Kromě Mac, samozřejmě.“

Parker se zhluboka nadechla a otevřela dveře do apartmá nevěsty.

Hlavní družička ležela natažená na kanapi, byla pobledlá, ale klidná. Vedle ní klečela nevěsta – oblečená jen v podvaz-cích, korzetu a kadeřnické peleríně. Na opačné straně místnosti Mac připravovala družičce studený obklad.

„Jak je vám?“ Parker se hrnula k těhotné ženě. „Mám zavolat vašeho muže?“

„Ne. Jen ať zůstane s Petem. Jsem v pořádku. Opravdu. V posledních deseti minutách jsem nezaznamenala ani jeden stah.“

„Už skoro dvanácti,“ hlásila nevěsta a ukázala stopky.

„Moc mě to mrzí, Maggie.“

„Přestaň se omlouvat.“ Nevěsta povzbudivě stiskla družičce rameno. „Všechno bude zase v pořádku.“

„Měla by sis nechat učesat vlasy a dodělat mejkap.“

„To může počkat. Nejdůležitější jsi ty.“

„Vlastně je to moc dobrý nápad,“ prohlásila Parker věcným tónem, který zároveň zněl povzbudivě. „Jestli tu nemáte dost pohodlí, Jeannie, můžeme vás přestěhovat do mého pokoje. Je tam větší klid.“

„Kdepak. Nic mi tu nechybí. Chci se dívat. Myslím, že maličký zase usnul.“ Poplácala si vypouklé břicho. „Upřímně řečeno, lan je v horším stavu než já.“

„Já jsem takový idiot!“ Přiopilá družička s nazelenalou pletí zavřela oči. „Maggie, prostě mě zastřel!“

„Nechám vám poslat topinku a čaj. Mělo by to pomoct. Kdyby něco, Emma a Mac vám se vším pomůžou. Za dvě minuty jsem zpátky.“ Parker se přitočila k Emmě a špitla: „Kdyby se znovu objevily kontrakce, pošli mi zprávu na pager.“

„Věřte mi. Teď‘ z vás uděláme princeznu, Maggie.“ Vytáhla nevěstu na nohy a předala ji kadeřnici. Emma převzala stopky a usedla vedle nastávající maminky. „Takže vy čekáte chlapečka, Jeannie?“

„Ano, bude to náš první. Na svět by měl přijít za čtyři týdny. Ve čtvrtek jsem byla na kontrole. Všechno je v pořádku. Tedy všechno bylo v pořádku. Jak se daří mé matce?“

Emma si kvapně připomněla, že Jeannie je ženichova sestra. „Nic jí není. Je trochu rozrušená, ale…“

„Je na mrtvici,“ smála se Jeannie. „Stačil jí jediný pohled na Petea ve smokinku a sesypala se. Její kvílení jsme slyšely až sem.“

„Což přirozeně naštvalo moji mámu,“ prohlásila Maggie usazená na kadeřnickém křesle. „Pak se do sebe pustily jako dva pitbulové. lan navíc blije v koupelně a Shannon se choulí v koutě.“

„Už je mi líp.“ Shannon, drobná brunetka, usrkávala z lahve cosi, co vypadalo jako zázvorové pivo.

„Ještě že Chrissy nenasávala a mohla vzít děti ven. Každou chvíli by měly být zpátky.

Emma usoudila, že situace je zase pod kontrolou. Pohlédla na Maggie. „Vypadá to, že jsme překročily patnáctiminu-tovou hranici a miminko je stále v klidu. Jestli se Shannon už zmátožila, může se ujmout stopek a já se půjdu podívat po Chrissy a dětech.“

„Buďte tak hodná. Tohle je fakt blázinec.“

„Měly jsme tu i horší.“ Předala brunetce stopky a naposledy pohlédla na Jeannie. Vracela se jí barva. Tvářila se vyrovnaně. „Mac, převezmeš pevnost?“

„Není problém. Hej, dámy, co kdybychom se teď vyfotily?“ zvolala.

„Vy jste ale kruťaska,“ zamumlala lan.

Emma využila příležitosti a ztratila se. Na terase si všimla matky ženicha. Vzlykala do kapesníku. Manžel ji poplácal po rameni. „Nech toho, Eddie!“ utrhla se na něho. „Prokrista-pána!“

Emma zamířila k hlavnímu schodišti, po kterém se řítila Parker. „Jak to vypadá?“

„Vidím to na druhý výstražný stupeň. Bez kontrakcí, jedna zvládnutá kocovina, ta druhá – těžko říct. Nevěsta se češe a já jdu hledat poslední družičku a děti.“

„Jsou v kuchyni a dopřávají si sušenky a mléko. Když už jdeš do kuchyně, pošli nahoru všechny svatebčany, které paní Gradyová napájí čajem a krmí topinkami. Já jdu zkontrolovat ženicha. Nastávajícímu otci vyřídím, že všechno je oukej“

„Cestou jsem na terase zahlédla matku ženicha. Roní krokodýlí slzy.“

Parker zatnula zuby. „Já už si s ní poradím.“

„Hodně štěstí.“ Emma odspěchala. Ve vstupní hale se potkala s Jackem.

„Prosím tě, řekni mi, že nahoře nikdo nerodí.“

„Tahle krize je naštěstí zažehnána.“

„Díkybohu!“

„Jak jsou na tom RN?“

„Kdo?“

„Rodiče nevěsty.“

„Stará se o ně Carter. Zdá se, že učí jejich synovce. Panímáma si upravuje mejkap.“

„Dobrá. Takže seženu poslední družičku a zbytek blízkých příbuzných a pošlu je nahoru.“

Jack svraštil obočí. „Jak je libo.“

Emma se na něho zamyšleně podívala. „Pokud si dobře vzpomínám, báječně to umíš s dětmi.“

„Prckové mi nevadí. Jsou stejní jako já, jenom menší.“

„Moc by mi pomohlo, kdybys zhruba na čtvrt hodiny zabavil jednoho pětiletého chlapečka. Až se všechno uklidní, odvedeš ho do ženichova apartmá. Já se zatím postarám o holčičku a pomůžu jí s převlékáním.“ Zapípal její pager. Rozechvěle na něj pohlédla. Potom si zhluboka vydechla. „Situace se stabilizuje. Konečně.“

„Copak ty děti nemají rodiče?“ zeptal se Jack cestou do kuchyně.

„Mají, a oba jsou přirozeně tady. Naším úkolem je postarat se o dvojčata, protože maminka jde nevěstě za družičku a tatínek je družba ženicha. Musíme je na několik minut zabavit, abychom mohli dokončit nezbytné přípravy. Jakmile to tu urovnám, poběžím dokončit venkovní aranžmá, takže…“

Odmlčela se, nasadila široký úsměv a rázně stiskla kliku u kuchyně.

O hodinu později byly družičky náležitě zkrášleny a ženich se svou družinou nažehleni. Zatímco Mac organizovala skupinové focení, Parker udržovala paní matky v patřičné vzdálenosti a Emma dokončila venkovní dekorace.

„Chceš práci?“ zeptal se Jack, když jí pomáhal zdobit poslední řadu židlí.

„Ani náhodou. Netuším, jak při tomhle tempu přežiju další víkendy.“ K některým sedadlům přidala světlounce růžové pivoňky. „Tady se člověk nikdy nenudí. Tink, musím běžet domů a převléknout se. Přijíždějí hosté.“

„Už to skoro je.“

„Parker odhaduje, že budeme mít jenom desetiminutové zpoždění, což je za daných okolností zázrak. Až budete hotoví, v kuchyni máte něco k zakousnutí. Za čtvrt hodiny jsem zpátky. Běž si dát drink, Jacku.“

„Mám to v plánu.“

Za dvacet minut přiběhla oblečená do nenápadného černého kostýmu. Připevňovala pánům do klop květiny, zatímco jí ve sluchátku duněl Parkeřin hlas: „Jdeme do apartmá nevěsty. Připravte hudbu! Uvaděči na svá místa!“

Naslouchala odpočítávání, zatímco uhlazovala klopy ženichovi a žertovala s ním. Všimla si, že Parker přivádí rodiče a Mac se připravuje na fotografování.

Bleskově se rozhlédla kolem sebe. Židle zakrývaly bílé naškrobené přehozy, jež vytvářely dokonalé pozadí pro květiny. Na bělostném tylu a krajce se předváděly všechny odstíny růžové a zelené, od těch nejsvětlejších po nejtmavší.

Potom ženich zaujal své místo a obě matky – jedna uslzená a druhá v povznesené náladě způsobené skotskou – usedly na svá sedadla.

Emma pospíchala pro kytice, aby je rozdala družičkám.

„Vypadáte skvěle, Jeannie. Stále se držíte?“

„Maličký je sice vzhůru, ale chová se vzorně.“

„Jste nádherná nevěsta, Maggie.“

„Nepřipadám si tak.“ Maggie si zamávala rukou před obličejem. „Začínám mít všeho plné zuby. Nejspíš se složím, stejně jako má budoucí tchyně.“

„Nádech a potom výdech,“ nařídila jí Parker. „Hezky zhluboka a pomalu.“

„Dobrá, dobrá. Parker, kdybych někdy potřebovala vést válku, jmenuji vás generálem. Emmo, květiny jsou… Nádech, výdech. Tati!“

„Počkej chvilku!“ Otec jí povzbudivě stiskl ruku. „Opravdu mě chceš odvést k oltáři, přestože brečím jako malá?“

„Moment.“ Parker nadzvedla nevěstě závoj a zlehka jí osušila oči. „Hlavu vzhůru a usmívejte se. Oukej, jedničko, jděte.“

„Uvidíme se u oltáře, Mags.“ lan, stále ještě trochu pobledlá, vykročila. „Dvojko, běžte.“

Emma měla na chvíli hotovo. Ustoupila dozadu, zatímco Parker řídila celý obřad.

„Musím přiznat,“ ozval se za jejími zády Jackův hlas, „že tentokrát jsem tak hladký průběh nečekal. Klobouk dolů. Udělaly jste na mě dojem, jenom zírám.“

„Už jsme zažily horší tirády, než byla tahle.“

„Hmm,“ broukl, když Emmě zvlhly oči dojetím.

„Některé nevěsty dělají scény. Zřejmě se tímto způsobem vypořádávají s tlakem, který o svém velkém dnu cítí. Ale tahle se drží. Podívej, jak se usmívá. Ženich se na ni zamilovaně kouká. Jsou páry, které si mě svým počínáním nakonec získají.“

„Myslím, že tohle si zasloužíš.“ Jack jí podal sklenici vína. „Taky bych řekla. Díky.“

Zavěsila se do něho a nachýlila hlavu k jeho rameni. Společně sledovali, jak svatba pokračuje.

KAPITOLA ŠESTNÁCTÁ
Jakmile bylo po všem, dopřály si odpočinek v obývacím pokoji. Emma usrkávala druhou sklenici vína a vychutnávala si každý okamžik.

„Žádné viditelné šrámy.“ Zakroužila rameny a protáhla si bosé prsty u nohou. „A to se počítá. Tahle svatba obohatila rodinnou historii o dvě příšerné kocoviny, válku dvou tchyní a vzpomínky na neobvyklou chůvu. Právě díky těmto událostem je každá veselka jedinečná.“

„Matku nevěsty musím na snímcích upravit pomocí photoshopu. Ale i tak…“ Mac pokrčila rameny. „Nevěsta má můj obdiv za to, že zachovala klid i v okamžiku, kdy se chystala říct své ano a její tchyně začala výt jako šakal.“

Mac zaklonila hlavu a dokonale napodobila příšerné zaskučení paní Carstairsové.

„Rozskočí se mi hlava!“ zakvílela Laurel.

Carter opírající se o podničku pohovky se rozchechtal a poplácal Mac chlácholivě po rameni. „Nevím, jak jste na tom vy, ale mě ta ženská přímo děsila.“

„Myslím, že částečně za to může těhotenství její dcery. Je toho na ni moc najednou.“

„V tom případě jí někdo měl podstrčit prášky na uklidnění,“ prohodila Laurel k Emmě. „A myslím to vážně. Čekala jsem, kdy se vrhne na svatební dort jako na pohřební hranici.“

„Páni,“ zasnila se Mac. „To by byla fotka! Škoda že to neudělala.“

„Cartere, Jacku.“ Parker zvedla láhev vody. „Moc jste nám pomohli. Kdybych věděla, že je ženichova matka hysterka, učinila bych předběžná opatření. Ale na zkoušce se chovala normálně. Dokonce sršela energií.“

„Vsadím se, že ji někdo zdrogoval,“ ušklíbla se Laurel.

„Jaká předběžná opatření?“ zajímalo Jacka.

„Existuje celá řada triků,“ culila se tajuplně Parker. „Pláč před oltářem jí samozřejmě zakázat nemůžu, ale dá se zařídit, aby před obřadem snoubence zbytečně nenervovala. Kdyby Pete a Maggie nezachovali chladnou hlavu, čelili bychom katastrofě. Všeobecně funguje, když se tyhle typy lidí udržují v neustálé činnosti. Pomáhá pověřovat je drobnými úkoly.“

„Aha. Neustálá činnost. Tak proto jsem nebrečel,“ zubil se Jack.

„Zítra to budeme muset zvládnout bez posil.“ Mac uvelebená v křesle do Cartera přátelsky dloubla. „Opouštějí nás, protože hrají Yankees.“

„Když hovoříme o zítřku, jdu do postele, jinak ráno nevstanu.“ Laurel si stoupla. „Dobrou, děcka.“

„Slyšeli jste narážku? Balíme to, profesore. Bože, mě bolí nohy!“

Carter se otočil zády ke snoubence a gestem ji vyzval, aby mu na ně vlezla. Mac mu se smíchem vyhověla. „Tohle je láska,“ prohlásila a vlepila Carterovi mlaskavou pusu do vlasů. „On mi ji dokázal svou nabídkou a já jemu projevenou důvěrou, že mě nikde nevyklopí. Na shledanou zítra. Hyjé!“

„Páni, těm to ale sluší,“ pochvalovala si Emma. „O lesk je nepřipraví ani Linda Strašidelná.“

„Ta ráno volala Mac,“ oznámila Parker.

„Kraci.“

„Prý změnila názor a očekává, že Mac a Carter přijedou na její svatbu, která se koná příští týden v Itálii. Jakmile jí dcera sdělila, že takhle nakvap nemůže nikam odjet, následovalo obvyklé drama a obviňování.“

„Mac se o tom přede mnou vůbec nezmínila.“

„Nechtěla to probírat před svatbou. Matčin telefonát ji samozřejmě zastihl přesně ve chvíli, kdy si chystala nádobíčko na ranní focení. Ale důležité je, že ty dva Lindiny výlevy nerozhází. Než se objevil Carter, Mac se po takové scéně vždycky sesypala. Nebylo to příjemné, ale dokázala se z toho dostat a nad matku se povznést.“

„Carter zlomil prokletí zvané Linda. Dlužím mu velkou pusu.“

„Zítra s ním budu, tak ji klidně můžeš dát mně, a já mu ji předám,“ nabídl se Jack. Natáhla se k němu a věnovala mu letmý, upjatý polibek. „Nejsi trochu lakomá?“

„Byla to pusa pro přítele. Dobrá, zvedáme se a jdeme domů.“

„Porada v osm,“ připomněla jí Parker. „Jo, jo.“ Potlačila zívnutí. „Co kdybych tě vzal na záda?“ navrhl Jack.

„Radši půjdu po svých.“ Záměrně teatrálním gestem ji zvedl do náruče. „Jůů! Já taky. Dobrou, Parker.“

„Dobrou noc.“ Parker zamyšleně sledovala, jak Jack odnáší Emmu z pokoje.

„Tomu říkám odchod ve velkolepém stylu.“ Nadmíru spokojená Emma přitiskla rty k Jackově tváři. „Nemusíš mě nést celou cestu.“

„Myslíš, že se nechám Carterem zahanbit? Je vidět, že nevíš nic o opravdovém soupeření. Těší mě, že je Mac konečně šťastná.“ Povzdechl si. „Několikrát jsem byl u toho, když jí Linda dělala scény. Ošklivá podívaná.“

„Já vím.“ Laškovně mu prohrábla sluncem vyšisované vlasy. „Je to jediná osoba, která je mi silně proti srsti. Skutečně ji nemám ráda. Zpočátku jsem se snažila nalézt pro její počínání nějakou omluvu, ale pak jsem přišla na to, že žádná neexistuje.“

„Jednou po mně vyjela.“

Emma prudce zvedla hlavu. „Cože? Matka naší Mac?“

„Už je to dávno. Vlastně mě sváděla hned dvakrát. Poprvé, to jsem byl ještě na vysoké a o prázdninách jsem tu trávil pár týdnů. Všichni jsme tehdy šli na večírek a já slíbil, že Mac vyzvednu doma. V té době neměla svoje auto. Linda mi přišla otevřít a obdařila mě vyzývavým pohledem, jaký matkám nepřísluší. Potom mě doslova a do písmene natlačila do kouta a držela mě tam, dokud nepřišla Mac. Docela slušně mě svým počínáním vyděsila. Strašidelná Linda na ni sedí. Výstižné pojmenování.“

„Kolik ti bylo? Dvacet? Měla by se stydět. Teď je mi ještě víc odporná. Netušila jsem, že je něco takového možné.“

„Přežil jsem, ale pokud to zkusí znovu, počítám s tím, že mě ochráníš. A to mnohem lépe než v případě Strašidelné Kellye.“

„Chystám se, že jí řeknu, co si o ní myslím. Lindě, ne Kellye. Jestli se objeví na Macině svatbě a pokusí se ztropit nějakou výtržnost, možná dojde i na násilí.“

„Smím se dívat?“

Opět si položila hlavu na Jackovo rameno. „Zítra zavolám své mamince jenom proto, abych jí pověděla, jak je úžasná.“ Znovu ho políbila na tvář. „Ty jsi také úžasný. Poprvé mě někdo nese při měsíčku v náruči.“

„Až na to, že je pod mrakem.“

Zazubila se. „Tady nahoře je nádherně.“

Jack studoval svoje karty. Byly mizerné. Zatím mu v průběhu Pokerové noci štěstí přálo, ale dvě dvojky nevypadaly nikterak slibně. Vyčkával, zatímco ostatní hlásili své sázky. Když přišel na řadu doktor Rod, hodil do banku žeton v hodnotě pětadvaceti dolarů. Mal, sedící vedle něho, ukončil hru. Del přidal svoje žetony. Krajinář Frank učinil totéž. Právník Henry položil karty na stůl.

Po krátkém zaváhání Jack rovněž vysolil pětadvacítku.

Del odhodil z balíčku horní kartu a předvedl flop – tři otevřené karty. Křížové eso, károvou desítku a károvou čtyřku.

V úvahu připadá kombinace pěti karet stejné barvy, anebo přímá číselná řada. Přerušil hru.

Rod zvedl sázku o další pětadvacítku.

Carter ukončil hru. Del a Frank dorovnali sázku.

Udělali jste pitomost, pánové, pomyslel si Jack, ale byl to jenom pocit. Ovšem pocity někdy mají cenu pětadvaceti dolarů.

Vhodil do banku svoje žetony.

Del pomalu vsunul kartu dospod balíčku a další otočil. Křížová dvojka.

Teď je to zajímavé. Ačkoliv věděl, jak Rod hraje, vypustil kolo.

Rod vsadil další pětadvacítku a Del zvedl sázku o další. Jack zvýšil na rovných padesát.

„Jsem rád, že jsem tě nevystrašil. Hodlám skórovat, takže si přisolím polívčičku.“ Rod se zakřenil. „Právě mě to začalo bavit.“

Del na něho pohlédl. „Myslíš to vážně? Vždyť padáme jako mouchy.“

„Blahopřeju,“ broukl Carter.

„Díky. Zvedám o dalších padesát. Řekl jsem si, na co k čertu ještě čekám? Hupsnu do toho rovnýma nohama. Shell je na návštěvě u tvé ségry. Třeba bys mi jako kámošovi mohl dát pokerovou slevu.“

„Ani náhodou.“ Del odpočítal žetony. „Ale dorovnám tvoji padesátku. Vidím, že to bude tvůj konec. Alespoň budeš mít od doutníků a pokeru chvíli pokoj.“

„Shell taková není. Sázíš, Jacku.“

Pravděpodobně má něco v rukávu. Rod nikdy neblufuje, a když se o to pokusí, člověk do něho vidí jako do výlohy, jak je průhledný. Nějaké to eso nebo dobré kříže by mohly s bankem zamávat. Přesto…“

„Já to zapíchnu. Považuj to za dárek k zásnubám.“

„Děkuju. Uvažujeme o příštím červnu. Shell chce veselku ve velkém stylu. Já jsem si představoval, že v zimě zaletíme na nějaký slunečný ostrov, pořádně si zasurfujeme a při té příležitosti se necháme oddat. Ale ne! Ona chce svatbu jako hrom.“

„Takhle to začíná,“ poznamenal Mal pohřebním tónem.

„Tvoje veselka taky bude pořádnej cirkus, že jo, Cartere?“

„Pro Mac je pořádám svateb denním chlebem a jejich agentura si vede báječně. Naše veselka bude samozřejmě speciální a víc osobní.“

„Netrap se tím,“ poradil Mal Rodovi. „Nemusíš do toho vůbec mluvit. Kdykoliv se tě Shell na něco zeptá, stačí odpovědět: Ano, miláčku.“

„Ty jsi nějakej chytrej. Ačkoliv jsi v chomoutu nikdy nebyl.“

„Málem na mě došlo. Jenže jsem dost často neopakoval ‚ano, miláčku‘.“ Mal zkoumal špičku svého doutníku. „Naštěstí.“

„Mně se bude manželství líbit.“ Rod si posunul brýle, které se mu svezly na špičku nosu. „Usazený, zabydlený. Řekl bych, že míříš stejným směrem, Jacku.“

„Cože?“

„S tou floristkou se scházíš už docela dlouho. Takže je to vážné.“

Del sevřel doutník v zubech. „Hrajeme poker, nebo plánujeme veselku? Pořád jsou ve hře tři hráči.“

Otočil poslední kartu, ale Jack si toho nevšiml, protože užasle civěl na Roda.

„Sázím a jedu dál.“

„Zajímavý postřeh, Rode.“ Del zabafal z doutníku. Tvářil se neproniknutelně. „Dorovnávám. Co ty, Jacku? Stojíš, nebo pokládáš?“

„Cože?“

„Sázíš, brácho?“

„Dobrá.“ Je to vážné? Co to sakra znamená? Usrkl piva a přinutil se soustředit. A spatřil, že poslední karta ve hře je srdcová dvojka.

„Dorovnávám sázku.“

„Mám tu tři parádní střely.“

„A taky parádní smůlu,“ zazubil se Del a ukázal karty. „Protože já mám dva jiskrné diamanty, jako bude ten, který navlékneš na prst své vyvolené. Koukej – královská pětka.“

„Syčáku! Myslel jsem, že máš desítky.“

„Myslels špatně. Jacku?“

„Cože?“

„Prokristapána, ukaž karty, neboje polož.“

„Promiň.“ Jack se probral z ohromení. „Pánové, vážně mě to moc mrzí, ale já mám tyhle dvě malé dvojčičky. A k nim ještě dvě. Vypadá to, že vyhraje moje.“

„Ty sis z poslední pětice karet vytáhl čtvrtou dvojku?“ Rod zavrtěl hlavou. „Ty jsi ale šťastnej mizera.“

„Jo jo. Štěstí mi přeje.“

Po skončení hry, kdy Jacka hřály v kapse padesátidolarové bankovky, které představovaly zápisné každého hráče, prodléval spolu s Delem na zadní terase.

„Protože si dáváš další pivo, předpokládám, že tu míníš nocovat.“

„Uvažuju o tom,“ přiznal Jack. „Ráno vaříš kafe.“

„První schůzku mám hodně brzy, tak počítej s tím, že vstáváš v šest.“

„Fajn. Mám rozvodové stání. Chlape, nesnáším, když mě kamarádka tlačí, abych jí zařídil rozvod. Rozvody zkrátka nemusím.“

„Jaká kamarádka?“

„Neznáš ji. Na střední škole jsme spolu chvíli chodili. Před pěti lety se vdala a odstěhovala se do New Havenu. Má dvě děti.“

Zavrtěl hlavou a napil se piva. „Nyní s manželem usoudili, že nemůžou jeden druhého vystát. Ona se přestěhovala zpátky ke svým rodičům a snaží se vymyslet, co dál. On je naštvaný, protože ona chce žít tady, což mu bude komplikovat návštěvy dětí.“ Nachýlil láhev doleva. „Ona se vzteká, protože se kvůli němu vzdala kariéry a stala se matkou na plný úvazek.“ Naklonil láhev doprava. „On si jí dostatečně nevážil a ona nechápala, pod jakým je tlakem. Obvyklá situace.“

„Domníval jsem se, že žádný rozvod už nevezmeš.“

„Představ si, že ti do kanceláře napochoduje ženská, s jejímiž ňadry ses kdysi mazlil, a požádá tě o pomoc. Nemůžeš ji odmítnout.“

„V mé profesi se to moc často nestává, ale máš pravdu.“ Del se ušklíbl a usrkl piva. „Asi jsme polaskali víc ňader, než bylo zdrávo.“

„Mohli bychom si dát soutěž.“

„Jestli si pamatuješ všechny kozy, které jsi kdy držel v ruce, tak jich zase tolik nebylo.“

Jack zaryčel smíchy a pohodlně se opřel v židli. „Měli bychom vyrazit do Vegas.“

„Kvůli kozám?“

„Kvůli… Vegas. Viděl bych to na pár dní strávených v kasinech a striptýzových barech. Takže ňadra by v tom byla taky. Prostě na pár dnů vysadit.“

„Vždyť Vegas nesnášíš.“

„To je silné slovo. Mám lepší nápad. Vydáme se na St. Martin nebo St. Bart. Něco takového. Zahrajeme si tam, vyřádíme se na pláži, budeme se potápět a lovit ryby.“

Del po vy táhl obočí. „Ty chceš rybařit? Pokud vím, tak jsi ještě nikdy nedržel v ruce prut.“

„Všechno je jednou poprvé.“

„Svrbí tě nohy?“

„Jenom mě napadlo na několik dní vypadnout. Blíží se léto. Celou zimu jsem byl zavalený prací a týden ve Vail se scvrkl na tři dny. Měli bychom to dohnat.“

„Mohl bych si střihnout prodloužený víkend.“

„Platí.“ Jack si spokojeně lokl z flašky. „Nechápu Roda.“

„Proč?“

„Že se zasnoubil. Přišlo to jako blesk z čistého nebe.“

„Chodí se Shelly už několik let, takže takové překvápko to zase není.“

„Nikdy o manželství nemluvil,“ trval na svém Jack. „Neumím si ho v chomoutu vůbec představit. Cartera ano, on je ten typ. Každý večer se spořádaně vrátí z práce, nazuje bačkory…“

„Bačkory?“

„Však víš, jak to myslím. Uklohní si něco k večeři, pohladí třínohého kocoura, pustí si telku, a když bude mít správnou náladu, možná obskočí Mac.“

„Tak o poslední zmíněné aktivitě v souvislosti s Mac raději nepřemýšlím.“

„Ráno vstane a všechno se opakuje,“ pokračoval podrážděně Jack. „Přidej k tomu průběžně párek dětí a možná jednookého psa, aby ladil s třínohou kočkou. Souložíš čím dál míň, protože musíš brát ohled na haranty, kteří se kolem tebe pořád motají. Potápění a striptýzové kluby jsou hudbou minulosti. Užíváš si leda tak cesty do supermarketů a školek. Jezdíš rodinnou dodávkou a cpeš prachy do školních fondů. Prokristapána!“ Teatrálně rozhodil rukama. „Najednou je ti čtyřicet a pískáš žákovskou ligu. Pravděpodobně máš pupek, protože kdo má čas chodit do posilovny, když musí každý den pro chleba a mlíko? Ani nemrkneš a máš na krku padesátku. Usínáš v křesle při sledování bůhvíkolikáté reprízy Práva a pořádku.“
Del chvíli mlčel, jen zamyšleně Jacka sledoval. „Krásně jsi shrnul příštích dvacet let Carterova života. Doufám, že jedno z dětí pojmenují po mně.“

„Takhle to přece chodí, ne?“ Cítil, jak se v něm zvedá vlna paniky. Nechtěl o tom přemýšlet. „Dobré na tom je, že Mac tě nejspíš s rozvodem otravovat nebude, protože to mezi nimi bude klapat. Není ten typ, co by dělal dusno kvůli Pokerové noci, anebo manželovi donekonečna vyčítal, že ji nikam nevezme.“

„Emma je?“

„Cože? Není. O ní přece nemluvím.“

„Že ne?“

„Ne.“ Jack se zhluboka nadechl. Vlastní blekotání ho poněkud vyvádělo z míry. „S Emmou je všechno v pohodě. Mluvím všeobecně.“

„Takže všeobecně se dá říct, že manželství znamená křesla, dodávku a konec života, jaký jsme znali. Je to tak?“

„Může to být klidně lenoška a stejšn. Myslím, že jejich čas zase přijde. Jde o to, že Mac a Carter budou s tímto způsobem života spokojení. Což je dobře. Ale každý to nezvládne.“

„Záleží na síle vztahu, kromě jiného.“

„Síla vztahu se mění.“ Dosud mu připadalo, že se jeho rodiče rozešli přes noc. Jeden den byli manželé a druhý dva cizí lidé. Jejich počínání nemělo žádný důvod, a co hůř, ani žádnou logiku. Což se stává pořád. Anebo přinejmenším v padesáti procentech případů. „Právě proto jdeš zítra k rozvodovému soudu.“ Nyní byl o něco klidnější. Pokrčil rameny. „Lidé se mění, zato prostředí a okolnosti procházejí vývojem.“

„Jo jo. A ti, kdo chtějí, aby jim manželství vydrželo, musí projít evolucí.“

Jack se na Dela nechápavě zamračil. Náhle byl podrážděný. „Odkdy je z tebe příznivec manželství?“

„Nikdy jsem proti němu nebyl. Pocházím z rodiny, kde má manželství hlubokou tradici. Věřím, že člověk musí být plný odhodlání a dobré vůle, aby takový svazek uzavřel, a určitě dá hodně práce v něm setrvat. Když zvážím, v jakém prostředí Mac a Carter vyrůstali, řekl bych, že na její straně je spousta odhodlání a on je plný dobré vůle, což mi přijde jako dobrá kombinace.“

Del se odmlčel a zaostřil na láhev s pivem. „Jsi do Emmy zamilovaný?“

Opět se přihlásila panika. Jack ji spláchl pivem. „Už jsem ti říkal, že tohle filozofování se jí netýká. Ani mě.“

„Což je naprostá blbost, Jacku. Sedíme tu a popíjíme pivko po pokerovém turnaji, který jsi vyhrál, a já dostal na frak. Místo aby ses mi posmíval, blábolíš tady o manželství a rybaření. Což jsou obory, které tě nikdy dřív nezajímaly.“

„Kapeme jako mouchy. Sám jsi to řekl.“

„Jasně že jo. Vždyť je to pravda. Tony do toho praštil před třemi, možná čtyřmi roky. Frank před rokem. Rod je zasnoubený. Teď i Carter. Já zrovna nikoho nemám a Mal, pokud vím, taky ne. Čili zbýváš ty a Emma. A pokud si dobře vzpomínám, Rodová kousavá poznámka tě vůbec nerozčílila.“

„Začínám uvažovat o tom, co ode mě Emma očekává, to je všechno. Manželství je beztak součástí její profese.“

„Kdepak. Živí ji pouze svatby.“

„Správná připomínka. Emma pochází z velké rodiny. Velké, soudržné a očividně šťastné. A přestože svatba a manželství jsou dvě odlišné věci, jedna vede k druhé. Jedna z jejích nejlepších kamarádek se brzy provdá. Však víš, jak na tom ty čtyři jsou, Dele. Jsou jako pěst. Prsty jsou schopny fungovat individuálně, ale vyrůstají z jedné ruky. Nechal ses slyšet, že ty a Mal jste volní, Laurel a Parker zrovna tak. Ale Mac? U ní došlo k posunu. A teď jeden z mých karetních kumpánů bude s našimi kámoškami plánovat veselku, což všechno změní.“

Ukázal na sebe lahví. „Jestli o tom přemýšlím já, pak ona určitě.“

„Asi bys měl udělat radikální krok a otevřeně si s ní promluvit.“

„Jestliže o tom budeme mluvit, udělám o krok blíž.“

„Anebo couvneš. Kterým směrem se vydáš, Jacku?“

„Vidíš, už se mě na to ptáš.“ Pro větší důraz na Dela ukázal prstem. „Ona mi stoprocentně položí stejnou otázku. Co jí mám odpovědět?“

„Opět radím nic nepředstírat. Co kdybys jí řekl pravdu?“

„Jenže já ji neznám.“ Oukej, pomyslel si, tohle je zdroj paniky. „Proč si myslíš, že jsem tak mimo?“

„Hádám, že to teprve musíš zjistit. Nikdy sis neodpověděl na základní otázku. Miluješ ji?“

„Jak někdo pozná, že někoho miluje? A co víc, jak ti lidé poznají, že jim to vydrží?“

„Odhodlání a slepá důvěra. Buď je máš, nebo ne. Ale já to vidím tak, brácho, že jediný, kdo na tebe tlačí, jsi ty sám.“ Del zkřížil nohy v kotnících a dopil zbytek piva. „Přemýšlej o tom.“

„Nechci jí ublížit. Nechci ji zklamat.“

Jenom se poslouchej, nabádal ho v duchu Del. Vězíš v tom až po uši a ani o tom nevíš. „To bych ti nedoporučoval,“ prohodil ledabyle. „Musel bych ti nakopat prdel a to by mě mrzelo.“

„A já bych ti zase nerad namlátil za to, že ses o to pokusil.“

Dál pokračovali ve špičkování a popíjeli pivo.

Jack hodlal osobně dohlížet na průběh Maciny přístavby a tak se u ní každý den zastavil. Tím pádem se podrobně seznámil se Životem Mac a Cartera.
Každé ráno je zastihl v kuchyni – jeden krmil kočku, druhý naléval kávu. V určitém bodě Carter sbalí notebook a odejde do práce, zatímco Mac zamíří do studia.

Když se u nich zastavil odpoledne, občas spatřil, jak se Carter vrací z hlavní budovy. Ale všiml si, že nikdy ne v čase, kdy se Mac zabývala klienty. Jack dospěl k závěru, že ten kluk musí mít radar.

Příležitostně se jeden nebo druhý přišel podívat, jak stavba pokračuje, na něco se zeptal, nabídl mu kafe nebo něco studeného k pití v závislosti na době, kdy se zastavil.

Tento denní rytmus ho fascinoval natolik, že jednoho dne Cartera zastavil.

„Škola skončila, co?“

„A začaly letní radovánky.“

„Všiml jsem si, že většinu času trávíš v hlavní budově.“

„V našem domku je momentálně příliš těsno. A hlučno.“ Bezděčně se ohlédl ke staveništi, odkud se ozývalo bzučení pil a cvakání nastřelovacích pistolí. „Učím teenagery, takže mám pochopení pro zmatek, avšak s kraválem se vyrovnat neumím. Ale jak se zdá, Mac ani v nejmenším neobtěžuje.“

„Co vlastně celé dny děláš? Připravuješ písemky na podzim?“

„Krása písemek spočívá v tom, že se dají v průběhu let nesčetněkrát opakovat. Mám jich celé stohy.“

„Tomu věřím. Takže čím se bavíš?“

„Nalezl jsem útočiště v jednom z pokojů pro hosty a využívám jej jako studovnu. Paní Gradyová mě chodí krmit.“

„Ty studuješ?“

Carter přešlápl z nohy na nohu a Jack pochopil, že ho neúmyslně přivedl do rozpaků. „Pustil jsem se do psaní knihy.“

„Kecáš?“

„No, možná je to skutečně sbírka keců, alespoň z části. Rozhodl se jsem obětovat léto, abych to zjistil.“

„Super! Jak poznáš, že se Mac rozloučila s klienty? Zavolá ti, že je vzduch čistý?“

„Každé ráno se snaží všechno dobře rozvrhnout. Fotí se samozřejmě v ateliéru, ale většina konzultací probíhá v hlavní budově. Jednoduše se podívám Mac do diáře, abych ji nerušil při focení a nevytrhoval ze soustředění. Jednoduchý systém.“

„Zdá se,*ze funguje.“

„Když už hovoříme o práci, nečekal jsem, že to půjde tak rychle.“ Carter ukázal na přístavbu. „Každý den přibude něco nového.“

„Počasí nám přeje a průběh stavby denně kontroluju. Obojí pomáhá. Mimochodem, tohle je fakt dobrá parta. Měli by… Promiň,“ omluvil se, neboť mu zadrnčel mobil.

„Klidně běž. Taky bych měl začít něco dělat.“

Jack vytáhl telefon a Carter odkráčel. „Cooke. Jo, jsem u Brownů.“ Zatímco hovořil, snažil se dojít co nejdál od zdroje hluku. „Ne, takhle jednoduše to nepůjde. Jestli si přejí nějaké změny, musíme je nejprve nakreslit na papír a potom nechat schválit.“

Každodenní návštěvy mu kromě jiného poskytovaly dobrý přehled o Emmině běžném pracovním dni. Na počátku týdne za ní přicházely zákaznice, aby se poradily o květinové výzdobě. Ve středu přejímala zboží – spoustu krabic s květinami. Nyní je zpracovává. Vstává brzy. Tink, anebo jiná z jejích pomocnic, přijde pravděpodobně později.

V poledne si Emma dopřeje přestávku, ale jenom v případě, že si to může dovolit. Pokud tu Jack zrovna byl, snažil se této doby využít a chvíli s ní posedět.

Který muž by dokázal odolat Emmě, vyhřívající se na sluníčku v patiu?

Právě teď tam je, uvědomil si zčistajasna. Tedy není v patiu, nýbrž klečí na záhoně, bohaté vlasy má zakryté kloboučkem a rýpe se v zemi.

„Řekni jim dva nebo tři týdny,“ zabručel. Emma se otočila a prsty se dotkla okraje klobouku. „Za pár minut odtud odjíždím. Proberu to se stavbyvedoucím. Odpoledne budu v kanceláři. Není problém.“

Ukončil hovor a rozhlédl se po širokých záhonech. „Copak nemáš dost květin?“

„Těch není nikdy dost. Napadlo mě, že sem dopředu přidám další letničky. Vytvářejí nádherné pozadí.“

Sklonil se a políbil ji. „Je na tebe hezký pohled. Myslel jsem, že budeš pracovat uvnitř.“

„Nedokázala jsem odolat. Nepotrvá to dlouho. V případě potřeby budu v dílně makat o hodinu déle.“

„Máš potom něco v plánu?“

Nachýlila hlavu stranou a věnovala mu svůdný pohled zpod krempy klobouku. „Záleží na nabídce.“

„Co kdybychom si vyjeli na večeři do New Yorku? Někam, kde jsou číšníci snobové, jídlo předražené a ženy jenom září.“

„Večer mám určitě volno.“

„Dobrá. Vyzvednu tě v sedm.“

„Budu připravená. A když už jsi tady…“ Objala ho kolem krku a vášnivě políbila. „To by ti mělo vydržet na celý den,“ zamumlala.

„Zabal si tašku.“

„Cože?“

„Vezmi si s sebou všechno, co potřebuješ k přenocování v hotelu. Ceká nás dlouhá noc.“

„Opravdu?“ Rozhlédla se kolem sebe. „Dej mi deset vteřin a jedu hned.“

„Tak jsme domluveni.“

„Musím se brzy vrátit, ale.

„Já taky.“ Tentokrát jí vroucí polibek věnoval on. „A tenhle BY měl vydržet tobě. V sedm.“

Potěšen svým nápadem i Emminou reakcí vytáhl z kapsy mobil. Zatímco kráčel k dodávce, pověřil svoji asistentku, aby zařídila patřičné rezervace.
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Řekla jsem mu, že můžu být sbalená za deset vteřin, taková jsem lhářka.“ Pečlivě vykoupaná, nakrémovaná a navoněná Emma složila tričko a vložila je do objemné kabely. „Pohodlné domácí oblečení do hotelu nebude sice vůbec třeba, ale…“

Otočila se a zvedla bílou hedvábnou noční košilku, aby si ji Parker mohla prohlédnout. „Co myslíš?“

„Je úchvatná!“ Přistoupila blíž a prstem pohladila jemnou krajku lemující živůtek. „Kdy sis ji pořídila?“

„Loni v zimě. Nedokázala jsem jí odolat, a tak jsem si udělala radost. Říkala jsem si, že ji budu nosit kvůli sobě, což jsem samozřejmě nikdy neudělala. Patří k ní i miniaturní župánek. Osobně dávám přednost tlustým hotelovým froťákům, ale tenhle je tak romantický. A já si chci po večeři obléct něco svůdného.“

„Pak je vše dokonalé.“

„Dokonce ani nevím, kam půjdeme a kde budeme ubytovaní. Což se mi moc líbí. Připadá mi, jako by mě Jack unášel neznámo kam.“ Mrštně se otočila a vhodila do kabely sexy župánek. „Chci šampaňské a svíčky a nějaký hříšně sladký dezert. Přeju si, aby se na mě Jack podíval skrze mihotavé plamínky a vyznal mi lásku. Nemůžu si pomoct.“

„A proč bys měla?“

„Protože by mi měl stačit tajný romantický výlet s mužem, který pro mě naplánoval fantastickou noc. Jsem s ním šťastná a s tím bych se měla spokojit.“

Emma pokračovala v balení. Parker přistoupila blíž, aby jí namasírovala ramena. „Proč by sis měla vytyčovat nějaké hranice, Emmo? Když to tak cítíš, je to v pořádku.“

„Jenže já se pokouším svá očekávání krotit a udělat přesně to, co jsem na začátku řekla, že udělám.“ Položila ruku na Par-keřinu dlaň a kratčeji stiskla. „Prostě se budu bavit a brát věci tak, jak přicházejí. Zamilovaná jsem do něho už dlouho, což je pouze můj problém. Skutečností zůstává, že jsme spolu jenom pár měsíců a není kam spěchat.“

„Emmo, po celou dobu, co tě znám – což je snad odjakživa, ses nikdy nebála mluvit o svých citech. Proč máš v případě Jacka takové zábrany?“

Dívka zavřela kabelu. „Kdyby na to nebyl připravený a já mu vyznala lásku, vyděsil by se. Okamžitě by couvl a navrhl, abychom zase byli jenom kamarádi. Což bych neustála, Parker.“ Obrátila se k přítelkyni čelem. „Myslím, že nejsem připravená riskovat to, co máme. Zatím ne. Proto si užiju dnešní noční výlet a nebudu mu přikládat větší hodnotu, než má.

Proboha, měla bych se obléknout… V osm ráno jsem zpátky. Nejpozději v půl deváté. Ale kdybychom z nějakého důvodu včas nedorazili, třeba uvízli v zácpě.

„Zavolám Tink a přinutím ji, aby vylezla z postele. Vím jak. Převezme ranní dodávku a začne na ní makat.“

„Prima.“ Emma věřila v manažerské schopnosti své kamarádky, a tak se spokojeně nasoukala do šatů. „Vrátím se co nejdřív.“ Natočila se k Parker zády, aby jí kamarádka mohla zapnout zip.

„Tahle barva se mi líbí. Citrónová. Škoda že v ní vypadám, jako by se o mě pokoušela žloutenka. Ty v ní celá záříš.“ Střetly se pohledem v zrcadle. Parker objala přítelkyni kolem pasu. „Hezky se bav.“

„Budu.“

Když o dvacet minut později otvírala domovní dveře, Jackovi stačil jediný pohled a uznale se zakřenil. „Koukám, že jsem měl výborný nápad. Proč jsem na něj nepřišel dřív? Vypadáš naprosto skvěle.“

„Jsem tudíž hodna snobských číšníků a předražené krmě?“

„Nadmíru.“ Vzal ji za ruku a políbil na zápěstí, kde jiskřil náramek, který jí daroval.

Dokonce i cesta do New Yorku jí připadala fantastická, ať už svištěli po dálnici, anebo se ploužili hustým provozem. Světlo zvolna bledlo a rozplývalo se, čekala je dlouhá noc.

„Ustavičně si slibuju, že sem budu jezdit častěji,“ svěřila se. „Do divadla, na nákupy, obhlédnout konkurenci a nabídku na květinovém trhu. Marně. Dostanu se sem párkrát do roka, proto je každá cesta tak vzrušující.“

„Ani ses mě nezeptala, kam vlastně jedeme.“

„Na tom nezáleží. Miluju překvapení a hurá akce. Zřejmě proto, že stejně jako ty většinou podléhám přísnému rozvrhu. Teď si připadám jako na minidovolené. Když mi slíbíš, že mi koupíš šampaňské, budu navýsost spokojená.“

„Jak si přeješ.“

Zastavili před Waldorfem a Emma povytáhla obočí. „Nevycházím z úžasu.“

„Napadlo mě, že si potrpíš na tradice.“

„Uvažoval jsi správně.“

Počkala na chodníku, než dveřník převezme jejich zavazadla, potom podala Jackovi ruku. „Předem děkuju za krásný večer.“

„Předem ti říkám, že není zač. Dojdu nás zapsat a postarám se, aby odnesli nahoru naše zavazadla. Restaurace je přibližně tři bloky odtud.“

„Co kdybychom šli pěšky?“

„Jistě. Dej mi pět minut.“

Procházela se prostornou halou a kochala se výkladními skříněmi, bohatou květinovou výzdobou a hemžením lidí. Čekala, až se Jack vrátí. Přistoupil k ní a pohladil ji po zádech.

„Hotovo?“

„Naprosto.“ Vzali se za ruce a vyrazili po Park Avenue. „Měl jsem sestřenici, která se ve Waldorfu vdávala. Už je to dávno. Byla to obrovská, ultramoderní, formálně pojatá záležitost, jak je u Grantových zvykem. V mých čtrnácti na mě svatba udělala náležitý dojem. Doteď mám před očima tu záplavu žlutých růží. Družičky samozřejmě měly žluté šaty a poněkud mi připomínaly máslové tyčinky, ale kytky stály za to. Celý taneční sál byl jimi pokrytý. Na výzdobě musela pracovat armáda floristek, ale jejich námaha se vyplatila, protože dokonce i já si na tu krásu vzpomínám.“

Usmála se na něho. „A co budovy? Která na tebe nejvíc zapůsobila?“

„Bylo jich hned několik.“ Odbočili za roh a vydali se východním směrem. Kolem nich kypěl ruch metropole. „Můžu být upřímný? Docela jsem zkoprněl, když jsem poprvé spatřil sídlo Brownů.“

„Fakticky?“

„Vyrůstal jsem v Newportu, kde také stojí velká rodinná sídla, a některá jsou skutečně pozoruhodná. Avšak rezidence Brownů má v sobě něco navíc. Je velkolepá a současně velmi citlivě vyvážená. Působí důstojně a každý detail je důmyslně propracovaný.“

„S tím bezvýhradně souhlasím.“

„Sotva vkročíš dovnitř, napadne tě: Ano, tady doopravdy žijí lidé. Interiér působí zabydleně a útulně. Proto mám tohle místo tak rád.“

„Já taky.“

Jack úslužně otevřel dveře restaurace. Sotva Emma vstoupila dovnitř, obklopil ji nadpozemský klid. Hukot velkoměsta zůstal venku.

„Skvělá volba, pane Cookeu,“ špitla.

Vrchní číšník jim elegantně pokynul hlavou. „Bonjour, mademoiselle, monsieur.“
„Cooke,“ pronesl Jack s kamennou tváří Jamese Browna a Emma se musela kousnout do rtu, aby nevyprskla smíchy. „Jackson Cooke.“

„Pan Cooke, bien súr, tudy, prosím.“

Vedl je kolem květinami ozdobených stolů, na nichž zářily sněhobílé ubrusy, jiskřilo křišťálové sklo a blikotaly plamínky svící. Usadil je s očekávanou pompou a nabídl jim koktejl.

„Dáma dává přednost šampaňskému.“

„Dobrá. Vyřídím to našemu sommelierovi. Přeji vám příjemný večer.“

„Ten už příjemný je.“ Emma se naklonila k Jackovi. „Nadmíru.“

„Když jsme kráčeli restaurací, otáčely se po tobě všechny hlavy.“

Věnovala mu smyslný úsměv. „Jsme velmi atraktivní pár.“

„A každý muž v tomhle podniku mi teď závidí.“

„Každou vteřinou si tenhle večer užívám víc a víc. Nedopusť, abych přestala.“

Blížil se k nim sommelier. „Nedopustím.“

Jakmile s pomocí odborníka na víno vybral vhodnou značku, Jack přikryl Emminu ruku svou. „Kde jsem skončil?“

„Chtěl ses postarat, abych se cítila neuvěřitelně skvěle.“

„Což je hračka, uvážím-li, s jakým materiálem pracuju.“

„Začíná se mi z tebe točit hlava. Pokračuj.“

Rozesmál se a políbil jí ruku. „Jsem s tebou hrozně rád, Emmo. Den je hned hezčí.“

Dívce poskočilo srdce radostí. „Cos vůbec dneska dělal?“

„Odhaloval jsem Carterovo tajemství.“

„On nějaké má?“

„Zajímalo mě, kam odchází a čím se zabývá,“ spustil Jack a vyprávěl Emmě o tom, jak jde život v domku s fotoateliérem. „Na místě činu se vyskytuju od časného rána do pozdního odpoledne, takže získávám celkem přesný obraz o průběhu celého dne.“

„A k jakému jsi dospěl závěru?“

„K žádnému, zato jsem vypracoval spoustu teorií. Plíží se Carter z domu, aby prožil vášnivý románek s paní Gradyovou? Anebo pokradmu hraje on-line hazardní hry na svém laptopu a řítí se do propasti?“

„Klidně by mohl stihnout obojí.“

„Nemohl, protože on všechno dělá důkladně.“ Jack se odmlčel, aby schválil nabízené víno. „Dáma ochutná.“

Následovalo obřadní otvírání lahve. Jack se naklonil blíž k Emmě. „Jenom si to představ. Naše milovaná Mackensie. Nic netuší, naivně mu věří a dře do úmoru. Mohl by zdánlivě bezelstný a spolehlivý Carter Maguire mít svá špinavá tajemství? Musel jsem to zjistit.“

„Vplížil ses v přestrojení do domu?“

„Zvážil jsem to a zamítl.“ Počkal, až sommelier nalije šampaňské do Emminy flétny. Usrkla a pak se na muže zazubila. Tál pod jejím pohledem jako sníh. „Je báječné. Děkujeme.“

„Je mi potěšením, mademoiselle.“ Nacvičeným pohybem jí dolil zbytek sklenky. „Doufám, že si vychutnáte každý doušek. Monsieur.“ Vrátil láhev do kbelíku s ledem, uklonil se a odešel.

„Jak tvoje pátrání dopadlo?“

„Moment, jsem tebou tak uchvácen, že jsem úplně ztratil nit. Ach ano. Použil jsem geniální metodu. Zeptal jsem se ho.“

„Vskutku ďábelské.“

„Píše knihu. Což ty určitě dávno víš,“ usoudil Jack.

„Vidím se s nimi každý den. Tedy skoro. Mac mi to samozřejmě řekla, ale tvoje metoda je zábavnější. Tuhle knihu píše už léta, kdykoliv mu vybude čas. Mac ho ponoukla, aby se tohle léto vykašlal na učení v letní škole a radši se věnoval literatuře. Myslím, že píše hezky.“

„Tys od něho něco četla?“

„Rozepsaný román pochopitelně ne, ale vyšlo mu několik povídek a eseji.“

„Opravdu? Nikdy se o tom nezmínil. Další z Carterových tajemství.“

„Myslím, že žádného člověka nikdy úplně nepoznáš, bez ohledu na to, jak dlouho a dobře ho znáš. Každý má někde svoji třináctou komnatu.“

„My dva jsme toho jasným důkazem.“

Usmála se na něho očima a usrkla sektu. „Asi jo.“

* * *

„Číšníci neprojevili dostatečnou aroganci. Okouzlilas je natolik, že se ti snažili stůj co stůj zavděčit.“

Emma napíchla na vidličku nepatrný kousek čokoládového zákusku. „Věřím, že když chtějí, dovedou být pěkně povýšení.“ Vložila sousto do úst a zavrněla blahem. „Tenhle dortík je stejně dobrý, jako by ho pekla Laurel, a lepší zákusky, než umí ona, jsem neochutnala.“

„Ochutnat. To je ve tvém případě klíčové slovo. Proč se normálně nenajíš?“

„Protože si každé sousto užívám.“ Nabrala další drobeček. „Měli jsme pět chodů.“ Povzdechla si nad šálkem kávy. „Připadá mi, jako bychom si odskočili do Paříže.“

Putoval prstem po hřbetu její ruky. Nikdy nenosí prstýnky, napadlo ho. Kvůli své práci a protože nechce přitahovat pozornost ke svým rukám.

Zvláštní, neboť má nesmírně půvabné štíhlé prsty.

„Bylas tam někdy?“

„V Paříži?“ Uždibla další nepatrné sousto moučníku. „Poprvé jsem ji navštívila, když jsem byla tak malá, že si na to ne-pamatuju. Ale mám fotku, jak mě máma veze v kočárku po Champs-Élyséés. Ve třinácti nás tam vzali Parkeřini rodiče – všechny čtyři a Dela. Linda na poslední chvíli Mac účast zakázala kvůli nějaké malichernosti. Bylo to hrozné. Ale paní Brownová za Lindou zašla a nějak to zařídila. Nikdy nám neprozradila jak. Náramně jsme si to užily. Několik dnů v Paříži a pak dva nádherné týdny v Provence.“

Napíchla další kousek. „A ty?“

„Několikrát. Po prváku na vejšce jsme s Dělem sbalili bágly a vydali se na cestu po Evropě. Byl to zážitek.“

„Vzpomínám si. Posílali jste pohledy a legrační vzkazy z internetových kaváren. Také jsme se chystaly vyrazit. Všechny čtyři. Jenomže Brownovi potom zemřeli… Najednou jsme se musely vypořádat se spoustou nových věcí. Parker se pustila do budování svatební agentury, a tak na Paříž nikdy nedošlo.“

Opřela se v židli. „Už se do mě nic nevejde.“

Jack nenápadně naznačil vrchnímu, že si přeje platit. „Dej mi klíč.“

„Klíč?“

„Od tvé třinácté komnaty.“

„Aha.“ Zachichotala se a usrkla kávy. „Hmm. Uvidíme. Ale prozradím ti, že jsem svého času byla oblastní mistryní ve hláskování.“

„Nepovídej! Opravdu?“

„Ano. A v celostátním finále jsem se ocitla takhle blízko od vítězství.“ Ukazováčkem a palcem naznačila nepatrnou vzdálenost. „Potom jsem vypadla.“

„Na jakém slovu?“

„Autokefální.“

Podezřívavě přimhouřil oči. „Něco takového existuje?“

„Výraz pochází z řečtiny a znamená nezávislost na vnější autoritě, zejména patriarchální.“ Bleskově slovo vyhláskovala. „Jenže ze samého vzrušení jsem místo druhého a řekla e, bylo to. Pořád ale zůstávám přebornicí ve scrabblu.“

„Mně jde víc matematika.“

Naklonila se k němu. „Teď jsi na řadě ty.“

„Dobrá.“ Vložil kreditní kartu do kožených desek, které diskrétně přistály u jeho lokte. „Ovšem šampionce v hláskování se jen tak nevyrovnám.“

„To posoudím já.“

„Ve školním představení Oklahomy jsem hrál Kudrnáče.“

„Vážně? Slyšela jsem, že zpíváš, ale netušila jsem, že máš zájem i o hraní.“

„Nemám. Zajímala mě jistá Zoe Malloyová, která hrála Laurey. Byl jsem do ní blázen, takže jsem dělal všechno pro to, abych tu roli dostal.“

„A dostal jsi Zoe?“

„Zajisté. Po několik zářivých týdnů byla moje. Pak jsme se na rozdíl od Laurey a Kudrnáče rozešli. A to byl konec mé herecké kariéry.“

„Vsadím se, že z tebe byl fantastický kovboj.“

Rošťácky se na ni zazubil. „Inu, Zoe si to určitě myslela.“

Jakmile vyrovnal účet, vstal a nabídl Emmě ruku.

„Projdeme se,“ navrhl. Propletli si prsty. „Vsadím se, že je nádherná noc.“

Byla. Teplá a jiskrná, plná světel. Volným krokem se vraceli do hotelu.

Hala se hemžila lidmi ve střízlivých oblecích a kostýmech, džínsech i večerních šatech. „Pořád je tu rušno,“ poznamenala. „Jako ve filmech, kde nikdo neřekne: Střih!“

„Chceš si dát ještě skleničku, než půjdeme nahoru?“

„Hmm, ne.“ Položila mu hlavu na rameno a společně zamířili k výtahům. „Nic mi nechybí.“

V kabině výtahu mu padla do náruče a zvedla k němu obličej. Zdviž se líně sunula vzhůru a Emma cítila, jak se jí zvyšuje tep.

Jakmile Jack otevřel dveře hotelového pokoje, přivítalo je světlo svíček. Na stolku zakrytém bílým ubrusem stál kbelík se šampaňským. Ve štíhlé váze voněla jediná červená růže, a kam oko pohlédlo, blikaly čajové svíčky v koulích z čirého skla. Z přehrávače se linula tichá hudba.

„Ach, Jacku!“

„Jak se to sem dostalo?“

Rozesmátá Emma uchopila do dlaní jeho obličej. „Právě se ti podařilo udělat z úžasného rande rande snů. Je to fantastické! Jak se ti to povedlo?“

„Varoval jsem majitele hotelu, že jsem náročný klient, a pakliže nejsou schopni vyhovět mým rozmarům, nezaplatím účet. Nejenom ty jsi mistr v plánování.“

„Nuže, tvůj plán se mi líbí.“ Políbila ho a čekala, až jí polibek oplatí. „Moc.“

„Myslel jsem si to. Mám tu láhev otevřít?“

„Jasně!“ Přistoupila k oknu. „Podívej se na ten výhled. Všude je pořád rušno a plno života.“

Zátka vyskočila z hrdla s charakteristickým lupnutím. Jack nalil dvě skleničky a jednu Emmě podal. Přiťukli si. „Na bezvadné plánování!“

„Pověz mi ještě něco,“ vyzval ji a zlehka se dotkl jejích vlasů. „Něco nového.“

„Další tajemství?“

„Zjistil jsem, že jsi šampionka v hláskování a fotbalové eso. Moc zajímavé zjištění.“

„Obávám se, že tím je výčet mých skrytých předností u konce.“ Přejela mu prsty po kravatě. „Nejsem si jistá, jestli zvládneš mé temné stránky.“

„Zkus to.“

„Někdy, když jsem v noci po dlouhém dni sama, zejména pokud jsem neklidná nebo podrážděná…“ Odmlčela se a zvedla sklenici, aby se napila. „Asi bych se ti s tím neměla svěřovat.“

„Jsem tvůj přítel.“

„Pravda. Jenže málokterý muž opravdu rozumí ženským potřebám. Některým pánům dělá problémy pochopit, že ženy mívají nároky, které oni nedovedou splnit.“

Dlouze se napil. „Fajn. Nevím, zda se mám bát nebo se tvářit fascinovaně.“

„Kdysi jsem požádala muže, se kterým jsem se právě scházela, jestli by se ke mně přidal. Nebyl na zmíněnou aktivitu připraven a dalšího jsem se od té doby nezeptala.“

„Zahrnuje ona činnost nějaké pomůcky? S nářadím jsem na tom dobře.“

Zavrtěla hlavou. Přistoupila blíž, doplnila si číši a pak tázavě zvedla ruku s lahví.

„Zabývám se…“ Dolila mu sekt. „Nejprve odnesu do ložnice velkou sklenici vína a potom zapálím svíčky. Obléknu si něco měkkého a pohodlného, něco, v čem se cítím uvolněně a… žensky. Potom si vlezu do postele a obložím se polštáři. Udělám si pohodlí, protože jsem v ní sama. A když jsem připravená, když už si jen tak lebedím… sleduju dévédéčko Opravdově, šíleně, hluboce.“
„Ty si pouštíš porno?“

„Není to porno!“ Pobaveně se rozesmála a plácla ho po ruce. „Juliet Stevensonové zemře manžel, Alan Rickman, a ona je totálně zničená. Zármutek ji úplně přemůže. Skoro se na to nemůžu dívat.“ Oči jí zvlhly a položila si ruku těsně pod hrdlo. „Muž se k ní vrací jako duch a já roním potoky slz. Tolik ji miluje! Rve ti to srdce a zároveň se musíš smát.“

„Rve ti to srdce a zároveň se musíš smát?“

„Ano. Tohle muži nikdy nepochopí. Nebudu ti vyprávět celý příběh, ale je velice smutný a současně moc pěkný. Prostě stoprocentní romantika.“

„Takže tohle provádíš potají v noci, když jsi sama?“

„Ano. Viděla jsem ten film snad stokrát.“

Upřeně ji sledoval. Svým přiznáním ho očividně zaskočila. Usrkával šampaňské. „Mrtvý chlapík ti připadá romantický?“

„Hraje ho Alan Rickman a romantika z něho přímo čiší. Hezky si pobrečím u televize a potom spím jako mimino.“

„Jak se ti líbí Smrtonosná pasti Tam hraje taky. To je film, na který se dá dívat stokrát. Možná bychom někdy mohli udělat dvojité představení. Pokud to zvládneš.“

„Jupí!“

Ušklíbl se na ni. „Vyber příští týden jednu noc a jdeme na to. Ale musíš koupit popcorn. Bez popcornu se na Smrtonosnou past nedá dívat.“

„Férová nabídka. Uvidíme, co vydržíš.“ Otřela se rty o jeho. „Jdu se převléknout. Nepotrvá to dlouho. Možná bys mohl odnést šampaňské do ložnice.“

„To bych mohl.“

V ložnici si svlékl sako a kravatu a zamyslel se nad vším, co mu o sobě Emma prozradila.

Opravdu zvláštní. Domníváte se, že někoho doopravdy znáte, a pak zjistíte, že je to jinak. A čím víc se o něm dozvíte, tím víc toho chcete vědět.

Z náhlého popudu vyndal růži z vázy a položil ji na polštář.

Když na Emmu dopadlo světlo svící, zadržel dech. Černé vlasy splývaly po bílém hedvábí, hladká nazlátlá pleť ostře kontrastovala s bílou krajkou. A ty oči, pomyslel si, hluboké a temné. Vpíjejí se do jeho.

„Povídalas něco o schůzce snů,“ zamumlal.

„Z mé strany jsem pro ni udělala všechno.“

Hedvábí podtrhlo smyslné křivky jejího těla. Zvolna k Jackovi dokrájela a ovinula mu štíhlé paže kolem krku. Ve vzduchu se vznášela její osobitá vůně.

„Poděkovala jsem ti za večeři?“

„Poděkovala.“

„Nuže…“ Zuby mu jemně přejela po spodním rtu a potom ho políbila. „Ještě jednou děkuju. A co šampaňské? Poděkovala jsem ti za ně?“

„Pokud si vzpomínám, tak ano.“

„Chtěla jsem si být jistá.“ Povzdechla si a přisála se k jeho ústům. „Vyjádřila jsem svou vděčnost za svíčky, růži, dlouhou procházku a nádherný výhled?“ Začala se svůdně pohupovat v bocích a vyzývala ho k pomalému tanci.

„Rádo se stalo.“

Přitáhl si ji blíž a pevně se k ní přitiskl. Čas se zastavil. Rty splynuly v dlouhém polibku, srdce tloukla ve stejném rytmu.

Emma se opájela Jackovou vůní i chutí. Připadaly jí důvěrně známé a přece nové. Prsty se mu probírala ve vlasech, které slunce vyšisovalo do bronzových a zlatavých pramínků. Vinula ho co nejúžeji k sobě.

Společně sklouzli do bílých lůžkovin, kde voněla jediná rudá růže. Následovaly další slastné povzdechy, sen pokračoval. Emma si užívala laskání a něžné doteky. Pohladila Jacka po tváři, otevřela mu své srdce a odevzdala tělo.

Právě dostávala to, co odjakživa chtěla, co si přála. Sladkost a žár. Oplácela Jackovi stejnou mincí a z lásky se jí až točila hlava.

Vinuli se k sobě, hřáli se žárem těla toho druhého a užívali si tichou radost, přestože se jim povážlivě zrychlil tep. Jack přitiskl rty tam, kde tlouklo Emmino srdce – vždyť bije pro něho.

Ví to? Cítí to?

Pro nikoho jiného v něm není místo.

Emma obestřela Jackovu mysl jako stříbrná mlha, perlila v jeho krvi jako šampaňské. Uchvátil ho každičký její pohyb, každé zašeptání, vyzývavý dotek.

Když se nasytila jeho rtů, zvedla se nad ním jako vlna a zašeptala jeho jméno. Usmála se.

A cosi v Jackově nitru klopýtlo.

„Jsi tak krásná,“ zadrmolil. „Nesmírně krásná.“

„Cítím se taková, když se na mě díváš.“

Opatrně se prsty dotýkal jejích ňader a sledoval, jak se jí oči zaleskly blahem. Sklonil se, aby magické obliny ochutnal jazykem. Neušlo mu, že se Emma zachvěla žádostivostí.

„Chci tě.“ Zadržela dech a prohnula se v zádech. „Ty jsi to, po čem toužím, Jacku.“

Nato se mu odevzdala. A on se v ní ztratil.

Když uhasili žár svých těl, Jack spokojeně spočinul tváří na její hrudi a dovolil myšlenkám, aby se rozutekly.

„Co kdybys zítra hodila áčko a zůstali jsme tady?“

„Hmm.“ Prsty se probírala jeho kšticí. „Tentokrát to nejde, ale nápad je to hezký.“

„Za daných okolností musíme vstávat za svítání.“

„V takových případech se mi osvědčilo raději nechodit vůbec spát než si urvat pár mizerných hodin.“

Zvedl hlavu a usmál se na ni. „Je to legrační, ale napadlo mě totéž.“

„Byla by škoda nedopít šampaňské a nechat tu ty báječné jahody v čokoládě.“

„Takový zločin! Zůstaň tady, já je přinesu.“ Protáhla se. „Rozhodně nikam nejdu.“
KAPITOLA OSMNÁCTÁ
Pět minut poté, co se Emma vrátila domů, se na prahu objevila Mac.

„Čekala jsem, až odejde,“ hlásila, zatímco stoupala vzhůru po schodech. „Což bylo herkulovské úsilí.“ Vstoupila do ložnice své kamarádky a zamračila se. „Ty hned vybaluješ a všechno uklízíš. Tuhle výkonnost nesnáším. Proč alespoň jedna z vás nemůže být líná jako já?“

„Nejsi líná, jenom tolik nelpíš na dokonalé úpravě svého osobního prostoru.“

„Tahle definice se mi líbí. Nelpím na dokonalé úpravě svého osobního prostoru. Tak povídej! Opustila jsem kvůli tobě svého milence a nechala ho rozjímat nad miskou pražené kukuřice.“

Emma se vesele otočila s večerními šaty v rukách. „Bylo to báječné! Každá minuta.“

„Povídej a přeháněj!“

„Elegantní francouzská restaurace, šampaňské, apartmá ve Waldorfu.“

„Páni, to jsi celá ty! Fajnové rande. Obyčejné pak zpestřené piknikem na pláži při měsíčku. S červeným vínem a svíčkami v mušličkách.“

Emma zaklapla prázdnou kabelu. „Nechápu, proč nerandím s tebou?“

„Pravda, byly bychom úžasný pár.“ Dívka ovinula paži kolem Emmina ramene. Společně se otočily k zrcadlu, v němž

Mac bedlivě studovala, jak jim to spolu sluší. Emma měla na sobě upnuté džíny a splývavou košili, ona bavlněné kalhoty a tričko, ve kterém spala. „Jsme skvělá dvojka,“ konstatovala. „Budeme si to pamatovat pro případ, že by nám to s chlapy nevyšlo.“

„Vždycky je dobré mít záložní plán. Ach, Mac! Tahle noc neměla chybu.“ Emma sevřela kamarádku v náruči a zatočila se s ní. „Celou noc jsme oka nezamhouřili. Hodně jsme si spolu povídali. Pořád máme jeden na druhém co objevovat. Klábosili jsme i při večeři, a potom jsme se vydali na dlouhou procházku. Jack požádal personál hotelu, aby nám na pokoj připravili svíčky, přinesli šampaňské a pustili hudbu.“

„Já zírám!“

„Popíjeli jsme sekt, povídali si a milovali se. Bylo to tak romantické!“ Zabroukala útržek melodie, zavřela oči a objala se pažemi. „Pak jsme si zase povídali, vyžahli další bublinky a opět se milovali. Snídali jsme při světle svící a…“

„Zase se milovali.“

„Jo. Domů jsme se vraceli v příšerném provozu, ale na dopravních zácpách tentokrát vůbec nezáleželo. Vlastně na ničem. Ani nemohlo.“ Znovu se objala. „Mac? Já jsem tak šťastná!“

„Což může být znepokojivé.“

„Já vím, ale co se dá dělat? Mimochodem, vždycky jsem se považovala za pozitivně naladěnou osobu, ale nikdy mě nenapadlo, že může existovat pocit naprostého blaha. Chce se mi skákat a tancovat, točit se dokola a zpívat.“

„Chápu, ale nedělej to, protože tím spolehlivě polezeš lidem na nervy.“

„Já vím, proto se raduju jenom v nitru. Vždycky jsem si představovala, jaké to je být bláznivě zamilovaná, ale skutečnost předčila mé nejodvážnější očekávání.“

Praštila sebou na postel a zazubila se na strop. „Cítíš se s Carterem taky tak?“

Mac se uvelebila vedle ní. „Nikdy jsem o lásce nepřemýšlela. Nepředstavovala jsem si, že jsem zamilovaná, jako ty, ani jsem lásku s velkým L nehledala. Určitým způsobem mě nenápadně překvapila a zároveň se na mě sesypala jako fůra cihel. Dosud mě šokuje vědomí, že něco takového cítím. Jsem z toho pořád vykolejená. Snad proto nezpívám a netan-čím. Ani v duchu. Navzdory tomu jsem šťastná. Čistě proto, že ke mně někdo cítí totéž, co já k němu. Také mě to zaskočilo.“

Emma uchopila Mac za ruku. „Jenže já si nejsem jistá, jestli Jack cítí totéž co já. Alespoň tak intenzivně. Záleží mu na mně, nejsem mu lhostejná. Dává mi tolik. Musím věřit, že mi věnuje veškerou lásku, jaké je schopen. Domnívala jsem se, že jsem ho milovala už dřív, ale mýlila jsem se. Byla to jen směs obdivu á chtíče, protože tohle je jiné.“

„Povíš mu to?“

„Ještě před několika dny bych řekla, že ne. Že nechci ničit to, co mezi námi je, narušit rovnováhu. Když jsem o tom mluvila s Parker, vyslovila jsem kategorické ne. Teď si myslím, že mu to povědět můžu, a asi bych měla. Jenom musím vymyslet kde a kdy.“

„Když mi Carter vyznal lásku, vyděsilo mě to, takže nebuď naštvaná, když se po tvých slovech kapku lekne.“

„Nemyslím, že se někomu vyznáš ze svých citů jenom proto, že něco očekáváš. Podle mě je to právě naopak – chceš něco dát.“

„Vybaluješ, sotva dorazíš domů z výletu. Máš šťastnou povahu. Jsi moudrá v otázkách lásky. Udivuje mě, že se my zbylé tři proti tobě nespolčíme a pravidelně tě nebijeme.“

„Nemůžete, protože mě máte rády.“

Mac se otočila ke kamarádce tváří. „Máme. A všechny ti fandíme, Emmo.“

„Tak jak bych mohla dopadnout špatně?“

Zaklepání Emmu zastihlo, zrovna když zpracovávala květiny z ranní dodávky. Maličko zabručela, nechala květiny květinami a šla otevřít. Ušklíbla se, když za prosklenými dveřmi spatřila Kathryn Seamanovou a její sestru. Nuže, neupravená a zmáčená na významné klientky dobrý dojem neudělá.

Co se dá dělat? Vykouzlila povinný úsměv a odemkla. „Paní Seamanová, paní Lattimerová, ráda vás zase vidím.“

„Omlouváme se, že vás přepadáváme bez ohlášení, ale Jessica a její děvčata se shodly na šatech pro družičky. Chtěla jsem vám přinést vzorek materiálu.“

„To jsem ráda. Pojďte dál. Můžu vám nabídnout něco k pití? Třeba studený čaj? Venku je teplo.“

„Já bych si dala,“ odpověděla okamžitě Adéle. „Pokud moc neobtěžuji.“

„Vůbec ne. Posaďte se a udělejte si pohodlí. Hned jsem zpátky.“

Čaj, pomyslela si Emma a odchvátala do kuchyně. Plátky citronu, parádní sklenice. Sakra, sakra! Talířek sušenek. Díky-bohu za Laurelinu „krabici první pomoci“. Naskládala všechno na podnos a upravila si vlasy.

Ze šuplíku v kuchyni vytáhla lesk na rty, strategicky umístěný pro případ nouze, nanesla jej a štípla se do tváří.

Za daných okolností nic lepšího udělat nemohla. Dvakrát se zhluboka nadechla, aby se ujistila, že působí nevzrušeně. Nato se vrátila k oběma čekajícím ženám. Zrovna si prohlížely ukázky její práce.

„Kate mi povídala, že tu máte moc pěknou výstavku. Měla pravdu.“

„Děkuji.“

„Vaše soukromé pokoje jsou nahoře?“

„Ano. Je to nejenom pohodlné, ale i velice praktické.“

„Všimla jsem si, že vaše partnerka – Mackensie – rozšiřuje svůj ateliér.“

„Ano.“ Emma nalila čaj. Zůstala způsobně stát, protože návštěvnice nevypadaly, že by se chystaly usednout. „Mac se v prosinci vdává, proto potřebují víc místa.“

Adéle usrkávala vychlazený nápoj a dál se procházela po místnosti. Tu a tam povoněla ke květinám a prohlížela si fotografie. „Chystáte svatbu pro jednu z vás. Není to vzrušující?“

„Přiznávám, že je. Kamarádíme spolu od dětství.“

„Všimla jsem si téhle fotky. To jste vy a vaše dvě partnerky?“

„Ano, Laurel a Parker. Velice rády jsme si hrály ‚na svatbu‘.“ Emma se zaculila. „Tehdy jsem byla za nevěstu, ovšem Mac už tenkrát zastávala funkci oficiální fotografky. O její budoucnosti rozhodl právě tento okamžik, kdy na kytici z pampelišek usedl modrásek. Ráda vám to potvrdí.“

„Zajímavé.“ Kathryn se obrátila k Emmě. „Vyrušily jsme vás od práce a připravily vás o spoustu času.“

„Nečekaná přestávka mi vždycky přijde vhod.“

„Doufám, že to myslíte upřímně,“ podotkla Adéle, „protože bych ráda viděla, kde pracujete. Čím se dnes zabýváte? Výrobou dekorací? Vázáním kytic?“

„Vlastně třídím ranní dodávku květin. Je v ní trochu zmatek…“

„Vím, že se to nesluší, ale mohla byste mi prosím ukázat svou dílnu?“

„Samozřejmě.“ Podívala se na Kathryn. „Proč ne?“

„Já už jsem tam byla.“

„Ano, ale spatřila jste ji v bezvadně uklizeném stavu,“ zdůraznila dívka. „Zpracovávání květin je… Však uvidíte.“ Ukázala na pracovní pult.

„Podívej se na ty květiny!“ Adéle zrudlá vzrušením se hrnula blíž. „Voní tu pivoňky.“

„Nevěsta je má nejradši,“ vysvětlila Emma. „Základem její svatební kytice bude sytá červeň zmírněná odvážnou růžovou, která přejde do nejjemnějších odstínů. Svážu ji stuhou barvy vína oživenou bonbónově růžovými cvočky. Družičky ponesou menší kytice ve stejném stylu, ale růžové.“

„Květiny uchováváte v těchhle nádobách?“

„Je v nich speciální roztok, který rostliny hydratuje a vyživuje, což je velice důležitý krok k zachování jejich čerstvosti. Než s nimi začnu pracovat, zůstávají v chladíme.“

„Jak…?“

„Adéle.“ Kathryn podrážděně mlaskla jazykem. „Už zaseji vyslýcháš.“

„Dobrá, dobrá. Mám spoustu otázek, já vím. Ale vážně uvažuji o tom, že si na Jamajce otevřu svatební agenturu.“ Ostřížím zrakem se rozhlížela kolem sebe. „Zdá se, že zařízení tu máte dokonalé. Nic vás nerozptyluje.“

„Ráda vám na všechno odpovím, ale hlavním zdrojem všeobecných informací pro vás bude Parker.“

„Však už vás necháme na pokoji.“ Kathryn zašátrala v kabelce. „Tady je ten vzorek.“

„Nádherná barva. Připomíná okvětní plátek, na kterém se třpytí kapka rosy. Dokonalá volba pro svatbu jako z pohádky.“ Otočila se a vybrala ze svých zásob bílý hedvábný tulipán. „Vidíte, jak se bílá krásně leskne na pozadí vodově zelené?“

„Ano, ano, vidím. Jakmile schválíme konečnou verzi šatů, pošleme vám náčrt. Děkujeme za váš čas, Emmo.“

„Jenom jsme se chtěly ubezpečit, že Jessičin velký den bude, jak se patří.“

„Bez obav.“ Adéle se zavěsila do své sestry. „Právě jsi vyslovila hlavní ideu mého nového podnikatelského projektu. Mimochodem, Velký den bude skvělý název pro svatební agenturu.“

„Mně se líbí,“ přisvědčila Emma.

„Tady máte moji vizitku, kdybyste se někdy rozhodla změnit vzduch,“ připomněla Adéle Emmě předchozí smělý návrh. „Slíbím vám o deset procent větší výdělek, než máte teď.“

„Pokouším se překousnout sprostý fakt, že se tě pokusila zlanařit. Už zase.“ Parker shodila boty z nohou. Měla za sebou druhou konzultaci.

„Kolik nabídla tobě za to, že se přestěhuješ na Jamajku?“ zeptala se Emma.

„Absolutně volnou ruku, což je základní chyba. Okamžitě jsem jí to sdělila. Nikdo nesmí dostat neomezenou moc, zejména když s podnikáním začínáš.“

„Přetéká nadšením,“ zdůraznila Laurel. „Vím, že z praktického hlediska nemá přílišný entuziasmus v podnikání žádný zásadní význam, ale ona je do toho celá žhavá.“

„Má dobrý projekt. Svatební agentura nabízející veškerý servis v oblíbené destinaci. Adéle je natolik zkušená, aby najala lidi, kteří se v tomto oboru vyznají. Jenže si nejprve musí vypracovat rozpočet a pevně se ho držet.“

„Proč do toho tedy nejdeme?“ domáhala se Mac vysvětlení. „Nevadilo by mi sbalit si svých pět švestek a odsunout se na Jamajku, do Aruby či do samotné Tramtárie, kde bychom si zřídily pobočku. Byla by to bomba!“

„Bombu dostaneš ode mě,“ zavrčela Laurel a pro větší názornost zamávala zatnutou pěstí. „Máš pocit, že nemáme dost práce?“

„Taky jsem o tom uvažovala.“

Laurel na Parker vytřeštila zrak. „Asi jednu vrazím i tobě.“

„Byl to jenom takový nápad do budoucna.“

„Až vědci zdokonalí klonování lidí.“

„Spíš mi šlo o licenci než o pobočku,“ vysvětlovala Parker. „S velmi specifickými požadavky. Ale ještě jsem tenhle projekt podrobně nerozpracovala. Jestli se k tomu někdy odhodlám, pak to společně probereme. Podmínkou je, že s tím budeme všechny souhlasit. Zatím máme práce nad hlavu. Kromě třetího týdne v srpnu, kdy jsme plonkové.“

„Právě na to jsem se tě chtěla zeptat.“ Emma se protáhla, protože ji bolela záda. „Napadlo mě, že jsem si zapomněla něco poznamenat.“

„Ne, tenhle týden nic nemáme, protože jsem jej schválně vyškrtla z rozvrhu. Ale pokud nikdo nestojí o povalování na pláži, ráda jej zase hodím do placu.“

Následovalo ohromené ticho, a pak se všechny tři zbylé ženy pustily do oslavného tanečku. Laurel popadla Parker za ruku, aby se k nim přidala. „Chápu to tak, že máte zájem.“

„Můžeme už začít balit? Můžeme? Můžeme?“ žadonila Mac.

„Krém na opalování, bikiny, mixér na margaritu. Co ještě potřebuješ?“ Laurel se zatočila v kole s Parker. „Dovolená!“

„Kde?“ vyhrkla Emma. „Na jaké pláži?“

„Komu na tom záleží?“ Laurel sebou plácla na gauč. „Pláž je pláž. Týden bez fondánu a sladkého těsta. Stírám slzy dojetí.“

„V Hamptonsu. Del tam koupil dům.“

„Del koupil dům v Hamptonsu?“ Mac zamávala rukama ve vzduchu. „Sláva Delovi!“

„Vlastně jej koupila jeho firma. Proto přinesl ty papíry. Byla to dobrá investice. Nemluvila jsem o tom pro případ, že by to nevyšlo. Ale teď je smlouva uzavřená a my se můžeme koncem srpna těšit na dovolenou.“

„Všechny?“ vyhrkla Laurel.

„My čtyři, Carter, Del a samozřejmě Jack. Je tam šest ložnic a osm koupelen, takže každý bude mít dost místa.“

„Jack o tom ví?“ zamračila se Emma.

„Ví, že se Del o ten dům zajímal, ale o srpnu mu nic známo není. Já i brácha jsme věděli, že nemá cenu mluvit o něčem, co zatím není definitivní. Teď je ale všechno jinak.“

„Musím to povědět Carterovi! Hurá!“ Mac vlepila Parker mlaskavou pusu a odspěchala.

„Super zpráva! Napíšu si ji do kalendáře a ozdobím spoustou srdíček a sluníček. Procházky po pláži při měsíčku,“ Emma objala Parker, „jsou skoro tak báječné jako tanec na zahradě zalité stříbrným světlem. Jdu zavolat Jackovi.“

Když osaměly, Parker pohlédla tázavě na Laurel. „Je něco špatně?“

„Cože? Ne. Proboha, co by na téhle novině mohlo být špatného? Týden na pláži. Jsem jenom v šoku. Potřebujeme nové plážové hadříky.“

„Svatá pravda.“

Laurel se zvedla. „Jde se nakupovat.“

Když Emma dostala správnou inspiraci, nikterak s její realizací neotálela. Chtělo to trochu překopat rozvrh a posunout schůzku s klientkou o hodinu, ale nakonec se jí podařilo urvat volné pondělní odpoledne.

Chtěla Jacka překvapit.

Zastavila se v hlavní budově a navštívila Parker v její kanceláři.

Přistihla přítelkyni, jak rozčileně přechází po místnosti s telefonními sluchátky na uších. Sotva Emma vstoupila, teatrálně obrátila oči v sloup.

„Jsem si jistá, že Kevinova matka nechtěla být kritická, ani nikoho urazit. Máte naprostou pravdu. Je to vaše svatba, váš den, vaše volba. Máte právo… Ano, Dawn, je velmi sladký a nadmíru vychovaný. Já vím…, já vím.“

Parker zavřela oči a pantomimicky Emmě předvedla, že se škrtí.

„Co kdybych se o to postarala? Zbavím vás a Kevina toho stresu. Někdy se člověku zvenčí povede dotyčnému lépe vysvětlit… Ano, ona to určitě nepochopí. Ano, samozřejmě. Také bych se zlobila. Ale… Ale… Dawn!“ Parker malinko zvedla hlas, aby umlčela brebentící nevěstu. „Hlavně si zapamatujte, že tenhle den je především určen vám a Kevinovi. Mějte to na paměti. Já jsem tu od toho, abych vaši představu převedla do reality.“

Tentokrát se Parker podívala do stropu. „Co kdybyste si vyšli s Kevinem na věčen? Jenom vy dva. Můžu vám zařídit rezervaci v restauraci. Ano, tam taky ráda chodím.“ Parker si naškrábala poznámku. „Řekněme v sedm? Hned se o to postarám. Večer si promluvím s jeho matkou a zítra zase bude všechno v pořádku. Ničeho se nebojte. Brzy se vám ozvu. Ano, Dawn, od toho jsem tady. Dobrá. Výborně. Hm hm. Na slyšenou.“

Energicky zvedla prst. „Ještě minutku.“ Jakmile zařídila slíbenou rezervaci, sňala z hlavy sluchátka.

Zhluboka se nadechla a pak krátce zaječela. Nato spokojeně pokývala hlavou. „Už je to lepší, o hodně lepší.“

„Dawn má problémy s tchyní?“

„Ano. Asi se budeš divit, ale ženichova matka nesouhlasí s tím, kdo nevěstě přinese prstýnky.“

„Do toho jí opravdu nic není.“

„Má to být Beans, nevěstin bostonský bulteriér.“

„Tak na toho jsem zapomněla.“ Emma svraštila obočí. „Počkat! Věděla jsem o něm vůbec?“

„Nejspíš ne. Sama jsem se o něm dozvěděla teprve před dvěma dny. Ženichova matka si myslí, že je to hloupé, nedůstojné a trapné. Vyjádřila se jasně a její budoucí snacha nabyla dojmu, že paní tchyně nenávidí psy.“

„Přijde pan Beans ve smokinku?“

Parker se ušklíbla. „Spokojí se s motýlkem kolem krku. Nevěsta chce mít svého psa, tak ho mít bude. Pozvu ženichovu matku na skleničku – alkohol je v tomto případě nezbytný –a celý spor osobně urovnám.“

„Přeju ti hodně štěstí. Já mám namířeno do města. Chci překvapit Jacka a uvařit mu večeři. Vrátím se až ráno. Mimoto se chci podívat, jestli jste ty a Laurel nechaly někde v Greenwichi sexy letní šaty, kterými bych si mohla doplnit šatník.“

„Jo, myslím, že po nás zbyl jeden nátělník s holými zády a možná jedny sandály.“

„Však já je najdu. Půjdu na trh a do zahradnictví. Potřebuješ tam něco? Ráno ti to přivezu.“

„Nemáš náhodou v plánu navštívit knihkupectví?“

„Jedu do města. Co by mi máma řekla, kdybych se u ní nezastavila?“

„Dobrá. Objednala jsem si u ní knížku. Máji pro mě schovanou.“

„Přinesu ti ji. Kdyby sis ještě na něco vzpomněla, brnkni mi na mobil.“

„Dobře se bav.“ Jakmile Emma odešla, Parker pohlédla na telefon a povzdechla si. Musí zavolat Kevinově matce.

Emmu těšilo, že se jí podařilo urvat několik hodin volna navíc. Nejprve si dopřála procházku po zahradnictví a kochala se tamějšími výpěstky, potom si začala z nabízeného zboží vybírat.

Milovala vůni země a rostlin tolik, že se měla co ovládat, aby si neobjednala něco od každého druhu. Ale slíbila si, že se sem ráno vrátí a vybere si něco čistě pro radost.

Nyní hledala správné nádoby, které by se hodily na zadní terasu Jackova domu. Objevila dvě štíhlé s bronzovou patinou a usoudila, že budou dokonale ladit se dveřmi do kuchyně.

„Nino?“ oslovila prodavačku. „Vezmu si tyhle dvě.“

„Jsou nádherné, že?“

„Jsou. Můžete mi je naložit do auta? Stojí před vchodem. Abych nezapomněla, ještě budu potřebovat pěstební substrát. Teď se poohlédnu po nějakých rostlinách.“

„Nemusíte spěchat.“

Našla přesně to, co potřebovala.

„Úžasné,“ prohlásila Nina, když Emma dotlačila vozík k pokladně. „Silné barvy, zajímavé tvary. Otočník peruánský navíc krásně voní. Ty jsou na svatbu?“

„Ne. Dárek pro kamaráda.“

„Má štěstí. Hotovo.“

„Díky.“

Ve městě prošla pár obchodů. Dopřála si nové sandály a lehoučkou sukni, a zavzpomínala na dávno uplynulé léto, kdy nosila na pláž odvážně potištěný šátek.

Vběhla do knihkupectví a vesele zamávala prodavačce za pokladnou.

„Ahoj, Emmo! Maminka je vzadu.“

„Díky!“

Zastihla ji při otvírání nové zásilky knih. Sotva Lucia dceru spatřila, odložila balík stranou. „Tomu říkám báječné překvapení.“

„Vyrazila jsem utrácet.“ Dívka políbila matku na tvář.

„To je moje nejoblíbenější činnost. Tedy skoro. Koupila sis něco pro radost, nebo…“ Poklepala prstem na Emmin náramek. „Jsi pouze šťastná?“

„Obojí. Chystám se Jackovi uvařit večeři, takže musím ještě na trh. „Ovšem objevila jsem úplně fantastické sandály, které jsem si samozřejmě musela hned obout.“

Emma se otočila jako baletka, aby si je matka mohla prohlédnout. „Jsou opravdu pěkné.“

„A…“ Dívka ukázala prstem na nové zlaté náušnice, které se jí houpaly v uších. „Hezké.“

„Dále jsem si pořídila suprovou letní sukni s motivem rudých vlčích máků, nějaká ta trička, šátek a tak.“

„To je moje holčička. Ráno jsem viděla Jacka. Říkal něco o tom, že půjdete do kina.“

„Změna plánu. Hodlám mu udělat tvůj slavný steak. Paní G. měla jeden v mrazáku, tak jsem ho od ní vyžebrala a celou noc se marinoval. Mám ho v autě v chladicí tašce. Napadlo mě k němu udělat brambory s rozmarýnem a možná chřest. Co ty na to?“

„Jídlo pro chlapa.“

„O to mi jde. Neměla jsem to srdce žádat Laurel o nějaký dezert. Má toho nad hlavu. Myslím, že zmrzlinový pohár s ovocem by mohl stačit.“

„Koukám, že jsi nic neponechala náhodě. Něco slavíte?“

„Částečně bych mu tím chtěla poděkovat za báječný výlet do New Yorku a zbytek… Chci mu to povědět, mami. Svěřím se mu se svými city. Ať ví, že ho miluju. Připadá mi sobecké prožívat takovou lásku a nechávat si ji pro sebe.“

„Láska je mocná čarodějka,“ usmála se Lucia. „Stačí, aby Jack vyslovil tvoje jméno, a okamžitě se rozzáří. Těší mě, žes mi to pověděla. Budu na vás oba večer myslet.“

„Teď jsem si vzpomněla, že mám Parker přinést nějakou knihu.“

„Dojdu pro ni.“ Lucia objala dceru kolem pasu a odváděla ji ze skladu. „Zítra mi zavolej. Chci vědět, jak večeře dopadla.“

„Spolehni se. Bude to první věc, kterou udělám.“

„Emmo?“

Dívka se ohlédla a spatřila atraktivní brunetu, kterou si neuměla hned zařadit. „Ahoj.“

„Jsi to ty! Ráda tě vidím!“

Zkoprnělá Emma ani nevěděla, jak se ocitla v nadšeném objetí energické tmavovlásky, která s ní kolébala ze strany na stranu. Vyslala k matce tázavý pohled.

Lucia pochopila a ochotně dceři napověděla. „Ráchel, tobě už skončil semestr? Nějak rychle jsi vyrostla. Vždyť nedávno tě Emma hlídala. Připadá mi to jako včera.“

„Já vím. Také sotva…“

„Ráchel? Ráchel Monningová?“ Emma se odtáhla a zahleděla se do jasně modrých očí. „Prokristapána, já bych tě nepoznala! Jsi dospělá a navíc kočka! Kdy ti přestalo být dvanáct?“

„Minulý týden. Sama netuším, jak se mi podařilo tak rychle zestárnout. Vypadáš skvěle, Emmo. I když – tobě to slušelo vždycky. Nemůžu uvěřit, že jsme se potkaly. Zrovna jsem ti chtěla volat.“

„Ty už jsi na vysoké? Přijelas na prázdniny?“

„Ano. Zbývá mi ještě rok. Pracuju v Estervilu v oddělení styku se zákazníky. Dnes mám volno, protože potřebuju knihu pro nevěsty. Chci si naplánovat svatbu. Jsem zasnoubená!“

Ukázala ruku, na které se třpytil diamant.

„Zasnoubená?“ Emma se ohromením nezmohla na slovo. „Ale vždyť před deseti minutami jsme si hrály s tvými barbínami.“

„Myslím, že to bylo před deseti lety,“ smála se Ráchel. „Musím tě seznámit s Drewem. Je to prima chlap. Chceme se vzít příští léto, až odpromuju. A tebe bych ráda požádala, abys mi zařídila květiny. Vlastně úplně všechno. Máma povídala, že agentura Manželský slib nemá chybu. Věřila bys tomu? Já se vdávám a ty mi budeš vít svatební kytici! Kdysi jsi mi vyráběla kytice z papírových kapesníků a teď budu mít od tebe opravdovou!“

Emma pocítila osten závisti a v duchu se za to nenáviděla. „Mám stejnou radost jako ty. Kdy k tomu došlo?“

„Před dvěma týdny, třemi dny a…“ Ráchel pohlédla na hodinky. „Šestnácti hodinami. Kéž bych měla víc času! Musím koupit tu knihu a běžet, abych nepřišla pozdě.“ Znovu Emmu objala. „Zavolám a probereme květiny, dorty a… všechno ostatní! Zatím pa. Na shledanou, paní Grantová. Brzy se uvidíme.“

„Ráchel Monningová se vdává.“

„Ano.“ Lucia poklepala dceři na rameno. „Vdává.“

„A já ji chodila hlídat. Zaplétala jsem jí vlasy do francouzského copu a dovolovala chodit pozdě spát. A teď jí budu chystat svatební kytice. Prokristapána, mami!“

„Ale no tak,“ usmívala se Lucia. „Copak tě nečeká večer s fantastickým mužem?“

„Jo. Máš pravdu. Chápu. Každý se ubírá určitým směrem. Ale… Prokristapána!“

Naštěstí se jí podařilo vypudit z hlavy hlídání dětí i organizování svateb a dokončila nákupy. Sotva vyšla z tržiště, opět ji někdo zastavil.

„Buenos tardes, bonital“

„Rico.“ Místo vřelého objetí ji políbil na obě tváře. „Jak se

máš?“

„Když tě vidím, tak o hodně líp.“

„Jak to, že nejsi v nějaké vzrušující zemi?“

„Právě jsem se vrátil z Itálie. Šéf vzal rodinku na dovolenou do Toskánska.“

„Aha. Těžký život soukromého pilota. Jak se má Brenna?“

„Před několika měsíci jsme se rozešli.“

„To mě mrzí. Nevěděla jsem to.“

„Tak to chodí.“ Pokrčil rameny. „Počkej, vezmu ti to.“ Převzal od ní nákupní tašky. Cestou k autu do nich nakoukl. „Hm, ty si teda dopřáváš. Tvoje krmě vypadá daleko lépe než večeře osamělého chlapa, kterou budu mít já.“

„Chudáčku,“ politovala ho a otevřela dveře spolujezdce. „Strč to sem. Vzadu už mám plno.“

„Vidím,“ konstatoval s pohledem upřeným na náklad na zadním sedadle. „Vypadá to, že budeš mít rušný večer, ale kdyby sis to chtěla rozmyslet, rád tě někam pozvu.“ Laškovně jí přejel prstem po paži. „Anebo ještě lépe –, co kdybych ti dal první lekci létání, jak jsme o tom kdysi mluvili?“

„Díky, Rico, ale mám s někým schůzku.“

„Proč to nejsem já? Kdybys náhodou změnila názor, tak mi zavolej. Kdykoliv.“

„Kdyby něco, jsi první na seznamu.“ Letmo ho políbila na tvář, obešla vůz a chystala se usednout za volant. „Pamatuješ na Jill Burkeovou?“

„Malá blondýna, mohutný smích.“

„Jo. Také je sama.“

„Vážně?“

„Měl bys jí brnknout. Určitě by se ráda naučila pilotovat letadlo.“

Mladý muž se ušklíbl a oči se mu vesele zatřpytily. Připomněly jí, proč tak ráda trávila čas v jeho společnosti. Zamávala mu a odjela.

S ohledem na nákupy, které pořídila, zaparkovala vzadu za Jackovým domem co nejblíž u schodů. Naklonila hlavu a zkoumala malou terásku za kuchyní. Ano, vybrané zahradní nádoby se sem budou dokonale hodit.

Nemohla se dočkat, až začne. Obešla dům, aby mohla vstoupit předním vchodem. Zkosené sklo ve dveřích a velká okna propouštěly do recepce spoustu světla. Jack dělá dobře, že se snaží především o útulnost a neklade důraz na uhlazenost. Vstupní hala působila přívětivě a důstojně, zatímco v jednotlivých kancelářích panoval většinou chaos.

„Zdravím, Michelle.“

„Já taky, Emmo.“ Žena přestala ťukat do počítače a odsunula se na židli od stolu. „Jak se máte?“

„Výborně. Jak se cítíte?“

„Mám za sebou dvacet devět týdnů a nemůžu se dočkat konce.“ Michelle se poplácala po břiše vzdutém těhotenstvím. „Máte úžasné sandály. Moc se mi líbí.“

„Mně také. Právě jsem si je koupila.“

„Jsou fantastické. Máte schůzku s Jackem, že?“

„Přesně tak.“

„Ale jste tu brzy, ne?“

„Změna plánu. Má moc práce? Ještě jsem mu neoznámila, že je všechno jinak.“

„Ještě se nevrátil ze stavby. Nejspíš se tam zdrží. Něco se zvrtlo. Selhali dodavatelé a z nového stavebního inspektora taky není zrovna nadšený. Momentálně není nadšený vůbec z ničeho.“

„Aha.“ Emma se ušklíbla. „Za těchto okolností bude můj nový plán buď naprostý trhák, nebo definitivní propadák.“

„Smím se zeptat, co máte za lubem?“

„Jistě. Napadlo mě jako překvapení uvařit večeři a přizdobit terásku několika rostlinami. Místo abychom šli někam ven, dáme si jídlo a kino doma.“

„Podle mě je to prima nápad. Jack bude nadšený. Aby také ne, po dni, co má za sebou. Můžete mu zavolat, ale vrátí se kolem třetí i se stavebním inspektorem.“

„Co kdybychom si překvapení nechaly pro sebe a já na něm začala pracovat? Potíž je v tom, že nemám klíč.“

Na tváři mladé ženy se objevil záblesk úžasu. „Není problém.“ Otevřela šuplík a vyndala z něho náhradní svazek.

„Myslíte, že to nevadí?“ pípla Emma. Takový trapas! Musím se doprošovat klíčů!

„Proč by mělo? Znáte se roky a teď spolu dokonce i…“

„Ano, přesně tak,“ zašveholila dívka záměrně veselým tónem. „Další nesnáz tkví v tom, že nádoby, o kterých jsem mluvila, váží zhruba dvacet kilo. Každá.“

„Chip je vzadu. Pošlu ho za vámi.“

„Díky, Michelle.“ Emma se chopila klíčů. „Zachránila jste mi život.“

Nato zamířila k zadnímu vchodu. Není důvod cítit se trapně, říkala si. Proč by mě mělo znepokojovat, že nemám klíče od domu muže, se kterým tři měsíce spím a znám ho víc než deset let?

Vadí mi to, protože je to skrytý symbol. Drží mě před zamčenými dveřmi.

Copak na tom záleží? Něco si naplánovala, tak se přece nedá zviklat. Věnuje mu květiny, uvaří večeři a vyzná lásku.

Ať ji vezme čert, jestli si řekne o klíče!

KAPITOLA DEVATENÁCTÁ
Strávila šťastnou hodinku vyskladňováním nákupů, aranžováním slunečnic, které si přivezla z vlastních zásob, a osazováním okrasných nádob.

Měla jsem pravdu, pomyslela si spokojeně. Ke dveřím se skvěle hodí. Ostrůvky syté barvy, lebedila si, když za purpurový otočník vysazovala červenou šalvěj. Vybrala takové rostliny, které pokvetou po celou sezonu. Výsadba bude ještě výstavnější, až se do kvetení dají lobelky a něžně bílé al-lysium.

Pokaždé, když Jack vyjde do schodů, přivítá ho útulný domov. A, dodala v duchu s úsměvem, živoucí připomínka ženy, která ho miluje.

Posadila se na paty a kriticky studovala výsledek svého úsilí. „Senzační. Tedy pokud si smím pochválit vlastní práci.“

Uklidila prázdné výsadbové květináče a kontejnery a pustila se do přípravy druhé nádoby.

Krátce ji napadlo, zda má Jack konévku na zalévání. Pravděpodobně ne. Mělo ji to napadnout a jednu koupit. No nic, poradí si i bez ní. Zapnula rádio a prozpěvovala si spolu s ním. Těšilo ji, že má ruce špinavé od substrátu. Terasa potřebuje víc oživit, dumala, zatímco se pilně činila. Příště přivezu víc dekorací.

Jakmile byla hotová, pečlivě po sobě uklidila a zametla. Zahradnické náčiní odnesla do auta. Oprášila si ruce a obdivovala výsledek.

Vždycky se domnívala, že květiny jsou základním prvkem každého domova. Nyní je má i Jack. Kromě toho věřila, že rostliny vysazované s láskou víc kvetou. Tyhle například budou zářit až do prvních mrazíků.

Podívala se na hodinky a pospíchala zpátky. Musí se umýt a pustit se do přípravy večeře. Zejména když se rozhodla přidat předkrm.

Jack nasměroval vůz k zadnímu vchodu svého domu. Vracel se z práce. Byl celý zaprášený, zpocený a naštvaný na nejvyšší míru. Na staveniště se nedostavil instalatér, zato přišel nový stavební dozor – zelenáč, který měl ve všem jasno.

Jack toužil po sprše, pivu a možná hrsti aspirinů. Stavbyvedoucí toho lempla instalatéra nevyhodí, protože je to shodou okolností jeho švagr. Tak ať zpoždění kolaudace klientům vysvětlí on. A taky ať si vezme na starost jednání s inspektorem, který se rozhodl dělat humbuk kolem dveří posunutých o centimetr víc doprava.

Dobrá. Spolkne aspirin, dá si sprchu a pak možná dojde na drink.

Třeba se mu tím podaří vylepšit den. Ten začal v šest ráno telefonátem rozhněvaného klienta, který s pásmem v ruce zjistil, že rám nově vystavěného barového pultu měří 172 místo požadovaných 182 centimetrů.

Ne že by zákazníkovi jeho stížnost vyčítal. Sám byl nazlobený. Jestliže bylo v nákresech 182 cm, pak se měl dodavatel těchto rozměrů držet, přemítal Jack.

Od té chvíle šlo všechno z kopce a on se marně snažil zbavit napětí. Měl za sebou dvanáctihodinový pracovní den, jejž chtěl završit vědomím, že něčeho dosáhl, místo aby měl pocit, že jezdil po čertech a ďáblech a hasil konflikty.

Byl rád, že je doma. Lidé pracující v jeho kanceláři už odešli. Díkybohu. Blažilo ho vědomí, že je tu sám. Nikdo po něm nebude nic chtít ani se s ním o ničem dohadovat.

Když si všiml Emmina auta, k bolesti hlavy se přidalo rozladění. Copak zase něco zvoral? Měli se tu sejít a někam vyrazit?

Kdepak. Dohodli se na společné večeři a kinu. Osobně by dal přednost sledování nějakého dévédéčka, ale až poté, co si trochu oddechne a uklidní se. Jenže zapomněl Emmě zavolat, že uvízl po krk v potížích a musí se s nimi nejprve vypořádat.

Ale kdyby byla někde ve městě, mohl by…

S nelibostí si všiml, že zadní dveře jsou otevřené a vedle nich trůní nějaké nádoby s květinami. Nejprve zůstal ohromeně sedět za volantem, potom vztekle mrskl brýle proti slunci na palubní desku. Vystoupil z terénního auta a k jeho uším dolehla hudba linoucí se z domu.

Odkud se tu vzaly ty kytky? Spolu s novou vlnou podráždění se přihlásila úpornější bolest hlavy. A jak to, že je sakra otevřeno?

Toužil po zapnuté klimatizaci, studené sprše a pěti minutách klidu, které by mu pomohly setřást ze sebe mizerný den. Teď bude muset čelit kytkám, co potřebují zalévat, vtíravé hudbě a někomu, kdo se bude dožadovat pozornosti a konverzace. A to prosím v jeho vlastním domě!

S námahou vystoupal do schodů, zamračil se na květiny a strčil do ochranných dveří se sítí proti mouchám.

A pak ji spatřil. Zpívala si spolu s vyřvávajícím rádiem. Hlasitá hudba mu rvala uši a zhoršovala migrénu. Emma cosi klohnila na jeho sporáku, přestože on sám by vystačil s donesenou pizzou. Na pracovní desce se vedle vázy s obrovskými slunečnicemi, z nichž ho bolely oči, povalovaly jeho rezervní klíče.

Emma jednou rukou uchopila pánev, druhou sáhla po sklence s vínem. A pak ho spatřila.

„Och!“ Vesele se rozesmála. „Neslyšela jsem tě přijít.“

„Není divu, když bavíš celou čtvrť odrhovačkami… Ježíšikriste, to je ABBA?“

„Cože? Aha. Hudba. Moc nahlas?“ Zatřásla pánví a upravila plamen hořáku. S tanečním úkrokem se chopila dálkového ovladače a stereo ztlumila. „Chtěla jsem tě překvapit domácím jídlem. Hřebenatky budou za minutu hotové. Omáčka už je, takže za chviličku dostaneš něco malého k zakousnutí. Zatím ti můžu nabídnout sklenku vína.“

„Ne, díky.“ Natáhl se ke skříňce za její hlavou pro lahvičku s aspirinem.

„Těžký den, že?“ Chápavě ho pohladila po paži, zatímco se snažil rozšroubovat uzávěr. „Michelle to říkala. Nechceš si sednout a trochu se vzpamatovat?“

„Potřebuju se osprchovat.“

„Svatá pravda.“ Stoupla si na špičky a letmo ho políbila. „Přinesu ti vodu s ledem.“

„Naliju si ji sám.“ Protáhl se kolem ní k ledničce. „Michelle ti dala klíč?“

„Povídala, že jsi uvízl na staveništi a máš za sebou mizerný den. Měla jsem nákup v autě, a tak…“ Opět zatřásla pánvičkou a vypnula sporák. „Přivezla jsem marinovaný steak. Červené maso ti uleví od bolesti hlavy. Dej si sprchu a pak odpočívej. Nebo jestli se chceš natáhnout, můžeme večeřet později, až ti bude lépe.“

„Co má tohle všechno být, Emmo?“ Hudba stále hrála na jeho vkus moc hlasitě a lezla mu na nervy. Popadl ovladač a úplněji vypnul. „Ty květníky jsi sem dovlekla ty?“

„Těžkou práci obstaral Chip. Já si vybírání nádob a rostlin naopak užívala.“ Přidala na hřebenatky směs koriandru, česneku a limetkové šťávy. Nakonec je polila připravenou omáčkou. „Perfektně se sem hodí, nezdá se ti? Chtěla jsem ti nějak poděkovat za výlet do New Yorku a zčistajasna jsem dostala tenhle nápad. Na nic jsem nečekala a pustila se do jeho realizace.“

Prázdnou misku postavila do dřezu a otočila se k Jackovi. Její úsměv povadl. „Očividně jsem se přepočítala, že?“

„Mám za sebou příšerný den, to je všechno.“

„A já ti na náladě nepřidala, co?“

„Ano. Ne.“ Přitiskl si prsty k bolavým spánkům. „Byl to den blbec. Potřebuju se trochu vzpamatovat. Mělas mi nejdřív zavolat.“

Bez přemýšlení, čistě ze zvyku, zvedl náhradní klíče a strčil je do kapsy. Mohl jí rovnou jednu vrazit.

„Bez obav, Jacku. Ve tvé skříni nic mého nevisí, ani jsem ti neschovala nic do šuplíku. Kartáček na zuby mám pořád v tašce.“

„Co to k čertu plácáš?“

„Dovolila jsem si vniknout na tvoje území, ale jenom do kuchyně. Nenechala jsem si udělat kopii klíčů a doufám, že se nebudeš na Michelle zlobit, že mi je půjčila.“

„Dopřej mi malou přestávku, Emmo.“

„Ty chceš přestávku? Máš vůbec ponětí, jak poníženě jsem se cítila, když jsem musela žebrat o klíč? Jak se mám smířit s vědomím, že spolu spíme už od dubna, a ty mi vůbec nedůvěřuješ?“

„Tohle přece s důvěrou nesouvisí. Nikdy jsem…“

„Kecy, Jacku. Jsou to jenom kecy. Pokaždé, když tu pobývám – což se stává velice zřídka, neboť tohle je tvoje území –, musím dávat pozor, abych po sobě nezanechala sebemenší stopu. Co kdybych tu zapomněla jedinou vlásenku? Hned by tě napadlo: Co to bude příště? Hřeben? Halenka? Než by ses vzpamatoval, mohla bych se tu cítit vítaná.“

„Ale ty tady vítaná jsi. Nebuď směšná. Nechci s tebou bojovat.“

„To mě mrzí, já totiž s tebou bojovat chci. Jsi podrážděný, protože jsem si dovolila proniknout na tvůj drahocenný prostor a chovám se tu jako doma. Což mi napovídá, že zbytečně ztrácím čas a mrhám svými city, protože si zasloužím něco lepšího.“

„Podívej, Emmo, zkrátka jsi mě zastihla ve špatné náladě.“

„Načasováním to není, Jacku. Takhle se chováš vždycky. Nepřipustíš si mě k tělu, protože by to pro tebe byl závazek.“

„Ježíšikriste, Emmo, jsem ti úplně oddán! Nemám nikoho jiného od doby, kdy jsem se tě poprvé dotkl.“

„Tady nejde o někoho jiného, jde jen o tebe a o mě. Jde o to, jak mě chceš – pouze podle svých podmínek. Svých plánů!“ Zamávala rukama ve vzduchu. „Dokud se jich držíme, není žádný problém. Ale já už takhle dál nemůžu. Nejde to, když ti nesmím přinést z obchodu krabici mléka, nebo si u tebe v koupelně nechat rtěnku. Ani ti postavit ke dveřím pár kytek, aniž bys kvůli tomu hned vysiloval.“

„Krabici mléka? Jakého mléka? Ježíšikriste! Nemám ponětí, o čem to mluvíš.“

„Nemůže to mezi námi klapat, když přípravu večeře považuješ málem za zločin.“ Popadla talíř s hřebenatkami a mrskla jím do dřezu, až kamenina zarachotila.

„Dobrá, to by stačilo.“

„Ne, nestačilo!“ Otočila se k němu a oběma rukama ho od sebe prudce odstrčila. V očích ji zaštípaly slzy zlosti, hlas zhrubl potlačovaným pláčem. „Já se s tím nespokojím. Miluju tě a chci, abys i ty miloval mě. Chci s tebou žít. Toužím po sňatku a po dětech. Po společné budoucnosti. Co ty na to, Jacku? Nedáváš mi dost. Vypadá to, žes měl pravdu. Naprostou. Podej ženským prst a chtějí celou ruku.“

„Cože? Počkej!“

„Neboj, nemusíš přede mnou nikam utíkat. Zodpovídám sama za sebe. Za svoje city, potřeby i volby. Tady jsem skončila. Definitivně.“

„Zadrž!“ Měl pocit, že mu pukne hlava. „Počkej sakra minutu, ať si to můžu promyslet.“

„Čas vypršel, na přemýšlení už je pozdě. Nedotýkej se mě!“ varovala ho, když k ní vykročil. „Ať tě ani nenapadne na mě položit ruku. Dostal jsi šanci. Dala jsem ti všechno, co jsem měla. Jestli jsi potřeboval víc, je mi líto. Víc nemám. Tohle je jediný způsob, jak tě dokážu milovat. Jinak to neumím. Ale svou lásku ti nedám, když o ni nestojíš a nevážíš si jí. Když jsem ti lhostejná.“

„Buď naštvaná,“ utrhl se na ni. „Třískej nádobím, ale neobviňuj mě, že tě nechci a nevážím si tě.“

„Nestojíš o mě způsobem, který chci nebo potřebuju. Copak mám z čeho slevit? Mám tě méně milovat? Jak? Neumím to. Lámeš mi srdce.“ Popadla svou tašku. „Drž se ode mě dál!“

Přibouchl síťové dveře, aby ji zastavil. „Sedni si. Nejsi jediná, kdo má něco na srdci.“

„Je mi to jedno! Já už se starala dost. Řekla jsem, aby ses ode mě držel dál.“

Podívala se na něho a v očích se jí nezračil hněv ani žár. Tyhle emoce by ignoroval. Počkal by, až samy vyhoří. Ale proti její bolesti byl bezbranný.

„Emmo, prosím.“

Zavrtěla hlavou, prosmýkla se kolem něho a rozběhla se k autu.

Sama netušila, jak se ubránila slzám. Věděla jen, že by skrze ně neviděla na cestu, a potřebovala se dostat domů. Domů. Ruce se jí třásly, proto sevřela volant o něco pevněji. Každé nadechnutí bolelo. Jak je to možné? Jak je možné, že ji pálí na prsou při každém nadechnutí? Slyšela se zasténat, proto pevně semkla rty, aby se ubránila dalšímu kvílení. Znělo jako pláč zraněného zvířete.

Nesmí se zhroutit. Ne tady a teď.

Ignorovala veselé trylkování svého mobilu a cele se soustředila na silnici.

Sotva odbočila na příjezdovou cestu k sídlu, stavidla se protrhla. Netrpělivě setřela slzy dlaní. Zaparkovala skoro po paměti.

Dostavilo se chvění. Vystoupila z vozu a klopýtala po pěšině. Mířila domů, do bezpečí. Teprve tam ji přemohl první vzlyk.

„Emmo?“ Ze schodů se snesl Parkeřin hlas. „Co tu děláš tak brzy? Myslela jsem, že…“

Nešťastná dívka sledovala skrze slzy, jak k ní kamarádka pospíchá. „Parker…“

Cítila, jak ji svírají pevné paže. „Ach, Emmo. Miláčku. Pojď se mnou.“

„Co je to tu za pozdvižení? Stalo se jí něco? Je zraněná?“ Ze schodů sbíhala ustaraná paní Gradyová.

„Fyzicky ne. Odvedu ji nahoru. Můžete zavolat Mac?“

„Spolehni se.“ Hospodyně pohladila Emmu po vlasech. „Všechno bude zase dobré, jehňátko. Už jsi doma. O všechno se postaráme. Teď běž s Parker.“

„Nemůžu přestat brečet. Nejde to zastavit.“

„Tak si poplač.“ Parker objala kamarádku kolem pasu a vedla ji vzhůru. „Smutni si, jak dlouho chceš a potřebuješ. Půjdeme do našeho milovaného obýváčku.“

Cestou do třetího patra se k nim přiřítila Laurel. Mlčky podepřela Emmu z druhé strany.

„Jak jsem mohla být tak pitomá?!“

„Nebylas a nejsi,“ chlácholila ji Parker.

„Přinesu jí trochu vody,“ navrhla Laurel. Parker přikývla a odváděla Emmu k pohovce.

„Tolik to bolí. Jak to může někdo vydržet?“

„Nemám ponětí.“

Usadily se na gauč. Emma se svinula do klubíčka a položila Parker hlavu do klína. „Musím domů. Musím domů.“

„Doma už jsi.“ Laurel se uvelebila na podlaze a vtiskla přítelkyni do rukou kapesníky.

Zabořila do nich obličej a dala volný průchod vzlykům, dokud se nezbavila největšího utrpení. Z očí se jí řinuly obrovské slzy.

„Připadám si jako nemocná.“ Nakrátko stiskla víčka. „Jako by mi už nikdy nemělo být lépe.“

„Napij se vody, to ti pomůže.“ Parker jí pomohla do sedu. „Na, tady máš aspirin.“

„Je to jako ta nejpříšernější chřipka.“ Emma usrkla ze sklenice, nadechla se a pak spolkla nabízenou tabletu. „Taková ta poctivá, ze které i když se uzdravíš, dál zůstáváš slabá a bezmocná.“

„Tady je čaj a polévka od paní Gradyová“ Mac se stejně jako Laurel uhnízdila na podlaze. „Díky. Zatím nemám chuť.“

„To nebyla obyčejná hádka,“ usoudila Laurel.

„Ne, nebyla.“ Vyčerpaná Emma položila Parker hlavu na rameno. „Je to daleko horší. Příčinou všeho zlého jsem já.“

„Nic si nevyčítej!“ namítla Laurel a povzbudivě jí stiskla nohu. „Opovaž se!“

„Nechci se s ním rozejít, ale musela jsem mu říct své. Tolik jsem si od dnešní noci slibovala… Představovala jsem si věci, které se nikdy nestanou. Věděla jsem, jaký je, a přesto jsem do toho šla po hlavě.“

„Mohla bys nám povědět, co se stalo?“ vyzvídala Mac.

„Jo.“

„Napřed se trochu napij čaje.“ Laurel jí podala šálek.

Emma usrkla a vzápětí si odfoukla. „Je v něm whisky.“

„Paní G. vzkazuje, že ho máš vypít. Pomůže ti.“

„Chutná jako medicína, tak asi jo,“ usoudila Emma a znovu si přihnula. „Zřejmě jsem Jackovi udělala čáru přes rozpočet. S tím, co jsem mu nastínila, jednoduše nepočítal. Tak je po všem. Museli jsme se rozejít, protože já nejsem schopná přistoupit na jeho podmínky.“

„Jaké?“ zajímalo Parker.

„Jack mi v našem vztahu nedopřává žádný prostor.“ Emma zavrtěla hlavou. „Chtěla jsem pro něho něco udělat. Částečně jsem to samozřejmě dělala i pro sebe, ale toužila jsem připravit něco mimořádného. Proto jsem zašla do zahradnictví,“ začala svoje vyprávění.

Dopila čaj a bolest se opravdu zmírnila. „Zarazila jsem se až v okamžiku, kdy jsem si musela říct u Michelle o klíč. Tehdy se ve mně něco vzbouřilo a řeklo: Stop.“

„Proč?“ nechápala Laurel.

„Tuhle otázku jsem si také položila. Chodíme spolu, jsme pár. A mimoto jsme dobří přátelé. Co je na tom špatného, vstoupit do jeho domu a uvařit mu večeři? Ale částečně jsem to věděla. Možná to byl test. Nevím a je mi to fuk. Nejspíš se ve mně něco vzbouřilo, protože jsem v knihkupectví potkala Ráchel Monningovou. Vzpomínáš si na ni, Parker? Chodila jsem ji hlídat.“

„Mlhavě.“

„Bude se vdávat.“

„Tys ji hlídala!“ Laurel spráskla ruce. „Odkdy se mohou dvanáctiletá děvčátka vdávat?“

„Je na vysoké. Příští rok končí, a potom do toho praští. Mimochodem, svatbu jí máme zařídit my. Když jsem se probrala ze šoku, uvědomila jsem si, že to chci taky. Toužím po stejných věcech jako holka, na kterou jsem kdysi dohlížela. Také jsem si přála být na první pohled šťastná, plná radosti a sebevědomí, dychtivá začít život s mužem, kterého miluju. Proč bych neměla? Copak na to nemám nárok? Prahnout po manželství je stejně oprávněné jako se ho dobrovolně vzdát.“

„Ty bys mohla kázat v kostele,“ podotkla Mac.

„Chci se vdát. Chci si vyslechnout manželský slib, pracovat na našem vztahu a mít děti. Chci všechno, co patří k manželství. Uvědomuju si, že jsem si vysnila život jako z pohádky. Tanec při měsíčku k mým představám patří stejně jako svatební kytice či dort. Je to symbol a já prahnu po tom, co ztělesňuje. Jack o to nestojí.“ Pohodlně se opřela a na okamžik zavřela oči. „Žádný z nás nejsme špatný, pouze si každý představujeme něco jiného.“

„Řekl ti to? Vyjádřil se v tom smyslu, že se odmítá vázat?“

„Zlobil se, že mě našel ve svém domě,“ odpověděla. „Ani se moc nerozčiloval. Byl jednoduše podrážděný, což je daleko horší. Chovala jsem se příliš domýšlivě.“

„Prokristapána,“ zamumlala Mac.

„Samolibě jsem předpokládala, že až mě uvidí, bude na vrcholu blaha. Ze ho po dlouhém dni potěší moje obskakování. Dokonce jsem s sebou vzala nahrávku Opravdově, šíleně, hluboce. Nedávno jsme žertovali o tom, že si tenhle film pustíme, aby pochopil, co na něm vidím, a porovnáme ho se Smrtonosnou pastí.“
„Kvůli výkonu Alana Rickmana.“ Laurel chápavě přikývla.

„Přesně. Přinesla jsem slunečnice a ozdobné nádoby na květiny – byly fakticky nádherné… a pak se přihasil Jack. Právě jsem dokončovala předkrm. Chvíli jsem na něho vesele cvrlikala, nabídla mu víno a navrhla, aby si odpočinul, než dovařím. Páni! Byl protivný až běda. Potom jsme si to vyříkali – jasně a nahlas. A on… vzal rezervní klíče a zastrčil si je do kapsy.“

„To že udělal?“ zasyčela zlostně Laurel. „Buran.“

„Ty klíče byly jeho, měl na to právo,“ prohlásila Emma. „Proto jsem mu sdělila, co cítím a po čem toužím. Skončila jsem tím, co si nepřeju. Vyznala jsem mu lásku a on odpověděl, že potřebuje minutu na přemýšlení.“

„Pitomec!“

Macin znechucený tón Emmu málem rozesmál. „Zastihla jsem ho naprosto nepřipraveného. Tohle opravdu nečekal. I on mě bohužel nachytal v nesprávném rozpoložení.“

„Proboha!“

„Já ztratila náladu ještě dřív, než jsem se mu svěřila se svými city, ale na tom nezáleží. Ukončila jsem naše trápení a odešla. Bolí to a dlouho bolet bude.“

„Volal,“ oznámila Mac.

„Nechci s ním mluvit.“

„Myslela jsem si to. Potřeboval se ujistit, že jsi v pořádku doma. Nemíním se ho nikterak zastávat, to mi věř, ale připadal mi pořádně otřesený.“

„Nezájem. Nestojím o jeho péči. Kdybych mu teď odpustila, náš vztah se vrátí do starých kolejí, a to bude můj konec.“ Opět se schoulila na kanapi. „Musím se přes něho přenést a do té doby ho nechci vidět, ani s ním mluvit. Anebo přinejmenším do chvíle, než se budu cítit silnější.“

„Vykašli se na něho. A zítřejší konzultace ti domluvím na jindy.“

„Ale Parker…“

„Potřebuješ den volna.“

„Abych se mohla povalovat v posteli?“

„Ano. Teď si dopřej dlouhou horkou koupel a my ti ohřejeme tu polévku. Počítej s tím, že budeš ještě brečet.“

„S tím počítám,“ povzdechla si Emma.

„Potom tě uložíme do pelíšku, kde zůstaneš, jak dlouho budeš chtít.“

„Ale až se probudím, pořád ho budu milovat.“

„Ano,“ souhlasila Parker. „A pořád to bude bolet.“

„Jo,“ přisvědčila.

„Nicméně budu o kousek silnější.“

„Jistě.“

„Připravím koupel. Vím, jak na to.“ Mac si stoupla a políbila Emmu na tvář. „Všechny jsme s tebou.“

„Já se postarám o polévku a poprosím paní Gradyová, aby nám připravila své proslavené smažené hranolky,“ přidala se Laurel. „Vím, že je to klišé, ale má svoje opodstatnění.“

„Díky.“ Emma zavřela oči, a když osaměly, stiskla Parker ruku. „Já vím, že stojíte při mně.“

„Za všech okolností.“

„Proboha, Parker, zase se mi chce brečet.“

„To je v pořádku,“ chlácholila ji dívka a hladila plačící kamarádku po zádech. „To je v pořádku.“

Zatímco Emma ronila slzy, Jack zaklepal na Delovy dveře. Musel se něčím zaměstnat, jinak by se za Emmou hned rozjel. I kdyby mu nedala jasně na srozuměnou, že jí má dát pokoj – čímž se nikterak netajila – Mac to udělala za ni a o to důrazněji.

Kamarád přišel otevřít. „Co se děje? Ježíši, Jacku, vypadáš příšerně!“

„Stejně se i cítím.“

Del nakrčil čelo. „Hele, chlape, jestli mi tu chceš brečet do piva, protože ses pohádal s Emmou…“

„Nepohádali jsme se. Je to mnohem horší.“

Del se na něho tvrdě podíval a ustoupil stranou. „Pojď, dáme si pivo.“

Teprve když za sebou zaklapl dveře, Jack si všiml, že kamarád má na sobě sako a kravatu. „Ty někam jdeš?“

„Chvíli jsem o tom uvažoval. Vezmi si pivo, já si zatím zavolám.“

„Měl bych říct, že vůbec o nic nejde a že to počká, ale neudělám to.“

„Dojdi si pro pivo, za minutu jsem u tebe.“

Jack vyndal z lednice dvě plechovky a vyšel na zadní terasu. Ale místo aby se posadil ke stolu, opřel se o zábradlí a civěl do tmy. Pokoušel se upamatovat, zda už se někdy cítil takhle zbídačeně. Usoudil, že odpověď zní ne, nepočítá-li probuzení v nemocnici. Tehdy měl autonehodu, kterou odnesl otřesem mozku a zlomeninou paže a žeber.

Tenkrát byla jeho mizérie čistě fyzické povahy.

Ano, pomyslel si, podobný pocit už zažil. Také tehdy se cítil zaskočený a zmatený. Rodiče se s ním posadili ke stolu a s klidem sobě vlastním mu oznámili, že se rozvádějí.

Ty za nic nemůžeš, kladli mu na srdce. Máme tě rádi a vždycky mít budeme. Ale…

V tom okamžiku se jeho svět obrátil vzhůru nohama. Tak proč je to dnes o něco horší? Proč ho děsí pomyšlení, že od něho může Emma odejít, a také to udělá. Udělá to, přemítal sklíčeně, protože jsem jí dal pocítit, že pro mě nic neznamená, přestože bych chtěl, aby věděla, že pro mě znamená všechno na světě.
Slyšel, jak se otvírají dveře. „Díky,“ hlesl, „opravdu.“

„Měl bych říct, že není zač, ale neřeknu.“

Jack se zmohl na slabé zasmání. „Bože, Dele, já jsem to zvoral. Dokonale jsem to zazdil a sám nevím jak. Ublížil jsem jí. Doopravdy jsem Emmě ublížil, takže uvítám, když mi za to nakopeš zadek, jak jsi slíbil. Ale chvilku s tím počkej, ještě jsem neskončil.“

„Počkám.“

„Tvrdila, že mě miluje.“

Del si lokl piva. „Nejsi idiot, Jacku. Snad mi nechceš namluvit, žes to nevěděl.“

„Asi mi to nedošlo. Všechno se seběhlo strašně rychle… Skutečně nejsem idiot a uvědomuju si, že jsme někam směřovali. Jenže následoval velký skok a já najednou nevím, co s tím. Nestíhám, neumím si poradit a netuším, co říct. Emma se cítí ublížená a je naštvaná. Nedala mi sebemenší šanci. Málokdy se rozčílí. Však ji znáš. Skoro nikdy nekřičí, ale když se do toho pustí, pak to stojí za to.“

„Proč křičela?“

„Měl jsem za sebou den blbec. Takový, kdy ti i peklo v porovnání s ním připadá jako Disneyland. Byl jsem špinavý, podrážděný a třeštila mi hlava. Přijel jsem domů a našel Emmu v kuchyni.“

„Neměl jsem ponětí, žes jí dal klíč. Odhodlal ses k velkému kroku, Cookeu.“

„Nedal. Půjčila jí ho Michelle.“

„A kruci! Infiltrovala se do přední linie, že?“

Jack se zarazil. Upřeně na přítele zíral. „Copak jsem tak nedůtklivý? Klidně mi to pověz.“

„V případě žen ano.“

„Co potom jsem? Netvor? Blázen?“

Del se opřel bokem o zábradlí. „Kdepak. Možná máš jen trochu fobii. Co bylo dál?“

„Cítil jsem se pod psa a měl příšernou náladu. V tomhle rozpoložení jsem zjistil, že mi Emma vyzdobila terasu. Čemu se směješ?“

„Jenom si představuju tvůj šok a rozčarování.“

„Prokristapána! Emma vařila, všude byly kytky, hudba řvala na plné pecky a mně pukala hlava. Kdyby to šlo vrátit, udělal bych to. Nikdy bych ji ani slovíčkem neranil.“

„Já vím.“

„Cítí se dotčená, protože… Já jsem takový vůl! Místo abychom se na místě porafali a pročistili vzduch…“ Opět mu začalo tepat v hlavě, proto si přiložil ke spánku studenou láhev. „Všechno se zvrtlo. Emma usoudila, že u mě není vítaná a já jí nedůvěřuju. Nechci se s ní podělit o své území. Je do mě zamilovaná a chce…“

„Co?“

„Co myslíš? Svatbu, děti a všechno, co k tomu patří. Snažil jsem se všechno vstřebat. Hlava mi třeštila bolestí a já se snažil myslet. Jenže ona mi nedopřála potřebný čas. Neumožnila mi vypořádat se s tím, co právě řekla. Na místě se mnou skoncovala, protože jsem jí zlomil srdce. Ukončila náš vztah. Plakala. A určitě pláče ještě teď.“

Před očima mu vyvstala její tvář. Zalykal se lítostí. „Chtěl jsem po ní pouze to, aby se na chviličku posadila a dovolila mi popadnout dech. Trochu se vzpamatovat. Nedala mi šanci. Vyštěkla, že se od ní mám držet dál. Byl bych radši, kdyby mi jednu vrazila, než aby mě od sebe odháněla.“

„To je všechno?“ zeptal se po chvíli Del.

„Tobě se to zdá málo?“

„Ptal jsem se tě už dřív, ale tys mi neodpověděl. Proto se ptám znovu. Ano nebo ne? Miluješ ji?“

„Dobrá.“ Dlouze se napil piva. „Ano. Musel jsem sice dostat parádně přes čumák, abych kápl božskou, ale odpověď zní ano. Jsem do ní blázen, ale…“

„Dáš se s ní zase dohromady?“

„Proč by ne? Právě jsem se přiznal, že ji miluju.“

„Chceš vědět, jak napravit vzniklou škodu?“

„Sakra, Dele!“ Znovu se napil. „Jo, pověz mi to, když jsi tak chytrý. Jak mám odčinit svůj přehmat?“

„Dolézej.“

Jack zhluboka vydechl. „To bych mohl.“
KAPITOLA DVACÁTÁ
S dolézáním začal hned ráno. Připravil si řeč, kterou po většinu noci vylepšoval a upravoval. Hlavně aby Emma byla ochotná ho vyslechnout.

Dá mi šanci, namlouval si, když odbočoval k sídlu Brownových. Vždyť je to Emma. Nejlaskavější a nejdobrosrdečnější bytost na světě. A to je i jeden z mnoha důvodů, proč ji miluje.

Choval se jako idiot, ale ona mu odpustí. Musí mu odpustit, protože… protože je to zkrátka Emma.

Navzdory tomu se mu sevřel žaludek, sotva spatřil její auto zaparkované před hlavní budovou. Do svého domku se tedy nevrátila.

Nebude tak čelit pouze jejímu hněvu, pomyslel si a po zádech mu přeběhl mráz, ale celému Kvartetu. Za vydatné podpory paní Gradyové.

Pěkně si ho podají.

Což si bezesporu zaslouží. Ale copak se musí zodpovídat hned čtyřem ženským najednou?

„Směle do toho, chlape!“ zamumlal a vystoupil z vozu.

Kráčel ke dveřím a přemítal, zda odsouzenci na smrt zakoušeli na posledních metrech své pozemské pouti podobné pocity a čirou hrůzu.

Seber se, napomenul se v duchu, přece tě nekousnou!

Budou na tebe útočit, slovně tě napadat, ale to je asi tak všechno.

Chystal se stisknout kliku, když vtom si uvědomil, že je per-sona non grata, a raději stiskl zvonek.

Napadlo ho, že přijde otevřít hospodyně. Má ho ráda. Mohl by se jí vydat na milost a…

Na prahu se objevila Parker. Parker Brownovou nikdo nepřekoná.

„Uf,“ hlesl.

„Ahoj, Jacku.“

„Rád bych… Potřebuju mluvit s Emmou. Chci se… za všechno omluvit. Kdybych s ní mohl pár minut hovořit a…“

„Ne.“

Jediné slůvko, blesklo mu hlavou, a jak z něj dokáže mrazit. „Parker, jenom mi dovol…“

„Nejde to, Jacku. Spí.“

„Můžu přijet později. Nebo počkat. Popřípadě…“

„Ne.“

„To je všechno, co mi řekneš?“

„Ne,“ opakovala znovu bez náznaku ironie nebo humoru. „Povíme ti toho mnohem víc.“

Za zády se jí objevily Mac a Laurel. Musel uznat, že jejich bitevní plán nemá chybu. Nezbývá mu než se vzdát.

„Ať už mi řeknete cokoliv, vím, že si to zasloužím. Přejete si, abych přiznal, že jsem přestřelil. Ano, přestřelil jsem. Chcete slyšet, že jsem idiot? Ano, jsem.“

„Já bych tě spíš označila za sobeckého parchanta,“ neodpustila si Laurel.

„Máš samozřejmě pravdu. Možná jsem měl svoje důvody, třeba mi nepřály okolnosti, ale na tom nezáleží. Z tvého hlediska zcela určitě ne.“

„Správná připomínka.“ Mac přistoupila o krok blíž. „Obzvlášť když ubližuješ nejlepšímu člověku, kterého známe.“

„Ale copak můžu něco vysvětlit či napravit, když mě k ní nepustíte?“

„Nechce s tebou mluvit. Nepřeje si tě vidět,“ prohlásila Parker. „Alespoň ne teď. Bohužel tě nemůžu ani politovat. Momentálně toho nejsem schopná. Záleží mi především na Emmě. Potřebuje čas, a proto bys ji měl nechat na pokoji, což nyní uděláš.“

„Na jak dlouho?“

„Jak dlouho bude třeba.“

„Parker, kdybys mě vyslechla…“

„Ne.“

Bezmocně na ni zíral. Vtom z kuchyně vyšel Carter. Věnoval mu krátký soucitný pohled, otočil se a byl pryč. Tolik k mužské solidaritě.

„Nemůžeš mi přece jenom tak přibouchnout dveře před nosem.“

„Můžu a také to udělám. Ale protože tě mám ráda, Jacku, nejprve ti něco povím.“

„Proboha, Parker.“ Proč mu jednoduše jednu nevrazí? Nemohlo by to být o moc bolestivější.

„Záleží mi na tobě. Považuju tě za bratra. Vlastně my všechny. Proto ti odpouštím.“

„Já s tím tak docela nesouhlasím,“ namítla Laurel. „Mám výhrady.“

„Odpouštím ti,“ pokračovala Parker, „a zase budeme kamarádi. Ale co je mnohem důležitější, i Emma ti odpustí. Znovu si k tobě najde cestu. Do té doby ji nech na pokoji. Nevolej jí, nevyhledávej ji, nesnaž se s ní setkat. Pokud se na tebe zeptá, řekneme, žes dnes ráno přišel, ale jinak ne. Nebudeme jí lhát.“

„Už sem nejezdi, Jacku,“ ozvala se Mac a v hlase jí zazněl náznak soucitu. „Když se vyskytnou nějaké potíže s přestavbou nebo dotazy, vyřídíme je po telefonu. Nesmíš se tu ukázat, dokud se Emma nevzpamatuje.“

„Jak poznáš, že už je v pořádku?“ nedal se Jack. „Myslíš, že řekne: ‚Už jsem oukej a nevadí mi, když se tu Jack zastaví?‘“

„Poznáme to,“ ubezpečila ho Laurel.

„Jestli ti na ní záleží, dopřeješ jí tolik času, kolik bude potřeba. Slíbíš nám to?“

Parker vyčkávala. Mladík si rozpačitě prohrábl vlasy. „Dobrá. Znáte ji ze všech nejlíp. Když tvrdíte, že potřebuje klid, tak nejspíš máte pravdu. Máte mé slovo, že ji nechám na pokoji, dokud… dokud…“

„I ty by sis měl dopřát čas a popřemýšlet, co doopravdy chceš. Ještě jedno mi slib.“

„Mám se ti upsat vlastní krví?“

„Slib postačí. Až bude Emma připravená, zavolám ti. Udělám to pro vás, ale pouze za předpokladu, že si nejprve promluvíš se mnou, a teprve potom s ní.“

„Beru. Máš moje slovo. Mohla bys mi alespoň tu a tam zavolat a říct mi, jak je na tom?“

„Ne. Sbohem, Jacku.“ Parker tiše zaklapla dveře.

Mac si zhluboka vydechla. „Snad se nedopouštím velezrady, když přiznám, že je mi ho trochu líto. Vím, jak se člověk cítí, když někoho miluje a sám si pošlape štěstí.“

Laurel přikývla. „Máš pro něho pochopení, tak si ho minutu polituj.“ Podívala se na hodinky. „Hotovo?“

„Ano.“

„Myslím, že si také vyberu minutu soucitu, protože fakt vypadal zbědované.“ Laurel pohlédla ke schodům. „Ale ona to má těžší. Měly bychom ji zkontrolovat.“

„Půjdu já. Podle mě bychom se měly co nejvíc držet každodenní rutiny,“ mínila Parker. „Pokud Emmino trápení naruší běh naší agentury, bude se cítit o to hůř. Proto zpátky do práce! Kdyby se náhodou vyskytl nějaký zádrhel, Emmu z něj vynecháme do doby, než se bude cítit jistější v kramflecích.“

„Pokud bychom potřebovaly ruce navíc, obrátíme se na Cartera. Můj kluk je hotový poklad.“

„Copak tě nikdy neunaví vynášet ho do nebes?“ broukla Laurel.

Kamarádka její připomínku zvážila. „Ne,“ přiznala a objala Laurel kolem ramen. „Proto je mi Jacka svým způsobem líto a kvůli Emmě jsem nešťastná. Láska tě opravdu může pěkně ničit, než se s ní naučíš žít. Ale jakmile to zvládneš, divíš se, jak jsi bez ní mohla existovat. Obávám se, že potřebuju jít za Carterem a pořádně ho zlíbat. Odpoledne se vrátím,“ zašveholila a zamířila ke kuchyni. „Kdybyste mě potřebovaly dřív, zavolejte.“

„Láska tě opravdu může pěkně ničit, než se s ní naučíš žít.“ Laurel našpulila rty. „Tohle bychom mohly vyvěsit na web.“

„Zní to zajímavě.“

„S Carterem má pravdu. Je nejlepší. Ale ať mi neleze do kuchyně, když pracuju, nebo mu ublížím. Parker, dej mi vědět, kdyby Emma potřebovala další rameno k vyplakání, anebo jsi v rámci neustálého boje s nevěstami zatoužila po posilách v přední linii.“

Přítelkyně vděčně přikývla a vydala se do schodů.

Emma si přikázala vstát z postele. Přece se nebude válet v peřinách á ustavičně se litovat. Avšak v rozporu se svým předsevzetím objala polštář a zahleděla se do stropu.

Kamarádky zatáhly závěsy, takže místnost tonula v tichu a příšeří. Uložily ji jako invalidu, zásobily extra polštáři a na noční stolek postavily vázu s fréziemi. Seděly u ní, dokud neusnula.

Měla bych se stydět, říkala si. Vyváděla jsem jako malá. Nicméně byla kamarádkám neskonale vděčná, že zůstaly s ní a přesně vycítily, co zrovna potřebuje.

Nyní nadešel nový den a nezbývá než se pohnout z místa. Smířit se s realitou. Zlomené srdce se zahojí. Možná na něm navěky zůstanou jizvy, ale rány se zacelí. Lidé dál žijí a pracují, smějí se a jedí, scházejí se a povídají si.

Mnozí se vzpamatují a znovu se zamilují.

Ale kolik z nich se musí s někdejší milovanou bytostí opakovaně stýkat? Jak se vypořádat s neopětovanými city k člověku, který je nedílnou součástí vašeho života?

Neměla možnost z něj Jacka nadobro vypudit.

Právě proto jsou románky v práci tak ožehavé, usoudila. Když vztah nedopadne dobře, denně čelíte bolesti. Od devíti do pěti, pět dní v týdnu. Anebo dáte výpověď a odstěhujete se do jiného města.

Což v jejím případě nepřipadá v úvahu, protože…

Jamajka. Nabídka, kterou dostala od Adéle.

Nejenom že by změnila pracoviště a město, ale dokonce i zemi. Byl by to zbrusu nový začátek. Mohla by pokračovat ve svém poslání a zároveň se stát úplně někým jiným. Žádné komplikované vztahy a dlouholetá pouta. Nemusela by se bát, že bude muset na každém kroku čelit Jackovi. Nepotká ho v domě, ani na trhu. Neobdrží pozvání na stejný večírek.

Vyhne se soucitným pohledům lidí, kteří vědí o jejím zlomeném srdci.

Mohlo by se jí dařit. Vychutná si práci s exotickými rostlinami. Užije si věčného jara a léta. Pořídí si malý domek na pláži, kde bude každou noc naslouchat šumění vln.

Sama.

Zaslechla cvaknutí kliky a zavrtěla se. „Jsem vzhůru.“

„Káva.“ Parker obešla lůžko a nabídla kamarádce šálek. „Přinesla jsem ji čistě pro případ.“

„Díky.“

„Dáš si snídani?“ Parker energicky přistoupila k oknům a rozhrnula závěsy, aby dovnitř mohlo světlo. „Nemám hlad.“

„Dobrá.“ Parker usedla na matraci a shrnula přítelkyni vlasy z obličeje. „Spala jsi?“

„Kupodivu jsem usnula. Zřejmě to byl psychický únik. Nyní se cítím úplně vyždímaná. A blbá. Netrpím přece žádnou smrtelnou chorobou. Nemám zlámané kosti ani vnitřní krvácení. Nikdo neumřel, prokristapána! Přesto se nemůžu přemluvit, abych vylezla z postele.“

„Ještě neuplynulo ani čtyřiadvacet hodin.“

„Pokoušíš se mi naznačit, že bych si měla dopřát čas. Zlepší se to?“

„Zlepší. Někteří lidé tvrdí, že rozvod se může rovnat smrti. Myslím, že je to pravda. V případě hluboké lásky to bude stejné.“ Z Parkeřiných vlídných modrých očí čišel soucit. „Sluší se pro ni truchlit.“

„Proč nemůžu být jenom naštvaná? Vztekat se a zlobit? Proklínat toho mizeru, neřáda, lumpa a já nevím co ještě. Proč nemůžu přeskočit zármutek a jednoduše Jacka nenávidět? Co kdybychom šly někam ven, opily se a pak ho zmlátily?“

„Nepomohlo by ti to, Emmo. Kdybych si byla jistá, že ano, všechno pro dnešek odpískám, odtáhneme do nejbližší hospody a pak si toho zmetka podáme.“

„Ty bys to dokázala.“ Dívka se konečně usmála. Opřela se o polštáře a upřeně sledovala obličej své kamarádky. „Víš, na co jsem myslela, když jsem tu jenom tak ležela a utápěla se v oceánu sebelítosti?“

„Na co?“

„Že přijmu Adelinu nabídku, odjedu na Jamajku a pomůžu jí začít s podnikáním. Hodně bych jí to usnadnila. Vím, jak začít. Přinejmenším bych jí našla ty správné lidi. Byl by to pro mě nový začátek a příležitost. Mohla bych zazářit.“

„To bys mohla.“ Parker vstala a přistoupila k oknu, aby upravila závěsy. „Ale jde o závažné rozhodnutí, které by se nemělo činit pod emocionálním tlakem.“

„Ptala jsem se sama sebe, jak to tu zvládnu, když budu na každém kroku narážet na Jacka. Tady, ve městě, na večírcích. Minimálně jednou měsíčně se objeví na některé z našich akcí. Máme společné známé. Naše životy jsou v mnoha směrech propletené. I když se dostanu do bodu, kdy o něm – o nás –budu schopna uvažovat bez…“

Musela se odmlčet, aby se obrnila před slzami. „Bez toho, aby se mi chtělo brečet. Jak bych mohla všechny tyto situace zvládnout? Věděla jsem, že to může takhle dopadnout, ale…“

„Ale,“ přikývla chápavě Parker a otočila se.

„A tak jsem tu tak ležela a představovala si, že tu nabídku přijmu. Začnu znovu a vybuduju něco nového. Soustředím se na tuhle výzvu a užiju si pláž a nádherné počasí. Uvažovala jsem o tom celých pět minut. Ne, spíš tři. Tady jsem doma, tohle je moje rodina, jsi tu ty a holky. Tohle jsme my a tohle jsem já. Teď musím vymyslet, jak se s tím vypořádat.“

,fakticky se na něho zlobím už jenom kvůli tomu, že tě přivedl k bodu, kdys tři minuty uvažovala o tom, že nás opustíš.“

„Ale kdybych usoudila, že je to pro mě nejlepší, nechala bys mě jít, že?“

„Pokusila bych se ti to rozmluvit. Ukázala bych ti rozpočty, klíčové body, grafy, tabulky a spoustu, spoustu seznamů. Spolu s DVD.“

Emmě opět vytryskly slzy. „Mám tě moc ráda, Parker.“

Kamarádka se znovu posadila, pevně Emmu objala a přitiskla k sobě.

„Teď vstanu, osprchuju se a obléknu. Potom začnu uvažovat o tom, co a jak dál.“

„Prima.“

Přežila první den a potom druhý. Vytvářela květinová aranžmá, vázala kytice, setkávala se s klienty. Plakala, a když ji přijela navštívit matka, plakala ještě víc. Vyčerpala všechny slzy a posunula se dál.

Překonala krizi a vypořádala se s vyjádřenými i němými projevy soucitu. Sledovala nevěsty nesoucí svatební kytice, jež pro ně připravila, jak kráčejí k mužům, kteří je milují.

Žila a pracovala, smála se a jedla, chodila na procházky a povídala si s lidmi.

Přestože v jejím nitru přetrvával pocit opuštěnosti, dokázala Jackovi odpustit.

Na středeční poradu přišla o několik minut později. „Omlouvám se, ale chtěla jsem počkat na dodávku pro páteční akci. Tiffany ji zpracuje, ale potřebovala jsem osobně zkontrolovat kaly. Budeme jich potřebovat spoustu, konkrétně odrůdu Zelená bohyně. Musela jsem ověřit, zda ladí s odstínem orchidejí.“

Přistoupila k podnosu s nápoji a vybrala si dietní pepsi-colu. „Prošvihla jsem něco?“

„Zatím nic. Vlastně můžeš začít,“ vyzvala ji Parker. „V pátek pořádáme největší událost tohoto týdne a právě přivezli květiny. Je s nimi nějaký problém?“

„S květinami ne. Dodávka je kompletní a vypadají pěkně. Nevěsta požadovala ultramoderní pojetí s trochou funku. Shodly jsme se na zelených kalách, cymbidiích – žlutozelený odstín je momentálně cool – a bílých amazonských liliích. Ty přidáme pro zdůraznění barvy. Deset družiček ponese pugét z kal. Květinová družička bude mít malou kytičku z amazonských lilií a ve vlasech ozdůbku z orchidejí. Matka ženicha i matka nevěsty ponesou jedinou orchidej. Na slavnostní tabuli budou pro všechny typy květin připraveny vhodné vázy.“

Emma pohlédla na obrazovku přenosného počítače. „Zelené bohyně budou i v nádobách u dveří spolu s bambusovými výhonky, orchidejemi, převislým laskavcem a…“

Zaklapla laptop. „Potřebuju na několik minut přerušit jednání. „Nejprve vám chci sdělit, že vás mám moc ráda, a netuším, co bych si bez vás v uplynulém týdnu počala. Už jste musely mít toho mého fňukání a kvílení plné zuby.“

„Já ano.“ Laurel zatřepotala rukou ve vzduchu, což Emmu rozesmálo. „Fňukání ti moc nejde a na kvílení bys měla pořádně zapracovat. Doufám, že příště to bude lepší.“

„Budu se víc snažit. Nyní vám chci říct, že už jsem v pořádku. Jack se tu neukázal, nepokusil se mi volat, neposlal mi e-mail ani kouřový signál, z čehož usuzuji, že jste ho dostatečně varovaly.“

„Ano,“ přisvědčila Parker. „To si piš.“

„I za to jsem vám vděčná. Potřebovala jsem čas a odstup, abych si všechno srovnala v hlavě. A protože jsem nezahlédla ani Dela, soudím, že i on se raději na chvíli stáhl.“

„Připadalo nám to tak lepší,“ přiznala Mac.

„Nejspíš máte pravdu. Skutečností však zůstává, že všichni jsme přátelé. Skoro rodina. A měli bychom se k tomu vrátit. Takže pokud jste si domluvili nějaké znamení, je načase ho vyslat. Jestli bude třeba něco vyjasnit, tak si to s Jackem vyříkáme, a všechno se vrátí k normálu.“

„Víš určitě, že už jsi připravená?“

Emma přikývla. „Ano. Teď vám povím, jak bude vypadat výzdoba haly.“

Jack se usadil v kavárenském boxu. „Díky, žes přišel, Car-tere.“

„Připadám si jako špeh. Dvojitý agent.“ Mladý muž pohlédl do hrnku se zeleným čajem. „Něco takového.“

„Povídej, Cartere. Jak se jí vede? Co dělá? Tak už mi něco pověz. Cokoliv. Zajímá mě úplně všechno. Už je to deset dní. Nesmím s ní mluvit, poslat jí textovku, e-mail. Jak dlouho mám ještě…?“ Odmlčel se a svraštil obočí. „Jsem to vůbec já?“

„Ano, jsi.“

„Ježíšikriste! Nevydržím ani sám se sebou.“ Podíval se na servírku. „Morfium. Dvojité.“

„Ha ha,“ ucedila. „Vyzkoušej čaj,“ navrhl Carter.

„Tak špatně na tom zatím nejsem. Kafe. Obyčejné. Jak se jí daří, Cartere?“

„Dobře. Má spoustu práce. Červen je opravdu šílený. Většinu času tráví v práci. Jako ostatně všechny. Jinak se zdržuje doma. Kamarádky ji chodí po večerech navštěvovat. Přijela i její matka. Vím, že tam byla spousta emocí. Povídala to Mac. Všechny informace mám zprostředkovaně, protože Emma se mnou svoje soukromí neprobírá. Sice mě nepovažuje za nepřítele, ale…“

„Chápu. Nešel jsem ani do knihkupectví, protože Lucia si určitě nepřeje mě teď vidět. Připadám si, jako bych měl na sobě znamení hanby.“

Jack se pohodlně opřel. Zmítal se mezi podrážděností a smutkem. „Ani Del tam nemůže. Parker mu to zatrhla. Prokristapána, přece jsem ji nepodvedl, nezbil, ani… Ano, pokouším se ospravedlnit. Jak se jí mám omluvit, když s ní nesmím komunikovat?“

„Můžeš si nacvičovat proslov, který jí předneseš, až ti to umožní.“

„To už jsem prováděl mockrát. Jak to vidíš ty, Cartere?“

„Mluvit s Mac mi zatím nikdo nezakázal.“

„Myslel jsem…“

„Já vím, jaks to myslel. Emma představuje pomyslné světlo a ty odmítáš tápat v temnotě nebo klopýtat v šeru. Dokonce jsi ani neměl tušení, že v šeru klopýtáš, protože jasno jsi nikdy neměl. Jenže pak Emma stiskla pomyslný vypínač a všechno se změnilo.“

„Ale když to světlo zhasne, anebo hůř, když jsi takový bl-bec, že ho zhasneš sám, obestře tě temnota mnohem hlubší, než byla předtím, a to je peklo.“

Carter se k němu naklonil. „Jestli chceš, aby Emma znovu zazářila, poskytni jí důvod. Co řekneš, je jedna věc, ale čin má mnohem větší váhu.“

Jack přikývl. Vtom mu zapípal mobil. Vytáhl ho z kapsy a podíval se na displej. „To je Parker.“ Přijal hovor. „Je…? Cože? Prosím? Prima. Díky, Parker. Budu tam.“

Sklapl přístroj. „Otevřely mi dveře. Můžu přijet, Cartere. Ale nejprve musím…“

„Chápu. Směle do toho!“

„Díky. Proboha, trochu se mi z toho točí hlava. Popřej mi celý náklaďák štěstí.“

„Přeju ti celý náklaďák štěstí, Jacku.“

„Myslím, že ho budu potřebovat.“ Protáhl se uličkou a kvapně zamířil ke dveřím.

K hlavní budově přijel přesně v čas, který mu stanovila Parker. Nechtěl ji naštvat. Zvolna se snášel soumrak provoněný vůní květin. Jack cítil, jak se mu potí dlaně.

Podruhé v průběhu mnoha let, co tohle místo navštěvoval, stiskl domovní zvonek.

Parker přišla otevřít v šedém kostýmu a s vlasy sčesanými do hladkého uzlu na zátylku, což značilo, že se ještě nestihla po práci převléknout. Stačil mu jediný pohled na její dokonale upravenou vizáž, aby si uvědomil, jak moc mu chyběla.

„Ahoj, Parker.“

„Pojď dál, Jacku.“

„Mockrát mě napadlo, zda tuhle větu ještě někdy uslyším.“

„Je připravená s tebou mluvit a já jí to ráda umožním.“

„Copak už nikdy nebudeme kamarádi?“

Podívala se na něho, uchopila jeho obličej do dlaní a zlehka ho políbila. „Vypadáš příšerně, což svědčí ve tvůj prospěch.“

„Dříve než půjdu za Emmou, chtěl bych ti sdělit, že by mě zabilo, kdybych tě ztratil. Tebe, Laurel i Mac. Nejspíš bych to nepřežil.“

Tentokrát ho objala a dovolila, aby se k ní přitiskl. „Rodina odpouští.“ Povzbudivě ho stiskla a ucouvla. „Copak máme na vybranou, Jacku? Dávám ti dvě možnosti a ty si z nich vyber dřív, než půjdeš za Emmou. Zaprvé, pokud ji nemiluješ…“

„Parker, já…“

„Nic mi nevysvětluj! Jestli ji nemiluješ a nemůžeš jí dát, co chce a potřebuje – ne kvůli ní, ale kvůli sobě –, okamžitě se s ní rozejdi. Už ti odpustila a smíří se s tím. Neslibuj nic, co jí nemůžeš nebo nechceš dát. Nikdy by se z toho nevzpamatovala. Druhá možnost. Pokud ji miluješ a můžeš jí dát, co chce a potřebuje, nejenom kvůli ní, ale i kvůli sobě, povím ti, co máš udělat, aby poznala ten rozdíl.“

„Ven s tím.“

Pracovala dlouho do noci. Takhle to poslední dobou chodí pořád a brzy s tím bude muset přestat. Scházeli jí lidé, rozhovory, pohyb. Cítila, že je téměř připravena vykročit ze své osobní bezpečnostní zóny. Usoudila, že je zapotřebí pročistit vzduch, vyslovit to, co musí být řečeno, a pak zase být tou starou dobrou Emmou.

Uvědomila si, že se jí stýská po dívce, kterou kdysi bývala.

Odnesla výsledek svého úsilí do chladicího boxu a vrátila se uklidit pult.

Vtom někdo zaklepal. Zarazila se. Že se za dveřmi skrývá Jack, věděla dřív, než je otevřela. Nikdo totiž není výkonnější než Parker.

V náruči držel obrovský svazek svítivě červených jiřin a jí poskočilo srdce. „Ahoj.“

„Emmo,“ vydechl. „Emmo,“ opakoval. „Já vím, že přinést na usmíření kytku, není nic moc, ale. „Jsou krásné. Díky. Pojď dál.“

„Chci ti toho hodně povědět.“

„Nejprve je dám do vázy.“ Odběhla pro vhodnou nádobu, výživu pro rostliny a nůžky na zastřihnutí stonků. „Chápu, že toho máš hodně na srdci, ale květiny mají přednost.“

„Dobrá.“

Stonky zkrátila pod tekoucí vodou. „Nejprve bych se chtěla omluvit.“

„Neomlouvej se,“ ohradil se Jack podrážděně. „Prostě to nedělej.“

„Hodlám se omluvit za to, jak jsem se chovala a co jsem řekla. Až když jsem se vzpamatovala, došlo mi, žes byl přetažený, naštvaný a nebylo ti dobře. Uvědomuju si, že jsem naprosto záměrně dalekosáhle překročila vytyčenou hranici.“

„Já o žádné pokání nestojím.“

„Přesto si jedno vyslechneš a musíš se s ním smířit. Zlobila jsem se, protože jsem od tebe nedostala, co jsem chtěla.“ Jednu po druhé vkládala květiny do vázy. „Měla jsem respektovat tvoje soukromí, což jsem neučinila. Byl jsi protivný, tak jsem ti to oplatila, ale uznávám, že jsem si začala. To je z mé strany všechno. Ale co je nejdůležitější, slíbili jsme si, že za všech okolností zůstaneme přátelé, a to jsem nedodržela. Porušila jsem slovo, což mě velice mrzí.“

Podívala se na něho. „Opravdu je mi to moc líto, Jacku.“

„Fajn. Skončilas?“

„Ne tak docela. Pořád jsem tvoje kamarádka, jenom potřebuj u trochu času, abych si na to zvykla. Je pro mě nadmíru důležité, abychom si zachovali přátelské vztahy.“

„Emmo.“ Chystal se položit svou ruku na její, spočívající na pracovní desce, ale dívka ji kvapně stáhla a dál se zabývala květinami.

„Jsou opravdu nádherné. Kdes je sehnal?“

„U tvého dodavatele. Zavolal jsem jim a žebral. Smilovali se, až když jsem kápl božskou, že jsou pro tebe.“

Usmála se, ale dál uhýbala před jeho dotekem. „Jak bych se na tebe mohla dál zlobit, když tě napadlo něco tak fantastického? Nechci, aby mezi námi zůstala nějaká zášť. Pořád nám záleží na tom druhém a zbytek jednoduše hodíme za hlavu.“

„Tohle si přeješ?“

„Ano, přeju.“

„Dobrá. Ale co kdybychom si nyní promluvili o tom, co chci já? Pojďme se projít. Čerstvý vzduch mi jenom prospěje.“

„Jistě.“ Byla na svůj výkon náležitě hrdá. Položila nůžky.

Jakmile vyšli ven z domu, vrazila ruce do kapes. Zvládnu to, pomyslela si. Zatím si vedu na výbornou. Ale kdyby se jí dotkl, sesypala by se. Na tohle je zatím slabá.

„Ten večer,“ spustil, „jsem byl utahaný, vzteky bez sebe a tak dál. Mělas ve všem pravdu, jenže já si to tehdy neuvědomoval. Skutečně jsem před sebe stavěl pomyslný štít a svým způsobem tě omezoval. Hodně jsem o tom přemýšlel. Zajímalo mě, proč jsem se tak choval. Napadlo mě, že je za tím způsob rozchodu mých rodičů. Zůstal jsem s tátou a dělil se o životní prostor s jeho nespočetnými ženami. Všude jich bylo plno – i v té koupelně. Jejich přítomnost mě obtěžovala. Chápal jsem, že se naši rozvedli, ale…“

„Dál to byli tvoji rodiče. Umím si představit, žes byl nešťastný.“

„Nikdy jsem se přes jejich rozvod nepřenesl.“

„Ach, Jacku.“

„Já vím, zní to jako další klišé, ale je to tak. Byl jsem dítě a neměl ponětí, že to mezi našima neklape. A znenadání… Kdysi se milovali a byli spolu šťastní. A najednou nebyli.“

„Rozchod nikdy není snadný.“

„Jejich chování nepostrádalo logiku a oni k němu měli svoje důvody. Jenže já to vnímal jinak. Teprve nedávno mi došlo, že k sobě byli nadmíru slušní. Každý z nich dovedl žít po svém, aniž vedl válku s tím druhým. Svým počínáním mi nikterak neubližovali. Já si to náležitě přebral v hlavě a vyšlo mi: Nikomu nic neslibuj. Neplánuj si s nikým budoucnost, protože city se můžou změnit a všechno skončí.“

„Lidé se mění, v tom se nemýlíš, ale…“

„Dovol mi to dopovědět,“ skočil jí do řeči. „Ale pokud nemůžeš věřit sobě a svým pocitům a nemůžeš na ně sázet, oč potom jde? Společné soužití je zásadní krok, a jestliže se k němu odhodláš, musíš ho myslet zatraceně vážně. A raději dvakrát zvážit, protože nerozhoduješ jenom za sebe. Není to pouhý přechodný rozmar. Musíš věřit, že děláš správně.“

„Máš pravdu. Teď už lépe chápu, proč… Zkrátka ti víc rozumím.“

„Možná jsme prozřeli oba. Mrzí mě, že ses u mě cítila nevítaná. Chtělas pro mě něco udělat a teď máš pocit, že jsi zašla příliš daleko. Měl jsem tvoje počínání ocenit. A taky je oceňuju,“ vyhrkl spěšně. „Zalil jsem ty kytky.“

„To je dobře.“

„Bylas… Strašně moc jsi mi chyběla. Chtěl jsem ti toho hodně říct, dokonce jsem si to i trénoval, ale teď mám hlavu dočista prázdnou. Nemůžu myslet, protože se na tebe dívám. Mělas pravdu. Dostatečně jsem si tě nevážil. Dej mi druhou šanci, prosím.“

„Jacku, nemůžeme vrátit čas a…“

„Nechci se nikam vracet! Chci jít dopředu.“ Uchopil dívku za paži a postavil se jí tváří v tvář. „Dopředu,“ opakoval. „Smiluj se nade mnou, Emmo. Dej mi ještě šanci. O žádnou jinou nestojím, chci jenom tebe. Potřebuju tvoje… světlo,“ vykoktal s ohledem na Carterův příměr. „Stýská se mi po tvém smíchu. Po tvém těle, myšlenkách. Neodháněj mě od sebe.“

„Začnu tím, že každý z nás vyžaduje něco jiného. Nebylo by správné, kdybychom opakovali tytéž chyby. Nejde to.“

Oči se jí zalily slzami a Jack ji sevřel v náruči.

„Dovol mi udělat zásadní krok, o kterém jsem mluvil. Věřím, že s tebou je to napořád. Nejenom dnes. I zítra. Miluju tě. Miluju.“

Skanula první slza a Jack se začal jemně pohupovat. „Miluju tě. Jsem tebou natolik okouzlený, že jsem si to zpočátku neuvědomoval. Znamenáš pro mě všechno na světě. Proto tě prosím, zůstaň!“

„Vždyť s tebou jsem. Já jenom… Co to provádíš?“

„Tančím s tebou.“ Zvedl její ruku ke svým rtům. „Na zahradě, při měsíčku.“

Dívčino srdce se zatetelilo radostí a všechny rány se zázračně zahojily. „Jacku!“

„Pokouším se vyznat ti lásku a požádat tě, abys se mnou žila.“ Aniž přestal tančit, něžněji políbil. „Prosím tě, abys mi věnovala to, co potřebuju, i když mi trvalo dlouho, než jsem si uvědomil, že něco postrádám. Tímto tě prosím, aby sis mě vzala.“

„Vzala?“

„Provdala se za mě.“ Rozhodující krok byl překvapivě snadný a přistání hladké. „Žij se mnou. Probouzej se vedle mě a vysazuj mi kytky. Hlavně mi nezapomeň vtloukat do hlavy, že je mám zalévat. Budeme spolu spřádat plány a za pochodu je měnit. Čeká nás skvělá budoucnost. Dám ti všechno, co mám, a pokud budeš potřebovat víc, seženu ti to.“

Slyšela, jak mu odpovídá. Tančila valčík pod hvězdnou oblohou s mužem, jehož miluje, a ve vzduchu se vznášela vůně růží.

„Myslím, že už jsi to udělal. Splnil jsi mi sen.“

„Řekni ano.“

„Jsi si tím jist?“

„Jak dobře mě znáš?“

Široce se usmála a mrkáním zaháněla slzy. „Dost.“

„Žádal bych tě o ruku, kdybych pochyboval o svém rozhodnutí?“

„Ne, nežádal. A jak dobře znáš ty mě, Jacku?“

„Taky dost.“

Přitiskla své rty k jeho a nechala se opájet radostí. „Pak moji odpověď znáš.“

* * *

Z balkonu ve třetím patře je sledovala trojice žen. Držely se kolem pasu. Paní Gradyová, stojící za jejich zády, si povzdechla.

Když Mac popotáhla nosem, Parker vyčarovala balíček kapesníků. Jeden podala Mac, druhý Laurel, třetí hospodyni a čtvrtý si nechala pro sebe.

„To je krása,“ vydechla Mac. „Moc jim to spolu sluší. Podívejte se na to stříbrné světlo. A ty magické stíny. Nadpozemský lesk. A elegantní siluetu, jakou vytvářejí.“

„Koukám, že uvažuješ v obrazech.“ Laurel si otřela oči. „Máme před sebou opravdovou romanci.“

„V obrazech ne, vyžívám se v okamžicích. A tenhle velký patří Emmě. Právě chytila svého modráska. Asi bychom na ně neměly tak civět. Jestli si nás všimnou, všechno pokazíme.“

„Ti mají oči jenom jeden pro druhého.“ Parker vzala Mac za ruku a druhou rukou stiskla paži Laurel. Usmála se, když jí paní Gradyová položila na rameno svou upracovanou dlaň.

Společně si vychutnávaly neopakovatelnou chvíli.

Sledovaly, jak Emma za vlahé červnové noci tančí při měsíčku s mužem, jehož miluje.
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